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विश्वुति के उस दूरवतों युग में जब भारतब्रप परशिया 
की संस्कृति का पथ-प्रद्शक था, बह अपने प्रभाव के भौगोलिक 
सत्र को शान्‍न्त महासागर की ग्रत्यन्त द्रयर्ती सीमाओं तक 
प्रलारित कर चुका था, काम्बोज़ (अथवा श्ाधु निक कम्बोडिया) 
विशाल भारत के सांस्कृतिक एकीकरण करनेवाले भारतीय उप- 
निवेशों का मुकुट-मणि था। इन उपनिषेशों की रखना और उनके 
पझभ्युद्य का इतिहास बस्तुतः एक महान्‌ घीर-काध्य है, जा 
अपने प्रपश्च मे इतना ही विस्मयावद है जितना कि यह सम्टि 
रूप से उत्कषपकारी है । इस इतिहास को हम झपने झअधोगति 
के युग मे कभी के थि स्मरण कर चुके थे किन्तु श्ात्म-लम्मान 
झोर झात्म-विश्वास के प्रयोधन के साथ साथ जातीय पुनर- 
व्थान के इसयुग में हमारे जातीय इतिदाल की इस निश्च यात्मक 
झवस्था की उस झवरुथा की जिसमे हम केवल प्यपनी ही 
उन्नति घर मुक्ति से सन्तुष्ट नहीं थे किन्तु हम में जो कुछ उतकृए 
था उसे बिना किसी ज्ञाति, मत ध्रथवा सस्ऊक त के भेदभाव के 
घपने प्राचीन पड़ोसियों मे वितरण करने के लिए उत्सुक थे 
प्रमाणलामग्री के लिए हमारे लोग झधिकाधिक सतण्या हो रहे 
हैं इस भव्य इतिहास का कोई भी श्याण्यान शझ्थवा अध्याय 
ध्याज़ हमारे लिए महनीय और अनुधाणित करनेवाला प्रभाव 
होगा झोर परिडत वेदव्यास हमारे जनलाधारण की, जिन्होंने 
पैक सम्रय हिन्दुस्तान के सांह्रकृतिक साम्रज़ःछफकी खष्टि मे 
सहायता दी थी और सम्मवतः फिर निऊथवर्ती भविष्य 


( ४ ) 


में भविष्य के विशाल भारत को बनाने म॑ संस्कृत धर्गों के 
साथ सहकारिता प्रदान करने लगेगे, उनकी भाषा हिन्दी में 
“विशाज्ष भारत फा दरतिहास” प्रथम भाग प्रकाशित 
करने से हम सथ की कृतशता के भाजन बने हैं । 
'परिडलत वेदध्यासने हिस्दू उपनिय्शों के इतिहास ओर 
पुरा तस्वविश्ञान के अलनुशीक्षन में कई धष लगाये हैं शोर हम 
कांम्बोज-घिषयक बतमान प्रन्थ में, जो तेयार होने बाते दूसरे 
प्रन्थों का केवल झारम्भ मात्र है, हम उनके श्रम साध्य ध्यन- 
वेषणों का फल्ष देखते हैं। पं० वेददयास घिशाल्न भारत झान्दोलन 
के उन्साही खसश्चालक हे झोर (0'०00९' प969 8000५४ 
(विशाल भारत संघ) की पञ्ञाब श।ख्ा के संगठन में संत्ग्न हैं 
झतपथ हमें पे० बेदव्यास के इस घिषय के प्रथम हिन्दी के प्रम्थ 
को जनता के सामने उद्धोषित करने में बड़ा हु होता है । 
जय कि पुस्तक शैल्ली में लोक प्रिय है, बद मौजक्षिक ल्लेखयों के 
पू्या शानके धार पर लिखी गई है, झौर प्रग्थकार ने ऐपी 
धफी का. विद्वान होने से अपने ध्याख्यान को इश्डो चायना के 
'शिज्ाक्षेखों के उपयुक्त उद्धरणों से रोश्रक बनाया है जो कि 
बरगेग्य झोर बाय जसे फ्रेश व्रिद्वानों से क्ेकर फीनों झौर काड 
तक ने पाए है और उनका सम्पादन क्रिया है । 
कालिदास नाग 
४, 8. 7), 0 (20१४) 
आनगररी सेकरंटरी, 


प्रटर इशिहु॒या सोसाइटी 
कलकत्ता । 
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विशाल भारत का इतिहास 


पहला भाग 
कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश 
उपोद्धात ओर अनुश्रति 


क्या प्राचीन हिन्दू ग्रह-स्थायी थे ?--चिरकाल 
से विद्वानों की धारणा रही है कि प्राचीन हिन्दू लोग 'ग्रह- 
रुथायी! (५६० ५-०४४-)।0770) थे--शअ्रनुब्लेघनीय घामिक बन्धन 
जन्हें बाहर निकलने से रोकते थे, भोगोत्विक परिस्थिति भी 
विदेश-यात्रा के अनुकूल न थी। इधर शास्त्रों को शभ्ाज्ञा, 
उधर पक ओर अआकाश से बात करने वाली, कभी न समाप्त 
हाने वाले बफ़ से ढकी हुई दुरारोह परवेत-मालाएँ ओर 
मनुष्य के प्राणों पर खेलने वाले भयावह जनन्‍्तुनझों से भरे हुए 
दुगंम वन, और दूसरी ओर पशअनन्‍्त हअगाध श्यामवर्ण जल- 
राशि; घर में नव निधि धअ्ष्ट सिद्धियों की भ्रट्ठुखेलियाँ-- 
शारीरिक खुखोपभोगों के साधनों की प्रचुरता, प्रकृति का 
शरसीम अलुग्रह ! फिर ऐसी दशा में विदेश जाकर कोन अपने 
घमे और प्राणों को संशय में डालने लगा था? विदेश जाने की 
कोन कहे, रल-प्रसर्य निखिल-रस निरभेरा सस्यश्यामला भारत 


२ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


वसुन्धरा में जन्म लेकर फिर कोन सा ऐसा प्रत्नोभन रह 
आता था जिसकी प्रेरणा से कोई स्वगे के लिए भी उत्छुक 
होता ! 


“'दिवं यदि पग्रार्थथसे वथा श्रम: पितुः प्रदेशास्तव देवभूमय: |” 


किन्तु यह सब ध्रान्ति थी, अधेर की भावनाएँ थीं। 
कतिपय फ्रेंच विद्वानों ओर पुरातत्त्वविदों के शछाध्य प्रयलों से 
श्राज़ हमारा ऐेतिहासिक क्षितिज कुछ पीछे हट चला है-- 
झतीत के रड्भमश्व पर से पर्दा कुछ ऊपर उठ आया है ओर 
हमें दूर पर एक सुन्दर चेतोहारी दृश्य दिखाई देने लगा हे; 
हिन्द महासागर की कृष्ण जल-राशि से परे खुदूर पृवे में 
प्राचीन भारत की वाणिज्य-विषयक कमंणयता आझऔर उसका 
शझोपनिवेशिक प्रसार इस समय हमारे ऐतिहासिक अन्‍्तरिक्ष 
पर एक निराली छुटा दिखलाने लगे हैं । 


भारतीय सस्कूति का सुदर पूत्र मं विस्तार-- 
विजयी सिकन्द्र के समय से--ओर सम्भवतः उससे भी पूर्व, 
उद्बोधन के उस युग में जब हमारी कमंण्यता विचार-स्वप्न 
की चरम सीमा तक पहुँच चूकी थी, भारतीय संस्कृति ने 
बाढ़ की नदी की भाँति इन्दं।बीन और मलाया द्वीपसमूह 
में प्रवेश किया, काल-ऋम से उसने कम्बोडिया के गहन शप्रर- 
ण्य-प्रदेशों को श्क्रान्त ओर आप्लायवित करके उन्हें पक 
शक्तिशाल्ली साम्राज्य में तबदील कर दिया। ब्राह्मण और 
घणिक, बोद्ध : मि्त॒ और पराक्रमशील पुरुष, सभी प्रकार 
के उत्साही लोगों ने सुबरणणे-व्रुमि के नाम से प्रसिद्ध उन दूर- 


चाम ओर खमेर । ३ 


वर्ती भ्रूमि-भागों में उपनिवेशों को स्थापना से अपने आप को 
समृद्ध बनाने के लिए मद्रास के समुद्र-तट से प्रस्थान किया। 
वे अपने साथ मात-भमि की सभ्यता और घामिक विचारों 
की, अपनी प्राच्चीन, सम्पन्न एवं व्युत्पन्न संस्क्रत भाषा को 
क्ान-सम्पदा को, ले गए ! 

चास ओर खमर--शयाम की खाड़ी के उस पार 


उन्हें चाम ओर खमेर नाम की दो जातियाँ मिलीं जो उस समय 
तक जन-संख्या की दृष्टि से काफ़ी वृद्धि कर चुकी थीं । 

चाम बड़े भारी विस्तार के युग के बाद चम्पा ( आधु- 
निक अनाम जो सम्भवतः उनकी जन्म-भूमि थी ) के तटदों 
ओर उसकी घाटियों में परिमित थे । 

खमेर लोग शअपनी अनुश्व॒ति के अनुसार उत्तर-पूव में 
बीरमान-प्रदेश से आये थे। यह बात इससे भी पुए्ट होती है 
कि सिहावती-(!?८2०-) निवासी जो शभअब भी बीरमानो में रहते 
हैं, उनसे दूरवर्ती किन्तु निविवाद साहश्य रखते हैं, शारीरिक 
गठन ओर श्ाकृति में उनसे मिल्लते ज्ञुलते हैं। खमेर लोगों 
ने महानद्‌ मेकाँग के डेटा से, उस उबरा भूमि से जहाँ 
ध्धसंख्य सरोवर और तड़ाग विस्तार शोर गहराई में एक 
प्रबल धाषिक बाढ़ से बढ़ कर दलगुना हो जाते हैं, जहाँ कृषि, 
घराखेट ओर मत्स्यजीबिता जीवन के अपरिमेय साधनों को 
उपस्थित करते हैं, उस आनन्द्‌-निष्यन्दिनी भूमि से, च्रामों को 
निर्ाल बाहर किया शोर रुवयं उस्रके प्रभु बन बेने ५. 

यहाँ उन्होंने एक राज्य के सड्रठन की आयोजना की, 
जिसका उल्लेख चीनी लेखकों ने 'फ्नान' नाम” से किया है| 


४ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


प्राचीन फ़ूनान ओर कम्बोडिया का पारस्परिक सम्बन्ध 
क्या था, यह प्रश्न अभी विवादास्पद है। कुक्त विद्वानों का 
कहना है कि कम्बोडिया उत्तरवर्ती काल में फ़्नान ही का दूसरा 
नाम है | किन्तु अधिक प्रचलित मत के अनुसार कस्बोडिया 
पक सामन्त-राज्य था जिसने सन्‌ ईस्थी की छुठी शताब्दी में 
फूनान की राज-घुरा को अपने कंधों से फंक डाज्ना और धीरे 
धीरे विनाशोन्मुख साम्राज्य के मध्य प्रास्तों को अपने में 
मिला लिया । 


कोण्डिन्य का आगमतन-फनान-साम्नाज्य में कोचीन 
चीन, कम्बो डिया, निचला लाओस, ध्याम और म्रलाया प्राय:द्वीप 
सम्मिलित थे। इस प्राचीन फ़्नान पर भारतीयता की मौलिक 
छाप का विवरण ५पक अनुश्रुति के अनुसार, जिसे दो चीनी 
यात्रियों ने वहीं जाकर संग्रहीत किया था ओर जो उस 
समय दो सो बष से अधिक पुरानी नहीं थी, संक्षेप से नीचे 
दिया जाता हे-- 


सन्‌ ईस्बी की पहली शताब्दी के पूर्वाद्ध मं को शिडम्य नामी 
एक ब्राह्मण को किसी देवता ने स्वप्त में एक धनुष दिया 
झोर उसे जहाज में समुद्र-यात्रा करने को कहा । सवेरा होते 
ही वह देव-मन्द्रि में गया ओर उसने एक वृत्त के नीचे दिवय 
धनुष को पड़ा पाया, जहाज़ में बेठ कर वह कुछ व्यापारियों 
के साथ फ्ग्ह> के लिये बिदा हुआ । फूनान में उन दिनों एक 
युवती रानी राज्य करती थी। रानी और उसकी प्रजा नह्े 
रहते थे। उसने इस आगन्तुक का प्रतिरोध करना चाहा | 


नगराज-कन्या सोमा | ५ 


कोणिडन्य ने अपने धनुष को उठा लिया और उससे एक तीर 
जो छोड़ा तो वह उस जहाज के पाश्व से, जिसमे रानी बेठी 
थी, निकला ओर पझन्दर किसी के जा लगा। रानी ने भीत- 
चकित होकर ध्यभय की प्राथना को । कोणरिडन्य ने उसे शअपनी 
पल्ली बना लिया, उसे वस्त्र पहनने की आज्ञा दी ओर उसके 
बिखरे हुए बालों को संवारा। इसके बाद इस विजयी ब्राह्मण 
ने वहाँ शासन किया और उस देश को सभ्य बनाया | 


नागराज-कन्था सो मा--च्रीनी लेखक इस युवती 
रानी का नाम लिएऊ-ये' बतलाते हैं। जान पड़ता है उसके 
पति ने उसका नाम सोमा रक्‍खा | चम्पा के पड़ोसी राज्य का 
सन ६५८ ई० का एक संस्कृत शिला-लेख कम्बोडिया की राज- 
धानी भवपुर का उल्लेख इन शब्दों में करता है--“'यहीं ब्राह्मण- 
श्रेष्ठ कोगणिडन्य ने अपने भालेकों जिसे उसने द्रोणाचाय के 
पुत्र अध्वत्यामा से प्राप्त किया था स्थापित किया । यहाँ सोमा 
नास्नी प[क्र नागराज-कन्या थी जिसने इस भूमिभाग में राज्य 
की स्थापना की थी। कोौणशिडन्य ने धमचर्थ्या की सिद्धि के 
लिए उसके साथ पाशि-प्रहण क्रिया ।” 

स्थानीय अनुश्नतिधघां-- कम्बोडिया के: इत्हास- 
लेखक भी इस प्रकार की पुराण-गाथाओं को संग्रहीत करने में 
पीछे नहीं रहे हैं । उनके अनुसार भारतीय प्रवासी कोई ब्राह्मण 
नहीं किन्तु एक राजकुमार है जो अपने पिता से निकाला 
जाकर कम्बोडिया के भावी राज्य को सलिल-नभेरा उपज्ञाऊ 
भ्रमि में प्रवेश करता है | वहाँ से चाम लोगों को निकाल कर 


हि कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


वह सिहासन पर अधिकार कर लेता है | समुद्र के रेतीले तट 
पर ज्वारभारे की लहर से अभिभूत होकर वह वहीं रात 
बिताता है और वहाँ उसकी एक अलोक-सुन्दरी नागराज- 
कन्या से भट होती है। दोनों ही एक दूसरे के प्रेम में फँल 
जाते हैं ओर बिना किसी विल्लम्ब के परस्पर पाणि-प्रहण कर 
लेते है। दुल्लहिन का पिता पानी को, जो डस देश को आप्ठा- 
बित किये हुए है, पीकर अपने जामाता की अधिकार-भूमि 
को विस्तृत कर देता है ओर उसके लिए एक अपबये राजधानी 
का निर्माण करता हे | 

इन सब कथाओं में स्री का कार्याभिनय प्रधान हे। वही 
राजवंश की स्थापना करती है, वही राज्य की अधिप्ठात्री है, 
प्रवासी चरित्र-नायक नहीं | 

लोगों का विश्वास था कि कम्बोडिया करे राजा इस 
प्राक्तन दम्पती के समागम को हर रात पुनर्जीवित करते थे। 
तेरहवीं शताब्दी के अन्त में एक चीनी यात्री लिखता है-- 

“अद्गकोर थाम के राज-प्रासाद में एक सुबरण का बुज्ञ है 
जिस की शिखर पर राज्ञा सोया करता है। सभी भारतीय 
यह दर्शाने की चेष्टा करते हैं कि बुज्ञ में एक नौ-फन-वाले सर्प 
की आत्मा निवास करती है, जो सारे राज्य की भ्रमि का 
स्वामी हे | नराधिप प्रथम उसी के साथ शयन करता है और 
फिंरें हल यदि किसी रात को सपे की झात्मा प्रकट न हो 
तो समभना चाहिए कि राजा का मृत्युसमय निकट है । यदि 
राजा किसी-रश्त को, स्वयं जमाने से रह जाय तो उसे कोई 
विपत्ति आ घेरती है ।” 


स्थानीय अनुश्वतियाँ । 


सभी स्थानीय अनुश्नतियों में नाग-कन्‍्या का नाम अत्तः 
रशः सुरक्षित है, उसमें कोई परिवर्तन नहीं आने पाया हे: 
किन्तु उसके पति का भारतीय नाम ज्यों का त्यों न बना रह 
सका, उसके रूप में एकदम तबदीली दो गई । 


ध्याज़ भी कम्वोडिया की स्थापना करनेवाला यह अध- 
दिव्य दम्पती विधाहोत्सव के आवश्यक विधान में अग्रिम 
स्थान रखता है | जबकि माता पिता युवा वर-वध के चारों 
ओर घेरा बाँव कर बेठे हुए छोटी छोटी थालियों को, जिन 
में मोमबत्तियों की पविश्न अश्नि प्रज्वलित होती रहती है, चारों 
पास किराते हैं, दिव्य थोंग और नाग-महिल्ा के प्राक्तन एवं 
जातीय ताल में सदा विना किसी उपेत्ता के सवादित्र सड्भीत 
होता है। ग्रीष्म की रमणीक रात्रियों के मध्य में भड्डूमरित 
होकर उसके उदासीन स्वर धामिक श्रद्धा से सुने जाते हैं 
ओर हृदय में उन उद्गारों और रागात्मक भावनाओं को उत्पन्न 
करते हैं जो प्रायः आँखुओं के रूप में प्रकट हो उठते हैं । 


फ़ूनान । 


- *इस्छ-नलद+- 
कोणि्डिन्य के चंदाज--सोमा से कौणिडन्य के एक 


पुत्र उत्पन्न हुआ, जिसके आधिपत्य में सात सामन्त-नगर थे | 
जान पड़ता है उसने अपने निरंकुश सामन्‍्तों को मर्मौन्‍्तक 
असंन्‍्तोष पहुँचाया ओर अपने पड़ोसियों के साथ कलह करने 
का कोई न कोई बहाना ढूंढ निकालने में वह निरन्तर तत्पर 
रहा । फूनान की केन्द्रीय शक्ति कुछ शिथिलल जेसी प्रतीत होती 
है, क्योंकि दूसरी शताब्दी के अन्त में उच्छुद्ल्‍लत सामन्त-वर्ग 
को फिर से अपने वश में करने के ल्लिए कोणिडन्य के पान- 
कुआंग नामी एक वंशधर को भेद-नीति का आश्रय लेना पड़ा। 
६० बष की दीघे आयु में राज्य अपने छोटे लड़के पान-पान को 
देकर यह राजा संसार से चल बसा । पान-पान ने राज्य-भार 
अपने प्रधान मन्त्री श्र जनरल फांचमान को सोंप दिया और 
जब तीन वष के अटढप राजत्व-काल के बाद वह भी सनातन 
पथ का पथिक बना तो--सम्भवतः घरेलू कगड़ों ओर षड़्यन्त्रों 
से तंग आई हुई-प्रजा ने फांचमान को ही अपना राजा 
बना लिया | 

फॉचसान---फांचमान कूट-नीतिज्ष, व्यवहार-कुशल्ल, 
बीर और उत्साही था । उसने पड़ोसी राज्यों के साथ युद्ध 
छेड़ा ओर उन्हे अपने अधीन कर लिया । बड़े बड़े जहाज 


फांचमान | &« 


बनवा कर उसने महासागर के विस्तीण वक्तः-स्थल पर 
परिभ्रमण किया ओर अनेक राज्यों पर चढ़ाई करके पांच छः 
हज़ार लीग दूर तक अपनी अधिकार-सीमा का विस्तार किया । 
अधिकृत देशों में मलाया प्रायःद्वीप विशेष उल्लेखनोय है। 
टेनासरिम ओर मतेबान मूलमेन प्रदेश तक भी उसकी धाक 
थी । उसकी निपुणता, उसकी “वजयों ओर उसकी सेनाओं के 
पराक्रम ने फांचमान को महाराज्ञ को उपाधि धारण करने के 
लिए प्ररित किया । 


शपनी रण-यात्राओं के मध्य में, जब विजय-श्रो हाथ बांधे 
दासी-भाव से उसके सम्मुख खड़ी थी, प्रतापी फांचमान को 
दुधेषे शत्रु ने आ घेरा--वह सहसा बीमार पड़ा ओर कुछ ही 
समय में सदा के लिए रोगशय्या पर सो गया । फूनान का रूये 
मानों मध्याह होते होते अचानक अम्तहित होगया । राजलक्ष्मी 
संशय में पड़ी गई । 

फान-चूआन--फांचमान ने रोग-प्रस्त दशा में सेन्‍्य- 


सश्चालन का काय अपने ज्येष्ठ पुत्र फान-कोन-चेग को सॉंप 
दिया था; किन्तु वृद्ध महाराज की बड़ी बहिन के लड़के 
राजकुमार फान चूश्ान ने, जो पहले ही से सिहासन पर दांत 
गड़ाए बेठा था, दो सहरन्न निष्क्रीत सेनिक इकट्ठा किये जिन्हें 
केकर वह अपने मामा के लड़के को घात में जा बेठा और 
शवसर पाते ही उसने उसे मरवा डाला | 

फान-चुआन लिंहासन पर बठा । उसका राज्यकाल 
सन्‌ २३० और २४० ई० के अन्‍न्तगत माना जाता हे। सन्‌ 


१० कम्बों डिया का हिन्दू उपनिवेश । 


२४३ ई० में उसने चीन को दूत भेजे । फिर उसने एक और 
प्रतिनिधि-बर्ग भारत में मुरुणडों के राजा के पास भेजा, जो 
उस समय गड्ज़ा की धाटी में राज्य करता था । इस दूर-वर्ती 
मिशन को, जिसका अ्रधिष्ठाता राजा का आत्मीय 'सू-वृ! था, 
भारत की यात्रा में चार वर्ष लगे | 


राजकुमार चॉग--मरते समय फांचमान अपने 


बड़े लड़के कीन-चेंग की हत्या का बदला लेने का काम अपने 
कनिष्ठ पुत्र चांग को छोड़ गया था । युवा राजकुमार चांग 
बीस बष की आयु तक लोगों के भध्य में अज्ञात वास से रहता 
रहा, उसने राज्य की अधीनस्थ रियासतों से भेत्री स्थापित 
की ओर अन्त में वह अपने राज्यापहारी मामा के लड़के को 
प्राण-दण्ड देने में सफल-मनोरथ हुशआ । किन्तु शीघ्र ही वह भी 
अपने राज-प्रासाद की श्रद्टालिका में जनरल फान-सिऊन से, 
जिसने कीन-चंग की हत्या में भाग लिया था और फ़ूनान के 
प्राचीन भारतीय राजघराने को स्वर्य राज्य वापिस लेने का 
भूठा प्रपेच रचा था, क़त्ल किया गया । 


फान-सिऊन--फान-सिऊन ने अपने राज़ा बनने की 


घोषणा की । एक बार र।ज-मुकुट का ध्यधीश्वर बन जाने पर 
इस सामरिक अ्रथिष्ठाता ने प्रज्ञा पर शासन करने की 
घसाधारण क्षमता प्रदर्शित की । उसने अपने साप्नाज्य का 
विस्तार किया। अतिथियों के मनोविनोद के लिप, जिनका वह 
दिन के तीसरे अथबा चौथे पहर स्वागत करता था, उसने 
अपने महल में अद्टालिकाएं और नास्यशालाएं वनवाई | 


भारत म फूनान का प्रतिनिधि वर्ग । ११ 


भारत में फूनान का प्रतिनिधि-वग---उसे राज- 
काज सम्हाले बहुत समय नहीं हुआ था जब सन्‌ २५२ ई० 
के लगभग सू-वू चार वष की लम्बी यात्रा के बाद भारत" 
से लोटा । अनेक राज्यों के तटों से होता हुआ लगभग 
एक वष के भ्रमण के बाद फूनान का प्रतिनिधि-वग्गे गंगा के 
मुहाने पर पहुँचा था और ७००० लीग उसके उद्वम की ओर 
चलकर अपने अभीष्ट स्थान को प्राप्त हुआ था ! इतनी दूर से 
ध्याये हुए इन विदेशियों के दशन से मुख्यड-राज बड़ा चकित 
हुआ ओर उसने प्रतिनिधि-वर्ग को अपने राज्य में पर्यटन करने 
के लिये आह्यान किया | जब सू-व्‌ वहाँ से लोटा तो उसके साथ 
राजा की ओर से चार घोड़े प्रदान करने के लिए दो भारतीय 
दूत भी गये। 


चीन के राजदूत--इ्सी समय चीन से भी दो राज- 


दूत फूनान में पधारे थे । उन्होंने उस समय के फ़नान का 
ध्यांखों देखा वणन लिखा था किन्तु अभाग्यवश वह ञअब लुप्त 
हो चुका है । एक चीनी संग्रह-कर्ता लिखता है कि इन दो 
राजपुरुषों ने राजा को उसके राज्य के सोनन्‍्द्य पर अभिनन्दित 
किया; किन्तु - वहाँ के पुरुषों के नितानत नंगेपन पर उन्हें 
जो हेरानी हुई उसे वे न छिपा सके | केवल स्त्रियां विरतल वस्प 
धारण करती थीं । इस चर्चा से प्रभावित होकर राजा ने अपनी 
प्रजा के सारे पुरुषों को आज्ञा करदी कि वे कोपीन-वसत्र धारण 
, किया करें । 

जान पड़ता है कि सन्‌ २७० ६० के लगभग टॉकिन पर, जो 


१२ कम्बो डिया का हिन्दू उपनिवेश । 


उस समय चीन का एक प्रान्त था, चढ़ाई करने के त्तिप. फान- 
सिऊन ने चम्पा के राज़ा से मेत्री स्थापित को तो भी २६८ ओर 
“८५ के दर्भियान उसने चीन को उपहार सहित अनेक दूत भेजे | 
वत॑मान समय के खम्रेरों के हृदय में उनके तीसरी 
शताब्दी के दूरवर्ती पूतजों की- जिन्हे वे आदिम खमेर मानते 
हैं-शक्तिमत्ता की स्मृति अभी तक सुरक्षित है | 


ख्वमर जाति की जन-सख्या--यहाँ पर यह प्रश्न 
उठ सकता है कि इस खमेर-जाति की -जो पझनेक अस्थायी 
उपप्लवों के होते हुण भी तीसरी शताब्दी से बारहवीं शताब्दी 
तक अत्यन्त शक्तिशालिनी रही--जन-सख्या कितनी थी और 
प्राचीन फ़नान के जिस क्षेत्र पर वह बसी हुई थी उसका 
बिस्तार कितना था ? 

सारे दूरस्थ श्रथवा निक्रटवर्ती, अचिरन्तन शअ्थवा 
स्थायी, अधिकृत ओर अधिष्टित प्रदेशों का विचार न कर, 
मालूम हाता हे कि खमेर-जाति का निवास-स्थान, उसके 
प्रथम धर्वेश से ही, आधुनिक कम्बोडिया रहा, यहाँ से वह 
चारों ओर प्रवाहित हुई - पश्चिम को ओर दक्षिणी श्याम का; 
दत्षिण में आधुनिक फ्रेच कोचीन चीन को, जो जन-संख्या 
ओर विस्तार को दृष्टि से परिमित होने पर भी मछुजी ओर 
धन्य विविध पदार्थों के रूप में अत्तय साथजों काघर था। 
उत्तर की ओर वह ख़ास लाओस में, विशाल स्रातोवाहिनी 
मेकाॉंग और उसकी सहायक नदियों के तटों में ओर मन 
नास्नी वृहत्काय नदी के तटस्थ विस्तीण मैदानों में फैली । 


फूनान और चम्पा की संस्कृति का सादइ्य | १३ 


वह प्रभविष्णा जाति सब मिला कर वतमान कम्बोडिया 
की दुगुनी भूमि को घेरे हुई थी। वह थोड़ी बहुत भारती+ 
यता के रंग में रंगी जा चुकी थी | उसकी जन-संख्या ल्ग-भंग 
तीस या चालीस लाख थी | 


तीस या चालीस लाख मनुष्य ! जिन्‍्हों ने इस जाति 
के, बाद को निर्माण किये हुए. इंट ओर बाल्ुका-पत्थरों के 
ब्य भवनों की बड़ी भागी संख्या को देखा है उन्हें यद गणना 
क्षुद्र जसी प्रतीत होगी | किन्तु हमें यह नहीं भूल जाना चाहिए 
कि एक समंय था जब मिश्र-निवासी ऐसी भारी भारी और 
ठास, पदच्चीकारी की हुईं, शिज्लाओं को निर्माण-कार्य के लिए 
पुक स्थान से दूसरे स्थान को ले गये थे जो अतुल्लनीय थीं, 
जिनके सामने कम्बोडिया के ऐतिहासिक भवनों के वाल्ुका- 
पत्थर तुख्कु थे; उस समय के मिश्र-देश के सम्बन्ध में यूनानी 
तेखकों ने सत्तर या अरुसी लाख से अधिक जन-संख्या को 
सम्भावना नहीं की हे | 


फूनान ओर चम्पा की संस्क्राति का साहइथ -- 
चीनी लेख बतलाते हैं कि यह प्राचीन फूनान सामाजिक, 
राजनतिक ओर धार्मिक स्थिति में चम्पा के पड़ोली भारतीय 
राज्य से--जहाँ सम्मवतः संस्कृति उस समय भी श्यधथिक 
परिष्कत थी ओर जहाँ मुख्य परिवार घ्ाह्मणों के ही थे-- 
भिन्न नहीं था। पुस्तक, लिपि, शिज्ञा, कल्ला और व्यवसाय 
सब पक जेसे थे; दोनों ही दँशों में रहन-सहन और जीवन 
की; भरण-पोषण ओर आवास-निवास की बड़ी सरलता थी। 


१४ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


कुएँ और बावड़ियों का बाहुलय था | हाथी घोड़े, गाय भेंस, 
ब्करियाँ, खुशभर, मुगियाँ आश्रादि पालतू बनाये जा चुके थे। 
लोगों में बेदिक धर्म का प्रचार था, यद्यपि, सम्भवतः, बह 
रही सही प्राचीन प्रथाओं ओर अन्ध-धारणाओं के प्रभाव से 
असंपृक्त नहीं था। 

फ्नान की भवन 
भवन लकड़ी के बने रहे होंगे; उनके कोई शभ्मवशेष इस समय 
उपलब्ध नहीं हैं | देवी-देवताओं की प्रतिमाएँ भी क्षकड़ी की 
ही बनी रही होंगी, जिन पर शप्ाद्र ओर उष्ण वायु-मण्डल 
ओर सहस्त्रों विनाशक कीट अपना शताब्दियों का काय करके 
विश्रान्त हो चुके हैं । तत्कात्तीन पत्थरों ओर उनसे बने हुए 
प्रागेतिहासिक परशुओं को छोड़ कर उस समय के ओर कोरई 
स्मारक अवशिष्ट नहीं हैं । 

फूनान की दाक्ति का हास--मालम होता दे 
चोथी शताब्दी में फ़ूनान ने अपने दूरवर्ती विजित प्रदेशों को 
खो डाला था| उसने सहला पअमन्धक्रार अथवा दोबेब्य के युग 
में प्रवेश किया। किन्तु भारतवष के साथ उसका सम्बन्ध 
ध्यनवरत बना रहा | चीनी लेखकों के अनुसार सन्‌ ३५७ में 
फूनान के राजा 'चू-चेन तान' ने अपना प्रतिनिधि-बर्ग और 
कुछ पालतू हाथी भेजे थे | सप्नाट ने हाथियों को इस भय 
से वापिस कर दिया कि कहीं वे उसको प्रज्ञा को क्षति न 
पहुंचा दे ! 





आधुनिक कम्बोडिया का दिग्दर्शन । 


अनदाकल-नइबकनत पाल 
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मोगोलिक परिस्थिति --कम्पोडिया हिन्द महा- 
सागर के उस पार दक्षिणी चीन सागर के उत्तर में स्थित है । 
प्राचीन समय में जब हिन्दू ओपनिवेशिक प्रसार पराकाष्टा को 
पहुँच चुका था, कम्बोडिया की सीमाएँ इस प्रकार थीं,--उत्तर 
में दान-अेक पर्वत ओर लाओस प्रान्त, पूर्व में चम्पा (आधुनिक 
ध्यनाम ) दक्षिण में कोचीन चीन ओर श्याम की खाड़ी, पश्चिम 
में णक्र वतुल जैली पिचकी हुई रेखा जो श्याम की खाड़ी और 
दान-ग्रेक को १००२" दर्शांतर पर मित्लाती है और मध्य में १३० 
अक्षांश. के निकट १०० दृशांतर को सर्पशे करती हुई चलती 
जाती है । इन सीमाओं से स्पष्ट हे कि उन दिनों कम्बोडिया 
में आधुनिक श्याम के पूर्वी प्रान्त भी सम्मिलित थे । 

चेन-ला---चीन के सइ परिवार ( ५८६--६ १८ ) के 
इतिहास में कम्पोडिया का उल्लेख हमेशा 'चेन-ला!' नाम से 
किया गया है। इस नाम के पड़ने का कोई रुपष्ट कारण विद्त 
नहीं होता । श्रोयुत ऐमोनिए का कहना है कि सन्‌ ६१६-६१७ 
में ज़ब ईशान-वर्मा ने चीन को अपना प्रतिनिधि-बर्ग भेजा था 
तभी से इस भूल का आरम्भ हुआ है | इस सम्बन्ध में यह पक 
उल्लेखनीय बात हे कि दूर देशों से आये हुए दूतों का आशय 
सममने के जिए कई--ऋभी कभी पाँच छु:-दयाख्याताओं की 


१६ कम्बो डिया का हिन्पू उपनिवेश । 


आवश्यकता पड़ती थी, लिखनेवालों तक पहुंचते पहुँचते 
विदेशी सन्देश-हरों के शब्दों को कई मुखों से होकर गुजरना 
पड़ता था । 

कम्बोडिया नाम की उत्पाक्ते---कम्बोडिया नाम 
की उत्पत्ति भी बड़ी विचित्र हे | स्थानीय अलुश्रुति के अनुसार 
किसी महषि कम्तु ने भारत से वहाँ पदापण किया था । जस 
प्रकार पोराणिक श्रुति के अनुसार मनु स्वायंभुव को भारत में 
प्रजापति माना जाता है उसी प्रकार वहाँ भी कम्त्रु को कम्बु 
स्वायंभुव प्रजापति माना जाने लगा। उसकी प्रज्ञा कम्बुज 
शोर यह नया देश काम्बोज कहलाया । 

आधुनिक कम्बोडिया का दिग्ददोॉन-सैगौन 
का एक दृदय---प्राचीन कम्बोडिया में आये-प्रशुता का विव- 
रण देने से पहले यहाँ पर अधुनिर कम्बोडिया का दिग्दशन 
करा देना उचित जान पड़ता है। मान ले कि आप कम्बो- 
डिया की सेर करने निकले हैं। आपका जहाज सेगोन में 
पहुँचता है जो फ्रेंच कोचीन चीन में एक्र बड़ा महत्त्वपूर्ण 
बन्दरगाह है। यहाँ पर ध्याप स्वार्थान्धता और अधोगति का 
पुक नंगा ममस्पर्शी दृश्य देखते हैं। सभी जहाज यहाँ पहुँच 
कर कोयला लेते हैं। ओर उनमें कोयला भरने वाले होते हैं- - 
पुरुष नहीं, किन्तु “परिश्रान्त, क्षीण, लघु-काय स््ियां ओर 
उनकी बालिकाएँ--उनकी दुधमुंहीं बालिकाएँ। मागे की एक 
ओर जहाज खड़ा होता है, दूसरी ओर कोयले का प्रांगण 
स्थित है । दर एक ढोनेवाली दो दो डोल भर लेती हे जो 


संगोन का पक दृश्य । १७ 


स्कन्ध-यश्टि की दोनों ओर लटके होते हैं भोर इस प्रकार 
आराग उगलते हुए बारह घयटों के सारे दिन इस कृष्ण भार 
को वहन करती जाती है। 


ये क्षुद्र-काय अनामी स््रियाँ ओर बालिकाएँ सदा काले 
कपास का एकमाजन्र वस् धारण करती हैं जो उषा के प्रभाव को 
प्रदशित करता है। जब यह भयंकर दिनचर्या समाप्त हो 
जाती है, वे नदी के पुलिन की ओर प्रस्थान करती हैं और 
सचेत्ल पानी में चल कर चोगे और त्वचा पर से घणास्पद 
ध्रड्भार-धूति को धो डालती हैं।तट पर एक सूखा चोगा 
उन्हे शालीन और घर जाने योग्य बना देता है--यदि उनके 
कोई घर हो तो । पंगु कर देनेवाली इस भ्रमजीबिता के लिए 
प्रति दिन जो मूल्य दिया जाता है वह कुछ पसों से अधिक 
नहीं होता ।” 


 स्यूनिसिपल रघद्नशाला के निकट वृत्तों की छाया में चत्वर 
पर एक विशाल विश्वान्ति-भवन है जहाँ भ्रान्त पथिक शीतल 
पेय पदार्थों से अपने चित्त को ठयडा कर सकता है और 
सेगोन के नागरिकों के विषय में मनन करने का श्रवसर प्राप्त 
कर सकता है | घंटे भर की विश्रान्ति में ही फ्रच इन्दोचीन की 
घस्तुस्थिति की सतह का पता लग जाता द्वे । फ्रेंच प्रवासी 
यहाँ अपने जीवन को दुःखमय समभते हैं, उपनिवेश के काये 
में वे एक प्रकार से विपन्न जेसे हैं | प्रत्येक स्त्री या पुरुष फ्राँस 
को लोदने की भ्राशा में यहाँ ज्जेवन के कुछ दिन ज्यों त्यों करके 
बिताता है । किसी भी फ्रेच नगर में जो कुछ भी उपयोग की 


श्‌ कम्बोडिया का हिन्दू उपनियेश । 


सामग्री मिल सकती है वह यहाँ मौजूद है किन्तु सबं कट 
ब्रिडम्बना जेसी प्रतीत होती है । 

यहाँ एक विशाल स्यूनिश्तिप्ष रदड््शाला और एक 
गिरजाघर भी विद्यमान है, फ्रेच गवनर जनरल के रहने के लिए 
पुक महल है जो आधुनिक फ्रेच वास्तुकला की भव्यता से युक्त 
है | फ्रच लोगों में अन्य उच्च पदाधिकारियों के रहने के लिए 
भी महल बने हैं । व्यवसाय ने अपने लिए महलों का निर्माण 
किया है और न्‍्याय-मिएय के लिए भी एक महत्त विद्यमान हे । 

काटिना गली में दुकाने हैं जो पेरिस की महत्ता के 
अननुरूय नहीं । जोहरी बहुमूल्य रलों के आधुनिकतम कब्पना- 
चातुर्यों को प्रद्शित किए बेठे हैं, गन्धी 'हुबिगां! और “कोटी'” 
प्रकार के अपूर्व खुगन्धिद्रव्यों को बेच रहे हैं, पुस्तकविक्रेता हाट 
में नए से नए उपन्यासों और समालोचना-पत्नों को रखे हुए हैं, 
शराब की दूकान वह बहार दिखा रही हे जिससे किसी पेरिस 
की गली की श्रान्ति पूण हो ज्ञाती है। णक विशाल विभाग- 
भण्डार अपनी अनेक खिड़कियों को उन सब वस्तुओं से 
सजाये हुए है जो| घर ओर जन के लिप श्रावध्यक समभझी 
जाती हैं | 

चारुता ओर बहुविधता से युक्त इन गलियों से होकर 
काला वस्त्र पहने तन्‍वी क्षुद्रकाय शअनामी स्त्रियाँ श्रपसपेण करती 
हुई दिखाई देती हैं | वे विनमश्न भाव से नये आगन्तुकों के रहन 
सहन ओर उनके वेशभूषा पर विस्मय कर रही हैं । उनमें से 
तीन चार एक किनारे की खिड़की पर खड़ी हैं । यह खिड़की 
शवगाहन-वस्त्र को-जेसा कि डोबिल में पहना जाता है-- 


सेगोन का एक दृश्य । १६ 


प्रद्शित कर रही है । यहाँ मोम की अत्यन्त पारल-चर्ण पांच 
विडम्बना-सत्री हाव-प्रद्शनपू्वेक श्रवस्थित हैं । प्रत्येक एकः 
'गआन्यत्त केलेमान! “.)॥0-0० ((0॥]०४श०॥ा” पहने हुई हे 
जिसे देख कर शायद उक्त विश्वुत तरेया को भी लजञ्जावनत होना 
पड़ता । कटिबन्ध के ऊपर पट्चचीर का पक जोड़ा, कटिबन्ध के 
नीचे उससे कुछ अधिक नहीं ! तिस पर भी इन नंगी मोम- 
प्रमदाओं की मुसकान में ऐसी तुभावन भरी हुई है कि मानों 
उनके नंगेपन को अश्लीलता के आवरण से आरज्जित कर 
रही हो । 
. इस खिड़को के सामने ये मुरम्खाई हुई, चिन्ताग्रस्त, 
तरुणी अनामी स्त्रियाँ कयठ से पेरों तक एक्रमान्न तंग काला 
वस्त्र--जिसके अस्तीन मणि-बन्ध तक पहुंच रहे हैं- पहने खड़ी 
खड़ी एक-टक निहार रही हैं। फ्रेच ओपनिवेशिक उन्माद और 
दूरवर्ती पृष की हीनाति-हीन शालीनता का यह कैसा उद्वेगकारी 
मिलन है ! आज़ कोन कह सकता है कि ये अनामी उन्हीं 
चम्पानिवासियों के वेशधर हैं जिन्हों ने उद्दीत खमेर-सभ्यता को 
जड़े हिला कर विशीणे कर देनेवाला आधात पहुँचाया था ? 
सेगोन की गलियों में फिरनेवाले इन लोगों के सभी 
रंग ढंग अधीनस्थ जाति के जेसे ही हैं, स्वतन्त्र मनुष्य की 
हुलास-भरी भावनाओं और चेष्टाओं का उनमें सवथा अभाव 
है | पुरुष या तो कुली हैं या तुच्छ सेवा-ब्रक्ति से किसी तरह 
ध्यपना निर्वाह करते हैं | फ्रेंच प्रोटेक्टोरेट की विषाक्त प्रसपिणी 
छुत्रज्छाया में अनामी रुधिर को पनपने का कोई अवकाश नहीं | 
बलिहारी. हे तुम्हारी सभ्यता ओर तुम्हारी संस्क्ृति की ! 


२० कम्बोडिया ऋा हिन्दू उपनिवेश । 


तुम्हारी शब्जुता के कारण आज पक प्राचीन सभ्य जाति पहुः 
घन कर मोत के दिन पूरे कर रही है । 

दयामयी प्रकृति की उदारता--मानची स्व्रार्था 
न्धता की इस घृणित कहानी को यहीं पर समाप्त कर, 
कम्बोडिया की राजधानी फ्नोम पेन्ह के लिए प्रस्थान करने से 
पूक द्यामयी प्रकति की उदारता का भी यहाँ पर कुछ दिग 
दशन करते चले। 


सगोन में आआप नारियल के प्रणयित्व से आनन्दलाभ 
कर सकते हैं | यहाँ वह शत्यन्त स्निग्ध दशा में पाया ज्ञाता है। 
यह वह फल है जो संसार के व्यापार में विविध प्रकार से 
योग देता है । जब वह पहऋ कर कुप्पा हो जाता है तो उससे 
तेल और साबुन बनाया ज्ञाता है। उससे अनेक स्वाद ख्ताद् 
पदाथे तैथ्यार किये जाते हैं। किन्तु यहाँ इस उष्ण प्रदेश के 
मध्य-शीतकाल में वह एक प्रकार का अम्तत ओर काव्य-रस है । 


अवतरण-घाट के विस्तीण पथ पर, दूकानों के सम्तुख, 
जहाँ हिन्दू लोग रुपये भनाते हैं आर वहाँ के निवासी मिट्टी 
के पात्र और कपास बेचते हैं, स्थान स्थान पर शान्ति से 
नारियल बेचनेवाली अनामी स्त्रियाँ बेटी हैं। फल हरे हैं ओर 
उनका सार-पदार्थ अभी पक कर एक चोथाई इश्च की मोटाई 
धारण कर सका है। उसके स्वच्छ सफ़ेद रस के स्पश होते 
ही आपके सतृष्ण ओष्ठ एक अपू्े तृप्ति का अनुभव करने 
लगते हैं, उसके कयठ से नीचे उतरते ही शअड्ग प्रत्यद् आप्या- 
यित द्वो जाते हैं « 


मेकांग की उपत्यका में । २१ 


सेकॉाग की उपत्यका सें--रोटाँड होटल ( प०० 
१० ]॥ ॥00000) के सामने जल्लमय अग्नभाग के पाश्व में 
एक खुला लकड़ी का प्राह्लण हे जो नोकागार से सटा हुआ 
है। इस नोकागार से कम्बोंडिया की राजधानी फ्नौम पेन्ह 
शोर अद्भकोर के लिए किश्तियाँ प्रस्थान करती हैं। यहाँ से 
ध्यागे पथिक सारे खुगन्धिपू्ण दिन पीले पानी की एक 
विस्तीण - अ्रति विस्तीणं-नदी पर आप्रवन करता है, जबकि 
शन: शने: सयानी मधुमयी प्रकृति परिश्रान्त पथिक को उष्मा- 
प्रधान प्रदेश के अलस पुरुष में परिवर्तित कर देती है । 

मन्द, विस्तीण, धान के खेतों की चिक्रनी मिट्टी को चाट 
कर निरन्तर पड्चिल रहनेवाला, महानद मेकाँग कम्बोडिया के 
पक बड़े भारी मैदान को उदेरा दनाता है। उसके तटों की उँचाई 
प्रायः कुछ भी नहीं है । किन्तु कम्बोडिया से बाहर वह दक्षिण 
चीन में भयावह दुगेम गिरि-कन्द्राओं से अपना मार्ग बनाता है 
ओर इससे भी झागे इस दुदम नद का उद्वम हे--अगम्य तिब्बत 
में जिसका पिघलता हुआ बफे उसकी प्रथम बाढ़ों का पोषण 
करता है। 


कोच्रीन चीन में वह किश्तियों और जहाजों के लिए 
एक बड़ा जलमाग है--चावल आदि से बही सेगौन का पोषण 
करता है, जहाँ से हर साल यह धान्य-राशि बाहर को भेजी 
जाती है | 

सूखी मौसिम में पानी बहुत नीचा पड़ जाता है किन्तु 
ग्रीष्म की धारासार वृष्टि से उसमें बाढ़ झाने लगती हे और 


५२ कम्बीडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


धास पास के सारे मेदान में सुन्दर उपजाऊ पीलीं मिट्टी 
फ़ेल जाती हे । 

थ्राप़ की नोका खेगोन से आगे उद्म की ओर बढ़ती 
हुई चली जा रही हे। आप इधर उधर दृष्टि फेरते हैं। सववेन्न 
चपरा, चपटा, बिलकुल चपटा क्षितिज्ञ खज्रों से घिरा हुआ 
दिखाई देता हे-कुछ नहीं, केवल ख़ज़ूर ! 

सारे दिन ओर सारी जड़ता लानेवाली साँफ वही 
नदी ! वही दृश्य की मचुमय एकतानता | वहाँ के निवासियों 
की फोपड़ियाँ बाँस के पिजरे जेसी हैं जो वर्षा ऋतु में बाढ़ 
से ओर सूखी मोसिम प्रें व्याप्रों से सुरक्षित रखने के लिए 
पाद-यश्यों पर खड़ी की जाती हैं। नदी से थोड़ी दूर पर 
व्याप्त, चीते, हाथी आदि भयड्ूर वस्य पशु रहते हैं। प्रत्येक 
फोपड़ी के चारों ओर कदलीवन ओर नारियल के स्तवक हें, 
जिनके प्रकाण्डों के इृद गिद नड्ढे भरे शिशु उधर से गुज्ञरती 
हुई किश्तियों के साथ ल्ुका-चोरी खेलते हैं | घरां के बीच 
बीच में धान के विस्तीणो क्षेत्र हैं। यह एक रोचक ओर विचा- 
रणीय बात है कि खमेर-सभ्यता ने धान के पथ का शभ्रनुसरण 
किया---जहाँ वह उगा वहीं इस रहस्य प्ूणण जाति की मानसिक 
उन्नति ने भी बढ़ती की, ओर पक शअ्रपूव दीघि के बाद सहसा 
बुभ गई । 

कम्बोडिया की राजधानी फ्नौस पेन्ह--झुबह 


होते होते हमारी किश्ती फ्नौम पेन्ह में पहुँचती हे, जो मेकाँग 
के दाहिने किनारे पर तन्द्राविष्ठ जैसा प्रतीत होता है। प्रथम 


फ्नोम पेन्ह । २३ 


झलक में फ्नोम पेन्ह एक छोटा सा सेगौन ही जेसा लगता 
है। एक लम्बे अझचतरण-घाट के सामने सुन्दर फ्रेंच भवन, 
क्ायायुक्त कुझ् ओर खसावजनीन उद्यान हैं। जेस। कि पहले 
कहा जा चुका है फ्नोम पेन्ह कम्बोडिया की राजधानी है। 
राज़ा एक जजरित शानदार महल में निवास करता है| धन- 
सम्पदा की दृष्टि से यह महल अरण्यजनोचित हे; उदाहरण 
के लिए, उसमें बुद्ध की एक जीवन-परिमाण प्रतिमा हे जो 
ठोस सोने की बनी हुई हे और बृहदाकार हीरों से अलंकृत हे। 
उसमें पक बड़ा विस्तीण भवन भी है जिसका फशे विमल चाँदी 
के चित्रित पटलों से सजा हुआ है । एक ओर भवन में अनति- 
क्रमणीय पुणय-खडग लटक रहा है जिसकी कल्पना-शुद्धि ओर 
परिष्कार-सोौन्दय देखने लायक हैं; उसकी काले फोलाद की 
घार सुतरण से खत्रित है; उलकी बेट भी सोने की बनी हे 
ओर अंशतः विमल पारदर्शी पदाथ से आक़ुन्न हे, यह तलवार 
राजत्व का चिह्न हे। 

महल में नृत्य-शाला भी है जहाँ नतेकियाँ देशी संगीत 
के साथ राजा के सम्मुख अपना नाच दिखाती हैं | राजा के 
गज़-यूथ भी हैं जिन पर वह विशेष अबसरों पर प्राचीन ठाद 
से आरूढ होता है। किन्तु यह सब कुछ होते हुए भी वह 
फ्रेंच प्रोटेक्टोरेट का एक खिल्लोनामात्र हे । राज्य का असली 
हता कर्ता फ्रेंच गवनेर हे । 


फनौम पेन्ह में वृक्षों ओर शाद्षल्षाओं से युक्त एक रम- 
णीक पाक है, जहाँ फ्रेंच शिशु क्रीडा करते हैं। इसके भीतर 


श्छ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


पक पर्वत है जिसके शिखर पर पएक प्राचीन मन्दिर हे। 
इस मन्दिर तक पहुँचने के लिए वास्तविक खमेर शेली का 
पक सोपान बना हुआ है; कृत्रिम नाग सोपानपरम्परा का 
काम देता है और उसकी दोनों ओर लिंह रक्तक का काम 
कर रहे हैं । 

महल के पास ही प्र अजायब-घर है। यहाँ विस्मंया- 
वह ताज्न-पत्र ओर मूते पाषाण, रल्ल-कलाप और लड़ाई के 
शस्त्र संग्रहीत हैं, जो खमेर-कला के दिव्य युग के अवशेषों 
से उद्धत किये गये हैं। प्राद़्ण के चारों और खुले भवन हैं 
जिनमें कम्बोडिया के विद्याथियों को चिरन्तन देशी कलाओं 
के अनुशीलन की शिक्षा मिलती है। यह अझजायब-घर फ्रेंच 
पुराविद जाजे ग्रोस्लिए का जीवन-काये हे। 

टानले-सप सरोवर--फ्नोम पेन्ह के निकट मेकाँग 
से टानले-सप नास्नी नद्दी मिलती हे जो आगे पक सपाट 
अआविल स्लोतोवाहिनी से एक निर्मल नील जलराशि-युक्त 
भील में परिवर्तित हो जाती हे। तट पर स्थान स्थान पर 
सारस-पंक्तियाँ दृष्टिगोचर होती हैं। बृहत्काय भेंस खेतों के 
किनारों पर अपने सनन्‍्तप्त शरीर को ठण्डा करती हुईं दिखाई 
देती हैं । केवल उनके थॉंथने ओर फटे हुए सींग पानी से बाहर 
निकले होते हैं| आस पास सर्वत्र खजूर के पेड़ खड़े हैं । 

सहसा 'टानले-सलेप' सरोवर दृष्टिपथ पर अवतरता 
है । सरोवर क्या, सागर कहिए | एक सो मील से भी अधिक 
लम्बा और लगभग २६ मील चौड़ा यह विशाल ज्ल्ल-प्रसार 


टानले-सप | २५ 


अत्तय आकषेण का निरन्तर परिवतेनशील दृश्य है। साधा- 
रणतया भमीलों में जो रमणीयता हो सकती हे वह उसमें 
विद्यमान है । तल का आलोडन करनेवाली क्षुद्र तरड्गे इस 
स्निग्धता से तटाघात करती हैं कि किसी तरह का फेन भूमि 
को धवलित नहीं कर पाता। श्रपनी पिपासाकुल शाखाओं 
की पानी में डुबोने के लिए वृक्ष उल्लक पुलक कर उसकी 
ओर दोौड़ते हुए प्रतीत होते हैं। ज़मीन की ओर से फूल 
झोर पत्त गिर गिर कर उसमें तरने लगते हैं अन्य म्रीलों 
की भाँति टानले-सेप प्रशान्‍्त और उदासी लानेवाली नहीं । 
वह इतनी स्वच्छ हे, उसमें इतनी विशालता है, उलकी साँय- 
साँय ध्वनि में इतनी महत्ता है कि चित्त में ओदासीन्य शा 
ही नहीं सकता | और म्रीलों की अपेक्षा वह अधिक प्रभाव- 
शालिनी और ज॑गली है | तृफ़ानों के आने का भय उसमें सदा 
बना रहता हे । 

सूर्य का आतप शअ्रति दारुण ओर जड़ता लानेवाला 
है। किश्ती में बेठ कर इस सील को पार करना मानो लाल 
पिघ्चल्ले हुए सोसे की नदी से होऋर निकलना है । 

रात्रि टानले सेप में इतनी ही भर्यकर हे जितना दिन। 
घटती हुई गर्मी अभी इतनी प्रमथन करनेवाली होती है रि नींद 
नहीं आ सकती ओर निरन्तर किसी भावी अनिष्ट की आशा 
बनी रहती हे । उष्मा वक्ष:स्थल को संक्षुब्ध कर सत्र फेल 
जाती है ओर शअ्रड्ड प्रत्यड्न को क्षीण कर देती है। नाखा-रन्ध्र 
गम्घ से भर जाते हैं, उन मुकुलित पुण्पों की गन्ध से नहीं 
जो प्रीषप्र की राज्ियों को सुरभित बनाते हैं; विश्नान्त प्रकृति 


२६ कम्बोंडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


की सुगन्धि से नहीं, जब सवत्न शान्ति का साम्नाज्य होता है| यह 
उस गन्ध जेसी है जिसे बीभत्स संहार के बाद वायु रणा-त्तेन्र 
से उड़ा लाता है, वह गन्ध जिसे सिर दुखने लगता है, सड़ते 
हुए मांस ओर जमे हुण खून के कुण्डों से जिसकी उत्पत्ति 
हुई है । समय समय पर ऐसी दुर्गेन्ध चलती है मानो पास 
ही कोई लाश तेर रही हो | दूर किनारे पर कुत्ता भाँकता 
हुआ सुनाई देता है; उसका दीघे एकरल क्रप्दून नीरवता में 
छेदता हुआ जेसा प्रतिध्चनित होता है। नस नस में भय का 
सश्चार होने लगता है, मानो श्रमाचास्या की काल-नरात्रि में 
मालतीमाधव के इमशान का विकट दृश्य आँखों के सामने 
उपस्थित हो। झारिव्र नितानत परिश्रान्त होकर शाप सो 
जाते हैं ओर सुबह को जब नींद से उठते हैं तो आपको 
अपनी भूल का पता लगता है। सय के आतप से आपके 
दिमारा में ज्वर का दाह हो चुका था और रात को आप ढेर को 
ढेर सड़ी हुई मकुलियों के मध्य में तेर रहे थे ! क्योंकि यहहि 
समय है जब मतुवे उन्हें हजारों की सख्या में पकड़ते हैं ओर 
उनकी अंतड़ियों को टानले-सेप के पानी में फक देते हैं। 
श्राप अपनी भूत्त पर हँस देते हैं ओर ऐसे समय पर जब 
कि सरोवर अपनी पूर्ण भव्यता से युक्त है. धराप बाहर की 


आओर दृश्रि-पात करते हैं । 
एक और अपार जल्लन- प्रसार हे, दूसरी ओर सवानाओ्ों 


का किनारा दृष्टि-पथ पर अवतरता है, जहाँ 'मेंग्रोब' वृषध्ष 
अपनी प्रनेकों ऊँची जड़ों से ऐसे लगते हैं मानो तन्तुवाय 
की टाँगों पर क्लता-गुल्म अवस्थित हों ओर जहाँ काले मलिन 


टानले-संप | २७ 


प्रकाणडों से युक्त छोटे छोटे वृक्ष बिरल आकुश्चित ओर सखंपी- 
डित शाखाओं को प्रदर्शित करते हैं । वाषिक बाढ़ के पानी 
के पीछे हटते समय पेड़ों की टहनियों से जो घास के गुच्छे 
उल्रक गये थे वे सूख कर पोौले पड़ गये हैं ओर दूर से 
धयामायमान हरे पत्तों के निकट फूल जसे प्रतीत होते हैं। रेत 
के ;विस्तीण खणडों पर गाँव बसे हुए हैं। फोपड़ियों के 
सामने स्त्रियां लवणादि से मछलियों को उपस्कृत करती हैं, 
जिन्हे पुरुष लम्बी सेंकरी नोकाओं के तल पर रख कर ले 
घध्याते हैं। ये मकछुण कम्बोडिया के रहनेवाले हैं; किन्तु उनकी 
संख्या को बढ़ाने के लिए अनामी झर चीनी मत्स्यजीवी 
भी टानले-सेप पर आकर बस गये हैं| 

यहाँ चीनी मत्स्यजीवियों के बड़े बड़े जहाज हैं जिनमें 
उनके सारे परिवार के परिवार वास करते हैं । ये जहाज ही 
उनके घर और उनकी सम्पत्ति हैं । यहीं वे पेदा होते हैं ओर 
यहीं अपनी परिमित जीवन-लीला को समाप्त करते हैं । 

भाँति भाँति के पक्षी भी इस विशात्त कील की अपरिमेय 
मछलियों और जडिमायुक्त वायु-मण्डल के कीट पतज्ढों पर 
अपना निर्वाह करते हैं। उनके ऋचदन से अन्तरित्त गज उठता 
है, तटस्थ वेतस-गुल्म सजग हो जाते हैं । 

दूरधर्ती तटों पर, किनारों के निभ्चत कोनों में, नाके अपनी 
करकंश त्वथ को प्रदर्शित करते हैं, जम्हाई लेते ओर फौल्लादी 
धास्फालन के साथ अपनी दारुण दंष्टाओं को बंद करते हैं- 
निकट आनेवाले प्राणियों के लिए मानों वे जीवधारी पाश- 


श्८ व.स्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


बन्ध हैं । उद्बिलाव चुपके चुपके फेन के नीचे चमकती हुई 
तरुण 'ट्राउट' मछलियों की ताक में घूमते फिरते हैं । अनेक 
प्राणी हैं जो डक मारते ओर काटने हैं, अनेक पौधे, जो वायु 
मण्डल को सुरभित झोर विषेला बनाते हैं । मझत्यु, जीवन को 
घात में, सुन्दरता को लिये अपने विषाक्त शरीर को मणिमय 
धावरण से ढका कर अपनी मोहनी माया फलाती है। 
सियाम-रीप प्रान्त--टानले-सेप के उत्तरी परिसर 
में सियाम-रीप प्रान्त प्राचीन खमेर साम्राज्य का हृदय हे। 
राजा महाराज़ों ने जी खोल कर यहाँ स्मारकों पर अपनी धन- 
सम्पदा ख़चे की ओर इस प्रदेश को संसार के कल्ला-केन्द्रों को 
गणना में रक्खा । इससे होकर पएक्र नदी बहती हे जिसका 
उद्दम उत्तर की ओर महेन्द्र पवेत (फ्नोम कुलेन) में हे, जहाँ से 
मन्द्रों के निर्माण के लिए वाल्तुका-पत्यथर लाये गये थे । क्षुद्र 
सरिताएँ अभिनव स्रोतों से परिपुष्ठ होकर पवत-पाश्वों, से 
ध्वतरती हैं ओर सब मिल कर स्तुड्ग सियाम-रीप के अस्तित्व 
में योग देती हैं। यह नदी अपना आधे से अधिक माग आतपा- 
क्रान्त अकिश्वन बालुकामय भूमि से पार करती है, जहाँ विरल 
वृक्षों से ढकी हुई कंकरीली पहाड़ियाँ विद्यमान हैं । इसके 
घनन्‍्तर वह एक उवेरा भ्रमि में, जिसे राजाओं ने अपने निवास 
के लिए चुना था, प्रवेश करती है; यशोधरपुर (अगकोर थाम) 
के परिसर से होती हुई सियाम-रीप नगर से गुजरती है, जो 
प्राचीन समय में वाणिज्य के द्वारा समुद्ध हो चुका था; ओर भ्रन्त 
में वर्षा ऋतु में आप्राचवित होने वाले सवानाओं से लड़-खड़ा ती 
हुई टानले सप की जल-राशि से मिल्नकर तदाकार हो जाती है । 


फ्रेंच संरक्षण | २६ 


इस मोहनी परिस्थिति में भारत से आये पधारे और 
उन्हों ने उसे श्रपनाया | दक्षिण में मेकाँग नदी और टानले सेप, जो 
शायात-निर्यात में खुविधा प्रदान करते थे; पास ही बाल्लुका- 
पाषाण के पवेत, जिनसे वे निर्माताओं के महान्‌ स्वप्नों को काय- 
रूप में परिणत कर सके; मछलियों और जंगली पशुओं की 
झपरिमेय प्रचुरता; धान को उत्पन्न करने वाली डबरा भूमि, 
ध्योर अन्ततः उसका स्वास्थ्यप्रद जलवायु-- इन सभी शआाकषेणों 
ने उन्हें इस परि स्थति में रहने के लिए मुग्ध किया था| 


फ्रेंच सरध्षण--इस समय कम्बोडिया की जन-संख्या 


१७,६०,००० है जिसमें से एक चोथाई कम्बो डियन ओर बाक़ी 
ध्रनामी ओर मलाया-निवासी हैं । कम्वोडिया श्ब प्राक्तन 
शक्तिशाली साम्राज्य का एक आशमान्र हे जो शनेः शनेः अधः- 
पतन की ओर जा रहा है । उल्कका अभी भी श्रपना राजा है 
किन्तु वस्तुतः वह अब फ्रेच संरक्षण में है । सन्‌ १८६७ में 
तत्कालीन राजा नोरोडोन ने इयाम ओर अनाम के विरुद्ध फ्रेच 
संरतक्तण की प्राथना की थी ओर साथ ही यह शते भी रक्‍खी 
थी कि फ्राल कम्बोडिया को अपने साम्राज्य में न सम्मिलित 
करे । सन्‌ १८८७ में सन्धि फिर दुहराई गई थी जिसमें फ्राॉल 
को यह अधिकार मिला कि वह ऐसे आशथिक, राजनेतिक ओर 
वाणिज्य-विषयक खुधारों का सतञ्नपात कर सकता है जिनको 
वह आवश्यक समझे । 


कम्बोडिया के प्रारम्भिक राजा । 
श्रतवर्मा । 


कोण्डिन्ध द्वितीय का आगमन--चीनी लेखकों 
के अनुलार सन्‌ ४०० ईं० के लगभग प्र और--भारतीय 
ब्राह्मण --कोगणिडन्य को दिव्य वाणी सुनाई दी, जिसने उसे 
फूनान में जाकर राज्य करने की शपआाक्षा दी। वह आनन्द से 
उक्ज्नता हुआ पान-पान (फूनान के किसी एक निऋटयर्ती बन्द्र- 
गाह अथवा प्रदेश) में पहुँचा। उसके वहाँ पहुँचने का समाचार 
सुनते ही फ़्नान की सारी प्रजा हुलास से उसके सम्प्ुख 
उपस्थित हुई झोर उसने उसे अपना राजा बनाने की 
घोषणा की । 


इस दिव्यावदान को यहीं पर छोड़ कर हम देखते हैं कि 
यह प्रवासी कोई अज्ञात पुरुष नहीं था। उसके आने की 
घोषणा हुई थी; उसके साथ अनुयायि-वग था; उश्के अभ्युद्य 
की आयोजना में अनेकों सहचरों ने योग दिया था | हो सकता 
है कि प्रजा को प्रभावान्वित करने के ज़िए उसने प्रथम शताब्दी 
के कौशिडन्य के साथ अपनी सगोत्रीयता प्रदर्शित की हो, 
जिसकी भजुश्नुति की स्म्गति लोगों के हृदय में अ्रभी सजीव थी, 
यद्यपि उसका वंश च्यूत हो चुका था। 


कोणिडन वर्मा । ३१ 


भारंतीयता की छाप--चीनी ग्रन्थ बतलाते हैं कि 
यह राजा एक बड़े अनुयायि-वर्ग के साथ फूनान में पधारा 
था, “उसने भारतीय पद्धति के अनुसार सारे नियमों को 
बदल डाला ; दूसरे शब्दों में, उसने राज्य को सारी संस्थाओं 
को पूर्णतया भारतीयता के रंग में रंग डाला | झागामी ८०० 
वर्षों श्रोर इसले भी अधिक समय तक कम्बोडिया के अनवरत 
विकास में उन सिद्धान्तों को, जिनकी स्थापना ४०० ई० सन 
के लगभग की गई थी, झादर को दृष्टि से देखा ज्ञाता रहा ।” 


चोथी शताब्दी के अन्त ओर पांचवीं शताब्दी के आरम्भ 
में मातृभूमि और उसके दूरवर्ती उपनिवेशों में कितनी घनिष्ठता 
थी इसका अनुमान इस बात से किया जा सकता है कि उस 
समय दक्षिण भारत ओर चम्पा दोनों ही में साथ साथ शिल्ला- 
लेख की एक जेसी विकसन-शील लिपि क्रा प्रादुर्भाव हुआ 
था | इसके अतिरिक्त भारतवर्ष और चस्पा, जिसका कम्बो- 
डिया के पड़ोसी राज्य से प्रगाढ़ सम्पक्क था,- दोनों ही में 
राजा लोग अपने नाम के साथ “वर्मा' की सामान्य उपाधि 
धारण करते थे। 


कौणिडन्य श्रतवमो--इन खब बातों का “बाकसेइ 
हिट 


चामक्रोन' के सन्‌ €४७ के शिला-लेख से, जो श्रुतवर्मा 
को कम्बोडिया के राजाओं में प्रथम स्थान--“'श्रुतवर्मेमूल!'-- 
देता है, सामअस्य करने पर प्रतीत होता कि कौणिडन्य श्रुत- 
चर्मा से भिन्न कोई व्यक्ति नहीं था। १०२८ का एक ओर 
खमेर शिलालेख उन परिवारों का उल्लेख करता हे जिनहों 


३२ कम्बोडिया ॥ हिन्दू उपनिवेश । 


ने श्रुतवर्मा से लेकर तत्कालीन महाराज तक राजवंश के 
कीतिविषयक इतिहास की रक्ता की । इस नये राज्य पर भार- 
तीयता की छाप लगानेवाले ब्राह्मण ने जो 'श्रुतवर्मा' यह राज- 
नाम ग्रहण किया वह स्वेथा साथथक और अलुरूप है और 
पर्याय से इस कथन की पुष्टि करता है कि कौणिडन्य और 
श्रुतवर्मा कोई दो भिन्न व्यक्ति नहीं थे । 'श्रुत” का अर्थ वेद और 
'बमन! का अर्थ कवच है--वेद्क ज्ञान ही जिसका कथच है, 
अपनी कृतविद्यता और ब्रह्मग॒यता के बल पर जो राज्य की 
स्थापना करने चला है! राज्य की चुरा सम्हालने वाले एक 
वेदपारीण ब्राह्मण के लिए इससे अधिक उपयुक्त नाम और 
क्या हो सकता था ? 


कम्बोडिया में स्येवेदर ओर चन्द्रवंदा--इ्ल 
बात को सभी जानते हैं कि भारतीय वीर-काव्य की अति 
प्राचीन प्रागेतिहासिक गाथाओं में सयेवेश और चन्द्रत्रंश दो 
ध्प्रतिम प्रतापशाली राज़घरानों का वशन ञआझाया है जिनसे 
ध्न्ततः अनेक राजवंशों ने अपना आविर्भाव माना है। सय- 
वश के सब से अधिक विश्वत प्रतिनिधि विष्णु के अवतार 
मर्यादा-पुरुषोत्तम राम ओर चन्‍न्द्रवंश को समुज्ज्वल करनेवाले 
योगिराज़ भगवान्‌ रूण्ण माने जाते हैं । 

ध्यतः श्रुतवर्मा ओर उसके निकटवर्ती उत्तराधिकारियों 
से अपनी उत्पत्ति बताने में कम्बोडिया के राजन्यवगे को इन 
दोनों अलोकिक वंशों को अपनाने की चाहना हुई होगी। 
अगली शाठ शताब्दियों में यहाँ के राजाओं में से कोई अपनी 


महि कस्बु और पअप्सरा मेरा । ३३ 


उत्पत्ति सयवंश और कोई चन्द्रवंश से बतलाता होगा। काल- 
क्रम खे यह कहना अस्वाभाविक न समझता गया होगा कि 
शमुक राजकुमारों ने दिव्य सय-वेश ओर चन्द्र-वेश को रुधिर 
सम्बन्ध से एक सूत्र में संनिहित कर दिया । 


5५१ अर ७ 

सहषि कम्वु और अप्सरा सेरा--पीछे दिख- 
त्वाया जा चुका है कि कम्बों डिया का चन्द्रवंश नाग-कन्या सोमा 
से प्रादुभृत हुआ । इससे भी अधिक काल्पनिक वह दम्पती 
है जिससे यहाँ के सूयेबंश की सूष्टि हुईं। महषि कम्बु स्वाये- 
भुव ओर अप्सरा मेरा, जिसे उसने शिव के प्रसाद से प्राप्त 
किया था, इस दूरवर्ती उपनिवेश में इस विश्वुत वेश का प्रसार 
करते हैं। बाकसेइ-चामक्रोन शिलालेख के ग्यारहव ज्छाक 
में लिखा है -- 

' “कम्बु स्वायंभुव की प्रतिष्ठा करो जो उत्कृष्ट महिमा से 
युक्त हे और जिसका विश्वुत वंश सयवंश और चन्द्रवेश में 
सम्बन्ध पेदा करके सम्पूर्ण शास्त्रों के अन्धकार को दूर 
करता है ।” 

“प्वायंभुव॑ं नमत कम्बुमुदीण्णकोति 
यस्याक्कप्ोमकुलसंगतिमाप्नुवन्ती | 
सत्सन्ततिः सकलझाखतमोपहन्त्री 
तेजसिनी मंहुकरा कलयामिपूर्ण्णा ॥?? 


बाहरव सछोक में मेरा की स्तुति को गई हे ' 


३४ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


“मेरामुदारयज्सं सुरसुन्दरीगाय्‌ 
ईडे त्रिलोकगुरुणापि हरेण नीता | 
या दक्षस्ृष्ट्यतिशयेबणया महफें- 
रक्षित्रवादादखता महिषीलम॒चेः ॥! 
तेहरव छोक में लिखा है--“जो कम्बु की भूमि का भार 
धारण करते हैं, श्रुतवर्मा जिनका मूल-पुरुष हे ओर जिन्‍्हों ने 
अपने देश को पराधीनता की बेड़ियों से मुक्त कर दिया है, वे 
विष्णु के अवतारों की भांति शोभा पाते हैं ।” 
““श्रीकम्बुमूमरघत: श्रतवर्म्ममूला 
मोलादपास्तवलिबन्धकतामिमाना; | 
सबन्दका: स्फुटदर्शनवीर्य्या 
यूर्ताश्रकासति हरेखि बाहुदण्डा। ॥ 
पराधीनता की बेड़ियों से मुक्त कर देने में सम्भवतः 
फूनाम की राजघुरा को फेक देने का अभिप्राय है । शगले दो 
श्छोकों में श्रुतवर्मा के वंशधरों की प्रशेसा की गई है सोहलवे 
श्टोक में हम देखते हैं कि इस प्रथम राजवंश की उत्तराधि- 
कारिणी एक राज-परम्परा बनती है जिसका प्रधान पुरुष 


रुद्रवर्मा हे ओर जिसकी उत्पत्ति कोणिडन्य और सोमा से 
बतलाई गई है --“भ्रीकोणिडन्यसोमदुहितृप्रभवा; ।”? 


2 ९१ 
अछवमा । 

कि मल 
अजफ़बसो--ेएवर्मा श्रुतवर्मा का पुत्र और उत्तरा- 
घिकारी था। सन ११८६ ई० के “ता-प्रोम' शिन्षा-लेख के छुठे 
्॒छोक में लिखा हे-..' श्री श्रेष्ठवर्मा अपने समुज्ज्वल यश के 
कारण श्रेष्ठ, एक प्रशर्त राज-वंश का विधायक, विद्वानों में 
अग्रणी ओर श्रुतवर्मा का श्ात्मज था। वह एक राजा था, मनु 


के अप्रध्ृष्य राज-दयड को धारण करनेवाले महीपालों को 
जिसका सम्मान करना चाहिए ।” 


 झगले ज्लोक मे उसके विभुत्व ओर प्रजा-रक्षन का 
द्ग्दुशन कराया गया है--“जयादित्यपुर रूपी उदयगिरि पर 
डउदित होकर ( जन्म लेकर ), श्री-कम्बुवंश रूपी शआाकाश के 
से, तेज़ के घर, श्रेष्ठपुर के अधिराज़ ने प्राशि-वग के कमल- 

जेसे हृदयों को उल्लसित किया ;” 
इस गतानुगतिक वाग्जाल से प्रादुभ्रृंत संक्षिप्त किन्तु 


निश्चयात्मक सामग्री से हम यहां पर कुछ रोचक भनुमान 
निकाल सकते हें-- 


जिस राजा की महिमा का यहां उल्लेख है वह स्येचंशी 
था झर अतणएव स्वभावतया राज्य के प्रवत्तक उसके पिता ने 
भी इसी वंश में जन्म ग्रहण किया था। 


३६ कम्बाडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


जयादित्यपुर और श्रेष्ठ पुर--पाँचवीं शताब्दी के 
प्रारम्भिक काल से- इससे पृववर्ती युग के विषय में हम 
स्वेथा अन्धकार में हैं--संस्क्रत के पुर-या-पुरी-युक्त नाम, जो 
भारतीय जगत्‌ में स्थानों के लिए सबेत्र प्रयुक्त होते आये है, 
कम्बोडिया में दष्टिगोचर होने लगते हैं। जयादित्यपुर एक 
ऐसा ही नाम है, जो सम्भवतः राज्य के किसी पृर्वी प्रदेश 
में था, जहाँ श्रुतवर्मा का पुत्र उत्पन्न हुआ था और जो फिर 
ओर किसी प्रसंग में देखने में नहीं ञ्राता। श्रेष्टपुर इसी 
प्रकार का एक और नाम है । इस नगर को उक्त राजकुमार ने 
स्थापित किया था और स्थापना के बाद कई शताब्दियों तक 
'कम्बोडिया के नगर” से उसका उल्लेख होता रहा। श्रेष्ठ पुर 
उस समय के उत्तरी चेन-ला की राजधानी थी | यह राजधानी 
लाझोस में बासाक के निकट मेकॉग नदी के तट पर स्थित 
थी । यह प्रदेश भौगोलिक दृष्टि से बहुत अनुकूल नहीं था। 
काल-क्रम से बल-संचय करने पर राजा लोग दक्षिण पश्चिम 
की झोर बढ़े ओर झनेक संघ्रषों और पराक्रमों के बाद टानले- 
सेप के उत्तर-पूष में अंगकोर की परिस्थिति में पहुँचे । 

कम्बो डिया के नगरों ओर दुर्गों को स्थापना करने 
में नर-बलियाँ दी जाती थीं; फाटकों की नींव के नीचे मनुष्य 
जीते-जी गाड़ दिये जाते थे, जो भविष्य में इन भयावह दुर्गों 
के अधिष्ठात-देवताओं का काम देते थे ? 

राज्याधिकार की परूम्परा-- ता प्रोम' शिला- 
लेख से प्रतीत होता है कि राज्याधिकार नियमित रूप से 


राज्याधिकार की परम्परा । ३७ 


पिता से पुत्र को मिलता था। किन्तु यह बात नहीं है। फ़नान 
के सम्बन्ध में चीनी इतिहास-लेखक पहले दिखिला चुके हैं कि 
उसकी चार शताब्दियां लह॒लहान प्रतिस्पर्धाओं, हत्याओं आर 
झ्पहरणों में ही साधारणतया व्यतीत हुई। ओर ञञाज यह कहा 
जा सकता है कि कम्बोडिया में उसकी अठागह शताब्दियों के 
अस्तित्व में बलपूर्वक सिहासनाधिरूढ होने को परम्परा ही 
घधिक माननीय रही हे | 


उस देश में, जहाँ राज्याधिकार की परम्परा अनवस्थित 
ज्ञसी रही है, मालूम होता है उत्तराधिकार के अनेक प्रकार थे 
जा सब नियमानुकुल माने जाते थे। सिहासनाधिरूद् राजा 
अपने संभावित उत्तराधिकारी को अपना युवराज बना लेता 
था; झथवा उसकी विवाहिता स्त्री या बड़ी रानो का ज्येष्ठ 
पुत्र इस अधिकार का भागी होता था। कमी कभी मन्त्रिवर्गं 
झौर प्रतिष्ठित राजकर्मचारी मस्त राजा के किसी लड़के या 
भाई को यह पद्‌ प्रदान करते थे । किन्तु अधिकांश में ख़नी 
अभिनय ही प्रत्येक राज्य-परिवर्तन की घोषणा करते थे। ऐसा 
राजा, नियम से अथवा बिना नियम के इस उच्च पद्‌ को प्राप्त 
करके, अपनी शक्ति को निष्क॑ंटक बनाने के लिए अपने उन 
वन्धुओं को, जो मत्यु-मुख में नहीं पहुँचाये जाते थे, अगहीन 
कर देता था, या उन्हें कारावास मे भेज देता था अथवा उनका 
देश-निकाला कर देत' था और उनके निर्वाह के लिए श्रति 
जुद्र बृत्ति नियत कर देता था | इस प्रकार खिंहासन पर वबेठ 
कर राजा लोग अनेकों विद्रोहों का दमन करते थे, जब तक कि 
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कोई अधिक योग्य शब्रथवा अधिक भाग्यशाली राज्यापहारी 
उनके प्राणों या मुकुट को लेकर स्वयं उनके आसन पर 
अधिकार नहीं कर पाता था । 


इन सभी राज्यापहरणों में वेशपरम्परागत अधिकारों 
की दुहाई दी जाती थी । वंशपरम्परा का जो अभिप्राय है वह 
भी ध्यान देने की चीज़ हे । 


मातृपक्ष की प्रधानता--आधुनिक खमेर लोगों 
मे झ्रात्मीयता के प्रबल बन्धन, उनकी प्रथाओं और उनके 
विधान के अनुसार, सातवे पूर्व पुरुष तक माने जाते हैं। 
प्राचीन कम्बोडिया में मातृ-पत्त की परम्परा से ही उत्तराधि- 
कार अधिक प्रवत्त समक्का जाता था और उसी की वहाँ प्रधा- 
नता रही । इस स्वभावतः विस्तृत उत्तराधिकार के क्षेत्र को 
वहु-विवाषह्ट की प्रथा ने ओर भी विस्तृत कर दिया। विवशता 
के कारण कोई क्रम ऐसा निश्चित नहीं किया जा सका था 
जिससे यह गुत्थी सुलफाई जा सकती । ऐसी दशा में पअभि- 
घेक के अनेक अवसरों पर सिंहासन सबसे शअधिक योग्य 
राज्याभियोगी का शिकार बना होगा । राज-तन्त्र की बाग- 
डोर जहाँ एक वार हाथ में आई कि चाटुकार वंशावली-त्तेखकों 
शोर कवियों ने कट से एक नई कब्पित परम्परा गढ़ देने ओर 
राज्यापहारी के निविवाद-सिद्ध अधिकारों को स्थापित करने 
ओर उन्हें लब्धप्रतिष्ठ बनाने में कोई संकोच न किया होगा। 
सम्भवतः कभी कभी इस कल्पित सम्बन्ध को वे पाँच छः 
शताब्दी पीछे ले चले होंगे। 


राज्याभिषेक की विधि । ३६ 


ध्परस्तु | श्रुतवर्मा के स्थापित किये हुए णकमान्न राज-वंश 
ओर दो राजपरिवारों के समकालीन होने की उलभन को 
ठीक करने के लिए-उसमें स्पष्टता लाने के लिए--उक्त 
अनुमान पर्याप्त नहीं । यह समस्या वेसी ही तिमिराच्छन्न है । 

राजाओं के सावेज़नीन अथवा व्यक्तिविषयक जीवन के 
सम्बन्ध में हमारा ज्ञान श्रत्यन्त परिमित हे। चीनी लेखकों 
की विज्ञप्ति इस विषय में अति अनिश्चयात्मक हे; स्थानीय 
शिल्लालेख, जो वहाँ के स्मारकों की भाँति प्रधानतया धार्मिक 
हैं, स्पष्ट शब्दों में प्रायः कोई ऐसी बात नहीं देते जो 
कम्बोडिया में धमम के क्षेत्र से बाहर घटित हुई हो । 

राज्याभिषेक की विधि---जान पड़ता है राजधानी 
के मध्य मे एक अद्वालिका होती थी जिस पर राजाओं का 
अभिषेक किया जाता था । यह श्रद्टालिका मेरु-पर्यवत की 
प्रतिख्पिणी मानी जाती थी, जो पौराणिक धारणा के 
घनुसार संसार क। केन्द्र है और जिसके शिखर पर देवता 
वास करते हैं । ह 

राज्याभिषेक की परमावश्यक विधि का अनुष्ठान किसी 
विश्रुत ब्राह्मण से किया जाता था, जो शकसर राज़-गुरु होता 
था और जिसे बाद को नया राजा महती प्रतिष्ठा का पात्र 
बनाता था | 

परस ग़ुरू--अभिषिक्त हो चुकने पर राजा स्वयं परम 


गुरु माना जाने लगता था | बह खंसार का उपदेश और 
धरित्री का स्वामी बन बठता था। भल्ने लोगों की रक्षा करना 
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ओर दुष्टों को दृर्ड देना उसका कतेव्य था । ब्राह्मणों ओर 
तपस्वियों पर उसकी विशेष कत्रच्छाया होती थी | राज-कुमार, 
मंत्रिवग, राज-सद्स्य, सेनाध्यक्ष और प्रतिष्ठित पुरुष सदा 
उसके अनुग्रह के भाजन बने रहते थे | उसकी स्वच्छुन्द्चारिता 
में किसी को हस्ताक्षेप करने का साहस नहीं हो सकता था। 
सम्भवतः उसके दिव्य अधिकारों और देवी गुणों के विषय मे 
सन्देह करने की किसी का स्वतन्त्रता ही नहीं थी । 

सातवीं ओर आठवीं शताब्दी में कम्बोडिया मे एक नई 
प्रथा दृष्टिगोचर होने लगती है, जो चम्पा के पड़ोसी राज्य मे 
सदा से ही विद्यमान थी । राजा परम्परागत हो श्थवा 
अपहारी, मृत्यु के बाद उसका भस्मावशेष खुबण-पात्र में बंद 
करके मन्दिर म॒ रख दिया जाता था और उसी क्षण यह प्रसिद्ध 
कर दिया जाता था कि उसकी आत्मा अमुक देवता के पास, 
अमुक लोक या अम्तुक दिव्यधाम को पहुँच गई है| 


कोणि उन्य जयवर्मा । 
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तक पढ़े गये हैं उनमें श्रेष्ठवर्मा के पर-वर्ती इस जयवर्मा का 
कहीं उल्लेख नहीं हे । अतण्व फ्रेंच पुराविद्‌ श्रीमान आबेल 
बेगन्य ने अपनी फ़िहरिरस्त में इस नाम को सम्म्रिल्लित नहीं 
किया है । 


जान पड़ता है श्रेए्वर्मा की म्त्यु के बाद जयवर्मा ने 
उसके राज्य का अपहरण किया । चीनी लेखक कोशिडन्य संज्ञा 
से उसका उल्लेख करते हैं--सम्भवतः उस समय राज्य-प्राप्त 
के लिए उसे इस प्रतिष्ठित नाम की ज़रूरत थी; उसका व्यक्ति- 
गत नाम जयवर्मा था । यहाँ पर इतना ओर कह देना श्रप्रा- 
संगिक न होगा कि उसने अपनी महिमा प्रदर्शित करने के लिए 
अपने आपको चन्द्रवेशी बतलाया; कम से कम्त उसके पुत्र ओर 
उत्तराधिकारी के विषय में हम इस वात को निश्चित रूप से 
जानते हैं । 

सीन को राजदूत--शन ४८७ ओर ५४१४ के भीतर 
जयवर्मा ने उपहारों और विनीत एवं आदरपूर्ण अभ्यर्थना के 
साथ चोन को अनेक दूत भेजे । सन्‌ ४८४ का राजदूत नागसेन 
नामी एक भारतीय वोद्ध भिक्षु था, जिसने चीन में जाकर वहाँ 
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के सप्नाट को बतलाया कि फ़्नान में एक बहुत बड़ी विस्मयावह 
शलोकिक वस्तु मोटन पवत है जिस पर महेश्वर शिव शअनशत्ररत 
ध्यवतरण करते हैं ओर जहाँ पेड़ पोधे कभी मुरम्काते नहीं । 
लोग शिव की पूजा करते हैं | 

इस उल्लेख से हम इस परिणाम पर पहुँचते हैं कि 
पांचवीं शताब्दी में वेदिक धर्म ओर बोद्ध धर्म दोनों ही 
कम्बोडिया मे प्रवेश कर चुके थे । महेश्वर की उपासना का 
प्रसार शेव सम्प्रदाय के बढ़ते हुए प्रभाव को सचित करता है। 
बोद्ध भिनज्षु नागसेन फूनान मे बोद्ध धर्म के अस्तित्व का प्रद्शक 
है | चीन सम्नाटू को जो उपहार दिये गये थे उनमे दो स्तृप भी 
थे, जिस से मालूम होता है कि बोद्ध धरम उस समय फूनान में 
समृद्ध दशा में था। 
... चोन के राज-द्रबार को भगवान्‌ बुद्ध की विद्युम-प्रतिमा 
भट करने के लिए सन्‌ ५०३ ई० में जयवर्मा ने एक ओर दूत 
भेजा । एक राज-शासन मे लिखा हे, फूनान का राजा 
कोणिडन्य जयवर्मा समृद्र को सीमाओं के निकट रहता हे । 
कई पीढ़ियों से उसका परिवार दक्षिणी प्रदेश में शासन करता 
जाया है | उनके हृदय की सरत्तता उनके प्रभ्षु-भक्ति के अनेक 
डपहारों से प्रद्शित होती है । अतफप्व यह आवश्यक जान 
पड़ता है कि उन्हें कोई समुज्ज्वल उपाधि प्रदान की जाय । 
धत:ः यह उपाधि दक्षिण का सेनाध्यत्त, फूनान का राजा! होगी । 

चीन को अन्तिम प्रतिनिधि-व्ग सन्‌ ५१४ ई० में भेजा 
गया था | इसी व जयवर्मा की सत्यु हुई | उसके सिंहासन पर 
रुद्रवर्मा बेठा, जो उसकी पक अविवाहिता स्त्री से पेदा हुआ था । 


रुद्रव्मा 


+०--नआ | 
का 


| 


रूद्रवमा--जयवर्मा का एक औरस पुत्र था जो आयु 


मे रुद्रवर्मा से छोटा था । रुद्रवर्मा उसको मार कर राज्य का 
श्रधिकारी बना | बाक्सेई-चाँग-क्रांग शिलालेख में रुद्रवर्मा 
को उत्पत्ति कोणिडन्य और सोमा की कुलपरम्परा में बतलाई 
गई हे-..'कोणिडन्यसोमदुहितृप्रभवा:” । इस परम्परा में उसे 
यहाँ प्रथम रुथान दिया गया हे-.. श्रीरुद्रबम्म न्रपतिप्रमुखाः ।” 
उसकी राजधानी अनिन्दितपुर नामी नगर मं थी । यह नगर 
कहाँ पर था इस बात का अभी तक कोई निश्चय नहीं क्रिया 
जा सका है । 


आद्यपुर का शिलालेख---आव्यपुर ( आँग चुम- 
नीक ) के सन्‌ ६६७ ई० के; शिज्लालेख म--ज्ञो जयवर्मा द्वितीय 
के राज्य-काल में तय्यार हुआ था->रूद्रवर्मा के पराक्रम 
ओर प्रज्ञावात्सल्य का निर्देश इन शब्दों में किया गया है-- 
“राजा श्रीरुद्रवम्मासीलिविक्रमपराक्रमः | 
यर्य सोराज्यमद्यापि दिलीपस्थेत्र विश्रतम ॥॥? 


ध्र्थात 'राज़ा श्रीरुद्रवर्मा पराक्रम में विष्ण के समान 
था, जिसका दिलीप का जेस अच्छा राज्य आज भी-णकऋ 


४७ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


शताब्दी बीत जाने पर भी--विख्यात हे,' लोग अभी तक 
उसके गुणों पर मुग्ध हैं । 

घधब तक भारतीय चिकित्सा-शास्त्र भी कम्बोडिया में 
प्रवेश कर खुका था। आदव्यप्रुर के शिलालेख से मालूम होता 
है कि रुद्रवर्मा के द्रबार में ब्रह्मदत्त और ब्रह्मसिंह नामी दो 
वेद्य थे | बेच भी ऐसे वेसे नहीं, साक्षात्‌ पअश्विन-कुमारों की 
समता रखनेवाले । ये दोनों सहोदर भाई थे । 

सन्‌ ५१८ ओर ४३६९ के भीतर रुद्रवर्मा ने चीन को पाँच 
छः प्रतिनिधि-वर्ग भेजे । 


भववर्मा 


-०६5८|«चपिचई+- 
मववमस्तो का वंदा--भववर्मा वीरवर्मा नामी किसी 
राजन्य कुमार का पुत्र था। यह बात हमे वील-काँटेल शिला 
लेग से मालूम होती है, जहाँ भववर्मा की बहिन की प्रशंसा 
करते हुए लिखा गया हे--- 
इस धमपरायणा कुप्रारी का विवाह सोमशर्मा नामी एऋ 
सामवेदी ब्राह्मण से हुआ था । पआाव्यपुर (आँग चुमनीक) के 
शिला लेख में भववर्मा को रुद्रवर्मा के बाद स्थान दिया गया 
है। उल् के पिता वीरवर्मा का उस मे कोई जिक्र नहीं । 
“श्री वीसम्मदुहिता स्सा श्रीमवत्रम्मंण: | 
पतित्रता धर्म्मरता द्वितीयारन्धतीब या ।।2॥ 7? 
चित्रसेन महेन्द्रवमो---चीनी इतिहासों से मालूम 
होता है कि रुद्रवर्मा फ़्नान के अन्तिम राजाओं मे से था। 
चेन-ता ( कम्बोडिया ) के चित्रसतेन ने फ़ूनान पर अपना प्रभ्ु॒त्व 
स्थापित किया ओर उसके बाद ईशानवर्मा राजा हुआ। फ 
व्तोखन ( ज्ञाओस ) के शिला-तेख मे चि6त्रसेन महेन्द्रवर्मा का 
सिंहासन पर बठने से एवे का नाम बतलाया गया है । 
(१ चर » 
मववसतो ओर चीनी लेखखक--भववर्मा महेन्द्रवर्मा 
का बड़ा.भाई था ओर उससे पहले राज्य कर चुका था। 


४६ कस्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


चीनी लेखकों ने इस बात का कोई उल्लेख नहीं किया; भवदवर्मा 
जेसे विजयी राजा,-- नहीं राजाधिराज-की कोई चर्चा नहींकछेड़ी. 
उसके नाम तक को भुला दिया ! यह क्‍यों ? श्रीयुत विजन- 
राज चटर्जी का अलुमान है कि सम्भवतः चेनक्ना के साथ 
चीन का प्रत्यक्ष सम्पके चित्रसेन के पुत्र ईशानवर्मा के राज्य- 
काल में हुआ होगा । शायद फूनान-विजय के समय चित्रसेन 
अपने बड़े भाई भववर्मा का सेनाध्यक्ष था, जिससे चीनी 
इतिहास-लेखकों ने उसे ही फ़्नान का विजेता खयाल 
किया होगा । 

मभववसा का चरित्न--भववर्मा ने अपने पुरुषाथ 
ओर पराक्रम से राज्य प्राप्त किया-...'स्वशक्तद्ाक्रान्तराज्यस्य 
राशः श्री भववस्मेण:”?--ओर समुद्रप्यनन्‍्त उसकी सीमाओं 
का विस्तार करके फिर क्षमा गुण से प्रज्ञा के हृदयों पर अपना 
प्रभुत्व स्थापित किया । उम्नपुर (हानचेइ ) के शिल्ला-क्षेख के 
प्रथम पटल के बारहब श्छोक में लिखा हे-- 

“ञक्त्यापि पूत्र विजिता भूमिसम्बुधिमेखला | 
प्रभु क्षमया येन सेव पश्चादजीयत ॥२॥१ 

उसने अपनी कला-कान्ति-सम्पदा से चअन्द्रबंश रूपी 
श्राकाश की शोभा बढ़ाई थी, जिससे रिपु-रमणियों के मुख- 
कमल अश्रु-परिप्छुत होकर फीके पड़े थे -- 

“सोमानवयनभस्सोमों य/ कलाकान्तिसम्पदा | 

रिपुनारीमुखाब्जेपु कतवाणपरिप्लव; ॥३॥? 

- द्वितीय पटल । 


पावतीय राजाओं पर विजय | ४७ 


भववमा और कम्बुजलक्ष्मी --सम्भवतः श्रेष्ठ- 
वर्मा के मातृ-बंश की राजकुमारी कम्बुजलत््मी से भववमों 
का कोई परम्परा-सम्बन्ध था, जो इस समय हमारे जल्िए 
सव्वेथा तिमिराचऊुचन्न है। ता-प्रोम के सन ११६६ के शित्ता- 
लेख में इन दोनों के नाम साथ साथ दिये गये हैं। तत्कालीन 
नृपति भववर्मा से अपनी उत्पत्ति बतलाते हुए कहता है--- 

“छो० ७-राज़ा श्रेष्ठवर्मा के मातृ-वंश में जन्म लेकर 
कम्बुजलचमी ने लक्ष्मी की भाँति राज्य किया । 

स्छो० ८--भवपुर का राजा भववर्मा एक राज-वंश का 
प्रवत्तक था ।” 


पावतीय राजाओं पर विजय--भववर्मा एक 
विजयी, शक्तिशाली सप्नाद था। पड़ोसी राज्यों को अपने 
ध्यधीन करके उसने ठीक ही उम्रपुर के शिल्ा-लेख में पावतीय 
राजाओं पर उसके विजय की बात छेड़ते हुए कवि कहता हे -- 


“गजिला पर्वतभूगालान्‌ तनोति सकला भुत्रः । 
वन्दिभिः सयुणानीकैय्यग्रोमिरित यो दिशः ॥9॥'! 
इधर वह अपनी अधिकार सीमाओं का विस्तार करता 


है, उधर चारण लोग उसकी गुण-गरिमा का कीतन करके 
चारों ओर उसके यश का प्रसार करते हैं । 


मवपुर--भववर्मा का निवासस्थान भवपुर उसकी 
राजधानी व्याधपुर (अगकोर बोरे ) से भिन्न था; यह नाम 
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उसके राज्य के शप्ननेक उत्तरकालीन शिल्लालेखों में पया 
जाता है ' 


सववतो के शिलालेख--इल समय भवतर्मा के 
राज्यकाल के अनेकों शिलालेख उप .-.ब्घ हैं किन्तु किसो 
पर भी कोई तिथि या संवत्सर नहीं हे । ल्षिपि-विश्ास की दर्ट्ि 
से ये सब छुठी शताब्दी के मालूम होते हैं, क्योंकि ये, पश्चिमी 
दक्षिणपथ के बिजापुर प्रदेश में, मंगलीश के ५७८ ई० के बदामि 
शिलालेख और पत्तदकल के पापनाथ मन्दिर के छठी शताब्दी 
के शिला लेखों से विशेष सादश्य रखते हैं , इसके अतिरिक्त 
यह भी निश्चित है कि भववर्मा का भतीज्ञा ईशानवर्मा, जो 
उसकी स्थापित की हुईं राजपरम्परा में तीसरा था, सन्‌ ६१६ मे 
विद्यमान था | अतएव यह मान लेने मे कोई आपत्ति नहीं कि 
भववर्मा छुठी शताब्दी के उत्तराद्ध में राज्य करता था। 

भववममा का राज्य-विस्ता र-श्याम में फ्नौम बाँटिया 
निम्लांग का शिला-लेख, मालूम होता है, स्वयं भवदवर्मा के 
ध्यादिश से लिखा गया होगा। इससे प्रतीत होता हे कि उसने 
ध्याम की पूर्वी अधिकार-सीमा को लाधर कर उसके बात्तम 
बाँग प्रान्त पर अपना श्राधिपत्य स्थापित कर लिया था। 
यहाँ पर इस शअ्रत्यंत छोटे किन्तु सारगभित शिला-ल्ेख को 
उद्धृत कर देना अप्रासंगिक न होगा । 


“प7रासनोद्रोगजिता थंदाने:, क्करस्थलोकद्वितयेन तेन | 
त्रयम्बक लिड्गामिदं नृपेण, निवेश्ितं श्रीमववर्म्मनास्ना ॥५॥? 


शिला-लेखों की काव्य-शेली । ४६ 


'इस लोक और पर लोक दोनों लोकों को करतलगत 
किये हुए- पराक्रम ओर श्रत्नोकिक प्रभाव से इस लोक को 
आर दान धर्म आदि से दिव्य लोक को अपनाकर-- श्री भववर्मा 
नामी नप ने अपने धनुष के उद्योग से एकत्रित की हुई सम्पत्ति 
के दान से यह शिवलिड्ज स्थापित किया है ।' 


उत्तर और दक्षिण में भी दूर दूर तक अनेक स्थानों पर 
उसके शिलालेख मिले हैं । जिनसे उसके राज्य-विस्तार की 
सूचना मिलती है | उनकी संक्षिप्त किन्तु गौरवप्ण ओजस्विनी 
भाषा एक महान विजेता की द्योतक है । उसने केवल आस-पास 
के राज्यों को ही अपने अधीन नहीं किया किन्तु द्रवर्ती 
ध्यपराजित प्रदेशों पर भी अपनी धाक जमाई | उम्रपु र-शिलालेख 
के प्रथम पटल के तेरहवे ज्लोक में लिखा हे । 


“यस्याकझष्टा: प्रभावेन परे युध्यजिता अपि | 
राजश्रियमुपादाय नमनन्‍्ते चरणाग्जुजे ॥$॥?? 


युद्ध में नहीं जीते गये हैं, प्रभाव से आकषित हुए हैं, 
ओर आझाकषित भी ऐसे कि राजसी ठाट बाट से आ ञझा कर 
महाराजाधिराज शभ्रीमववर्मा के चरणों मे सिर नवा जाते हैं । 


शिला-लेखों की काव्य-शेली--जिस खरत 
सुस्पष्ट हृद्यंगम भारतीय काव्य-शली में ये शिज्ना-लेख लिखे गये 
हैं वह भी देखने लायक है। युहाँ पर उसका थोड़ा सा दिर्द्‌- 
शेन कराया जाता है। 


प्र 


कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश। 
देखिए उम्रपुर-शिलालेख प्रथम पटल-- 
“जितमिन्दुक्‍तंसेन मू्जना गंगां बभार यश । 

उमाभ्रमंगजिल्योम्मिमालामालुमिवामलाम्‌ ॥?; 
राजा श्रीमत्रवम्मेति पतिरासीनन्‍्महीभताम्‌ । 

अप्रधष्यमहासलस्तुड्गों मेरेखापरः ॥ २ ॥ 
सोमान्वये प्रसूतरय सोमस्येत्र पयोनिधों । 

केनापि यस्यतेजस्तु जाज्यलीति सदाहवे ॥३॥ 
अन्तस्समृत्या दुर्घाह्या यूर्त्ममावादतीन्द्रिया: । 

यदा पडरयो येन जिता बाह्मेषु का कथा ॥9॥ 
नित्यदानपयस्सिक्तकरा नेत्र मतड़यजान । 

आत्मानुकारादिव य; समराय समय्रहीत ॥५॥ 
ज़रत्कालामियातस्य परानावततेजस:; | 

द्विषामसद्यो यस्येत्र ग्रतापो न रवेरपि ॥६॥ 
यस्य सेन्यरजोघूतमुज्झितालडकतिष्वपि | 

रिपुश्नीगण्डदेशेपु चूण्णभावमुपागतव ॥॥७॥ 
रिपोरिव मन: शुष्क नगरीपरिखाजलस । 

यस्य योघधे: करापीतमासने राविणा सह ॥|८॥ 
परीतायामपि पुरि ज्वलत थस्य तेजसा | 

पुनरुक्त इवारोपः ग्राकारे जातवेदस: ॥९॥ 


शिला-लेखों की काव्य-शेत्ती । ५१ 


ध्यारम्भ में इन्दुशेखर शिव की स्तुति है | पहले दिखलाया 
जा चुका है कि फ्नौम बाँटिया निआँग में भववर्मा ने शिव- 
लिज्न को स्थापना को थी। आदव्यपुर-शिलालेख म॑ “गम्भीरे- 
श्वर” महादेव का उसके राज्यकब्पतरू का फल बतलाया गया 
हें। इन सब बातों से स्पष्ट हे कि वह शिव का परम भक्त था। 
शेव सम्प्रदाय पर उसकी विशेष श्रद्धा थी | 


भववर्मा अजेय, उदार-हृदय और मेरुपवेत जेसा उदाक्त 
था | रणभूमि मे उसके हृदय में अपूर्य उत्लाह का सश्चार हो 
ग्राता था | उसके मुखमणडल पर दिव्य तेज़ छ्िटकने लगता 
था । काम क्रोधादि मनोविकार-रूपी दुर्धषं शत्रुओं पर उसने 
ध्पनी वश्यता कायम कर ली थी, बाह्य शज्रुत्रों की तो बात 
ही क्या है । उसकी दान-शीलता और उसकी बदान्यता सर्वथा 
उसके प्रभुत्व के अनुरूप थी | संग्राम के लिए. उश्तनने मदमस्त 
हाथियों का संग्रह कर रकखा था। उसकी टिड्डी-इल सेना 
ध्रन्तरित्त को घूलिधूसरित करती हुई युद्ध के लिए प्रयाण 
करती थी तो शत्रुओं के प्राण सूख कर कणठ पर शआाजाते थे 
उसके भअ्रसह्य तेज के सामने कोई टिक नहीं सकता था। 


“येनेयदेडबंश्यानां मर्यादालड्घनं ऊतम | 
यदेषामव विभूमेरतिक्रान्ता पराक्रम: ॥? ?॥ 


उसने इडा के वंशधरों की मर्यादा का उल्लन्नन किया तो 
केवल इस दात में कि उनके परम्परागत राज्य को सीमाओं 
को अपने पराक्रम से तोड़ डाला । 


५२ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


वह सर्वगुण-सम्पन्न होने पर भी अभिमानी नहीं था, 
इस पर खूबी यह कि उसकी ज्ञान-पिपासा खदा बनी रहती 
थी, कभी शानन्‍्त ही नहीं होती थी-- 
“अवाप्य षोड्शकला: जजञाड़को याति पूर्ण्णताम | 
असंख्या अपि यो लब्घत्ा न पर्य्याप्त: कदाचन ॥ १ ५॥ 
नारित सर्व्वगुण: कश्चिदिति वाक्‍्यं महाधियाम्‌ । 
येनासिद्वीकृतमिदं स्वेनापि वचसा विना ॥2$॥'! 
सववमों का पुश्चन--भववर्मा का एक पुत्र था-- 
““तस्य राजाघिराजस्य नवेन्दुरिव यः सुतः । 
गुणकान्त्यादिनिय्योंगादुन्नेत्रयाति यः ग्रजा; ||? ७॥ 
रागान्‌ दधति भूपानां चूडारलमरीचय: | 
यस्य पादनखेष्वेवमनागसि न चेतसि ॥2 ८॥”” 


जो अपने गुणों भर कान्ति आदि के योग से प्रजा को 
श्राप्यायित करता था। यद्यपि अनेकों राजा लोग उसका 
आधिपत्य मानते थे, उसके विमल हृदय में इससे कोई विकृति 
नहीं आने पाई थी | 


जब भववर्मा मरा तो वह अनावाध राजा बना-- 
“औैवं पद यते राज्नि हष्ट्वा यम्॒दितं प्रजा; | 
मुच्चन्ति युगपद्वाष्पे श्ोकानन्द-तमुद्धपे ॥? ९॥ 


कम्बोडिया के शिलालेख 
न्-्न्श्न्चिच्ह्ड्ध 

संस्कृत आओऔर खमेर भमाषा-कम्बोडिया के शिलालेग 
शारम्भ ही से संस्क्तत ओर प्राचीन खमेर इन दोनों भाषाओं 
में लिखे जाते रहे | संस्कृत धामिक ओर व्युत्पन्न भाषा थी, 
वह बाहर से वहाँ ले जाई गई थी किन्तु वहाँ उसका गहन 
ध्रचगाहन किया जाता था | प्राचीन खमेर देश की बोलचाल 
की भाष। थी जो कम्बोडिया की आधुनिक भाषाओं से कई 
अंशों में पृथक है। संस्क्ृत-लिपि में लिखी जाने पर भी 
उसका संस्कृत से कोई मोत्तिक सम्बन्ध नहीं हे | 

सम्मान का स्थान संस्कृत को प्राप्त हे। देवताओं का 
ध्ाह्मान, दानियों के दान और वद्ान्यता की प्रशंसा, सभी कुछ 
महत्ता के विषयों का उसी में कीतेन किया गया है। 

खमेर भाषा में साधारणतया देवस्व. दान शथादि के 
सम्बन्ध में उन छोटी छोटी बातों का वणणन है जो संस्कृत के 
संकुचित कवितामय शरीर के शअन्दर सरलता से नहीं लाई 
जा सकती थीं। 

शिलालेखन की कूला--संस्कृत अथवा खमेर जो 
कोई भी भाषा हो, ये रचनाएं शितलालेखन की अप्रतिम कतियाँ 
हैं। सिद्धहस्तता ओर शालेख्य-सोौष्ठव देखते ही बनते हैं; 
ध्यक्षर खुन्द्र, स्पष्ट ओर प्रशंसनीय ढंग पर खुदे हणए हैं और 
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ही 
प्राचीन कम्बाडिया का एक शिलालेख 


मातृभूमि से घनिष्ठ सम्बन्ध । ५५४ 


खुदीघर ललित आवतन-रेखाओं से अलडझूछूत हैं। मातृभूमि 
भारतवष में शित्ा-लेखन का कोई ऐसा स्मारक नहीं है जो 
नियमानुसारी विन्यास, चतुरस्रता, संवादिनी चारुता और 
प्रपश्च की पूणेता में कम्बोडिया की छः शताब्दियों की सर्वोग 
सुन्दर कृतियों की समता कर सके । 

मात-भ्मि से घनिष्ठ सम्बन्ध--संस्कत इतनी 
शुद्धता और सफाई से अड्डित की गई है कि उसमें कोई बात 
कहने को नहीं रह गई; दोष नितान्त दुष्प्राप्य हैं। हर एक बात 
मातभूमि के साथ उसके द्रवर्ती उपनिवेशों का,--जहाँ भार- 
तीय प्रवासी भारत की भाषा, लिपि और धम को ले गये थे, 
ध्अनवरत आओर घना सम्बन्ध प्रद्शित करती है । उसकी धामिक 
झोर दाशनिक पद्धतियाँ, उसको ब्राह्मणी सभ्यता, उसका 
न्‍्याय-चविधान, उसकी साहत्यिक आदत, यद्यपि सभी बात 
समुद्र पार कर कम्बोडिया के नेसगिक रंग में रंग जाती हैं; 
भारतीय संस्कृति ओर सभ्यता का वहाँ अनुशीलन होता हे । 
वीर-काव्यों की कथाओं के राजा वहाँ पहुँच कर प्रतिष्ठा पाते 
हैं। विहारों ओऔर मन्दिरों में विशाल धर्मे-श्रन्थों--रामायण 
महाभारत, पुराण, वेद तक-का अध्ययन ओर वाचन होने लगता 
है | वील-काँटेल शिलालेख में, जो श्याम के एक और प्रान्त 
में उपलब्ध हुआ है, भववर्मा के बहनाई श्रीसोमवर्मा के प्रतिग्रह 
के विषय में लिखा हे-- 

ओरीततोमञम्मकियुतं स श्रीजिभवनेश्वरम | 


अतिहिन्यह पण्यतिएफटदक्षिणम ॥ 


५६ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


रामायणपुराणाभ्यामशेपं भारतं ददत । 
अक्षतान्वहमच्छेद्यां स च तद्बाचनास्थितिम |” 

इन शिलालेखों की ऐतिहासेक चदि-- 
किन्तु शिलालेखान्तगत यह विस्तृत संस्क्ृत-साहित्य भारी 
दोषों से खाली नहीं हे। जसे मातृभ्रमि में वेसे ही यहाँ भी 
सेस्क्तत ऋषियों की पुनीत भाषा है । वह विस्मय-जगत्‌ की 
वीरता से सम्बन्ध रखती है; उसके वर्णों, उसके नादों, उसके 
पदों में प्रबल सामथ्य है; वह दिव्य वाणी है, प्रकृति की 
शक्तियों पर उसका प्रभ्ु॒त्व है। फल्लततः जिन विषयों को वह 
व्यक्त करती है उनकी लोकिक सार्थकता नष्टप्राय हो जाती है। 

रचयिता बहुधा राजाओं के अनिश्चित, ओजस्विताएशण, 
निरथंक हास्यास्पद स्तवन में श्रान्त पथिक की तरह अयथा- 
थेता के निष्प्रभ अरणय की ओर जा निकलते हैं। संक्षेप में, 
उनका सबसे बड़ा अवगुण यह है कि जहाँ घटनाओं ओर 
चरित्र की वास्तविकता पर विशेष ध्यान देना चाहिए वहाँ वे 
व्यथ वाग्जाल में फेस जाते हैं; उत्प्रक्षा, स्लेष, अतिशयोक्ति 
की भरमार से विषय को अस्वाभाविक बना डालते हैं; रूपकों 
के कृत्रिम बन्धों पर चढ़ कर लोक-सम्बन्ध को भूल जाते हैं । 
जेसे भारत में वेसे ही यहाँ भी हिन्दू कविता रहस्य को अपने 
में पेसे हूंस कर भरती है कि उसे ढूँढ़ने कहीं जाना नहीं 
पड़ता; ध्मपनी हाट में ऐसे कूटों को फेलाती है, ऐसी छिए्ट 
कव्पना को प्रदर्शित करती है, जिसमें वस्तुतः कोई सार नहीं 
होता । न मोलिकता है, न भावों की उदाक्तता | ४. 


महेन्द्रवर्मा । 
(++जरीतव0-- 

मतीजे से संच्ष---महेन्द्रवर्मा अपने भतीजे--भव- 
वर्मा के पुत--के साथ, जिसको चर्चा पान्हेश्य हार और हान 
चेइ (उम्रपुर) शिलालेखों में हुईं हे, खूनी संघषे करने के बाद 
छठी शताब्दी के अन्त में सिहासन पर बैठा होगा। उप्नपुर के 
शिल्लालेख में, जेसा कि हम देख चुके हैं, पहले शेव-पद को 
प्राप्त हुए राजाधिराज श्रोभववर्मा की सविस्तर प्रशंसा की 
गई है, फिर उसके पुत्र ओर उत्तराधिकारी का स्तवन है जो 
शारम्भ होते न होते सहसा दृष्ट्िपथ पर से शअन्‍न्तहित हो 
जाता है, मानो सामयिक शोकान्त घटनाओं ने शितला-लेखक 
के हाथों से हथोड़ी छेनी गिरा दी हों । 

अपने भाई के जीवन-काल में यह भावी महेन्द्रव्मो, जो 
उस समय चि6त्रसेन नाम से प्रसिद्ध था, महती स्तोतोवाहिनी 
मेकाँग की उपत्यका में शासन करता था । मालूम होता है 
झपने शासन को चरम सोमाओऑ-उत्तर को झोर नदी के 
बाये तट पर विस्तीण सहायक-सरिता मन के मुँहाने के निकट 
'राज्य-गिरि! फू लोखन में भर दक्षिण में नदी के श्रन्तिम 
प्रपातों के नीचे थमा क्रे' नामी विशाल परिश्रान्त चद्धान-- 
पर शिवलिड् की स्थापना करते हुए वह्‌ लेखन-शिलाओं पर 
धसपना हस्टाक्तर छोड़ गया था। 


ध्र्द कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


इन दोनों स्थानों के बीच महेन्द्रधर्मा का निवास केन्द्रस्थ 
स्थान तोमू! हो सकता था, जो नदी के बाये तट पर बासाक 
नगर के नीचे स्थित था। यहाँ शिवपल्ली रुद्राणी का एक 
पुराना मन्दिर भी था। नवीं शताब्दी के अन्त में, बेयाँग के 
विशाल मन्दिर के प्रतिष्ठापन के समय, यशोवर्मा ने पत्थर का 
एक घोषणा-पटल भेज कर इस मन्दिर को सनन्‍्मानित किया था | 

महेन्द्रवमो के शिलालेख--महेन्द्रवर्मा के सम्बन्ध 
में जो शिला-लेख उपलब्ध हैं यहाँ पर उनका परिचय करा 
देना आवश्यक हे । सबसे पहले फू लोखन के शिनालेख को 
लीजिए | इससे हम चीनी लेखकों के चित्रसेन और श्रीभव- 
वर्मा के भाई महेन्द्रवर्मा के णगक्क ही व्यक्ति हाने का पता लगता 
है, उसके धामिक सम्प्रदाय और उसकी वीरता का ज्ञान 
होता है, उसके पितृ-परिचय की पुष्टि होती है। “वह श्री वीर- 
वर्मा का पुत्र है, कनिष्ट होने पर भी अपने बड़े भाई भववर्मा से 
किसी प्रकार शक्ति में कम नहीं है। वह प्रभविष्णु पुरुषों के 
सभी लत्तणों से युक्त हे। उका पहला नाम चित्रसेन है, 
महेन्द्रव्मा यह राज़-नाम उसने अभिषेक के समय ग्रहण किया 
है | देंग को जीत कर उसने अपनी विजय की स्मृति में इस 
पव्रत पर गिरीश के लिड्भ की स्थापना की हे ।” 

थमा के! शिलालेख से शेव सम्प्रदाय के प्रति उसकी 
श्रद्धा-भक्ति प्रदरशित होतो है। माता-पिता की अनुमति से वह 
इस चट्टान पर शिवलिड्ग का भ्रतिष्टापन करता है । इस लिक्क 
की स्थापना उसने राज्य पाने से पहले को थी । 


महेन्द्रवर्मा के शिलालेख । ५६ 


चम्पा के ६५८ के शिलालेख से इस बात की पुष्ठटि होती 
है कि महेन्द्रवर्मा ने अपने भाई के राज्य-विस्तार में एक वीर 
सेनाध्यत्ष की भाँति शन्रु-सेन्य को तलवार के घाट उतारा था 
घोर विजयश्री को भववर्मा के हवाले किया था । 


ध्याब्यपुर के शिलालेख में हम महेन्द्रवर्मा के सम्बन्ध में 
पढ़ते हैं-- 

“तस्य तो मंत्रिणात्रास्तां सन्‍्मतों कृतवेदिनों | 

धर्म्मश्ात्रार्थशात्ज्ञों धर्मार्थावितर रूपिणों ॥5॥ 

महेन्द्रवर्म्मणो भय; शीमतः पथिवीयते: | 

तो चाप्यमालतां प्राप्तो प्लयों ऊलवस्त॒ुप ॥७॥! 


सिंहदेवो5नुजो राज्ञा दूतत्वे सत्कृतः कझती । 
प्रीतये प्रेषित: प्रेम्गा चम्पांधियनराधिपस ।|८॥”! 


महेन्द्रवर्मा ने धमंदेव ओर सिंहदेव दो राजनीति-विशारद 
विश्वुत बन्चुओं को, जो भववर्मा के समय में भी मंत्री रह 
चुके थे, अपना सच्तिव बनाया। उन्होंने इस शासन में भी 
झपने पद को प्रतिष्ठा को बनाये रक्खा ओर शीघ्र ही अनेक 
राज-काजों मे सफलता के साधन बने। सिहदेव को राजा 
ने राजदूत का सम्मान प्रदान किया, मित्र-भाव स्थापित करने 
के लिए उसे चम्पा के दरबार में भेजा। चम्पा में पहली 
शताब्दी में भारतीय उपनिवेशीं की स्थापना हुई थी, तीसरी 
शताब्दी के अन्त में वहाँ एक हिन्दू राज्य क्रायम हुआ था। 


६० कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


इस प्रकार महेन्द्रवर्मा के राजत्व-काल में चम्पा और कम्बो- 
डिया के भारतीय उपनिवेशों में मित्र-भाव की प्रतिष्ठा हुई । 


कम्बोडिया में दोव सम्प्रदाय आर वेदान्त 
का संमिश्रण---बेयॉंग का शिलालेख हम बतलाता है कि 
किसी एक ध्रवपुण्यकीत्ति के पोतच्र ओर ध्रव नामी ब्राह्मण के 
पुत्र 'विद्यादिविग्द्वन्त' ने एक शम्भुपाद को स्थापना अथवा 
उसका संस्कार किया। यही नहीं किन्तु जिस पवेत पर यह 
पाद बना था वहाँ उसने मनुष्यों के स्नान के लिये एक तीथ 
भी बनाया ओर इस स्थान को किसी अन्य तीथ के जल से 
पविन्न किया । जिस कल्ला-कोशल से यह लेख ख़ुदाया गया 
है उससे पृवेकालीन शिलालेखों की अपेत्ता पूणता का उच्च 
ध्रादश प्रदर्शित होता हे । 

'विद्यादिविन्द्वन्त!' नाम बिल्कुल असाधारण जसा प्रतीत 
होता है। इसका शब्दार्थ है - विद्या जिसके आदि में और बिन्दु 
जिसके अन्त में हे । श्रीयुत बार्थ इसे विशद्‌ करते दृए कहता 
है कि विद्या से अभिप्राय वेद-शब्दत्रह्म अथवा उपनिषदों की 
ध्यवरा गति का है ओर विन्दु अन्तिम तत्व और अत्यन्त सत्तम 
वण आओ! का पर्याय है | यह एक वेदान्त का नाम है ओर यहाँ 
पर वेदान्त-विषयक स्तवन के सववेथा अनुरूप है । मंगलाचरण 
भी मनन करने योग्य हे-- 


८“विशुद्धतक्काशिमयु क्तिनिश्वयढ 
बिरूप *** *** **** प्रतिष्ठितम्‌ । 


कम्बोडिया में शेव सम्प्रदाय शोर वेदान्त का संमिश्रण । ६१ 


यमान्तरं ज्योतिरुपासते बुधा 
निरुत्तर ब्रह्मपर' जिगीबवः || 
तपः श्रतेज्याविधयो यदर्णणा 


भवन्त निर्देश्यफलानुबन्धिन! ॥ 
न केत्ल॑ तकलयोगसंगिना 
मसंगिनां कर्म्मफलत्यजामपि ॥” 

'खर्वोपरि पर ब्रह्म को पाने की इचउक्ा से बुद्धिमान जिस 
ध्यन्तज्योंति की उपासना करते हैं, शुद्ध तके और शान्‍्त चित्त 
के अनवरत अभ्यास से जिसको वे अपने हृदयमन्दिर में 
प्रतिष्ठित पाते हैं । तपरुया, वेदाध्ययन, यकज्ष के विधानों को 
उसके अपण कर देने से अनिवेणनीय सिद्धि की प्राप्ति होती है, 
केवल उन्हीं को नहीं जो फल की इच्छा से कम में प्रवृत्त होते 
हैं किन्तु उनको भी जो निष्काम बुद्धि से कम करते हैं ।! 

““निप्तग्ग॑त्िद्वेरणिमादिमियु५- 
रुपेतमंगीक्तगक्तिविस्तर) 
घियामतीत॑ वचस 3७४७ ४ ४3/३8/876४: 
अनास्पदं यस्य पद विद्बुधा; ॥' 


वह, जिसके पाद निराधार, दिव्य गुणों से युक्त और 
विविध देवी शक्तियों के आधार हैं, मन और वाणी से परे हे; 
केवल बुद्धिमान उलका साज्ञात कर सकते हैं ।! 


६२ कम्बोडिया का हिन्द उपनिवेश । 


, उक्त स्तबन से तत्कालीन शव सम्प्रदाय की यथार्थता 
प्रदर्शित होती है । श्रीयुत बारथ इसे वेदान्तिक शेव मत कहते 
हैं; शिव का परमात्मा से, उपनिषदों के निगुण ब्रह्म से, सारूप्य 
दिखलाया गया है । वह सत्ताविशेष से परितछ्तिन्न पौराणिक 
जगत्‌ का शिव नहीं, प्रत्युत घट घट में रहनेवाला अलौकिक 
प्रकाश हे--शुद्ध अन्तर्ज्योति है । 

प्रस्तुत शिलालेख में शम्भुपाद की स्थापना धामिक 
इतिहास के विकास में एक नई वस्तु हे । हम विष्णुपाद और 
ब॒ुद्धपाद से परिचित हैं। भारत में. गया में प्र्यात विष्णुपाद 
है। लड्डू में प्रादम शिखर पर जो विश्वुत बुद्ध-पाद है उसे भी 
हम जानते हैं, श्याम में भी एक वुद्धपाद हे । किन्तु शिवपाद 
के विषय में हमने ध्यभी तक कहीं नहीं सुना था । थग्रभाग्यवश 
उक्त शिन्नालेख कई स्थलों पर बिल्कुल छित् गया है, अतपव 
प्रस्तुत शम्भुपाद के विषय सें कोई विशेष विवरण नहीं दिया 
जा सकता | 


ईशानवर्मा । 
-*>॥&४-: 


प्रतिस्पधिनी शक्तियों का नाहा--ईशानवर्मा 
अपने पिता के बाद राज्य का धधिकारी बना। उसका राज्य- 
काल सम्भवतः सन्‌ ६१६ से आरम्भ होता हे । 

राज्य पाते ही उसने सारी प्रतिस्पधिनी शक्तियों को ऐसी 
मौलिक युक्ति से विश्शल्लल किया जिसका चीन को ममंस्पशोीं 
ध्याघात पहुँचा । उसने अपने सभो भाइयों का अद्भ-भद्ग कर 
डाला--किसी की डेँगतली तोड़ी तो किसी को नाक कार ली । 
जो जी में ग्राया कर दिया; ओर फिर उन्हे किसी पकान्त 
स्थान में भेज दिया जहाँ परिमित वृत्ति से ज़ोवन-निर्वाह करना 
ही उनका एकमान्न अधिकार रक्‍खा गया, सावेजनिक जीवन 
से उन्हें सवेथा वेचित कर दिया गया। 

सन्‌ ६२७ के लगभग उसको राजधानी में बीस हज़ार से 
भी अधिक परिवार थे | वह “त्ञितिमणडल का शअ्रधीश्वर, तीन 
राजाओं का अति यशस्वी प्रभु और तीन नगरों का शक्तिशाली 
भोक्ता” था-- 


“मूपत्रयस्योरुयश्ों विधाता मोक्ता बलोयान्‌ नगरत्रयस्य | 
शक्तित्रयस्येव हर स्थिरस्य श्रीश्ानवर्म्मा जयति क्षितीशः ॥?” 
( स्वेचुओ शिलालेख ) 


६७ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


इंदानवसों का राज-वैमव--यह तीन नगर 
चक्राडपुर, अमोघपुर और भीमपुर थे । जान पड़ता है उसने 
घनेक महत्त्वपृण विजये ध्राप्त कीं ओर अपनी शक्ति से संसार 
में अपने नाम को उज्ज्वल बनाया । चीनी लेखकों के कथना- 
नुसार उसके राज्य में तीख नगर थे । उसका द्रबार वेभव- 
सम्पन्न था | सइ परिवार के इतिहास में ईशानवर्मा की 
राज़सभा का वशन इस प्रकार हे--“राज़ा सात प्रकार के 
बहुमूल्य रलों से अलंकृत ओर पांच प्रकार की खुगंधियों से 
खुरभित मश्व पर बेठता है। उसके ऊपर हाथी-दांत और सोने 
के फूलों से खचित, बहुमूल्य लकड़ी के, स्तम्भों पर एक वितान 
है । सिंहासन के प्रत्येक पाश्व में एक आदमी धूपपात्र को ले 
जाता है, जिसमें सुगन्धित द्रव्य जलते रहते हैं । राजा ज्ञरी 
किये हुए नीललोहित रेशम के वस्त्र पहिनता है । वह मोतियों 
श्पोर अन्य बहुमूल्य रलों से सजे हुए मुकुट को धारण करता 
है ओर स्त्रियों की तरह वह कानों में कुगडल पहनता है । उसके 
जूते हाथी-दांत के काम से अलंकृत होते हैं ।” 

चीन के राज-कर से सुक्ति--राज्य प्राप्ति के कुछ 
ही समय बाद, सन ६१६ के लगभग, उसने शअपने पूवेबर्ती 
राजाओं की भाँति चीन-सप्नादट के पास उपहार-सहित एक 
प्रतिनिधि-वर्ग भेजा । किन्तु चीनी लेलक कहते हैं, यहीं पर 
सम्बन्ध-विच्छेद होगया । ईशानवर्मा ने कम्बोडिया को उस 
राज-कर से मुक्त कर दिया, जिसे खमेर त्तोग शअति प्राचीन 
काल से - सम्भवतः ईसामसीह से पूथ सन्‌ १११ के लगभग 


चीन के राज-कर से मुक्ति । ६५ 


से अब हान-वंश के सम्नाट हिझ्मओ-बू-ति ने बड़ी भारी विजय 
प्रात की थीं-समय समय पर चीन को भेजा करते थे 
इतिहास के पढ़नेवाले जानते हैं कि इस विक्रमशील सम्नार 
ने १९४ से ११० ई० पृ० तक राज्य किया, महान विजय-ला# 
किया ओर चीन को अनेक सामन्‍्त-राज्यों के मणडत्त से परिवृर 
कर दिया । 

यह टीक है कि कि कम्बोडिया का एक संस्कृत शिला 
लेख प्रारम्भिक राजाओं का उल्लेख करते हुए कहता है #ि 
वे कम्बु-भूमि का भार वहन-ऋरनेवाले और श्रुतवर्मा के वंश 
घर थे ओर उन्होंने अपने देश को चीन के राज-कर से मुर 
करके अपने स्वाभिमान की रक्षा की और अपने अआपक 
गोरवशाली समम्का | फिर “उन राजाओं का प्रादुर्भाव हुआ 
जिनके परिवार का प्रग्मणी श्रीरुद्रवर्मा था ओर जिनका प्रभ 
श्री कौगिडन्य ओर सोमा से था। 

श्रीकम्बुभूमरसत+ श्रतवम्ममूला 


मौलादपास्तवलिबन्धक्तामिमाना; | 


श्रीरुद्रवर्म्मनपतिश्रमुखास्ततः 
श्रीकोण्डिन्यसोमदुहितृप्रभवा: क्षितीन्द्रा: | 
जाता जगलयविकोर्ण्णयश्ञ:प्रकाशा 
दक्षा: प्रजाविरचने अतशालिनों ये ॥” 
( वाकसेइ चामक्रोन शिलालेख 


& ६ कम्बोडिया का हिन्द उपनिवेश। 


सन्‌ ६४८ का यह शिलालेख उन राजाओं का निर्देश करता 
है जिन्होंने अपने देश को स्वाधीन किया ओर जो श्रुतवर्मा और 
प्रथम जयवर्मा के दर्मियान राज्य कर चुके थे--जिनमें कुछ 
ध्रश्ञात राजा भी सम्मिलित हैं । कवियों और वंशावली-लेखकों 
की सभी बातों पर सहसा विश्वास नहीं किया जा सकता, 
विशेषकर उस दशा में जब वे इतने दूरवर्ती अतीत का वर्णन 
कर रहे हों | प्राचीन हों अथवा शअर्वार्चान, खमेर सदा ही से 
ध्रति कषुद्र इतिहास-लेखक प्रतोत होते हें--तुच्छु से तुच्क 
निमित्त से भी अपने अतीत को भूठ का रंग दे देने में उन्‍हें 
कोई संकोच नहीं होता । अतणव इस दूरस्थ परोक्षवर्ती 
सामनन्‍्त-राज्य की स्वाघधीनता के विषय में चीनी लेखकों की 
बात को ही प्रामाणिक मानना अधिक युक्ति-युक्त जँचता हे। 
देश को परतन्त्रता की बेड़ियों से मुक्त करने का श्रेय ईशान- 
वर्मा को ही दिया जाना चाहिए । 


हंदानपुर--इरशानवर्मा की राजधानी, जिसे चीनी 


लेखक इंशानपुर बतलाते हैं, स्थानीय शिलालेखों में इस नाम 
से उल्लिखित नहीं है। ईशानपुर का पर्यायवाची एक और 
नगर उस समय अथवा उससे उत्तरवर्ती काल में विद्यमान 
था; परम्परागत प्रथा के आधार पर स्खतिभ्रम से काला- 
न्‍तर में उसे ही राजधानी समझ लिया गया होगा। राजा 
लोग अपनी रुचि के अनुसार जनपद में अपने लिए जिन 
निवास-स्थानों को नियत करते थे वे उन्हीं के नाम से प्रसिद्ध 
हो जाते थे: श्रेष्पुर ओर भवपुर ऐसे ही नाम हैं । 
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व्याधपुर-- उस युग को असली राजधानी व्याधपुर 


थी । राजधानी का नाम व्याधपुर केसे पड़ा, यह बात विचार- 
णीय है। सम्भवतः प्राक्तन अनुश्रुति से, दिव्य धनष के सहारे 
राज्य-लाभ करने वाले प्रथम कोणशिडन्य से इसका खम्बन्ध 
है | शिव को आदि व्याध माना गया है; क्‍या सनन्‍्देह है कि 
शिव के प्रसाद से ही कोणिडन्य ने अलोकिक धनुष प्राप्त 
किया हो ओर प्रभुत्व प्राप्त करने पर अपनी ऋृतज्षता प्रदर्शित 
करने के लिए अपनी राजधानी का नाम व्याधपुर रकखा हो! 
इसका दूसरा नाम धन्विपुर था। फ्रेंच पुराविद ऐमोनिए की 
गवेषणा के: अनुसार यह नगर श्राधुनिक अँगकोर बोरेह के 
आवशेषों पर स्थित था । 


व्याधपुर की परिस्थिति का वणन भ्रीयुत ऐमोनिए ने इस 
प्रकार किया है,-- स्रोतों के मध्य में, छोटा किन्तु उपजाऊ, 
समृद्ध, भली भाँति काश्त किया हुआ अथवा मधुमय ताड़-बृत्तों 
से संकुल ओर परिवृत उद्यानों से ढका हुआ काँदल स्टिंग का 
संकरा प्रान्त सदा ही सभ्यता के--कम्बोडिया की भोतिक 
झौर नेतिक संस्कृति के-प्रबल केन्द्रों में एक रहा। उसके 
दक्षिण में 'बाटि! नाम का अधिक विस्तीणे प्रान्त है। इसकी 
समस्थली साधारणतया वाषिक बाढ़ों की पहुँच से काफ़ी 
ऊँची है, बीच बीच में उठे हुए भूमिभाग और छोटे छोटे पवत 
बिखरे हुए हैं, एक चित्रवणे सरोवर उसकी शोभा बढ़ाता 
है, पश्चिम में पारमाथिऋ पवेत खड़े हे, जबकि पूथे की ओर 
अधित्यका दुलदलों, जलमय स्थलों और भमीलों की एक 
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कलग्बी पझचीर में अवतरण करती है जहाँ वाषिक परिष्लव 
से पुष्ठ होकर मेकाँग के शाखा-नद्‌ अपने तटों को लाँघरते हुए 
ध्ापे से बाहर हो जाते हैं। उत्तर-पश्चिम से दक्षिण-पूर्व को 
फेती हुई इस निम्न स्थज्ञी का सारा जलन शोडाऋ नदी में 
परिवाहित होता है | यह नदी यहाँ से आगे बढ़ती है ओर 
कुछ दूर तक इसी दिशा में बहती हुई - कोचीन के नगर के 
पास जिससे उसने अपना नाम प्राप्त किया हे--झपनी जल- 
राशि को मेकाँग में उँडेल देती है। बाई ओर इस नदी के 
मेकाँग के साथ कुछ समागम हैं, दाहिनी ओर से वह उन 
सहायऊऋ-लरिताओं को साथ लेतो है जो अन्य सरोबरों और 
निम्न स्थलों से उपहार ल आती हैं| लगभग सारा ही प्रदेश 
निम्न ओर गभ्मीरतया परिप्लावनीय हे! 

दक्षिण ओर की प्रमुख सहायक-सरिता प्रक - ऑँगकोर 
बोरेह (व्याधपुर) का जलमाग- है | यह नदी बहुत लम्बी नहीं 
किन्तु विस्तीणे है और गन-बोट एवं बड़ी २ किश्नियों के प्रवेश के 
लिये काफ़ी गहरी है | यह मक्लियों से भरे हुए तात्ताबों और 
भीलों के एक्र ओर समुदाय से शोडाक नदी का समागम 
करती है, जो बाटि प्रान्त के दक्षिण में दूर तक चले गये हैं । 
इस प्रान्त की सापेत्ष उठी हुई भूमि इन दो सरोवर-परम्पराओं 
के बीच तन कर दक्षिण-पूथ की ओर संकरी होती हुई स्थूत्त 
मिट्टी के एक त्रिभुज्ञ की रचना करती है जिसका शीष ठीक 
अँगकोर बोरेद् के श्रवशेषों तक पहुँचने के लिए प्रेइ क्रेबास 


के छोटे प्रान्त में प्रवेश करता है । 
ध्तपव, समुद्र से विशाल नोकाओं द्वारा ञ्ति सुगम, यह 
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नगर सम्भवतः वाषिक बाढ़ की दोहरी धारा के निकट ओर 
जब पानी घट जाता था, ज्वारभाटे की दोहरी दनिक धारा 
के निकट अधोवाहिनी जल-धारा के ऊपर बना हुआ था। 
स्थल-माग से राजधानी का अत्यन्त उवरा उत्तरी प्रदेशों से 
अनावाध समागम था । 

उच्छुत भूमिभाग, जो श्रब भी प्राचीन प्राकारों को 
सूचित करते हैं, जलमाग के दोनों तटों पर फेल्ते हुए हैं। 
उत्तरी तट का प्राकार वृत्तखण्ड के आकार का बना हुआ हे | 
नगर का यह भाग, जिसमें कोई स्मारक विद्यमान नहीं हैं ओर 
जिसका विस्तार बहुत परिमित है, सम्भवतः व्यवसायी लोगों 
का केन्द्र था| शअज भी वहाँ चीनी ओर श्रनामी लोगों को 
छोड़ कर मुश्किल से ही और कोई लोग रहते हैं। दूसरे तट 
पर दक्षिणी भाग कहीं अधिक विस्तृत था । नगर-निकासों में 
से-जहाँ नगर के प्राचीन फाटक विद्यमान थे- एफ स्थल 
पर पक्र अखण्ड-शिला-स्तम्भ उपलब्ध हुआ था, जो पक 
बिना सींग के बेल को मृति का आधार था। यहाँ काम्बोज 
लोग निवास करते ओर उद्यानों को काशत करते थे, जो आज 
राज्य के प्रधान सचिव की सम्पत्ति हैं। यहाँ प्रत्नीन नगर के 
मध्य में अब भी उच्छुत भूमिभाग देखे जा सकते हैं जो नदी 
के समानानन्‍तर अथवा उसके साथ लम्ब-रूप से स्थित हें; 
सुन्दर बृहदाकार इंटों के आकृतिहीन ढेर राजपासाद और 
मन्दिरों की अवस्थिति को सूचित करते हैं । 

छोटे छोटे नंगे पवेतों की श्अला--कम से कम नगर के 
दक्षिण में एक्र स्थान से--पूर्वे से पश्चिम को दोड़ती हुई चली 
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गई है। इनमें से सबसे पूव के पर्वत में निसगेतः एक कन्दरा 
खुदी हुई है, जहाँ प्राचीन काल में कम्बोंडिया-निवासी अपनी 
धामिक ओर खूनी रस्मों की व्यवस्था करते थे | यह पर्वेत इस 
समय भी 'लाइमोनाइट” की बनी हुई सुन्दर अद्ञयत्तिका के 
झवशेषों से आक़न्न है; ऊपर नुकीली गुम्बदाकार कुत इट की 
बनी हुई थी । इस स्मारक को सातवीं शताब्दी में रकखा 
जाना चाहिए । 


कम्बोडिया ओर चम्पा--ईशानवर्मा ने चम्पा के 
साथ मेत्री बनाये रकखी | चम्पा का ६५४८ का एक शिल्ला-लेख 
किसी एक जगद्धमे का उल्लेख करता है जो चम्पा से काम्बुज- 
नगर भवपुर को गया, “जहाँ ब्राह्मणषंभ कोणिडन्य ने अपने 
भाले को स्थापित किया था जो उसे द्वोण के पुत्र अधभ्वत्थामा 
से मिला था।” नागी और उसके वंशधरों-विशेषतया भव- 
वर्मा और उसके छोटे भाई महेन्द्रवर्मा--का उल्लेख करने के 
बाद ईशानवर्मा की चर्चा छेड़ी गई है, जो राजकुमारी श्रीश- 
वाणी का पिता था। यह राजकुमारी चम्पा के जगद्धमे को 
ब्यांही गई थी ओर उसे चम्पा के भावी राजा श्रीप्रकाशधर्म 
की माता बनने का सोभाग्य प्राप्त हुआ था । 


झोव और वष्णव सम्प्रदाय--हम पहले देख 
चुके हैं. कि शेव सम्प्रदाय को कम्बोडिया में आरम्भ ही से 
विशेष महत्त्व दिया जाता रहा। वेष्णव धम्म ने भी प्रयत्न किया 
कि उसके पास पास ही आझास॑न श्रहण कर सके । ईशानवर्मा के 
शासन-काल में यह स्पर्धा इतनी बढ़ी कि शिव झोर विष्ण 
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दोनों को णक ही शरीर दिया जाने लगा दोनों की सम्मिलित 
प्रतिमाएँ बनने लगीं । किन्तु फिर भी आह्ाान का स्थान शिव 
ने ही ग्रहण किया, यही क्यों, ब्रह्मा, विषएपु ओर करोड़ों रुद्र 
कभी कभी उनके अगरक्षक तक बनते हुए दिखाई देते हैं ! स्व 
चुओ के शिलालेख का मड्भलाचरण स्पष्ट शब्दों में बतला रहा है-- 
“जयत्यख7डाद्धग ग्रांकमोलि- 
राखण्डलानम्रकिरो?को यः | 
सघातवनारायणरूट्रकोटि- 
रस्याहतः झम्दुरय कि 

'सिर पर अधे चन्द्र को घारण करने वाले, इन्द्र के किश्वित 
झुके हुए जुकुट पर स्थित, ब्रह्मा विष्णु और करोड़ों रुद्रों से 
युक्त, अक्षत, धमनल्पशक्ति शम्भु की ज़य हो |! 

इन शब्दों को खुन लेने के बाद भी कम्बोडिया में शव 
सम्प्रदाय के अनन्यसामान्य उत्कप के विषय में कोई शह्ड्गा 
रहे तो उसके निराकरण के लिए इससे प्रवल युक्ति और क्या 
हो सकती है कि सन्‌ ६२६ के वात चक्रेत शिलालेख में भी 
जहाँ शिव ओर विश्णु की संमित्रित मूर्ति की प्रतिष्ठटापना का 
उल्लेख है, आरम्भ में शिव ही का आहृन किया गया हैः 

“जयती-*दुकलामोलिरनेकगुणविस्तर: | 

स आदिरपि सतानामनादिनिधन: शितरः |! 

“सिर पर चन्द्र-कला को धारण करने वाले शिव को जय 
हो, जो अपने अनेक गुणों से अपने आपको प्रदर्शित करता है, 
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जो प्राणियों का आदि होता हुआ भी झनादि ओर अनन्त है । 
केवल एक्र शिल्ना-लेख ऐसखा हे जिसमें विष्णु ओर महेश 
का आाह्यान साथ साथ किया गया हे । 


कम्बोडिया के भारतीय राजाओं ने ही नहीं किन्तु उन 
प्रज्ञा ने भी हिन्दू धर्म को अपनाया । राजाओं ने हिन्दू देवताओं 
की मूर्तियाँ स्थापित कीं; उनके सामनन्‍्तों और प्रज्ञा ने उनका 
शनुकरण किया। वात चक्रेत के शिलालेख में हम देखते हैं 
कि ताप्नपुर के नये शासक ने, जो ईशानवर्मा का सामनन्‍्त था, 
शम्भु ओर हरि की सम्मिलित मृति की स्थापना की थी। 
शिव ओर विष्णु की सम्मिलित प्रतिमा चम्पा में भी बहुत 
लोक-प्रिय थी । 

आश्रमों की स्थापना--ईशानवर्मा के राजत्व-काल 
में एक नई संस्था का प्रादुभांव होने लगा था | यह आश्रमों 
की स्थापना थी, जो बोद्ध विहारों से बिल्कुल भिन्न प्रतीत 
होती है। ये हिन्दू मठ थे जो हिन्दू फ़क़ीरों के उपयोग के लिए 
बनाये गये थे । इस तरह भआये विद्यादेव ने, जिसने अनेकों 
बेदिक यज्ञ किये थे, एक आश्रम की स्थापना की, जहाँ वह 
योगाभ्यास के लिए जा सका | एक ओर बड़े मुनि ने एक 
ध्राश्रम विष्णु भगवान्‌ की भेट किया | 


ध्रॉग पृ शिलालेख से राजा की वीरता प्रदर्शित होती 
है। वह शेषनाग की भाँति पृथिवी के भार का वहन करता है । 
इस शिलालेख में हर ओर अच्युत ( विष्ण) और उनकी पत्नियों 
पावती ओर श्री का साथ साथ झाहान किया गया है । 


महामुनि ईशानदत्त । ७३ 


महामुनि इंच्यानदत्त-- इसी बीच कम्बोडिया में 
एक बड़ा कृतचिय मुनि रहता था,-- 


“यः प्तीततप:शीलवत्तश्रतपरो मुनिः । 
ईश्ञानदत्त इत्याख्याख्यातः ख्यातकुलोद्रतः ॥”! 


जिसका नाम ईशानदत्त था और जिसने एक विख्यात 
कुल में जन्म लिया था । वह अपने तप ओर शील्न के लिए 
प्रसिद्ध था | इसी मुनि ने अपने माता-पिता के पुण्य-लाभ के 
लिए शड्भूर ओर अच्युत की संमित्नित म्रति की स्थापना की 
थी | सन्‌ ६२७ का हमें ऐसा ही एक ओर दृष्टान्त उपलब्ध हे 
जिसमें शिव ओर विष्णु को एक ही मूतति में प्रदर्शित किया 
गया था । किन्तु यहाँ महाम्रुनि को इतने ही से सनन्‍्तोष न 
हुआ । उसने विष्णु ओर ईशान चणडेश्वर का एक लिड्ग भी 
बनवाया । भारतीय मूृतिकला के इतिहास में यह एक शअपूर्व 
बात है । एक लिड् में दो देवताओं के एक्रीकरण का यह एक 
ही उदाहरण है | मुनि ने विष्णु के अपेण एक आश्रम भी किया 
आर बहुत से दास, क्षेत्र, गाये आदि दान किये | 

आल्यपुर का शिलालेख--इपी काल में एक और 
रोचक शिलालेख रक्‍खा जा सकता है | यह आदव्यपुर का 
शिलालेख है जिसका प्रथमारं और हटितीयारूं का कुछ भाग 
पक ही हाथ से लिखा गया था । इन दो भागों के मध्य में दो 
'पक्तियां खमेर भाषा में हैं ! पर्वांधि का समय सन्‌ ६२६ है । वात- 
चक्रेत के शिलालेख का समय ६२७ है। अतः प्रस्तुत शिलालेख 


७3 कम्बोडिया का हिन्दू उपनियेश । 


का पहला भाग ईशानवम्मा के राजत्व काल सें रक॒ता जा सकता 
है | द्विदीयाधे में जयवर्मा का उल्लेख हे ्रतणव वह जयवर्मा के 
समय में रकखा जाना चाहिए । 


आचाये विद्याविनय-- इसी समय शआचाय विद्या- 
विनय नमी एक ओर विद्वान विद्यमान था जिसके विषय में 
हम उप>क्त शिलालस्८ से ज्ञान प्राप्त करते है । वह हिन्दू शास्त्रों 
का ज्ञाता और शेव सम्प्रदाय का अनुयायी था । उसने 'खब- 
लोकेकनाथ” शिवलिड्ग का संस्कार और प्रतिष्ठटापन किया। 
अपनी पत्नी के साथ आचाये ने लिक्ल को पध्यपना स्वेस्व 
समापत किया | उक्त शित्ला-लेख में खमेर भाषा को पंक्तियों से 
हमें आचाय के विषय में और अधिक ज्ञान प्राप्त होता है। 
उसने एक रुद्राभ्रम बनवाया । रुद्राभ्रम विविध प्रकार के द्ुत्तों 
से भरा हुआ था और उसके मध्य में एक मन्दिर था । 

राज मन्च्री सिहवीर---रैशानवर्मा का सिंहवीर नामी 
पक मंत्री था, जो महेन्द्रवर्मा के अधीन भी साचिव्य कर चुका 
था | यह मन्त्री बड़ा विद्वान था ओर उससे अन्य लोग कविता- 
रस का पान करते थे । अपने राजा की भाँति वह भी श्रपनी 
दानशीलता के लिये प्रसिद्ध था। उसने हर निकासमेश्वर को 
मूतियां बनवाइ । अब उसने भ्रद्धापवक इन मृतियों को बनवाया 
उसने खब दक्षिणा दी । 


९ ॑ 4 
भववमा हताय । 
>> इं2ॉय 

आव्यपुर के शिलालेख में जो कम्बोडिया के प्रारम्भिक 
राजाओं की सची दी गई है उसमें ईशानवर्मा के बाद जयवर्मा 
का नाम है जिसके यहाँ ईशानवर्मा का मन्चत्रिपुत्न सिंहद्त्त राज- 
वेद्य था। फ्रेंच चिद्दान कड़॒ज ने फ्नौम पेन्द के; शिषलालेख से 
यह परिणाम निकाला है कि इन दोनों के बीच भवदवर्मा नाम 
का पुक्क ओर राजा था । सम्भवतः, चूँकि आव्यपुर के शित्ता- 
लेख का सीधा सम्बन्ध पक ब्राह्मण-परिवार की वंशावल्ती से 
है जिसके कई पुरुष मनन्‍्त्री रह चुके थे और जिन राजाओं के 
यहाँ वे मन्त्री थे उनका उल्लेख केवल प्रसंगवश किया गया है, 
यहाँ इस द्वितीय भववर्मा की चर्चा अनावश्यक समभी गई 
होगी; इस ब्राह्मण-परिवार में से कोई उसका मन्‍्त्री न रहा 
होगा | इसके अतिरिक्त चूँकि इशानवर्मा का अन्तिम डलिखित 
समय सन्‌ ६२७, (वात चक्रेत) आर जयवर्मा का आद्यतम 
समय सन्‌ ६६४ (वात प्रे विश्यर शिल्नालेख) हे, इन दोनों के मध्य 
में ठितीय भववर्मा के लिए काफ़ी अवकाश है | 

उक्त शिलालेख, जो फ्नौम पेन्ह्‌ के पब्लिक वर्बस आफिस 
के एक भाण्डार में उपलब्ध हुआ था, अपनी अशुद्ध एवं अरशिष्ट 
संस्क्त के लिए उल्लेखनीय है । इस बास में वह चम्पा के हास 
काल के शिलालेखों से मिलता ज्ुलता है । 


भववर्मा ने देवी चतुभुजाँ की स्थापना की । वह झपनी 
तपस्या के लिए प्रसिद्ध बतलाया गया है। 


४ कु. ९ 


जयवमा हताय । 





भववर्मा द्वितीय के बाद जयवर्मा छितीय सिंहासन पर 
बठा | इस राजा के संवत्सर-युक्त शिल्ता-तेख उपलब्ध हैं । 
इनमें से एक वात-प्रे विशर में मिला हे, जिस पर शक संवत 
५४८६ ( सन्‌ ६६७४ ई० ) उह्त्तिखित है-- 
“रसवसुविपयाणां सनत्रिपातेन लब्घे शकपतिसमयाब्दे | 
इस शिलालेख में जयवर्मा के शौय झोर उसकी सम्पदा 
की स्थिरता का उल्लेख है, वह दूरदर्शीं और प्रजा-पालन में 
सातज्षात्‌ इन्द्र था--. 
“जित्सूजित्झोय्येंण राज्ञा श्रीजयवरस्मणा | 
चत्बलापि सती यत्र स्थिरा लक्ष्मी * ** ॥ 
भूयिष्टहष्टिय्या जगद्गक्षणदाक्षिय:"** "7" *** | 
साक्षात्‌ सहस्राक्ष ड्ति ९:6७ दलाल * | (| 
बोद्ध मत का प्रचार--यह कम्बोडिया का प्रथम 
शिलालेख है जिसमें बौद्ध धर्म का जिक्र किया गया है। इसके 
अतिरिक्त आरम्भ में किसी हिन्दू देवता की स्तुति नहीं है। 
यह सब इस बात का प्रबल प्रमाण है कि सातवीं शताब्दी में 
बोद्ध मत का ध्मच्क़ा प्रचार हो चला था। 
कुलऋमागत अधिकार---जयवर्मा के राज्य-काल 
में उसके राज्य में दो श्रेष्ठ भिज्नु थे। ये सद्दोद्र भाई थे। वे 


कुलक्रमागत अधि र। 9७ 


सश्च रित्रता, कृतविद्यता, शम, सहनशीलता, दया, संयम और 
बुद्धि से युक्त थे-शीलश्रुतगमक्षान्तिदयासंयमधीनिनी | 
उनके नाम रल्लभमानु ओर रत्नलिंह थे। उनकी भानजी का 
पक लड़का था, जिसका नाम शुभकीति था और जो शुभ गुयणों 
से युक्त था | कुल-परम्परा ओर राजा की श्ाजशा के अनुसार 
इसी को उनका पुण्य ओर सवेस्व सौंप दिया गया था; राजा 
की आज्ञा थी कि कोई उसका अपहरण न करे,-.. स्वकुलक्रप- 
सन्तत्या भूपते; शासनेन च तस्मिन संन्यस्यते सब्ब गुरुभि: 
पुण्य पट 

यहाँ हम देखते हैं कि कम्योडिया की प्रज्ञा में कुलक्रमागत 
उत्तराधिकार के भारतीय विधान का श्नुसरण किया जाता 
था। नाना या मामा की सम्पत्ति के अधिकारी नाती या भानजे 
हों, यह प्रथा यहाँ--विशेष करके दक्षिण भारतके द्वाविड़ी में-- 
ध्रभी तक प्रचलित है । इस अधिकार को राजा ने स्वयं अपने 
शासन'से प्रामाणिक ठहराया | यह एक ध्यान देने योग्य बात 
है कि यद्यपि जयवमो हिन्दू राजा था वह बोद्धों को कोई कष्ट 
नहीं पहुँचाता था ओर अवसर मिलने पर उनकी कुलक्रमागत 
सम्पत्ति को आत्मसात नहीं करना चाहता था ; कालिदास के 
दुष्पन्त की भाँति वह प्रजा के दुःख से दुःखी होना 
जानता था। 

दूसरा शिलालेख शभ्राह्यपुर ( जाँग चुमनीक ) का है 
जिसमें शक संवत्‌ ५८६ ( सन्‌ ६६७) अकित है। इसमें मंत्रि- 
कुल के प्रसंग में राजवेश की राज-परम्परा इस प्रकार खुर- 
क्षित हे--“ब्रह्मदस शोर ब्रह्मस॒ह दो सहोदर भाई राजा 


रन कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


रुद्रवर्मा के वेद्य थे। उनके धमेदेव और लिहदेव दो भानजे थे 
जो भववमा ओर महेन्द्रवमा के राजत्व-काल्त में मंत्रिपद को 
सुशोभित कर चुके थे | लिहदेव को महेन्द्रवर्मा ने राजदूत की 
हेसियत से चम्पा को भेज्ञा था | धर्मदेव का सिंहवीर नामी 
एक पुत्र था जो ईशानवमा का मंत्री ओर कवि था पघ्मन्त में 
सिंहवीर के लड़के सिहदत्त का उल्लेख हे जो द्वितीय अयवमों 
का राज वद्य और अआव्यपुर का गवनर था | इसी लिंहदृत्त ने 
यहाँ शिवलिड़ की स्थापना की थी । यह पक समुज्ज्वल 
दृष्टान्त है, जहाँ एक परिवार चार पीढ़ियों तक राज-वेश के 
साचिव्य को श्रहण किये रहा। भारत में भी ऐसे उदाहरण 
टुलेभ नहीं हैं ।” 

राजवेद्य लिहदत्त शिव का उपासक था। वह न्यायशील 
शासक ओर निपुण वद्य था । शक्त संवत्‌ ५८६ म॑ उसने श्री 
विजयेश्वर की प्रतिमा का प्रतिष्टान किया ओर उस श्रवसर 
पर उसने बहुत सा दान दिया । 

हरि-हर--इसी वष के वातओ्रे विश्र के एक और 


शिलालेख में हरि-हर की संयुक्त प्रतिमा का उल्लेख हे। जिसे 
किसी 'कवलितयमी' ने स्थापित किया था । इस प्रकार कम्बो- 
डिया में ब्राह्मण धम उच्नत हाने लगा। स्थानीय खमेर लोग हिन्दू 
घमम को ग्रहण करने लगे | केवल राजा ही नहीं, किन्तु उसके 
मंत्री, उसके वेद्य ओर साधारण जन मूर्तियों की स्थापना 
करने और मन्दि्रों को दान देभे लगे। कम्बोडिया के लोग 
भारतीय संस्कृति को भल्ती भाँति अपनाने लगे। 
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जयवमी का चरित्न--शाव्यपुर के एक और 
शिलालेख में जयवर्मा की अन्यातिशायिनी प्रभ्गुता, उसके वंश 
की विमक्लता, उसकी वदान्यता ओर शिव के प्रति उसकी भक्ति 
की प्रगाढ़ता प्रदर्शित की गई हैं -.. 

“**'राजा श्री जयवम्मीत योउत्यशेतान्यमभुज३ | 

सोमवंशञामलब्योमसोमस्सव्वक्लान्बितः ॥ 

तेनात्मिन निरिशेउ्दायि कोशों हतवहद्य[व: । 

दत्तकोशसहस्रेण सब्वादिक्ख्यातक/ शिना |! 

फिर उसके राजकमेचारी धआाढ्यपुर के अधीश के सम्बन्ध 
में लिखा है कि उसने नगरनिवासियों के साथ शिवात्सव मनाया । 

होव सम्प्रदाय की उन्नाति--शिवलिह्न की स्था- 
पना के विषय में हम कई बार पीछे पढ़ चुके हैं, उसके संस्कार 
का भी पक्र आध वार जिक्र आ चुक्रा हे, शिल्ालेखों के मंगला- 
चरणों में शिव ही का प्राधान्य है, रुद्राणी के मन्दिर ओर 
रुद्राअम का भी पीछे उल्लेख हो चुका है। आव्यपुर के सन्‌ 

६७ के शिलालख में शिव को “अनन्यसामान्यमहिमा,' कहा 

गया है | इन सब बातों से यह निष्कष निकलता है कि शेव- 
सम्प्रदाय ने कम्बोडिया में खूब उन्नति की ओर सातवीं शता- 
बव्दी में वह पराकाष्ठा को पहुँच गया । इस उत्कष का एक प्रबत्त 
कारण यह है कि वह अआरम्भ ही से राज-धमे रहा। किन्तु 
राजधम होने से उसने असहिष्णुता का रूप नहीं धारण कर 
लिया । भ्न्‍्य सम्प्रदाय ओर अन्य” धम भी अपनी उन्नति करने 
के लिए पूणतया स्वतंत्र रहे । 


कम्बोडिया के चीनी विवरण 
“5४ 222 42७52:-9०-- 

राज्य-विधा न--प शानवर्मा के शासन के सम्बन्ध सें 
चीनी लेखकों के कतिपय शारम्भिक निर्देश पेसे हैं जिनसे 
कम्बों डिया की सातवीं शताइदी के पूर्वाथ की जीवनावस्थाओं 
पर उल्लेखनीय प्रकाश पड़ता है । राजधानी में २०,००० घर 
थे। मध्य में एक विशाल भवन था जहाँ राजा का द्रबार 
लगता था | तीन नगर थे जिनमे कई सहरत्न घर थे | हर एक 
शहर का एक शासक होता था जिसकी उपाधि चम्पाक 
शासकों की जैसी थी । पांच प्रकार के उच्च राज़कमचारी 
थे; जब वे राजा के सामने आते थे तो तीन वार सिहासन 
की सीढ़ियों के सामने भूमि का स्पशे करते थे । राजा 
उन्हे सीढ़ियों पर चढ़ने की आज्ञा देता था ओर तब वे कन्धों 
के ऊपर हाथ बाँघे घुटनों पर क्ुकते थे। फिर राज-काज 
की चर्चा के लिए वे राजा के चारों ओर घेरा बाँघे अपना 
धशपना आसन ग्रहशा करते थे । जब राज-सभा का विसजन 
हाता था, वे फिर अपने घुटनों पर कुकते थे ओर तब सभा- 
भवन से विदा होते थे | सिहासन-भवन के द्वार पर एक सहस्ल 
रक्तक कवच पहने ओर भाले लिये तेनात रहते थे । 

जन साधारण का जीवन--एरुषों का कद्‌ छोटा 
झोर रंग साँवला होता था; किन्तु रूपवती स्त्रियों का अभाव 


जनसाधारण का जीवन । प्र 


न था। लोग अपने बालों को-एक श्रन्थि में बाँधते थे और 
कानों में बालियाँ पहनते थे। वे हृ्ट पुष्ठ और स्वभाव से 
कमेण्य होते थे । उनके घर ओर साज-सामान बहुत कुछ 
इयाम के जेसे थे | उनमें दाहिना हाथ पवित्र ओर बायाँ अप- 
वित्न माना जाता था। वे हर रोज़ सुबह को स्नान करते थे 
ओर दांतों को साफ़ करने के लिए पेड़ों की डालियों से काम 
लेते थे। अपने धम-प्रन्थों को पढ़ने ओर प्राथनाओं का उच्चा- 
रण करने के बाद वे फिर स्नान करते थे। इसके पश्चात वे 
भोजन करते थे। भोजन के बाद वे अपने दांतों को फिर 
साफ करते थे और एक बार फिर प्राथना करते थे । 
भोजन में वे बहुत सा मक्खन, मलाई, पीसी हुई खांड, 
चावल ओर बाजरे--जिसकी वे रोटी बनाते थे-का प्रयोग 
करते थे । 


विवाह की रस्में--जवब वे विवाह करते थे तो उप- 


हार में दुलहिन के लिए केवल एक पोशाक भेजते थे । नियत 
तिथि पर मध्यस्थ दुलहिन के आगे आगे चलता था। वर- 
वध के कुटुम्बी एक सप्ताह तक घर से बाहर नहीं निकलते 
थे। दिन रात दीपक जलते रहते थे | विवाहात्सव समाप्त हो 
जाने पर दुलहा सखुराल से अपना हिस्सा लेता था ओर 
अपने पृथक्‌ घर में रहने के ल्लिण वहाँ से विदा होता था। 
अपने रिश्तेदारों की म॒त्यु पर वह फिर रही सही जायदाद 
का माल्तिक बनता था । श्रन्यथा « सम्पत्ति पब्लिक फोश में 
चली जाती थी। 


सा कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


अन्त्येफ्ि-विधान---अत्प्येषश्टि विधान इस प्रकार था-- 
पक सप्ताह तक चिना शाहार ओर क्षोर के विल्लाप होता था। 
रिश्तेदार बोद्ध ओर ब्राह्मण पुरोहितों के साथ इकद्ुु होते थे 
आर गाना बज़ाना करते हुण जलूल निकालते थे। लाश 
सुगन्धित लकड़ी की चिता पर जलाई जाती थी और उसका 
भस्मावशेष चाँदी या साने के एक पात्र में रफ़्खा जाता था। 
यह पात्र एक बड़ी नदी के मध्य में फेंक दिया जाता था। 
निर्धन लोग रंग-विरंगे मिट्टी के पक्के बतेनों को इस काम में 
लाते थे। कभी कभी लाश किसी पवत के उत्संग में रख दी 
जाती थी, जहाँ उसे जंगली जानवर चट कर जाते थे। 


धरम आदि का वणन--दत्तिण में बड़े बड़े दल- 
दल ओर पुञ थे । चावल, 'राइ” ( एक प्रकार का अन्न ) और 
बाजरे की पेदायश होती थी | षष्टी के दिन घातक वायु चलता 
थी । उसके अनिष्टकारी प्रभाव के निवाग्ण के लिए नगर के 
पश्चिमी फाटक पर सुअर, सफ़ेद भेड़ आदि की बलि दी जाती 
थी । अन्यथा अन्न का पकना असम्भव ओर पशुओं का मरना 
अवद्यमभावी था। राजधानी के निकट आते समय लिग- 
किया-पो-फो नामी पर्वत मिलता था। उसकी चोटी पर एक 
मन्दिर था जिसकी रक्षा नित्य ५,००० सेनिक करते थे। नगर 
के पव्वे में फो-टो-लि नामी रूह का एक्र ओर मन्दिर था जिसे 
मनुष्यों की बलि दी जाती थी | प्रति वर्ष मनुष्य की बल्लि देने 
के लिए राजा स्वयं राजि के सपम्यय वहाँ जाता था। इसकी 
रक्षा पक सहसत्र सनिकों से होती थी। ऐसे भी लोग विद्यमान 


धमं आदि का वर्णन ! ८ 


थे जो रूहों की आराधना करते थे | बहुत से ऐसे थे जो बौद्ध 
धर्म का अनुसरण करते थे और कई हिन्दू धर्म को मानते थे। 
जिन घरों में पथिक ठहरते थे वहाँ बोद्धों और हिन्दुओं 
की मृतियां थीं । 

कम्बोडिया में सभी घरों के मुख पूृथ की ओर होते थे । 
बेठते समय भी लोग उसी ओर मुख करते थे । अतिथियों को 
सुपारी, कपूर ओर अन्य खुगन्धित पदाथ देने की प्रथा प्रचलित 
थी | खुलमखुला शराब पीने का रिवाज न था । किन्तु घर में 
बड़ों के उपस्थित न रहने पर पति-पत्नी मद्य-पान करते थे। 
युद्ध के लिए वहाँ पाँच सहस्त्र शिक्षित हाथी विद्यमान थे । 
उनमें जा उत्तम थे उन्हें मांस खाने को दिया जाता था । 


जावा का आधिपत्य । 


“75 क्र." - 


जलमय चेन-ला-- सन्‌ ७०५--७०६ में चीनी त्तेखकों 
के अनुसार चेन-ला (कम्बोडिया) पर भारी विपत्ति आई ओर 
वह दो राज्यों में विभक्त होगया । दो ही क्‍यों, उसके अनेक 
विभाग हुए होंगे । मालूम होता है चीन वाले पश्चिमी प्रान्तों के 
विषय में चुप कर गये ओर उन्होंने केवल उन प्रदेशों के विस्तार 
का उल्लेख किया है जिन्हें वे जलमय चेन-तला--आओऔर स्थलमय 
चेन-ला-- कहते हैं । जलमय चेन-ला--वास्तविक चेन-ला-- 
दत्तिणी भाग का नाम था जिसकी निचली सीमा समुद्र को 
स्पशे करती थी, जिसके बीच बीच में फील, बावड़ियाँ ओर 
दुलदल बिखरे पड़े थे, जिसका फेलाव ८०० ली ( लगभग ८० 
लीग ) था ओर जिसकी राजधानी फो-लो-ती-प नाम की एक 
नगरी थी। 

स्थलमय चन-ला--स्थलमय चेन-ला उत्तरी भाग 
का नाम था । इस प्रान्त की भ्रूमि ऊँची थी, हअ्रतएव उसमे बाढ़े 
कम जाती थीं । भ्रमि की शअवस्थिति में बहुचिधता और 
विचित्रता थी और वह पव॑तों ओर ऊँची अधित्यकाओं से 


ध्याकीणं थी । उसका विस्तार ७०० ली (७० लीग) था। ठीक 
ठीक नहीं कहा जा सकता कि उसकी राजथानी कहाँ थी; 


आठवीं शताब्दी के शित्ञालेख । ८ 


सम्भव हे मेकाँग के बाएँ तट पर शब्भुपुर (आधुनिक साम्बोर ) 
में रही हो । ह 

चीनियों के कथनानुसार इन दो राज्यों ने 9१३ ओऔर 
७८० के दमियान दो विरत प्रतिनिधि-वर्ग भेजे और ७२२ में 
उत्तरी चेन-ला से पवतों को लाँधती हुई यहाँ से एक सेना 
टॉकिन को गई । 


आठवीं शताब्दी के शिलालेख---आठवों 
शताब्दी के शिलालेख, जो अब तक वस्तुतः ज्ञात हुए हैं, ऋम 
से निम्न लिखित संबत्सरों में विभक्त हैं--सन्‌ ७१६; ७२४७, 
७२६, ७८५१, ७६१ और ८०० । इनमें से एक बौद्ध शिलालेख 
को क्ोड़ कर धन्य सभी ब्राह्मणों की कृतियों से सम्बन्ध रखते 
हैं। तत्कालीन स्मारक राजकीय नहीं हैं; राज़कमंचारियों और 
सामान्य राजन्यवग ने उनकी स्थापना की थी । 


प्रवासी अगस्त्व--किन्तु अन्य उत्तरकातीन शिक्षा 


लेख आठवीं शताब्दी के अनेक राज़कुमारों और राजकुमारियां 
का उल्लेख करते हैं । इनसे मालूम होता हे कि इस काल में 
ब्राह्मण भारतवष से कम्बोडिया को जाते रहे; उदाहरण के 
लिए वेद और वेदाह्ु़ के ज्लाता प्रवासी अगस्त्य को लीजिए । 


“अथ द्विजोड्यस्त्य शति प्रतीतो 
यो वेदवेदांगविदा र्य्यडेशे 
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है कम्बीडिया का हिन्दू उपनिवेश 


पुष्कराक्ष का राजवंद--हम यह भी मालूम करते 
हैं कि अनिन्दितपुर-निवासी प्राचीन राज-वंश के किसी एक 
पुष्कराक्ष ने शस्भुपुर-का राज्य प्राप्त किया था-- 


““आसीदनिन्दितपुरे श्वरवंश्ञजात: 
शरपुप्कराक्ष इति शम्भुपुरापराज्यः |? 


पुष्कराक्ष के अनेक वेशधरों ने राज्य किया- शम्भुपुर 
में या प्राचीन राजधानी व्याधपुर में, निश्चय-पृवक नहीं कहा 
जा सकता--ओर सब हो ने वर्मा की उपाधि धारण की । 


किन्तु पर्याप्त ज्ञान और सम्मिलित राज्य के आधिपत्य के 
ध्रभाव से कम्बोडिया की राजपरम्परा को सूची में इन क्षुद्र 
राजाओं का समावेश करना निरथक है | स्थानीय शिलालेखों 
झोर चीनी लेखकों से श्राठवीं शताब्दी के इतिहास को कोई 
सहायता नहीं मिलती, उस पर जो कुछ भी प्रकाश पड़ता हे 
वह पक दृरवर्ती और पृथक उद्वम से आता है । 

अन्य देशों सम॑ भारतीय उपनिवेदशक-- 
ध्रश्रान्त भारतीय उपनिवेशकों के सभी दलों ने, जो आौगस्टस 
झोर खिकन्दर महान के समय खुद्रवर्ती पूवे की सम्पत्ति की 
कठिन गवेषणा के लिए उद्याग-क्तेत्र में कूद पड़े थे, केवल 
कम्बो डिया ओर चम्पा में ही राज्यों की स्थापना नहीं को | 
बीरमानी, मत्ाका, खुमात्रा, बोनियो, जाबवा और उससे भी 
परे, अनेक देशों में उन्होंने राज-सत्तापं कायम कों । सखुमात्रा 
की पूर्वी सीमा पर पालम्बांग देश एक शक्तिशाली मलाया- 


८ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


कुमार अपनी अद्रदरशितापूण अभिलापा को अन्य लोगों के 
सम्मुख दोहगाता फिरा, यहाँ तक कि बात महाराज के कानों 
तक पहुंच गई । उसके दणाड की उपेत्ता की गई। शअआरिव्रर महा- 
राज़ ने, जो उस समय प्रोढ़ावस्था का प्राप्त हो चुका था 
ओर उत्कट उत्लाह ओर अनुभव से युक्त था अपने वज़ीर को 
ध्वाज्ञा दी कि एक हजार जड़ी जहाज तेयार करे। उसने कहा 
जब मेंने साम्राज्य के द्वीपों की यात्रा की थी तभी से तैयारियाँ 
हैं! रक्‍्खी हैं। वह सीधे खमेर-भ्रमि को रवाना हुआ किन्तु 
जब तक जहाजी बेड़ा मेकाँग में न पहुँचा और महाराज के 
योधा ज्ञमीन पर न उतरे वहाँ के राजा को इस भय का पता 
तक न चल्ला । राजा ओर उसका महल जावा की सेना के हाथ 
सें आ गया। महाराज ने इस युवक राजा को उसकी बातों 
की क्षुद्रता के लिए घिक्कारते हुए कहा--'में तुम्हारे राज्य को - 
जिस पर इस ध्रृष्टता का उत्तरदायित्व नहीं हे-कछोड़ देता हूँ 
किन्तु तुम्हे तुम्हारी करनी का फल देने के लिए में विवश हैं, 
जिस गढ़े में तुम मे ढकेलना चाहते थे उसी में तुम्दे फकने 
के लिए लाचार हूँ ! यह कह कर उसने उसका सिर कटवा 
डाला, और फिर खमेर वज्ञीर की प्रशंसा की ओर उसे 
स्त राजा के स्थान पर योग्यतम पुछष का प्रतिष्ठापन करने 
का काम सौंपा | अन्त में वह विना किसी लूट मार के अपने 
राज्य को वापिस चला गया | अविनीत राजा के सिर को छोड़ 


कर वह अपने साथ और कुछ नहीं ले गया, जिसे उसने अपने 
महल में फलक पर एक ऐसे स्थान पर लटका दिया जहाँ सब 
की दृष्टि उस पर पड़ सके | इस प्रकार उसकी प्रजा में कोई इस 


जावा आदि से आक्रमण । पह& 


बात को नहीं भ्रूला कि उसने धघुृष्टता का केसा दण्ड दिया था। 
फिर आज्ञा हुई कि सिर को धोकर उस पर लेपन किया ज्ञाय 
ओर उसे एक पात्र में रखकर खमेरों के नये राजा के पास 
भेज दिया ज्ञाय । साथ ही एक पत्र भी भेजा गया जिसमें 
इस कृत्ति की शिक्षा का महत्त्व समझाया गया। जब इस 
घटना का समाचार भारतवष ओर चीन के राजाओं तक पहुँचा 
ता जावा का महाराज बहुत प्रख्यात हो गया। तब से खमेर- 
भ्रूमि के राजा प्रतिदिन प्रातःकाल उठ कर जावा की शोर सिर 
करके ज़मीन पर चित्त पड़कर आद्र-भाव से महाराज की 
उपासना करते थे ।” 


राजधानी के विषय में दिया हुआ विवरण विचारणीय 
है | वह नदी के तट पर स्थित थी ओर समप्नद्व से एक दिन के 
ध्पन्तर पर थी, पहली बात सम्यकतया व्याधपुर का निर्देश 
करती है और दूसरी भी सर्वथा इसी की संवादिनी हे । 


जावा आदि से आक्रमण--इतना कव्पना-रज़ित 
शोर नाटकीय होने पर भी इतिहास को यह विवरण ग्रहण कर 
लेना चाहिए | क्योंकि सारी नवीं शताब्दी में हमें कम्षोडिया 
पर जावा के--भौतिक अथवा केवल नेतिक किन्तु प्रथल ओर 
दीघे--पू्वेकालीन आधिपत्य के अनेक चिन्ह अथघधा परिणाम 
दृष्टिगोचर होते हैं, यह आक्रमण, जिसका समय सन्‌ ७०५ के 
लगभग माना ज्ञा सकता है, महाद्वीप पर मलाया ओर साउंंड 
द्वीपों की अनिश्चित पआक्रमण-परु्क्षरा का अआरम्भमात्र था। 
७६५, ७६७ में ज़ब कि टोॉंकिन में भी उपछ्लनुव किया गया था; 
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७७४ में जब कि श्रत्यन्त काले ओर क्षीणकाय, भयावह ओर 
मनुष्य का आहार करनेवाले आदमी जहाज्ञों से निकले थे 
झौर उन्होंने चम्पा के तटस्थ प्रदेशों को लूटा पाटा था; ओर 
७८७ में भी ऐसे उपद्रव हुए थे । 

धार्मिक सहिष्णुता आर बहुविधता-- 
तत्कालीन शिलालेख बड़ी धामिक सहिष्णुता के साथ शिव 
ओर बुद्ध दोनों ही की आराधना करते हैं । मन्द्रि या तो 
ब्राह्मणों के हैं या बोद्धों के। यहाँ भी दोनों ही धरम विद्यमान थे 
झौर कम्बोडिया की भाँति यहाँ भी महायान बोद्ध मद का 
प्रचार था। यह उन अन्ध-धारणाओं से आरज़ित होचला था 
जिनकी लड्ढग की धमममनिष्ठा में उपेक्षा की गई है; वेष्णव और 
शैव सिद्धान्तों का भी उसमे समावेश हो खुका था ' बोद्ध देवी 
तारा के प्रतिष्टापन के लिए मन्दिरों का निर्माण हुआ, जहाँ उसे 
घशवलोकितेश्वर के साहचये में रक्खा गया। 

ज्ञावा के ये मन्दिर, जो--कम से कम झआरस्भ मे-..हिन्दू 
धम से सम्बन्ध रखते थे, अन्ततः उस घामिक बहुविधता को 
प्रदर्शित करते हैं जिससे सिद्धान्तों में श्रान्ति आजाती है। यही 
बात हमें कम्बोडिया में भी दृष्टिगोचर होती हे । 

कम्बोडिया और चम्पा की भाँति यहाँ भी ये मन्दिर पक 
प्रकार के समाधि-भवन जेसे बन जाते हैं, जहाँ राजाओं, 
राजकुमारों और राजन्य-वर्ग के भस्मावशेष रकक्‍खे जाते थे। 
इसके शअतिरिक्त सर्वत्र अभिशापों के निर्देश से देवस्वापहरण 
और इन भवनों और धार्ईवक प्रतिग्रहों के धषेण की आशड्ूा 
प्रकट की गई हे । 
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घामिक वास्तुकला ! ६१ 


धाभिक वास्तुकला--भारतीयता के रह्ढ में रंगे हुए 
आदिम निवासियों से युक्त इन तीनों राज्यों में घामिक वास्तु- 
कला का शनेः शने: आत्भीयता के एक निराले ढेंग से आरम्भ 
ओर विकास होता है. जिसमे दूरवर्ती भारतीय आदश की 
केवल क़ायाप्रात्र प्रद्शित होती है जावा के भव्य स्मारकों का 
निर्माण-कार्य आठवीं शताब्दी में आरम्भ होता है और तभी से 
वह अन्‍य दो साम्नाज्यों की वास्तुकला को प्रभावान्वित करता है । 

क्रूशाकार चतुमुखी पुण्यस्थल-परम्परा, जो गुम्बदों को 
अलक्त करती है, जो परिधियों ओर अनेकों देवालयों, 
अद्टालिकाओं और स्तूपों को घेरे हुई है, पहले पहल जावा के 
ही जलवायु में पनपती हुई प्रतीत होती हे । 

यदि भारतीय 'ओऔलिम्पस” पोराणिक पवेत मेरु और 
केलास के प्रतिरूप, ऊँचे पःवत्र पिरामिड - जिनके शिखर पर 
देवता वास करते हैं, साधनों के अनुसार कहीं सवेत्र खड़े किये 
गये थे तो जञाबा के पबेत बोरोबुदूर मे जो नो श्रावासों में 
विभक्त और विन्यरत है, और जिसके आधार पर ही यह 
प्रणाली महान विकास को प्राप्त हुई | जावा की निर्माण-पद्धति 
कम्बोडिया की निर्माण-परिपाटी की सचक हे; उदाहरण के 
लिए गुम्बदाकार कुत्त दुन्तकों पर स्थित हैं। किन्तु कम्बोडिया 
में जिन ब्ृहदाकार शित्ाओं का उपयोग किया गया है उनकी 
अ्रपेत्ता जावा के आग्नेयगिरि-पाषाणों का झाकार बहुत छोटा है । 

मन्दिरों के रक्तक, दारुण, भंये/द॒ह जन्तुओं की विशाल 
प्रतिमाएँ--हमारे लिए बच्चों का खेल जेसी--जावा में ही पहले 
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पहल स्थापित होती हैं । यहीं लाक्षणिक पवे भ्रल्ड्वार-भ्त 
नाग भी, जो श्रभी श्रति भीत चक्रित जेखा प्रतीत होता है, 
प्रथम बार अस्तित्व में श्राता हे, कम्बोडिया में उसे प्रायः 
ध्रनन्‍्त रूप से प्रचुरीभृत शोर विकसित किया जाता है । 
विशेषतया जावा में पक सम्पन्न ओर सुचारु कला की 
पद्चीकारी की विस्तीण सज्ञावट बुद्ध के अनेक जन्मों के दृश्यों 
को प्रदर्शित करती है, यही इस प्रकार की उन कृतियों का 
आदशे बनती है जिनका निर्माण आगे खमेर-साप्नाज्य में होगा | 


कम्बुज-कला 
+->४रची280-- 
कम्बुज कला का श्रीगणेश--जावा के मन्दिरों 
के सम्बन्ध में जो संक्षिप्त विवेचना की गई है वह कम्बोडिया 
की महती कत्ता के अधिक विस्तृत अनुशीलन का उपक्रममात्र 
है। यहाँ उसक्रा श्रीगणेश नयीं शताब्दी से होता है। उसके 
तत्तण-कोशल में आप अवरता पायगे किन्तु सामान्य रचना- 
विन्यास में वह बहुत बढ़ी चढ़ी, अधिक व्युत्पन्न ओर सम्यक्‌ 
ध्रबगाहन की हुई होगी; खमश्टि रूप से अभप्रतिम भव्यता और 
प्रग्य की द'्ट से प्रशंशनीय निलर्गाभास से युक्त स्मारकों में 
डउलका विकास होगा जाया मे आप कोई नमूना ऐसा न 
पावेंगे जो इनकी समता कर सके | 


नगर-धाम का निर्माता--"क स्थानीय अल्ुक्ष॒ति 
बतलाती है कि ऊँगकोर थाम ( नगर-धाम ) के निर्माता जाया 
से धआयाये थे । सम्भवतः इसमें सच्चाई का कुछ ध्याधार है। 
शिब्पी--नगर-धाम के नहीं जो दो या तीन पीढ़ी पीछे का है, 
किन्तु आरम्मिक विशाल स्मारकों का निर्माण करने वाले 
शिब्पी उक्त द्वीप से ध्याये होंगे।' कम से कम इतना हम जानते 
हैं कि तत्कात्तीन महान प्रभविष्णु निर्माता जावा से आया था; 
यह वह राजकीय कामचारी था जिसं*% क्रम्बोडिया को भीम- 
काय नर्माणों के पथ पर संलग्न किया था; जिसने शायद 
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ध्पनी इस दीक्षा से, खमेरों की बारह या चोदह पीढ़ियों मं 
परेश्रमशीलता का मंत्र फूंका था। 


वह जावा में अपने बाल्य-काल अथवा योवन की उपा म 
रहा होगा; क्योंकि कम्बोडिया को आने ओर सिहासनाधिरूढ़ 
होने के समय से वह ६७ वर्ष ओर जीवित रहा है। इतने 
दीघेकाल की शक्तिमत्ता ने उसे उस महती वास्तुकला के सभी 
शावशध्यक नियमों को काम में लाने का अवसर दिया जिसने 
गागे तीन या चार शतताब्दियों तक अपना अस्तित्व बनाये 
रक्‍्खा | 

मत राजाओं को देवत्व-प्रदान--जिस तत्त्व के 
श्राधार पर उन विशाल धामिक भवनों का निर्माण हुआ था जो 
कभी कभी बौद्ध या वेष्णव होते थे किन्तु जो अधिकतर शेव 
सम्प्रदाय से सम्बन्ध रखते थे उसी की प्रेरणा से अतीत युग 
की अब्प-परिमाण अद्दयालिकाएँ बन चुकी थीं। प्रत्येक राजा. 
जसका शासनकाल पर्याप्त लम्बा होता था, एक मन्दिर बन- 
वाता था जिसे वह अपने इष्ट देव या देवों को भेट करता था । 
पुण्य-स्थलों के धारण ओर पुजारियों के निर्वाह के लिए वह 
उसे उचित प्रतिग्रह से सम्पन्न कर देता था। वह जानता था 
कि उसकी झत्यु ओर अन्त्येष्टि के अत्यन्त महत्त्वपूर्ण संस्कार 
के बाद उसके भस्मावशेष वहाँ एकत्रित किये जायेगे और 
लोग उनकी उपासना करेंगे; उसकी मृति को वहाँ देवत्व 
प्रदान किया जावेगा; वुह्॒“अपने अभीष्ठ देव के सायुज्य को 
प्राप्त करेगा । 


देवत्व की प्राप्ति । 8६४ 


ऐसे व्यक्तिगत पुण्य-कर्म में जो उसे उसके देवत्व ओर 
घननन्‍त भावी कल्याण की प्रतीति [दलाता था, उसे प्रजा के 
प्रयाल की सातिशयता ओर जातीय सम्पत्ति के क्षय की 
परवा ही क्या हो सकती थी ! 

केवल महाराजाधिराज़ ही नहीं किन्तु राजा, राजन्यवग, 
कु “वचुएँ, यहाँ तक कि साधारण लोगों के जातीय वगे भी 
अपने अपने साधनों के अनुसार इस प्रकार के पुण्य-कर्मों का 
सम्पादन करने लगे । 

यदि इन मन्दिरों को लोग स्वीय पुण्य की प्राप्ति के लिए 
बनाते थे तो ऐसी दशा में स्वभावतः उनकी श्रवधि का 
अस्थायित्व अनिवाय था ', उसकी देख रेख ओर सम्हाल की 
कोई उचित व्यववस्था न होती थी; कभी कभी उन्हें बिल्कुल 
छोड़ दिया जाता था। उष्मा और आद्रता की श्रचुरता में 
विनाशकारी जल-वायु के मन्द-प्रसर्पी उपप्लव ओर प्रबल 
उद्धिज्लाल से अभिभ्ृत होकर वे जीणे शी हो जाते थे। 
निरन्तर उनके पुनरुद्धार की आवश्कता बनी रहती थी। 

इस प्रकार वास्तु-कला की महत्तापूण चार शताब्दियों 
में मनोश स्मारकों के पुष्पोपम प्रतार से अपने आपको आउछुष्ष 
किये रहा | सब मिलाकर कोई पचास विशात्न भवन और एक 
सहरत्र छोटे छोटे मन्दिर होंगे जो आज सब के सब उज़ाड़ 
पड़े हैं । 
. आकस्मिक आविभोझ और पतन--उद्धित- 
प्रतिच्क्तायाओं के चित्रणों-जो आरम्भ ही से गहरे खुदे हुए 
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हैं--ओर अवसान के विरत्त किन्तु लल्लित प्रपश्च की अधिक 
खादी रेखाओं मे यदि कुछ प्रत्यक्ष भिन्नताएँ हैं तो इससे इस 
विश्वुत कल्ना के प्रादुभांव, विकास ओर हास की पृथक काल्ला- 
वधि की समस्या उपस्थित नहीं होती। उसका आविभाव 
ध्राकस्मिक था, उसका पतन भी शअआकस्मिक हुआ | उसमे 
परिवतन इतना कम है कि आरम्भ से अन्त तक उसके प्रपश्च 
ओर उसकी पद्धति का एक साथ ही अनुशीलन किया जा 
सकता है। 

निमोण सामग्री---किसी देश के निर्माण उसकी 
निर्माण-सामग्री के स्वरूप पर निर्भर होते हैं | यहाँ यह सामग्री 
लकड़ी, ईंट, 'त्लाइमोनाइट” और वालुका-पत्थर के रूप में 
उपलब्ध थी । 

लकड़ी---कम्बोडिया मे सब प्रकार की लकड़ी प्रचुरता 


से पाईं जाती है ओर देशी लोग खदा से ही उसका सद॒- 
पयोग जानते रहे हैं । किन्तु उष्मा, आद्रेता और सहस्रों विना- 
शक कीटों ने शताब्दियों के प्रवाह मे लकड़ी के उन विशाल 
मन्दिरों को पूणेतया श्न्तहित कर दिया है जो निःसन्देह पहली 
ओर श्याठवीं शताब्दी के भातर बने होंगे । 

नवीं शताब्दी मे, जिसमे अब हम पहुँचने लगे हैं, लकड़ी 
का उपयोग परिमित होने लगता है | साधारण लोगों के घरों 
को छत्ते तृणादि से और प्रतिष्ठित जनों के घरों की खपरेलों 
से छाई जाती थीं; इन द्रपरलों के अवशेष अभी तक पाये 
जाते हैं। 


निर्मोण-सामग्री । ६७ 


जहाँ कहीं, निर्माण की वास्तविक त्रुटि से, किन्हीं स्मारकों 
में लकड़ी की अथवा---उससे भी अधिक स्थायी पदाथे-... 
लोहे की कड़ियाँ काम में लाई गई, उनकी विगलनशीलता ने 
इन भवनों को विध्यंस की ओर शीघ्रतया श्यग्नसर किया । 
इंट--भली भाँति पकाई हुईं, सुन्दर, मज़बूत इटों का 
उपयोग निःसन्देह पाँचवीं शताब्दी से आरम्भ होता है। लाइ- 
मोनाइट के साथ वे शअत्यन्त प्राचीन उत्सेधों के बनाने मे जो 
इस समय ज्ञात है--इस्तेमाल की गई थीं | जिस महान युग 
में हम पग रख रहे हैं उसमे भी इंटो से काम लिया जाता 
रहा किन्तु अवर श्रेणी के निर्माणों के लिए | चिकनी मिट्टी के 
पतले धझास्तरणों से वे दढ़ की जाती थीं, जिनके अब प्रायः 
कोई चिन्ह नहीं मिलते ; उनकी मिलावट नष्ट हो चुकी है | 
लाइमोनाइट -- लाइमोनाइट” एक प्रकार की घनीभ्त 
लोहमय, चिकनी मिट्टी है जिसे देशी लोग '“भ्ुने घान” कहते 
हैं और जो वहाँ बहुतायत से पाई जाती है ; किन्तु स्थूलता के 
कारण उसे--कभी अकेले, कभी वाल्ुकापत्थर के साथ--बेठक 
के बृहदाकार कमरों की दीवारों, ऊंचे मन्दिरों की सोपान- 
परम्पराशों, खाइयों ओर पुनीत कास४रों के मुखों ओर विशाल 
भवनों कीं नींवों को छोड़ कर भ्रन्यशत्र शायद्‌ ही काम में लाया 
गया हो | 'वर्माओं' के राजत्व-काल मे, आरम्भ से ही, लाइमो- 
नाइट को प्रचुरता से इटों के साथ उपयोग मे लाया जाता रहा । 
बालछुका-पत्थर--वालह्लकाषपत्थर-साधारणतया धूसर 
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( हल्‍का अथवा गहरा ), कभी गुलाबी, आसाधारणतया रक्त- 
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वण--कम्बाडिया में अति बाहुल्य से पाया जाता है, जिसे 
वहाँ के निवासी “कदेम-पाषाण” कहते हैं। यह पत्थर पाँचवीं 
छुठी शताब्दी से उपयोग में आने लगा था, किन्तु केवल 
चोखटों, शहतीरों ओर द्वार-स्तम्भों के लिए । नवीं शताब्दी के 
ध्यारम्भ से उसको प्रचचुरता से काम में लाया जाने लगा, 
चोकार शिलाओं के रूप में, जो इस प्रसार जोड़ी जाती थीं 
कि उनमें सीमेंट लेप या राल के कोई चिन्ह नहीं दिखाई देते 
थे; उनमें कोई घातु-बन्ध भी नहीं होते थे वात्ुक-पाषाण के 
उपयोग में विस्मयावह विकास वास्तुकला के इस महान युग 
की प्रधान विशेषता है । शिल्पियों ने परम्परागत हस्तलाघव 
से इस पत्थर को तराशा ओर उस पर चित्रण किया, जिस 
प्रकार निःसन्देह उनके पूृवेज लकड़ी को तराशते और उस 
पर चित्रण करते थे । 

किलेबंददी -- भारतीययता के रह्ष में रंगे हुए खमेर 
लोगों ने सदा ही ऐसे नगरों को रचना को, जिनके चारों थझोर 
किलेबन्दी होती थी अथवा जो खाइयों भर लकड़ी के मज़बूत 
तख्तों से दृढ़ किये हुए मिट्टी के कत्रिम टीलों से घिरे होते थ। 
इससे उनके वंशधर आज भी मन्दिरों को इन प्राचीन किले- 
बंदियों के अधिकांश को और उनके भअ्रवशेषों को 'बॉँटरई! 
कहते है जिसका अथ दुगे या किला हे 

नवीं शताब्दी के आरम्भ से निवासों के निर्माण से पहले 
उनके पृव में विस्तीणे जलाए्ब बना दिये जाते थे; ओर उनके 
ध्पति विस्तत प्राचीर-बन्धों के भीतर साधारण लोगों की 


मन्दिरों का विकास | ६६ 


कोपड़ियों के अतिरिक्त डदय्यानों और प्राह्गणों, पुस्तकालयों 
ओर बविहारों, पुरोहितां और सन्‍त खाधुओं की कुटियों और 
मन्द्रों आदि को स्थान मिलता था। यहाँ एक विशेष निवास- 
दुरित-नाशन के लिए पक एकानन्‍्त श्ाश्रय-स्थान-सप्नाट और 
उसके राजपुरोहित की धर्म-चर्य्या के लिए सुरक्षित होता था | 

जलादाय--देश में, जहाँ कुः महीने वर्षा और छः 
महीने शुष्कता रहती है, जलाशयों की वृद्धि स्वाभाविक्र थी | 
प्रत्येक शिव-मन्दिर के सामने स्नान करने के लए एक कुण्ड 
अवश्य ही होता था | सिचाइ के लिए और शायद मछलियों 
को पालने के लिए भी विस्तीण तालाब खोदे जाते थे | 

भीसकाय सन्दिरों का सहसा विकास--भ्रन्ततः 
नवीं शताब्दी के आरम्भ से मन्दिर सहस्ता उस विकास को 
प्राप्त होते हें, जिलका सातवीं शताब्दी के त्रेश्ाँग प्रान्त में फ्नोम 
बेआँग और चिकरेग भानन्‍्त में पू रौमचेआँग के पुराने निर्माण 
जैसे एवंवर्तोी निबल शालीन नमूनों से कुछ भी एूर्वाभास नहीं 
होता । ये मन्दिर बिना किसी संक्रांति के उन प्रभावशाली स्मा- 
रका का रूप धारण करते हैं जो भव्यता, करपना को संगति और 
यथाथेता, अवयवों के सामअस्य, ओर अलडूरण की चारूुता 
के लिए विख्यात हैं ओर जिनके अवशेष शञाज भी सबकी 
सराहना के विषय हां रहे हे | 

मन्दिरों की तीन श्रेणियाँ-ये मन्दिर तीन श्रेणियों 
में विभक्त हैं। पहले वे जो खट्टे ढेंग से ज़मीन पर बने हुए 
हैं और जिनमें परिखाएँ, पककेन्द्रीय कुझ्रमार्ग और विहार, 
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प्रवेश-पथ ओर छद्गालिकाएँ अथवा! दिव्य भवन सम्मिलित हैं; 
कुछ ये हैं जो पिरामिड के रूप में एक के ऊपर दूसरे क्रमा- 
जुसारी प्राघाणों से युक्त हैं; तीसरी श्रेणी उन सबसे अधिक 
परिपूर्ण निर्माणों को है जिनके महान पिरामिडों पर गल्लरियाँ 
बनी हुई हैं श्र शिखर पर मुकुट रूप से ध्यट्वालिकाएँ ध्यथया 
दिव्य-मवन विराज रहे हैं | ये मन्दिर प्रायः सदा ही पथ दिशा 
के सम्मुख बने हैं, उनका अग्नभाग पू्थे की ओर है। उनकी 
ध्यायताकार परिधियाँ साधारणतया पृवे-पश्चिम को आयत हैं 
ज्ञिनको पार करने के लिए पुल--कभी कभी बहुत ही सजे 
हुए पुल, बने हैं। केन्द्रस्थ दिव्य-मवन की वेदिका पर पक 
देवमूति होती थी | उके सामने का मन्द्रि का हिस्सा पिछु- 
वाड़े के हिस्से से कहीं शअधिक बड़ा है, जिससे भक्त लोग 
धश्रपने इष्ट देव के सामने मणडली बना कर बेठ सके । उसकी 
दाहिनी ओर बाई झोर की अपेत्ता प्रधिक स्थान है--कह नहीं 
सकते कि इस विषमता का उद्देश्य क्या था। 
अटद्टालिकाएँ---वक़ाकार कूट से झलंकृत, देवमति के 
ध्राश्रयस्थल, इंट या पत्थर के--सादे ध्यथवा आवास-युक्त - 
ध्यारस्मिक घनाकार मठों के स्थान में इेट या लाइमोनाइट की 
ध्रद्टालिकाएँ बनने लगी थीं, जो अधिकतर वर्गाकार होती थीं 
झोर जिनके चारों ओर बीच बीच में चार द्वार होते थे | नवीं 
शताब्दी में उन नये निर्माणों का सन्नपात होता है जिनका 
ध्यतीत में कोई पूर्वाभास नहीं मिलता | द्वार ओर दिव्य-मवन 
क्र्शाकार रूप धारण करने तलड़सें हैं। उनके ऊपर वतुलीकृत 
शहुः की आकृति के गुम्बद्‌॒ बनने लगते हैं। आरम्भ ही से ये 


पत्थर की गेलरियाँ । १०१ 


गुम्बद चार छुझवे शिनी मूर्तियों--शिव की बृहदा ऋर प्रतिमाओं 
से सजाये जाते हैं | अन्तरिक्ष का आझालोडन करनेवाली भ्रद्टा- 
लिकाएँ उस समय पोराणिक पवत मेरु श्॥योर केलास का-- 
जहाँ देवता वास करते हें--स्मरण दिल्लाती हैं । 

कुछ काल के बाद इस मोलिक ओर प्रबल सरणी के स्थान 
को तीन, पाँच, सात की संख्या में ऊध्वक्रमानुसारी कूट-किरीट 
ग्रहण कर लेते हैं, जो शिखर की ओर परिक्षीण होते गये हैं । 

पत्थर की गेलरियॉ--श्न महत्ता-युक्त गुम्बदों के 

साथ साथ नवीं शताब्दी से मन्दिरों के एक आवश्यक अड्भ-- 
पत्थर की गेलरियॉ--का भी आविर्भाव होने लगता है । ये 
गेलरियां बारह तेरह फीट चोड़ी हैं | दन्‍तकों के पाँचव संस्तर 
पर मिलनेवाली उनकी गुम्बद-सरणी इससे अधिक विस्तृत 
नहीं हो सकी है । बाहरी छुत्त विस्तृत भद्ठुराकृति तक्षणों से 
युक्त है जो खपरेत्तों का स्मरण दिलाते हैं। उखका अपरिष्कृत 
भीतरी हिस्सा चित्रकारी की हुई लकड़ी से आच्छुन्न था, जो 
ध्याज़ प्रायः सम्पूणेतया अन्तहिंत हो चली हैं ! ये पत्थर की 
छते लघु स्तम्भों के करोखों से निभर अथवा निभिन्न दो 
दीवारों पर या एक ठोल दीवार ओर वर्गाकार सटे हुए खम्भों 
की एक पंक्ति पर स्थित थीं । शअ्रन्य गेलरियों में छोटे खम्भों 
की पक दूसरी पंक्ति एक ध्रधे-गुम्बद को थामे हुए थी । इस 
प्रकार के निर्माणों का पूणे प्रभाव कभी कभी खम्भों की चार 
पंक्तियों से--जिन पर केनन्‍्द्रस्थ गुम्बद्‌ ओर दो पाश्वेवर्ती शअर्थ- 
गुम्बद बसे हुए थे--निष्पन्न किय? गया था | 


बम 
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ये लम्बी ओर सेंकरी गेलरियाँ दिव्य-भवरनों को जाती 
थीं; अथवा, अआयताकार विन्यात्र में, वे उन प्राड्रणों के चारों 
ओर विहारों का रूप धारण करती थीं जहाँ घम पुस्तकों और 
देवस्व को रखने के त्तिए विव्यागार बने हुए थे । 

पिरासिड--शुम्बदमय गेलरियां ओर भ्रद्धाल्िश्रों का 


यह संमिश्रण विशाल ओर सादे मग्दिरां को बनाता हे ओर 
श्रनवस्थित क्रम से शुगडाकृति स्मारकों के निर्माण में भी 
प्रविष्ट होता है । 


कभी कभी प्राड्गणों ओर दीवारों से घिरे हुए, ये शुण्डा- 
कृति स्मारक (पिरामिड) चतुरसत्र आधार पर स्थित हैं ओर 
तीन पाँच या सात बन्ध तक-जो उत्तरोक्तर प्रसार में कम 
होते जाते हैं--अन्‍्तरिक्ष में चले गये हैं । सामने गुम्बद-मय 
द्वार-प्रकोष्ठों पर सरीढ़ियाँ लगी हुई हें । शिखर पर पिरामिड 
पुक मचान के रूप में अवब्क्तिन्त होता है । जिस पर एक या 
अनेकों अद्वालिकाएँ अथवा दिव्यागार बने हुए हैं | 

नीचे से ऊ१र को पिरामिड-बन्ध विस्तार में कम होते 
जाते हैं | द्वार-सोपान सकरे होने लगते हैं ओर सीढ़ियों के 
सिरों पर सजावट के लिए जो मूतियाँ बनी हैं वे परिमाण में 
घट जाती हैं | इल प्रकार निसर्गाभास के नियम, जिनका यहाँ 
कुशलता से उपयोग किया गया है, स्मारक की ज़ाहिरा ऊँचाई 
का दृष्ट्रि-प्रम पेदा करते हैं । 

अगकोर बाद ओर वेखोन---पिरामिड की आकृति 
के सभी मन्दिरों में अंगकोर वाट और बेयोन सबसे अधिक 
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भवनों की सजावट । १०३ 


विश्वुत हैं; खमेर वास्तुकला की सभी विशेषताओं का--श्रायो- 
ज़ना के समवाय ओर सामअ्स्य, सामान्य निष्पत्ति की प्रगढ्भ 
कल्पना, निसर्गाभास के सोन्दय, ओर इनसे भी बढ़कर सजावट 
की कमनीय और विस्मयावह सम्पन्नता का उनमें समावेश 
किया गया है | वास्तुकत्ता की भाँति यह सजावट भी अनुभूति 
लाभ के लिए नहीं थी, उसका पुष्पोपम प्रसार सम्पन्न ओर 
श्राकस्मिक था, उसका आविर्भाव यहाँ विकास की पूणवस्था 
में हुआ था | 


मचनों की सजावट---शिव्पिओं के अनुरूप सहकारी 
कलाविद भवनों की सामान्य निष्पत्षि से अपने तक्षणों का 
सामञ्ञस्य करते हैं। सजावट के वर्गीकरण और विन्यास,अलंक्रिया 
की चारूता ओर जछतक्षणता. सुरुचि ओर उद्रेक में वे अपनी 
उत्क्ृष्टता प्रदर्शित करते हैं । सोने के एक सुन्दर आभरण की 
भाँति कम्बोडिया के भीमकाय मन्दिर पृथ्वी-गर्भे से उत्कीणे 
हो उठते हें । 


कमनीय कव्पनाएं रेखागणित के चित्रों की सृष्टि करती 
हैं अथवा वनस्पति-जगत और प्राशणि-जगत--अराबेस्क! 
'आकेथस' पुष्प-पल॒वों, बेल, व्याप्र, हाथियों, स्त्रियों, नतेकियों, 
से अनुप्रणित होती हैं. जो अग्रभागों, चोपालबन्धों, चोखटों 
के शीर्षों पर निम्न-प्रतिच्छायाओं अथवा उच्छित प्रतिच्छा- 
याओं के रूप में बने हुए हैं । घामिक, पोराणिक अथवा ऐति- 
हांसिक विषयों को प्रदर्शित करने वाली ये निम्न-प्रतिच्छायाएं 
प्रपश्च की सावधानता ओर दृश्यों के निरीक्षण की यथार्थता 
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के लिए विख्यात हैं; किन्तु साथ ही उनमें सर्वेथा सिद्धान्त- 
विषयक सावधानता के अभाव और मानव शरीर की वास्तवि- 
कता के अज्ञान को भी अंगीकार करना पड़ना है | 

युवती रमणियां--प रन्‍्तठु युवती रमणी--योवननि- 
भर स््री-शरीर, चेतोहारी सौन्दय--ही एक पेसा विषय हे 
जिसका शप्रनन्त अआवतेन किया गया है। प्रशंसनीय ढेँग से 
तत्तण किये हुए विविध केशों ओर मुकुर्टों से अजकूत परियाँ, 
देवियाँ, नतंकियाँ पुष्पमय महराबों में संघ्रटित हैं। कहीं एक 
मात्र पतला चीर पहने वे नृत्य दिखाती हैं; कहीं पुष्पों या 
मक्षिका-ब्यजनों को लिए सीधी खड़ी हें। जघनस्थतल से 
पड़ियों तक वे फूलों के नमूने के अधोवस्त्र से ढकी हुई हैं । 
शरीर का ऊपरी भाग--बस्ट--सदा नंगा मिलेगा । मानो वे 
मांसपिग्ड की विनाशधमिणी क्रीडाओं के शाश्वतिक काव्य 
को गा रही हैं । 

गरूड़---सजावट के कुछ शआवश्यक शअज्भ पोराणिक 
जगत्‌ से लिये गये हैं । विष्णु का वाहन, नागशत्रु गरुड़ इसी 
सृष्टि का प्राणी हे, जिसका धड़ स्त्री का, चेंगुल चील के और 
सिर भी चील का--दुलभतया व्याप्त का--है। इस अलोकिक 
वणसंकर जन्‍्तु को आभरणों से खूब सजाया गया; माला और 
मेखला को भी अवकाश मिला | ये गरुड़ स्तम्भ-प्रमदाओं के 
रूप में सबसे अधिक प्राचीन मन्दिरों की दीवारों से सदा 
कर रक्‍खे गये थे । 

नाग---एक ओ अत्यन्त व्यापक अड्ग जिसे वास्तविक 






























































बहुशिरस्क नाग | 


सिह | १०५४ 


राष्ट्रीय सृष्टि कहना चाहिए, नाग या बहुशिरस्क सर्प है। ईंट 
या पत्थरों के बने हुए छोट घनाकार स्तम्भों पर टिका हुआ 
उसका लम्बा गोल शरीर कतिपय पुलों, अनेकों उच्छित मार्गों, 
अनेकों कुअगलियों में कंग्रों का काम देता है। एक विस्तृत 
साधारण विवर के ऊपर रकक्‍खे हुए डसके भत्सनावह सिर 
नगरों ओर मन्दिरों की सीमाओं की रक्ता करते हुए प्रतीत 
होते हैं । इन सिरों की संख्या तीन, सात, नो, कभी कभी 
ग्यारह तक है । नगरों ओर मन्दिरों के कतिपय उच्छित मार्गों 
पर वे क्षीरसागर के विश्रुत मथन-हृष्ष्य को प्रद्शित करते हैं ' 
भीमकाय मल नाग को श्रपनी भ्रुजाओं में रख कर घुटनों के 
बल थामे हुए हैं | ये महल गम्भीराकृति महानुभाव देवताशओं, 
कभी कभी भत्सनावह, भीषणाकृति राक्षसों को प्रदर्शित करते 
हैं। मल्लों की पंक्तियों के इन कंगूरों से महती सुन्द्रता और 
उदात्त आकषेण झत्तकता है। 


सिह-- एक ओर अंग, श्रति प्रचुर किन्तु कम परितोषा- 
वह, सिंह हे जो एशिया के इस प्रदेश में केवल एक काब्पनिक 
प्राणी है--वस्तुतः वहाँ नहीं पाया जाता। वास्तविक सिहों 
से कुछ छोटे, सिंहो के ये प्रतिमाभास कहीं अपने शरीर के 
पिछले हिस्से पर बेठे हुए हैं, अगले पंजे ज़मीन पर टिके हुए 
हैं, पूँछ पीठ के ऊपर घूमी हुई है और उसका प्रप्नमाग गत्ते 
के ऊपर विश्रान्ति त्ते रहा है; कहीं आधा उठा हुआ है। उसके 
दोनों अगले पंजों के नाखून बाहर निकत्तले हुए और भत्खे- 
नावह हैं । ह 
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इस प्रकार के ये स्थूत्त वृषभ-कुकक्‍्कुर, जिम्के मुँह खुलने 
हुए ओर दांत भयावह हैं, सहस्त्रों की संख्या में सोपान-पंक्तियों, 
सीढ़ियों के सिरों, मन्दिरों के प्रघाणों के ऊपर रक्‍खे हुए हैं, 
जहाँ ने बुरे आशयवाले मनुष्यों को रोकने हुए प्रतीत 
होते हैं । 

हाथी--हाथी के प्रद्शन में, (जसे वे अपने पड़ोसी 
चामों की भाँति सदा से पालते रहे, कम्बोडिया-निवासी 
श्धिक धन्य हैं | उसके खुन्दर नमूने -- पृथक्‌ स्थिति में--विद्य- 
मान हैं जो कभी वास्तविक हाथियों से क्ोटे हैं, कभी अपनी 
नेलगिक महत्ता से युक्त हैं । 

राजा महाराजाओं का यह वाहन देवताआं--विशेषकर 
इन्द्र-- के सम्बन्ध से कव्पना के साँचे में ढाला गया है। फिर 
वह तीन सिर धाग्ण करके किन्हीं तोरण-द्वारों को शोभा 
बढ़ाता है; उसका शरीर भवन-निर्माण में व्यापृत हे ओर उसे 
थामता हुआ प्रतीत होता हे । उसका विशाल वक्षःस्थल श्र।भ- 
रणों से सजा हुआ है, उसके अगले पाँव भ्रूतल पर विश्रवा त ले 
रहे हैं; उसके तीन सिर इतने ही भअधार-स्तम्भ जेसे सँडों को 
धारण किये हुए हैं । 

विशाल प्रकोष्ठों के सजाने में भी हाथी ने बड़ा योग 
दिया है। सवत्र उसका परयेवस्थान यथाथता और महनीयता 
की उत्कृष्ठता से सम्पन्न हे । 

देवताओं की प्रतिमाएँ अ्रनगिनित हैं। यहाँ पर कतिपय 
विशेषताओं का उल्लेख किया जाता है । 


शिव्प-शास्त्र का पृण् ज्ञान । १०७ 


गणदा--भारतीय बुद्धमत्ता का भ्रथिष्ठात्‌ू-देव, शिव 


का पुत्र ओर दूखरा रूप, गणेश एक ऐसे व्यक्ति के रूप में प्रद- 
शित किया गया है जिसका शरीर स्थूल और पेट फूला हुआ 
है, जो हाथी के कान, रूँड और बाह्य दांतों को धारण किये 
हुए है और जिसके सिर पर पक राजमुकुट है | आगे चलकर 
हम देखगे कि बुद्ध को बहुशिरस्क नाग पर बेठा हुआ दर्शाया 
गया है जिसका कुगडलीकृत शरीर उसे आसन का काम देता 
है, और जिसकी फरणाओं का कुत्र उसकी रत्ता करता है । 

दिल्पशास्त्र का प्रूण ज्ञान--कम्बुज-कला पर 
इन समप्टिविषयक विचारों को समाप्त करने के साथ साथ 
इतना ओर कह देना उचित जान पड़ता है कि वहाँ के योग्य 
शिल्पी स्वभावतया शिव्प-शास्त्र का पूछ ज्ञान रखते थे, जिसके 
रहस्यों को हम नहीं देख पाते किन्तु जिसकी परिणतियाँ 
भारी भारी पत्थरॉ--बीस बीस मन तक--की राशि से प्रसिद्ध 
हैं, पत्थर जो कि दूरवर्ती प्रदेशों से लाये गये थे ओर कभी 
कभी विस्मयावह ऊँचाई को पहुँचाये गये थे । इस प्रकार, एक 
पिरामिड ( कोह केर ) के शिखर पर अभी तक वालुका-पाषाण 
की एक शिला देखी जा सकती है ज्ञो तेरह फीट लम्बी, चार 
फीट चौड़ी और तीन फीट मोटी है । 

निर्माताओं की अदक्षता--इलरे दृष्टिकोण से 
निर्माताओं की अनभिजशता ओर अरदत्तता प्रकट होती है। 
श्राधार-दन्‍्तक उनके गुम्बदों को विस्तीण न कर सके | इससे 
थधिक शोचनीय यात यह है कि उनकी भित्तियां शिला के 
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ऊपर शिला खड़ी करके बनाई गई हैं, उनके जोड़ों को पाषाण- 
पटलों से दबाने की कोई चिन्ता ही नहीं की गई, शिलाएं लम्ब 
रूप से उठती हुई चलती गई हैं; फल्ततः उद्धिज्लात्न के भ्ाक्रमणों 
से वे अपनी रक्ता न कर सकी । 


कारण नहीं समझ में आता कि ये सभा शप्रघूरे क्‍यों छोड़े 
गये हैं । 


उनकी नियति भी उनके चिरस्थायित्व में सहायता-प्रदान 
न कर सकी । इन मन्दिरों में राजा महाराजाओं के भस्माव- 
शेषों से युक्त बहुमूल्य धातु के बने हुए पान्न रक्‍खे जाते थे; 
ग्रश्नता के लिये ये अनवरत प्रल्ोभन थे, यद्यपि शान्ति के समय 
इस प्रकार देवस्व अपहरण करने का दण्ड भी कोई साधारण 
नहीं होता था। किन्तु क्रान्ति के समय देवस्वापहारियों को 
कौन सज्ञा देने लगा था ? फलसः मन्द्रों को नष्ट श्रष्ट किया 
जाता था। 


कम्बुज-कला पर समष्टि रूप से दष्टिपात कर, शअब हम 
प्रथम प्रभविष्ण निर्माता--कम्बोडिया की महती वास्तु-कला 
के राजकीय प्रवत्तक-के राजत्व-काल में प्रवेश करते हैं । 


जयवर्मां परमेश्वर । 


-->>ा।हहट 


जयवमोा ततीय--जयवर्मा तृतीय, जिसका अभिषेक 


सन्‌ ८०२ ई० में कम्बोडिया के अन्ध-युग के अवसान का 
सूचक है, इन्दोचीन के अत्यन्त प्रभावशाली सप्नाटों में था। 
कई शताब्दियों तक उसका नाम उत्तरकालीन राज़ाशनओं की 
वंशावलिया में उत्कृष्ट स्थान अधिष्ठित किये रहा ओर अब भी 
वह कम्बोडिया की अनेक विश्लुत गढपों का अधिनायक है | वह 
अपने खझत्यु के बाद के नाम “परमेश्वर” से अधिक प्रसिद्ध है। 
वह जितना प्रतापी था उतना ही दशेनीय हआओर प्रजञा- 
वत्सल भी था। 

चार राज मसवन- - क्रीकम्बु के खयेबंश की मान- 
मर्यादा के रक्षक, इस रणाधीर” सम्राट ने कम्बोडिया को 
पकता के सत्न में सनल्निहित किया और वहाँ की संस्थाओं का 
पुनरुद्धार किया । उसने सम्भवतः चार राज-भवन बनवाए; 
कम से कम इस राज्य के एक दुलेभ शिलालेख में उनका 
उल्लेख इुच्मा हे | 

ये राज-भवन राज्य के प्रान्तों को चार राजकीय विभागों 
में बाँट देते हैं ओर स्वयं इस प्रकार विभक्त हैं-तत्कालीन 
राजा का भवन, जो शअतुलनीय झोर *खबसे अधिक महत्त्व का 
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था, राज्य से संम्यास लेनेबाले राजा का भवन. युव राज का 
भवन, ओझर राज-माता का भवन । प्रत्येक के अलग खलतग 
ध्रधिष्ठाता ओर कमेचारी थे । 

फिर 'परमेश्वर' ने कम्बोडिया के महान निर्माणों के युग 
का प्रतिष्ठापन किया । 

राज्य-प्राप्ति---उसे राज्य की प्राप्ति प्राच्चीन राज-वेश 


के मलोच्छेद होजाने पर हुई होगी । फ्नोम साण्डाक शिला- 
तेख मे उसके विषय म॑ लिखा हे-- 
“योउमूत्‌ प्रजोदयायैत्र राजवंशेउतिनिर्म्मले । 
अपड्कजमहापत्मे पद्मोद्धता इवोदित: ॥* 
ध्रथांत प्रजा के अभ्युद्य के लिए म्॒णाल-रहित महापदञम 
जेसे निमेल राजवंश में नूतन कमल की भाँति उसका आवि- 
भांव हुआ | 
रुद्रवबमा ओर पुष्कराक्ष से सम्बन्ध-- 
मालूम होता हे वेशावली-लेखकों ने भी छठी शताब्दी के 
रुद्रवमों से उसका परम्परा-सम्बन्ध स्थापित करने की चेष्टा की 
है, किन्तु सन्देहास्पद ढेँग से । इससे अधिक निश्चयात्मकता से 
वे इस सम्बन्ध को पुष्कराक्ष के साथ स्थापित करते हैं, जो 
आठवीं शताब्दी के आरस्म में शम्भुपुर (साँबोर) का राजा था 
ओर जिसने अनिन्दितपुर के प्राचीन राजवंश में जन्म लिया 


था | यह हमारे परमेश्वर! की माता के मामे का मामा था | 
पु 
शायद इन निबेल ओर विवादास्पद स्वत्वों के साथ 


खसिहासन के ल्लिप उसका प्रधान अधिकार जावा के महाराज 


शिलालेखों में ज़यवर्मा परमेश्वर का विवरण । १११ 


की उदारता अथवा सहायता था, जिसने इस नववयस्क कम्बुज 
राजकुमार को शभपने देश को ल्ोटने दिया । 


शिलालेखों में जयवमा परमेश्वर का विवरंण- 
१०४२ के पक्र शिलालेख में, जो संस्कृत झौर खमेर दोनों 
भाषाओं म॑ है, जयवर्मा परमेश्वर का विवरण इस प्रकार दिया 
गया है--“श्री देवपाद परमेश्वर जाबा से इन्द्रपुर में राज्य 
करने के लिए आये *** फिर श्री देवपाद परमेश्वर इन्द्रपुर 
को को ड़कर हरिहरालय में राज्य करने गये * * श्री देवपाद 
ने अमरेन्द्रपुर की स्थापना को “फिर श्री देव4पाद महेन्द्र 
पवत मे राज्य करने गये-:  महेन्द्रषघषत राजधानी मे श्री 
देवपाद ने 'देवराज़! की प्रतिमा को स्थापित किया । तब 
जनपद से ( सम्भवतः भारत के किसी प्रान्त से ) हिरणयदाम 
नामी एक निधुण तान्त्रिक ब्राह्मण आया; क्‍योंकि श्री देवपाद 
परमेश्वर ने उसको पएक्र सस्कार-पद्धति तेयार करने के 'लप 
बुलाया था, जिससे कम्बुजदेश को जावा पर अवलमब्बित न 
रहना पड़े ग्रोर जो देश के चक्रवर्ती राजा के अनुरूप हो | इस 
ब्र'ह्मण ने अपनी स्घुति से शआादि से अन्त तक बिनाशिक, 
नयोत्तर, संमोह ओर शिरश्छेद तान्त्रिक ग्रस्थों का उदीरण 
किया जिससे वे लिपिबद्ध किये जा सके । फिर उसने इन्हे 
शिवकेवल्य को पढ़ाया और महेन्द्रपवेत में 'देवराज़ -धम निष्ठा 
की नींव डालती |! जिसका प्रथम पुरोहित शिवक्रेवल्य बनाया 
गया । राजा और हिरण्यदाम ने संकल्प किया कि पौरोहिस्य 
का श्रधिकार सदा शिवक्रेवत्य के ही कुल में चलता रहेगा | 
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इसके बाद श्री देवपाद परमेश्बर हरिहरालय को वापिस धाये 
शोर 'देवराज” को भी साथ लेते आये । यहीं-हरिहरालय 
में--श्री देवपाद परमेश्बर की झ॒त्यु हुईं | तब से 'देवराज” को 
विविघ राजधानियों में-जहाँ जहाँ राजा लोग निवास करते 
रहे--ले जाया जाता रहा |” 

इन्द्रपुर--इस वाक्‌ प्रपश्ष से मालूम होता हे कि इन्द्रपुर 
परमेश्वर के जावा से ञ्आाने से पहले ही विद्यमान था। यह 
नगर कम्बोडिया के किसी पूवेबर्ती प्रान्त में स्थित था। थबाँग 
खमुम में प्रापित भील की दक्षिण तरफ़ फुम मिश्राँ के एक 
झोर शिलालेख में इन्द्रपुर का उल्लेख हुआ है। फ्नोम पेन्ह 
के ऊपर महानद मेकाँग के परिसर में जो वाद नोकोर या 
फ्नौम बाशेई के खयडहर मिलते हैं, जिनके कुछ हिस्से अति 
प्राचीन हैं, जायद वहीं पर यह नगर स्थित था । 

परमेश्वर की तीन राजधानिया---उक्त भ्रपश्च से 
यह भी अनुमान निकलता है कि परमेश्वर ने एक एक करके 
तीन राजधानियाँ बसाई | यह ठीक है कि अमरेन्‍्द्रपुर को छोड़ 
कर ओर किसी के लिए स्थापना शब्द का प्रयोग नहीं हुआ हे 
ओर हरिहरालय ओर महेन्द्रपत के विषय में केवल यह कहा 
गया है कि वह वहाँ राज्य करने गया; किन्तु अन्यत्र कई स्थलों 
पर महेन्द्रपचेत नगरी के स्थापित किये जाने की चर्चा हुई है 
और यह मान लेने के लिए कोई कारण नहीं दीखता कि उसने 
हरिहरालय को भी न बनवाया हो | 

खसमेर वास्तुकला का नवीन रूप---जयवर्मो पर- 


अगकोर की परिस्थिति । ११३ 


मेश्वर के ६७ वष के दीघे शासन-काल में जो ये तीन नगर बने 
जनका तादात्म्य दिखलाते हुए श्रीयुत ऐमोनिए कहते हैं-- 
हरिहरालय का सायुज्य उस स्मारक से किया जाना चाहिए 
जिसे इस समय प्राखान या बाँटई प्राखान कहते हैं और जो 
उत्तर की ओर भावी राजधानी श्रंगकोर थाम के परिसर में 
स्थित था | फल्नतः यह मन्दिर कम्बोडिया के महान निर्मांणों 
ओर उन अप्रतिम भवनों का उपक्रममात्र था जो बाद को उसकी 
परिस्थित में बने ओर जा आज “अ्ँगकोर वर्ग” नाम से विख्यात 
हैं । आरम्भ में यह स्थान अवश्य वृक्षों से आनकुन्न ओर सम्भ- 
वतः उज़ाड़ हालत में था किन्तु अन्य दा विशाल निवासों 
की अपेक्षा यह कम वीरान था। शायद परमेश्वर पवेतों के 
निकट रहना पसंद करता था ओोर जंगली हाथियों क रामाश्च- 
कारी आखेट का बड़ा शोक़ीन था । 


अगकार की परिस्थिलि--श्ंगकोर की यह परि- 


स्थिति अनेक सुविधाओं से भरपूर थी । पास ही धान के 
सुन्दर हरे भरे खेत विद्यमान थे। यहाँ एक नदी बहती थी 
जिसका स्वच्छ प्रचुर जल-स्रोत कभी विरत नहीं होता था | 
इस परिधि में अन्य कोई भाग पेसा नहीं जहाँ से मछलियों 
का ध्क्षय भाणडार टानले-सेप अधिक निकट पड़े; इस प्रदेश 
की सुदृढ़, शुष्क भूमि अपने उच्छित रूप में परिधि के अन्य 
स्थानों की अपेक्षा विशात्त कील को ओर कहीं अधिक दूर 
तक आगे बढ़ती हुई चली गई हे । 

एक विस्तृत तड़ाग---तत्काल्लीन प्रथा के अनुसार 
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प्राखान के मन्दिर के पू्वे में एक विस्तृत आयताकार तड़ाग 
बनाया गया था, जिसकी लम्बाई पूवे से पश्चिम को दो मील 
से कुछ ही कम ओर चोड़ाई उत्तर से दत्तिण को ञ्राध मील 
से भी अधिक थी। इस तड़ाग के खुदवाने में बहुत धन व्यय 
नहीं करना पड़ाथा | उसे गहरा करने के लिए ज़मीन को खोद 
कर चारों ओर मिट्टी के ढेर लगा दिये गये थे । इसका पोषण 
प्र नदी से हाता था, जो रसके पूर्वी तट पर पास पास बहती 
चली जाती थी ओर फिर घूम कर द त्ञणी किनारे के समा- 
नानतर बहती हुई दक और घुमाव के बाद दक्षिण को चली 
ज्ञाती थी ! 

यह तड़ाग आज सूखा पड़ा हे | देशी लोग उसकी स्प्ति 
तक खो चुके हैं ओर उन्होंने उसे “प्रा रीच डाक” नाम दे दिया 
है ज़िसरा श्रथे 'पविन्न गाज़कीय श्णवास' है; यह बात कभी 
उनके ध्यान में नहीं आई कि “डाक” प्राच्चीन संस्कृत पद तटाऊ 
का बिगड़ा हुआ रूप है । 

नाक पेऑ---हस विस्तृत तड़ाग के मध्य में एक छोटा 


सा मन्दिर बना हुआ था जिसे आज देशी लाग ''नाक पेशाँ!-- 
मण्डलीकृत नाग कहते हैं, क्योंकि दो बहुशिरस्क कृत्रिम सपे 
अपने शरीर से उसके पुण्य-स्थत्त को घेर हुए हैं । 

यूरापियन गवेषक उसे बहुत पहले एक पृथक्‌ स्मारक मान 
चुके थे, कन्तु श्रीयुत ऐेमानिए ने सिद्ध कर दिखाया है कि 
वह प्राख्लान के विशाल मन्दिर का ही एक अड्ग हे; यद्यपि इन 
दो सस्‍्मारकों के बीच एक मील से भी अधिक अन्तर हे। 


बिस्तृत तड़ाग | ११५४ 


इस युग के ध्नेकों स्मारकों के सम्मुख जो विस्तीण 
तड़ाग खोदे जाते थे उनके मध्य में बने हुए इन द्वितीय श्रेणी 
के छोटे मन्दिरों का प्रयोजन ओर उनकी नियति मनन करने 
की वस्तु है, उनकी यथाथता विचारणीय विषय है । यहाँ पर 
प्रस्तुत विषय की कुछ विशेषताएं प्रदर्शित को ज्ञाती है | 

विशाल तड़ाग के मध्य में जो आज सखा पड़ा हे, किनारे 
से लगभग साढ़े तीन सौ गज की दूरी पर एक छोटा सा वर्गा- 
कार द्वीप जेसा बनाया गया था, जिसके किनारे एक श्रल्पपरि- 
माण दीवार से दढ़ किये गये थे | इस द्वीप के चारों कोनों पर 
चार जलाशय खुदे हुए थे, जिन में प्रत्यक का क्षेत्रफल त्गभग 
५६०० वग गज़ था । उसके मध्य में इनसे भी काटे चार ओर 
जल्लाशय पिछुवाड़े के एक पवित्र कासार को घेर हुए थे, जिस 
का कमल के फूलों से खच्रित हुई पत्थर की सीढ़ियोँ से युक्त 
वृत्ताकार अन्दरूनी किनारा दो बहुशिरस्क सर्पा के मणडलीकृत 
शरीर को थामे हुए था, जिनके भयावह सिर पूव में पन्द्रह 
सोलह गज के व्यास के पिछ॒ल तटाक-दठीव के द्वार की रक्षा 
में संलग्न थे। (सके बीच में एक छोटा सा पुण्य-स्थल- एक 
क्रशाकार भवन था, जो आज पूणतया पक न्यग्राधवृक्ष की 
जड़ों में जकड़ा हुआ हे । 

यहाँ आप वलुत्ताऊार शिरोवेष्टन पहने हुई सुन्दर मानवी 
मूर्तियों को देख सकते हैं, जो हाथ में सर्पों को थामे हुई हैं । 

ये अनेकों जलाशय ओर ये प्रतिमाएँ किसी जल-देवता 
की प्रद्शक प्रतीत होती हैं । पाषाण-सपे जो चारों आर कुण्डली 
बाँधे विश्रान्ति ले रहे है ओर जिनके नाम से यह छोटा मन्दिर 
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पुकारा जाता है हमें इस अनुमान की ओर ले जाते हैं कि 
कम्बुज-राष्ट्र की काल्पनिक प्रतिष्ठात्री नागी सोमा की यहाँ 
उपासना होती थी । 

प्राय; इस द्वितीय श्रेणी के अन्य सभी स्वव्पकाय मन्दिर 
इस समय “मेबून” नाम से- जिसकी व्युत्पक्ति ओर साथेकता 
धजात हैं-पुकारे जाते हैं । 

प्रा खान--हख छोटे मन्दिर “नाक पेआँ” के पश्चिम में 


एक मील से भी श्धिक दूर पर “प्रा खान” के प्रथम प्राचीर- 
ध-पुरी अथवा राजकीय निवास के प्राकार का आविभ्भाव 
हात। है । चारों ओर एक गहरी ञआझायताकार खाई है जो लग- 
भग ४४ गज़ चोड़ी हे , खाई को पार करने के लिए चारों ओर 
बीच बीच में प्राचीर-बन्ध तक-जहाँ अनेकों भीमकाय पहल- 
वान बहुशिरस्क नागों को लिये उपस्थित हैं-चार विस्तृत 
शानदार पुल बने हुए हैं । सर्पों के भयावह लिर नगर-द्वार की 
रक्षा करते हुए प्रतीत होते हैं। सामने भ्रति विशाल त्रिगुण 
द्वार हैं |। 
इन फाटकों की दाहिनी ओर बाइ तरफ़ को. खाई से 
सोलह सत्रह गज की दूरी पर, एक गज से अधिक मोटी आर 
छः सात गज ऊँची एक दीवार चली गई है, जिसका सिरा 
जत्कीण वाल्ुका-पत्थरों से अलंकृत था । इस दीवार के सबसे 
अधिक भव्य अलंकरण उसके बृहत्काय पाषाण-गरुड़ हैं। उसका 
परिमाण लगभग पूव-पश्चिम को ६३० गज ओर उत्तर-दक्षिगा 
को ८२० गज है । ह 


प्रा खान की विशेषता । ११७ 


दीवार के अन्द्र पुरी चोतरों ओर विविध निर्माणों और 
मन्दिर को जाने वाली वीथिकाओं के श्रवशेषों से युक्त है। 
मन्दिर का परिवेष्टन पूष-पश्चिम को २७३ गज ओर उत्तर- 
दक्षिण का १६१ गज्ञ हे । चारों ओर चार विशाल भव्य द्वार 
उसको शोभा बढ़ाते थे । उसका भ्रभ्यन्तर बालतुका-पाषाण और 
लाइमोनाइट के बने पुण्य-स्थल्ों ओर केन्द्रीभृत कुआ-गलियों, 
द्विगुणित स्तम्भ-पेक्तियों और केन्द्रस्थ देवालय का जाने वाले 
श्राउक्श्ष मार्गों की जटिल सरणी से परिपूण था | इस देवालय 
के भी चार द्रवाज़े थे ओर उसके ऊपर वाल्ुका-पाषाण की 
एक ऊँची शअद्वालिका थी । 

गवेषकों का विश्वास है कि प्रा खान में ४७ तक श्रद्टालि- 
काएँ थीं । कुछेकों की धारणा है कि इन अ्रद्टालिकाओं पर 
साधारणतया कुद्मवेशिनी मानव-मृतियां थीं; दूसरे इस बात 
का विराध करते हैं । अन्यत्र सब कुछ शोचनोय ध्वेसावस्था 
में पड़ा है । किन्तु यह निश्चयपृवक्त कहा जा सकता है कि 
मन्दिर के उत्तर ओर पूवे की ओर के निकटवर्ती स्मारकों की 
जो इसी युग के बने हुए प्रतीत होते हैं-इस प्रकार की कुझ- 
वेशिनी मानव-मूर्तियों से युक्त अ्द्यालिकाएँ रही हैं । 


प्रा खान की विशेषता--परा खान की विशेषता 
उसकी कल्पना की महत्ता हे | यह पुरी निःसन्देह एक विस्तीणे 
शोर महती राजकीय निवास-स्थली--एक बड़ी भारी 
स्थायिनी जन-संख्या को श्ाश्रय देने वाली राजधानी---थी | 
शआय भी यह निर्माण की कतिपय आरम्भिक सरणियों की 
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मोत्विकता से उपलक्षित है; उदाहरण के लिए पक्र स्वत्प- 
परिमाण मन्दिर को लीजिए, जो अत्यन्त घने गोल पीलपायों 
पर अवलम्बित है | 


वूस्सरी ओर. ब्राह्मणी विषयों के तत्तण की बहुविधता, 
गहरी श्रज्धित की हुई उत्कृष्ट श्रणी की अजंक्रिया, प्रायः नेसगिक 
भव्यता ओर संभावनीय निष्पत्ति की प्रथम ञाभा को लिये 
भित्तियों पर की पगियाँ ओर देवियाँ, अन्य अपूब मायाविनी 
प्रमदाएँ जिनके शरीर का निचला हिस्सा चूणेकुन्तलाकार नाग- 
मक्षिकाओं के रूप में हे, प्राचीर-बन्ध की दीवारों के महान 
गरुड़, अन्ततः वीथियों के भीमकाय पहलवान ओर बहुशिरस्क 
सप, सभी प्रा खान का कम्बुजञ-कलता के अत्यन्त कव्पनोत्सपीं 
निर्माणों में स्थानापन्न करने के लिए याग देते हैं । 

यहाँ के ध्वेसावशेषों में जो देवमूतियाँ मिली हैं उनमें 
बुद्ध के प्राचीन ढेँंग के शिर और नागासीन 'प्रभु' की प्रतिमाएँ 
भी उपलब्ध हुई प्रतीत हांती हैं । 

अमरन्द्रपुर ( बांट छमर ) --हरिहरालय के 
पश्चात, परमेश्वर अमरेन्द्रपुर राजधानी की स्थापना करने 
गया । धार्मिक बहुविधता, जो प्रस्तुत युग की एक विशेषता 
है, यहाँ कहीं अधिक स्पष्टता से अपने शआरपको ५१रदर्शित करती 
है। इस पुरी का तादात्म्य श्रीयुत ऐमोनिए ने उस स्मारक से 
किया है जिसे आज “बाँटेई छुमर” कहते हैं और जिसे दूसरे 
शब्दों में 'मार्जार-दुग” या “लघु दुग” कह सकते हैं, क्योंकि 
छूमेर शब्द इन दोनों ही भ्र्थों में प्रयुक्त होता है 
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नगर का तड़ाग--तड़ाग, जिसे कम्बोी डिया के 


धन्य शअनेकों प्राचीन जलाशयों की भाँति इल समय “बारे” 
कहते हैं. नगर के पूवे में लगभग पृूव-प श्वम को <९०० ओर 
उत्तर-दक्तिण को ११०० गज तक फेला हुश्रा है। प्रा खान के 
तड़ाग की तरह इसे भी बहुत गहरा नहीं खुदवाया गया था। 
उसे गहरा बनाने के लिए चारों आर भिट्टी के ढेर लगा दिये 
गये थे; किन्तु यहाँ उसे लाइप्रोनाइट की एक्र दल फीट ऊँची 
दीवार से दृढ़ किया गया था ' इस तड़ाग का पोषण उत्तर- 
पू्वे से आनेवाले एक बरसाती नाले से होता था, जो वर्ष 
भर में छः महीने खखा पड़ा रहता था। तड़ाग के दक्षिण- 
पश्चिम कोने की ओर पक पाषाण-बन्ध था जो इस समय भी 
ज्ञात हो सकता है; इलसे पानो को खुरक्षित ओर उश्षकी सतह 
को नियमित रकक्‍खा जा सकता था | फाटक ओर जलनिगम- 
द्वार लकड़ी के बने होने के कारण शताब्दियों से अन्तहित हो 
चले हैं; तड़ाग इस समय वस्तुतः पएक्र “बारे”?-.पक सूखा 
घासमय मेदान है। 

इस तड़ाग के मध्य में “मेबून” अथवा द्वितीय श्रेणी का 
स्वल्प-काय मन्दिर खड़ा था । इस नये नगर के सभी श्रड्डों 
को महत्ता के लिए विशेष अवकाश मिला; अतएव प्राखान के 
“ज्ञाक पेझाँ” की अपेक्षा वॉटेई छुमर का ''मेबून” भी अधिक 
विस्तीण था। तटाक-द्वीप में, जो पानी से कुछ ही ऊँचा उठा 
हुआ था, कई जत्ताशय खुदे हुए थे, जिनका विस्तार सोलह 
गज़ से बीस बाइस गज़ तक रहा होगा ओर जो इतने परि- 
माण के स्थलमय चोतरों को एक दूसरे से पृथऋ करते थे। 


नगर का प्राकार-बन्ध । १२१ 


ये सभी जलाशय तड़ाग के जल्ल के साथ पत्थर के बने हुए 
उस स्वल्य-विस्तर पुण्य-भवचन की ओर एक जिग़॒ुणात्मक जल- 
मय मेखला बनाते थे जो इस समय बिल्कुल उज़ाड़ पड़ा हे ओर 
जो सम्भवतः राष्ट्र की अधिष्ठाच्री नागी सोमा का मन्दिर था। 

नगर का प्राकार-बन्ध--पश्चिम में नगर के प्राकार 


बन्ध का आयत, जो तड़ाग से अधिक चौड़ा प्रतीत होता है, 
तड़ाग का आलिडद्गन करने के लिप दाहिनी और बाई ओर दो 
सो गज़् से अधिक दूरी तक आगे बढ़ता चत्ता गया था। ये 
प्राकार मिद्टी के दस दस फीट ऊँचे टीलों से अभी तक प्रद- 
शित होते हैं; सम्भवतः उनके बाहर लकड़ी की कड़ियाँ अथवा 
वृक्षों के स्कन्ध लगे हुए थे, जिनका अब कोई शअ्रवशेष विद्य- 
मान नहीं है | प्राकार-बन्ध का विस्तार पूव-पश्चिम को २७०० 
गज़ के लगभग ओर ओर उत्तर-दत्षिण को २२०० गज से कुक्त 
ही कम था । अ्रन्दर की ओर एक विस्तीण खाई थी | 

नगर के सवन---एक विशाल भवन, जिसका विव- 


रण आगे दिया जाता है, ओर अनेकों चोपालों,--जिनके 
चिन्ह ग्रभी तक देखे जा सकते हें--के अतिरिक्त नगर के 
घन्दर कोई आधा दजन द्वितीय श्रेणी के मन्दिर बने थे | इनमें 
पहली ञआ्रायताकार खाई, लाइमोनाइट को बनी हुई पहनल्ती 
दीवार, एक और खाई, एक दूसरी दीवार, कुञ्अगलियों का 
एक आयताकार विहार जो मध्य के प्राह्ृण को घेरे हुए हे-. 
जहाँ एक पुस्तकालय ओर एक पुणय-सवन था, ये सभी 
सम्मिलित हैं | 
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कप 


प्रधान मन्दिर--इस विस्तीणे नगर के मध्य में 


प्रधान मन्दिर की चारों तरफ़ एक चतुष्कोण प्रथम परिधि, 
एक गहरी खाई, थी जिस पर लाइमोनाइट का श्रावरण लगा 
हुआ था और जिसकी चौड़ाई चात्तीस पेंताल्लिस गज और 
विस्तार लगभग पृव पश्चिम को १०६० गज़् और उत्तर-दक्षिगा 
को ८७५ गज था | अन्दर की ओर खाई से दस बारह गज़ 
की दूरी पर एक्र दस फोट ऊँची दीवार थी; ऋकत्रिम मलठों और 
पत्थर के बने हुए बहुशिरस्क सर्पों से युक्त प्राकार तक पहुँचने 
के लिए परिखा चारों ओर बीच बीच में बारह तेरह गज्ञ 
चोड़े चार सेतुबन्धों से पार की जाती थी। सामने चार 
विशाल द्वार थे जिनके अग्नमाग भीमकाय गरुड़ों से अलंकृत 
थे और जिनकी श्रद्टालिकाएँ चतुमुखी अथवा पश्चमुखी छुद्वे- 
शिनी मानव-प्रतिमाओं से युक्त थीं । 


इस विशात्त मन्दिर की प्रथम परिधि के अन्दर पाषाण- 
सिहों से अलंकृत लगमंग २७५ गज़ क्म्बी चार पटलमय 
वीथिकाएँ भीतरी उद्यान के आर पार चल्ली गई थीं । 


प्रतिछा याए---लाइमोनाइट की एक दीवार, जिसका 


शिखर वाल्लुकापत्थर की झअलेंक्रिया से युक्त था, पक और 
ध्यन्द्रूनी परिधि को बनाती है । प्न्ततः उत्तर से दक्षिण को 
लगभग ६० गज चोड़े और दूसरी ओर इससे दुगने लंबे 
प्राहृण की चारदिवारी प्रिलती है; उसके चारों पास गझरुड़ों से 
सजे हुए चार विशाल त्रिगुशात्मक द्वार थे जिन पर चतुगेण 
छु्माकृति मानव-प्रतिमाओं से युक्त अट्टालिकाएँ बनी हुई थीं । 


प्रतिच्कायाएँ | १२३ 


इस दीवार के साथ साथ पक हिगुणित सर्तम्भ-पंक्ति चली 
जाती थी । दीवार पर उस सरणी की “प्रतिच्छायाएं” बनी 
हुई हैं जिन्हे हम कम्बोडिया के दो श्रत्यन्त भव्य मन्द्रों-बेयों 
ओर झंगकोर वाट--में पायेंगे । 


बाँटेई कुमर में ये प्रतिच्कायादँ आय-देवताओं को प्रदर्शित 
करती हैं, जिनके ऊँचे वतुल्लाकार शिरोवेष्टनों पर कभी कभी 
बुद्ध की छोटी सी प्रतिकृति खुदी हुई मिलती है । धामिक 
जुलूस, हवन करने वालों को मंडलियाँ, पाल्तांकयों में बेठी हुई 
राजकुमा रियाँ, सेनाओं ओर अध्यत्तों की पेक्तियाँ, लड़ाइयों 
के दृश्य, समुद्री संग्राम ओर संघष भी इन प्रतिरकायाओं में 
दिखाये गये हैं | 


प्राण के अवशोेषों में गिरे हुए पत्थरों के भूलभुलेयाँ को 
करोड़ कर और कुक्त नहीं; विशाल गरुड़ों से सजे हुए खम्भों 
पर स्थित चोपाल, कुअमाग, अद्यालिकाएं, द्वार-प्रकोष्ठ, सब 
घधराशायी होकर एकाकार हो गये हैं, इस समय कुक्त भी स्पष्ट 
नज़र नहीं आता | 

बाँटेई कमर का विशाल मन्दिर नीलिमा-युक्त वाल्ुका- 
पाषाण का बना हुआ था, जिसको विस्मयावह ढेँग से प्रयुक्त 
किया गया था ओर ज्ञो सम्भवतः दूर से लाया गया था; यह 
पत्थर इस पॉरस्थिति में उपलब्ध नहीं होता । भवनों के 
निर्माण में यहाँ इट और लाइमोनाइट का प्रयोग दुलभ जेसा 
होचतला हे । 

कमज्ञोर स्थापनाओं, निर्माण॑दोषों, उर्नलिज्ञाल ओर 
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शताब्दियों के प्रवाह ने उसे शोचनीय खणडहरों का रूप दे 
दिया है, उसकी दशा भी प्रा खान ही की जेसी होचतल्ती है । 

उसकी निर्माण-सामग्री का ढेर, उसके अलेकरण को 
आद्यता, उसकी सुन्दर प्रतिच्क्ायाओं का अस्तित्व बाँटेई 
क्तमर को महत्ता में शंगकोर थाम ओर बेयों के समननन्‍्तर ही 
स्थान प्रदान करते हैं । दूसरी ओर, उसके त्रिगुण उद्धाटन 
युक्त विशाल द्वारों की वास्तुकला, उसके सादे ओर स्थूल 
तक्षण, रुतम्भ-प्रमदाओं के महान गरुड़ों की प्रचुरता, भीमकाय 
मां और बहुशिरस्क सर्पों से युक्त प्राकार को जानेबाले सेतु - 
बन्ध, सभी उसे प्रा खान के साथ सम्बद्ध करते हैं । 

उस युग का धार्मिक समवाय-हंर एक वात 
में यह मन्दिर उस युग के विविध भारतीय सम्प्रदायों के 
संमित्न को प्रदर्शित करता है । सम्भवतः वह स्वये शिव से 
सम्बन्ध रखता था किन्तु उसके शेव धम को महायान बांद्ध 
मत का गहरा रड्ज मिल चुका था । उसके अग्नभागों के कई 
रथ्य बौद्ध गाथाओं से लिये गये हैं । अनेकों वहाँ 'प्रभु' की 
प्रतिमाएँ हैं, उनसे भी कहीं अधिक अन्य व्यक्तियों के शिरो- 
वेष्टनों में उसकी छोटी छोटी प्रतिक्रतियाँ-शायद्‌ देवत्व को 
प्राप्त हुए उसके भक्तों की मूर्तियाँ - विद्यमान हैं । 

ध्पन्यत्र यह बाँगकोक के सुन्दर संस्कृत शिलालेख का 
युग था, जिसमें बौद्ध संघ को एक अग्रहार दान करने को 
चर्चा हे ओर जो अपने प्रबल आदेश झोर राजकीय विशेषता 
के लिए उल्लेखनीय हे । यह शिलालेख वाट बारोमनिवेट में 
सुरक्षित हे | ' 


महेन्द्र पवत | १२४ 


यह घामिक समवाय, जो शेव धर्म और महायान बोद्ध 
मत को घनिष्टता के सत्र में संनिहित करता है, एक ऐसे सप्ताट 
के पत्त में कोई थ्ाश्चव यज़नक नहीं जो अपने शेशव में जावा के 
परम्बन और बोराबुदुर मन्दिरों को देख चुका था ओर उन्हें 
सराह चुका था | 

महेन्द्र पवेत--ऊँछ काल के पश्चात्‌ परमेश्वर ने 
अमरेन्द्रपुर राजधानी का भी क्लोड़ दिया और महेन्द्रप+त पर, 
जिसे इस समय वहाँ के निवासी फ्नोम कुत्नेन-- लीची-पर्वत -- 
कहते हें--एक नये नगर की स्थापना करने गया ' यह घटना 
उसके समकालीनों को दृष्टि में एक विस्मय की वस्तु थी और 
प्राद्यीन कस्बाडिया के कवियों ने उसे चिरकाल से पत्थर पर 
विश्वुत कर छोड़ा है । 

महन्द्र-पवत वाल्ुका-पाषाण का एक अपरिमेय निचय हे, 
जो १३०० फोट से भी अधिक ऊँचा हे और अंगकार का 
परिस्थिति पर अपना प्रभुत्व प्रदर्शित कर रहा है | दक्षिण-एवं 
को वह घोड़े के नाल की भाँति गोल है, जहाँ उसकी ऊपरी 
अधित्यका पांच क्ुः मील विस्तृत है, उत्तर पश्चिम की ओर वह 
द्विगुण प्रसार के साथ आगे बढ़ता है ओर उत्तरात्तर एक कुज 
के रूप में खुद जाता है । उसका बायाँ किनारा एक तराई में 
अवतरण करता हे. जहाँ पर्वेत का सब पानी इकट्ठा होकर 
गिरता है, दाहिनी ओर वह दूरवतिनी दान-ग्रेक पर्वेत-माला 
के समागम के लिए आगे बढ़ता चत्ता गया है | 

महेन्द्रपवत के पाश्वे अत्यन्त उत्सपीं, विशाल चुक्षों से 
ढके हुए और वाल्लका-पापाण की भारी भारी शिलाओं से 


१२६ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


धअनुस्यूत हैं । उनके उत्संगों में अनेक नेसगिक कन्द्राएँ खुदी 
हुई हैं । 

कुलेन के दक्षिण-पूर्वीं कोण की उपत्यका में टक चेआम 
नामी एक दलदल के किनारों से एक काफी विकट माग 
चट्टानों से उत्सपेण करता हुआ पवत के शिखर तक पहुँच 
गया है | यहाँ एक अकिश्चन पल्ली के निकट एक जल-सख्रोत 
अपने पानी को एक बावड़ी में उंडेलता है, जहाँ से उसका 
निकरास एक पतले नाले में होता हे, जो आरम्भ में मन्द गति 
से बहता हे, किन्तु कुछ ही आगे उसका उत्संग गहरा पड़ 
ज्ञाता है और दोनों पाश्वों से तीब्रगामी स्वच्छु प्रचुर जल से 
भरी हुई अन्य क्षुद्र सरिताएं उसमें भागती हुई चली श्राती 
हैं। और अधिक दूर पर घाटी के विशाल वचृत्तों के नीचे यह 
प्रबल धारा बालुका-पत्थर की एक दीवार से टकराती है, कुछ 
घूम घाम के बाद अपना निकास ढूंढ़ निकालती है और अने 
प्रपातों से गिरती पड़ती एक वीरान जंगली मेदान में पहुंचती 
है, जहाँ वह आप्ठलाचित वन ओर विशाल मील को पहुंचने के 
लए अंगका र के खयडहरों और सियाम गीप नगर की आर 
प्रवाहित होती है | उद्गम से मुहाने तक उसका मण्डल्लाकार 
मांगे 5८ मील से अधिक नहीं है । वर्षा ऋतु में वह परिपुष्ठ 
हाकर लहराने लगती है । प्रस्तुत स्थान के चुनाव में इस नदी 
ने भी अवश्य ही याग दिया होगा | 

साधारणतया विशाल वृक्षों से ढफी हुई कुलेन को ऊप- 


रली अधित्यका के समाप्त हो जाने पर आगे खुले रेतीले 
स्थान आते हैं, जहाँ चोगाल शोर वाल्लुका-पत्थर के चद्दान 


राजधानी की स्थापना । १२७ 


मिलते हैं। यहाँ चार पाँच छोटी छोटी पहिलियाँ हैं; उनके 
निवासी एक शआदिम जाति से सम्बन्ध रखते हैं जिसे खेर 
लोग सामरे कहते हैं। ये दरिद्र लोग जड़ल के चक के चक 
काटते ओर जताते हैं । जिससे वे वहाँ थोड़ा बहुत घान बो 
सके । उन्हे कुलेन फल की निगरानी करनी पड़ती है, जिसकी 
फ़्लल को बटोरने का काम परम्परा से सियाराम रोप के 
कुछ लोगों को करना होता है । 

राजधानी की स्थापना--कुलेन पर्वत पर कोई 
खणडहर ऐसे नहीं हैं ज्ञो किसी राजधानी की स्थापना को 
सूचित करते हों, जो एक 'विस्मयावह घटना” थी । फिर भी 
सभी शिलालेख, जा उसको चर्चा करते हैं। महेन्द्रपर्वत के 
शिखर पर ही परमेश्वर को राजधानी का होना बतलााे हैं | 
उदाहरण के लिए ज्यबर्मा परमेश्वर के विषय में कह गया है-- 


““सिंहमूडन्यासने यस्य राजमूर्द्ध्त शासनम | 

महेन्द्राद्रे: पुरी यूदृष्नि तथापि न तु विस्मवः ॥॥! 

उसका आसन सिहों के सिर पर था, उसकी आंज्ञ" 
राजाओं के मस्तक पर, उसका महल महेन्द्रपर्बवत की चोटी 
हर "23०३ ४३३ ० ध्यन्य लेख इस पवत की अधित्यका की चर्चा करते 
हुए. बतलाते हैं कि वहाँ अनेक गाँव थे, वहाँ नो गाँवों का पक 
प्रान्त था । निःसन्देह ये सब अत्युक्तियाँ हैं । 


चस्पा के पड़ोसी राज्य के विषय में ज्ञो गवेषणाएं हुई हैं 
उनसे शायद्‌ इस समस्‍या के हल करने में मदद मिलेगी । 


श्श्८ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


सान्दिरों का एक सारा वर्ग-चम्पा की पवित्र राज- 
धानी--पवतमेखला के आधार पर एक कासार में जो सम्भवतः 
किसी प्रागे.तहासिक मील का तलक्ुट था, परकत्रीभृत था | 
डखके एक उच्छित पाश्ववर्ती प्रेत का नाम उस समय वुग्वन 
था जो बिल्कुल नंगा है ओर जिस पर भवनों के कोई चिद्ध 
विद्यम-न नहीं हैं | मीसाँ के--यह उक्त खण्डहरां के विश्वुत वर्ग 
का वास्तविक नाम हे--संस्कृत शिलालेख अनवरत निबंन्ध- 
पृथक इस पर्वत पर एक शिव-मन्दिर का होना बतलाते हैं, 
जा वस्तुतः पर्वेत के आधार पर बना हुआ था। 

यह भी हम जानते हैं कि धार्मिक सिद्धान्तों के अनुसार 
कम्ब्रोडिया के मन्दिरों की अद्वालिकाएं 'प्वत” कहलाती थीं। 
अब हम देखते हैं कि कम्बोडिया और चम्पा, इन दोनों पड़ालो 
भारतीय गाज्यों, मं उल समय मन्दिरों के प्रनिष्रापन के लिए 
एक नियम अस्तित्व में आ चुका था, जिसके अचुखार उन्हें 
इतनी ऊँचाई पर हाना चाहिए जो इस प्रकार के महान्‌ प्रयास 
के लिए बस्तुतः दुरारोह थी । फल्नतः सिद्धान्त ओर व्यवहार 
के विरोध को मिटाने के लिए कद्पना ने इस क्षेत्र में प्रवेश 
किया। मेदान म॑ स्थित होने पर भी ये स्मारक किसी अज्लेय 
साहचर्य के कारण सीधे पर्वत शिखरों पर पईुंच जाते थे, और 
जितनी ही कम उनकी वास्तविक स्थिति सिद्धान्त के अनुकूल होती 
थी उतना ही अधिक उन पर कल्पना का रंग चढ़ाना पड़ता था । 

बेंग साला-कम्बोडिया के अत्यन्त खुन्दर ओर अत्यन्त 


विश्वुत स्‍्मारकों में एक महेन्द्रपयत की उपत्यका में स्थित है 


देवराज़ धमनिष्ठा । १२६ 


जिसे आज बेंग माला कहते हैं ओर जो पवेत के दक्षिण-पूर्वी 
कोण से पाँच छः मील की दूरी पर बना हुआ हे, जहाँ वालुका- 
पाषाणमय ज़मीन की भट्टुरता सम होने लगती है। यही 
जयवर्मा परमेश्वर की महेन्द्रपबेत राजधानी थी , यहाँ भी पक्क 
बड़ा कृत्रिम तड़ाम, पक्र बहुत छोटा मेबून ओर पश्चिम की 
झोर राजधानी है | यहाँ भी हमें विस्तीण खाई, पत्थर के विस्तत 
पुल, शानदार फाटक, गेलरियों का आयत इत्यादि मिलते हैं 
जिन्हें हम दो पिछुली राजधानियों में देख चुके हैं। किन्तु यहाँ 
मन्दिर के अतिरिक्त पत्थर के दा बड़े भवन हैं । सम्भवतः ये 
राजा के रहने के महत्त थे । दूसरी विशेषता भीतरी हिस्से में 
तालाबों की प्रचुरता है | ऐमोनिए इसे एक कछ्ोटासा 'वेनिस! 
कहता है जो राजेच्क़ा से एक शुष्क मरुस्थल में स्थापित किया 
गया था । सजावट भी - फूल, अर।बेस्क इत्यादि-अखसाधा रणतया 
सुन्दर है । किन्तु देवी देवताओं की मृतियां यहाँ कम हैं । यह 
प्र उल्लेखनीय बात है कि उत्त रकालीन शिलालेखों ओर अनु- 
श्रुतियों में जयवर्मा को स्मृति अन्य राजधानियों की अपेत्ता 
महेन्द्रपर्वत या बेंग माला से अधिक सम्बद्ध प्रतीत होती हे । 
देवराज धमंनिष्ठा---जैला कि हम पहले देख चुके 


हैं देवराज घमेनिष्ठा राष्ट्रका राजघधर्म था ओर जयवर्मा परमेश्वर 
ने उसकी स्थापना की थी | इसी से मिलती ज्ञुलती धमनिष्ठा 
चम्पा ओर मध्य जावा में भी पाई जाती थी | चम्पा 
के डाँग डुआँग शिलालेख से मालूम होता है कि भद्वेश्वर 
( शिव ) और तत्कालीन राजवंश के बीच एक रहस्यपूणे 
सम्बन्ध था । मध्य जावा के चंग्गल ओर डिनय शिलालेखों 


१३० कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


में भी ऐसा ही सम्बन्ध सूचित किया गया है। कम्बोडिया में 
देवराज मरणशील राजाओं की शाश्वतिक मूलप्रतिमा है। इसके 
शतिरिक्त कम्बो डिया, चम्पा ओर ज्ावा में इस घनिष्ठ सम्बन्ध 
में तत्कालीन राजवंश ओर शिवलिड्डल के बीच राजपुरोहित को 
महत्त्वपूण भाग लेते हुए पाते हैं | कम्बाडिया में यह राज- 
पुरोहित हिरणयदाम हे, चम्पा में ऋषि भ्गु और मध्य जाया 
में मह॒षि अगस्त्य । सम्भवत: इन सबका पक ही मृत्त था । 
जावा केन्द्र रहा होगा, जहाँ से इल धमेनिष्ठा का प्रसार हुआ 
शोर इस बात को हम सन ७३२ के चंग्गत शिल्लालेख से जानते 
हैं कि जाबवा ने अपनी अगस्त्य धमनिष्ठा दक्षिण भारत में 
कुजर कुञ्ज से प्राप्त की । 

कम्बोडिया में देवराज़ धमनिष्ठा ने राजपुरोहित को धर्मा- 
ध्यक्ष के आसन पर बिठा दिया। ओर कम्बुज श्ाचार्याधि- 

पत्य को जयवर्मा तृतीय ने स्थापित किया | हम देख चुके हैं 

कि किस तरह शिवकेवल्य के कुल में देवराज़ का पौरोहित्य 
पंतृक-स्व हो गया; ञआगे हम देखेगे कि उसके वेशधरों ने इस 
से कितनी शक्तिमक्षा प्राप्त की। पुराहित-बंश ने राजवंश को 
प्रायः तिमिराच्छुज्न कर डाला । 

ज़यवर्मा ने ६७ वष राज्य किया, क्योंकि नो ता बाक का 
के खमेर शिलालेख से मालूम होता है कि उसका उत्तराधि- 
कारी सन्‌ ८६६ में सिहासन पर बेठा । प्री केव के शिलालेख 
में हम एक कम्व॒ुजेन्द्र का उल्लेख पाते हें जिसने सन्‌ ८०२ में 
राज्याधिकार प्राप्त किया था; अन्य शिलालेखों के शभ्रनुशीलन 
से मालूम होता है कि यह जयवर्मा तृतीय था । 


दो उत्तराधिकारी 





जयवमोां चतुथ --जयवर्मा चत॒ुथ ने, जिसका परम 
धाम को पहुँचने के बाद का नाम विष्णुलोक था, सन्‌ ८६६ 
से ८७७ तक राज्य किया। 

चुद्ध महाराज की खतत्यु के बाद उनका पुत्र राजकुमार 
जयवद्धन यौवन की प्रथम उषा में लिहासन पर वेठा और 
ध्याठ वष से अधिक राज्य न कर पाया। उसकी राजधानी 
हरिहरालय में थी। शिलालेख बतलाते हैं कि वह “युवा! पुराण 
शास्त्र में अनुरक्त, सूय के समान प्रतापी और सभी वीरगुणों से 
युक्त था; उसके चरण राजाओं के सिरों पर विश्राम लेते थे । 

उसने जंगली हाथियों के आखेट में बड़ी प्रसिद्धि प्राप्त 
की | एक खमेर शिलालेख, जो बंग माला या महेन्द्रपर्व॑त के 
खण्डहरों में उपलब्ध हुआ है, उसके एक जंगली हाथी पकड़ने 
की चर्चा करता है । एक ओर शिलालेख से जो विशाल भीत्ल 
के दक्षिण में मिला है, मालूम होता है कि उसने तीन हाथी 
पकड़े । उसके अन्य कामों या पराक्रमों का कोई उल्लेख नहीं 
मिल्लता | झ॒त्यु ने असमय ही उसकी जीवन-चर्या को समाप्त 
कर डाला | _ 

न्द्रवमो प्रथम--जयवर्मा ठ॒ृतीय के वेश का विच्छेद 


हो जाने से उसके इन्द्रवर्मा नाभी एक दृरवर्ती पआात्मीय ने 
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सिंहासन पर अधिकार किया, जिसका नाना रुद्रवर्मो झत 
राजा जयवर्मा चतुर्थ की माता का मामा था। यह बात हमें 
बाकु के मन्दिर के शित्ालेख से मालूम होती हे , यह शिल्ला 
लेख हमें बतलाता है कि चारों ओर उसकी वीरता का पघझआतड़ू 
का गया था. उसकी लपलपाती हुईं तलवार के सामने कोई 
न टिक सकता था । किन्तु शत्रु क पराड्मुख हो जाने अथवा 
अभय की प्राथेना करने पर वह अपने हृदय की महानुभावता 
का परिचय देता था। सन्‌ ८७७ में जब श्री इन्द्रवर्मा ने राज्या- 
घिकार को ग्रहण किया तब से प्रजा की सुख ओर समृद्धि की 
निरन्तर वृद्धि होती गई । राज्य पाते ही उलने प्रतिज्ञा की कि 
ध्राज़ से पांच दिन के भीतर तड़ाग शआदि खोदने का काम 
आरम्भ किया जावेगा । सन्‌ ८७६ में उसने तीन शिवमूतियाँ 
ओर तीन दुर्गा की मूरतियाँ स्थापित को । 

इस शिलालेख के खमेर-भाग से हम मालूम करते हैं कि 
इन्द्रवर्मा ने मन्द्रि की क्ः अटद्ठाजिकाएं अपने देवीभत पूवेजों 
को समर्पित कीं। सामने की पंक्ति की तीन अट्टालिकराएँ क्रम 
से पृथ्वीन्द्रश्वर, परमेश्वर ओर रुद्गेश्वर को विनियुक्त की गई 
हैं। पृथ्वीन्द्रश्वर राजा के पिता पृथ्वीन्द्रवमों का पारमाथिऋ 
नाम है जिसका यहाँ शिव से तादात्म्य किया गया है । परमे- 
भ्वर--जो शिव का भी एक नाम है- जयवर्मा तृतीय का 
ओर रुद्रेश्वर ( शिव का णक्कत ओर नाम ) राजा के नाना रुद्र- 
वर्मा का दिव्य नाम है | दूसरी पेक्ति की दो अद्डालिकाएं क्रम 
से पृथ्वीन्द्रदेवी ओर घवनीन्द्र-देवी को समर्पित की गई हैं । 
इस पंक्ति की तीसरी घअद्वालिका का शिलालेख धअ्रप्राप्य हे। ये 


बयांग का शिलालेख । १३३ 


स्त्री-नाम दोनों ही देवी दुर्गा ओर पृथ्बीन्द्रवर्मा ओर जयवर्मा 
की पत्नियों के वाचकर हैं। ये अद्वञालिकाएं शिव की उन तीन 
मूतियों ओर दुर्गा की उन तीन मूृतियों क॑ प्रतिष्ठा-मवन थीं 
जिनका उल्लेख संस्कृत शिलालेख में हुआ है। इस प्रकार यहाँ 
राजा के पिता, मातामह ओर जयवर्मा तृतीय इन तीन रूपों 
में शिव को उपासना को जाती थी | 

बयोंग का शिल।लेख---बयाँग में इन्द्रवर्मा का 
पुक और शिलालेख मिला है जिसमें उसके सन ८७७ में 
लिहासनासीन होने, उचक्की तलवार भयावह मारात्मकता और 
उसको पराक्रमशीलता का उल्लेख है | यहाँ उसने एक सुन्दर 
समलंकृत शिव मन्दिर को स्थापना की थी और अतिथियों को 
खुविधा के लिए दा आश्रम बनवाये थे जिन में सुखापभाग के 
सारे सामान रकक्‍खे गये थे । 

बाकोग का सन्दिर--बाकाँग के मन्दिर सें आठ 


मीनारों में से पाँच के नीचे इन्द्रवर्मा के पाँच शिलालेख मिलने 
हैं । प्रत्येक में बाकु के शिल्लालेख के राज-स्तुगत विषयक पहले 
आठ स्छोक भअत्तरशः उद्धृत किये गये है; इससे आगे सहसा 
विच्किन्नता थ्रा जाती है। शिलालेख का उद्देश्य तक उसमें 
नहीं दर्शाया गया है। तो भी बाकाँग एक भव्य स्मारक है, 
पिरामिड की आकृति के उन महान निर्माणों में प्रथम हे जो खमेर 
वास्तुकला के उत्कृष्ट युग की विशेषता हैं। शिल्लालेख की अपू- 
णेता से ऐसा प्रतीत होता है कि मन्दिर बनते ही छोड़ दिया 
गया था। इस भवन में, एक के ऊपर दूसरी, वाल्लुकापत्थर की 
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अद्ञालिकाएँ हैं। चारों ओर चार सोपान परम्पराएं चालीस 
खिंहों से सजी हुई हैं, जो ऊपर की ओर परिमाण में उत्तरोत्तर 
कम होते जाते हैं। बीस बड़े 'मोनोतिथ” हाथी, जो ऊपरवत्ले 
शावासों में ऋ्रम से छोटे-छोटे होते जाते हैं, अद्यात्तिकाओं के 
कोनों पर रक्‍खे हुए हें | आठ खुन्दर ईंट के बुज मुकुट रूप से 
इस पिरामिड' की शोभा बढ़ा रहे हैं । यह मन्दिर एक विस्तीणे 
घेरे के मध्य में है जो दीवार और खाई से परिवृत है। खाई 
को पार करने के लिए सेतुबन्ध बने हुए हैं, जो बहुशिरस्क 
नागों के कंगूरों से अत्तकृत हैं । 

बाकु का मन्दिर--बाकु के मन्दिर में जिसका पहले 
उल्लेख हो चुका है, छः इट के बुज्ञ हैं जो बाकांग के बुर्ज़ों की 
धअपेक्षा परिमाण में छोटे ओर कल्पना में शाल्तीनतर हैं! ये 
दोनों खण्डहर अगकोर थाम की दक्षिए-पश्चिम ओर ह्लगभग 
दस मील की दूरी पर तत्कालीन राजधानी हरिहरालय के 
परिसर में हैं । 

इन्द्रवमा की कला--इन्‍द्रवर्मा के राजत्वकाल की 
वास्तुकला में कुछ ऐसी विशेषताएं हैं जिनके कारण फ्रेंच इन्दो- 
चीन के पुरातत्त्वविभाग के शअध्यत्त श्रीयुत पारमाँतिण ने उसे 
वास्तुकला की एक पृथक सरणी--<*इन्द्रवर्मा की कला?--माना 


है। जञयवर्मा तृतीय के राजत्वकाल की वास्तुकला की श्रपेत्ता 
वह आरस्मिक खमेर कला--फ़्नान की कल्ला से कहीं अधिक 
मिलती ज्ञुलती है | ईट के बुज इन्द्रवर्मा के समय ओर आर- 
सम्मिक फ़्नान--काल दोनों ही में पाये जाते हैं। किसी मन्दिर 
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इन्द्रवर्मा के समय को लिपि | १३५ 


के भिन्न भिन्न भागों तक पहुँचने के त्िण इस काल में कोई 
गेलरियाँ नहीं हैं, जो अंगकोर थाम और अँगकोर वाट के उत्तर- 
कालीन स्मारकों के विशेष अँग हैं । आरम्भिक फ़्नान-काल के 
निर्माणों की भाँति इस समय के भवन भी एक विस्तृत त्षेत्र 
में न फेल कर श्रन्तरित्ष की ओर बढ़ते जाते हैं | अलंकरण- 
कत्ता का, जो उदाहरणाथ अंगकोर थाम के प्रधान मन्दिर वे 
योन की किसी भी सतह को असंपृक्त नहीं क्ोड़तीं, इस कात्त 
में पर्याप्त प्रचार नहीं हुआ है, यद्यपि फ़नान को नंगी अनलंकूत 
सनहों की शेली की यहाँ अवहेलना की गई है। इन्द्रवर्मा के 
गाजत्वकाल की अज़ंकरण-कल्ला काष्ठ-तद्ण से मिलती ज़्ुलती 
है जब कि उत्तरकात्तीन शेली चित्र नखन की भाँति पुष्कल हो 
जाती हे । 

इन्द्रवर्मा सन ८८६ में परलोक को सिधारा ओर उसका 


पारमाथिक नाम ईश्वरलोक पड़ा । 

इन्द्रवमो के समय की लिपि--उसके पुत्र यशो- 
वर्मा के राजत्वकाल में-जो कम्बोडिया के इतिहास में युग- 
परिवर्तन का समय हे--प्रवेश करने से पहलत्ने यहाँ पर इन्द्रवर्मा 
के समय की लिपि की कुछ विशेषताएं दर्शाई जाती हैं | यह 
एक याद रखने की बात है कि जयवर्मा तृतीय के कोई 
समकालीन शिलालेख नहीं पाये जाते | केवल उत्तरकालतीन 
पंशावलियों इत्यादि से हम उसको जानते हैं | ग्रतएव जयवर्मा 
द्वितीय के शिलालेखों के बाद, जो सातवीं शताब्दी के उत्तराधे 
में राज्य करता था, इन्द्रवर्मा के शिल्ालेच्न प्रथम सरकारी त्तेख 


१३६ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


हैं । इन दो शताब्दियों के भीतर शभ्त्तरों की आकृति में विशेष 
परिवतेन झा गया था | उनके स्वरूप में गोत्ताई आ गई थी, 
उदाहरणाथे 'व' प्रायः एक पूण वृत बन गया था। कक्ररेखाएं 
अधिक ललित हो चुकी थीं | झाभरण-भड्डुरताएं कुछ हद तक 
विऋसित हो चुकी थीं, यद्यपि वे निविशेषतया सभी अक्षरों के 
ऊपर नहीं रक़खी गई थीं जेसे कि वे अगले राज्य में रकखी 
जावेगी | निःसन्देह इससे कत्ाविषयक प्रभाव की पुष्टि होती 
थी किन्तु साथ ही श्रक्षरां को एक दूसरे से पहचानने 
की कठिनाई भी उपस्थित हो जाती हे | इस काल में जिह्ा- 
मृलीय ओर उपध्मानीय बिल्कुल प्रयोग से बाहर हो चले थे । 
द्‌ और ड, व ओर व में कई बार अस्तव्यस्तता लाई गई हे । 
ब के स्थान में श्रकसर व का प्रयोग किया गया है। किन्तु 
भाषा बिल्कुल शुद्ध हे ओर तक्षण करने वाले को कोई दोष 
नहीं दिया जा सकता । 
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० ५ 
यशावमा । 
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मरत राहु का विद्रोह---महाराज इन्द्रवर्मा के 
पश्चात्‌ सन ८८६ में उछका यशस्त्री पुत्र यशोवद्धन श्री यशोवर्मा 
नाम से सिहासन पर बेठा । अपनी माता महारानी इन्द्रदेवी 
की कुलीनता के कारण श्रपने पिता के अभिषेक-काल से ही 
उसका अनाबाध इल सोभाग्य-शिखर पर पहुंचना निश्चित था। 
तथापि राज्य पाते ही उसे विद्रोह का सामना करना पड़ा | 
बाँटेई छमर का खमेर शिलालेख हमें बतत्ताता हे--'जब भारत 
राहु सम्बुद्धि ने महाराजाधिराज़ यशोवर्मा के विरुद्ध विद्राह 
किया ओर राजमहल पर पझाक्रमण किया तो राजधानी से 
सारी सेनाएं भाग निकलीं । महाराज स्वयं लड़ने के लिए 
बाहर निकले | सज्भक अज्जञुन ओर सञ्ञक श्रीधरदेवपुर महाराज 
के शरीर की रक्ता करते हुए शत्रु से लड़ते रहे ओर उनकी 
आँखों के सामने ही धराशायी होगये |” भरत राहु के विद्रोह 
को दबाने के बाद यशोवर्मा ने अपने राजभक्त अंगरक्षकां के 
परिवारों को धन, प्रतिष्ठा श्रादि के रूप में पुष्कल पुरस्कार 
दिया और उनकी प्रतिमाएं स्थापित करवाई । सम्भवदः 
जयवर्मा चतुथे के परिवार के कुछ व्यक्तियों ने इस विद्रोह को 
प्रोत्लाहना दी थी । भविष्य में राज्य को विद्रोहिओं के छिद्वान्ये- 
षणों से सुरक्षित रखने के लिए यशोवर्मा ने पएक्र सुसंगठित 

गुप्तचर विभाग स्थापित किया । 


१३८ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


एक प्रतापी सम्नाट---उसको शिक्षा का भार मुनिवर 
सोमशिव के शिष्य वामशिव नामी पक ब्राह्मण को सोंपा गया 
था जा इन्द्रवर्मा का भी उपाध्याय था | सिंहासन पर बठते 
समय यशोवर्मा की आयु बीस बष से अधिक न रही होगी । 
उसके शिलालेख उसके युवापन का निर्देश करते हैं । जो कुछ 
भी हो, वह कम्बोडिया के महान प्रतापी सप्नाटों में से एक 
था । डउसीके शासनकाल में खमेर वास्तुकत्ता उत्कष की 
पराकाष्टा को पहुंची थी । उसके बीस वष के राजत्वकाल में 
अनेकों घटनाएं घटित हुई | अनेर्का राजमहल और मन्दिर बने, 
अनेक मृतियाँ स्थापित की गई | अगकोर थाम या यशोधपुर 
का विश्रुत नगर उसीके सराहनीय प्रयास का फल हे । 


पदोवसों का चरित्र--उसके शिलालेख हमें बत- 
लाते हैं कि यशावर्मा विभ्तिमत्ता का अनुपम पुञ था । वह 
विद्वानों के लिए गुरु, रमणियाँ के लिए खात्तात कामदेव और 
राजाओं के लिए महेन्द्र था,-- 

“गुरु: यूरिवरेस्तव्व॑ध्व॑रत्रीमिम्मनोभव: । 

महन्द्रो परणीना4य्य॑ एकोउप्येबमीरितः ॥! 

उसके सोन्दय के विषय में कवि कहता है - 

'“दस्धांगस्याप्यनंगस्य स्थित सो दर्य्यंज॑ यञ: । 

रइघुमिव रुद्रण यो नु कान्‍न्ततमः कझतः ॥! 


यशोवर्मा का चरित्र । १३६ 


८ 'यस्थांगसगिसान्दर्य्यवि्तरडर्लादिता रतिः | 
स्वमतृवधवेधव्यँ जहो सा वच्चनामिव |?” 


कामदेव का पाथिव शरीर जल्लककर छार हो चुका था 
किन्तु उसका रूपलावणय से उत्पन्न हुआ यश श्रभी तक बेना 
हुआ था; मालूम होता है शिव को यह भी सहाय न हुआ | तभी 
तो यशोवर्मा जेसे “असामान्यसौन्दय” कान्ततम व्यक्ति की 
सृष्टि करवाई । और तो कया वेधव्य-विधुर-हृदया रति भी 
उसके सोन्द्य पर मुग्ध होऋर अपनी अन्‍्तर्वेदना को भूल गई। 

उसके मुख-मण्डल की समता करने वाला यदि शअआज 
तक किसी भी व्यक्ति का मुख हुआ होता तो चन्द्रमा से उसकी 
तुलना क्‍यों की जाता; चन्द्रमा बेचारा स्त्रय शरमा न जाता ? 


“येन तुल्य भवेद्रक्त्रमेकस्यापि पुरा यदि ; 

मुखोपमानतां चन्द्रो नानीयेत विपश्चिता ॥'' 

यशोवर्मा सम्राट समुद्रगुप्त के समान भलती भाँति कृतविद्य 
ओर व्युत्पन्न था । जिस वाकू-लन्द्भ में उसको कृतविद्यता का 
वणन किया गया है वह हमें इताहाबाद के सरुतम्भ-लेख को 
याद दिलाता है, -'विज्ञान ओर कला, भाषाओं और लिपियों 
नृत्य और संगीत; आदि में वह ऐसा निपुण था मानो वही 
शादि आविष्कर्ता रहा हो,-- 

“य; सब्वश्गास्रश़तपु जिसमापालिपिलपि | 

नृत्तगीतादिविन्ञानेघ्रादिकत्तेव पण्डितः ॥' 


१४० कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश 


वह भाषा का पूण पणशिडत था; उसने पातञ्ञल महाभाष्य 
पर एक टीका लिखी--- 


“नागेन्द्रवक्‍त्रविषदुष्ट तयेत्र भाध्यं 

मोहग्रदं प्रतिषद किल झाब्दिकानाम । 
व्याख्यामतेन वदनेन्दुविनिर्गतेन 

यस्य ग्रवोधकरमेत्र पुनः प्रयुक्तम ॥'” 


उल्तके उत्तराधिका रियों के शिल्लालेख भी उसको बहुविध 
तत््वसिद्धियों की सराहना करते हैं । उसने स्वयं अपने नाम 
का विग्रह इस प्रकार किया है--श्री-लच्मी, यशसन्‍्कीति, 
वर्मन-कवच; वह सोभाग्यशाली पुरुष, यश जिसका कवच है | 


केवल मानसिक गुणों ओर रूप श्री के ही कारण नहीं 
किन्तु बाहुबल को दृष्टि से भी वह अलों ऋ-सामानन्‍्य था । दाहिने 
झौर बाये दोनों हाथों से प्ररित बाणों के द्वारा उसने जय श्री 
को शभ्रहण किया । तलवार के एक मात्र प्रहार से उसने एक 
मांटे सख्त ताम्बे के डंडे के तीन टुकड़े कर डाले ! केवल 
ध्पनी बाई भ्रुजा से उसने एक मदमस्त हाथी को मार डाला; 
मानों इस प्रकार वह सिंह का उपहास करना चाहता था, जिसे 
हाथी को मारने के लिए अपने दोनों अगले पंजों को ज़रूरत है। 

क्या यह सम्भव नहीं कि यह वही सम्राट हे जिसे हम 
कई तक्षण किये हुए दृश्यों में देखते हें ? कई वार हम पक 
तरुण ओर शोभनाकृति, वीर और शक्तिशाली, न्रप का साक्षात्‌ 
करते हैं । वह बिना किस्ती शस्त्र के णक सिह पर पआक्रमण 
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यशोवर्मा की कुल परम्परा । १७१ 


करता है | उसने अपनी दाहिनी टाँग को इस हिस्त्र जन्तु की 
पीठ पर अड़ा लिया है ओर अब दाहिनी मुट्ठ से उसके भीषण 
सिर को पीछे फिरा कर उसकी कमर को तोड़ता है । वह 
मल्लयुद्ध में इतना तगड़ा था कि उसने एक ही क्षण में दस 
मलों को उठा कर जमीन पर पटक दिया, जिधसे वे सब 
क्तुटपटाने लगे । 


यदोव मो की कुल परम्परा--यहाँ पर यशोवर्मा 
का कुल-परिचय करा देना भो उच्चित होगा । उसको कुल पर- 
म्परा का विशद वणन प्राह बाट के शिलालेख में इस प्रकार 
दिया गया है,--'अनिन्दितपुर राजकुल का पुष्कराक्ष नामी 
पक वंशज था, जिसने शम्भुपुर का राज्य प्राप्त किया था और 
जो उस की माता के मामे का मामा था जिसने महेन्द्र यवंत 
पर अपनी राजधानी स्थापित की थी । 


'इल राजा के कुल में एक्क राजेन्द्रवर्मा उत्पन्न हुआ था 
जिसका मातृबंश व्याधपुर में राज्य करता था ओर जो स्वयं 
वहाँ का राजा बना था और जिसने बाद को शमस्भुपुर का 
राज्य भी प्राप्त किया था | उसने राजकुमारी नृपतीन्द्रदेवी से 
विवाह किया जिससे उसके एक पुत्र उत्पन्न हुआ जो महीपति- 
वर्मा ( जयवर्मा ) नाम से भ्रसिद्ध हुआ | 


'आयेदेश से द्विजवर अगस्त्य कम्बोडिया में पधारा था। 
वहाँ उसने राजकुमारी यशोमती से विवाह किया जिससे 
उसके नरेन्‍्द्रवर्मा नामी एक पुत्र पेदा हुआ। नरेन्‍्द्रवर्मा की 
नरेन्द्रलत्मी नास्नी एक पुत्री थी जो ' राजपतिवर्मा को व्याही 
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गई थी; इस नव दम्पती की राजेन्द्रदेवी नाझ्ली कन्या महीपति- 
वर्मा को व्याही गई थी । राजेन्द्रदेवी से महीपति वर्मा की 
इन्द्रदेवी नास्नी एक अति रूपवती पुत्री उत्पन्न हुईं; यही यशोवर्मा 
की माता थी । 

यशोवर्मा के यश के विषय में कवि कहता हे,-- 

"“यस्य भ्रमति सर्वत्र यज्ञश्न्द्रांयुनिम्मलम । 

प्रतापग्ोपणभया दरघाब्विसि दिडयुखे ॥'' 


चम्पा के विरुद्ध प्रसश्थान--राज्य के सुव्यवस्थित 
करने के बाद श्री यशोवर्मा का विजय-स्वप्न आने लगे। इस 
स्वप्त को यथाथेता का रूप देने के लिए उसने अच्डी तेयारियाँ 
कीं । स्थल-सेना के अतिरिक्त उसने जल सेना भी संगठित 
की । वह हमें बतल्लाता है कि उसके असख्य जंगी जहाज थे। 
“नौकाव्व॑दं येन जथाय याने 
प्रतारितं सीतसित समंतात । 
भित्र महाब्धों मधुकेटभाभ्या 
ब्रह्माम्बुजस्येत्र दलाव्बुँदं ग्राक्‌ ॥? 
खेद है कि इस विजयी सप्नाट ने अपनी विजय-यात्राओं 
का कोई विशेष उल्लख नहीं किया | केवल चम्पा के सम्बन्ध 
में दो तीनेक बाते बतत्ताई गई हैं; किन्तु यहाँ उसकी विजय 
क्षणिक थी, उलका डंका बजते न बज़ते यशोवर्मा के जातीय 
शत्रु वीर चाम अपने गोरव की रक्ता के लिए सहसा उठ 
खड़े हुए । 
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“राजा ( यशावर्मा ) ने पूष की ओर चम्पा द्वीप पर 
ध्राक्रमण किया । फिर उसने उस दुग को छ्लीना जिसे अम्पा के 
राजा श्री जय इन्द्रवर्मा ने वेक पवत पर बनवाया था । राजा के 
स्थान पर उसने चम्पा के एक्र सेनापति को लिहासनासीन 
किया । चम्पा की प्रजा उसकी घात में जा छिपी ओर उसने 
राजा को घेर लिया | उनके सारे बारह सेन्यदन्त पछाड़े जाते 
रहने पर भी निरन्तर लड़ते रहे राजा का अपनी सेना सहित 
लड़ते लड़ते त्रयचर प्वेत को पीछे हटना पड़ा इस पवत 
पर चम्पा के सेन्यर तों ने उसे घे८ जिया और उनके शिरोंवे- 
एन पहने हुए यधाओं ने उस पर श्राक्रमण किया, किन्तु 
उनके इकतीस आदमियों को छोड़ कर बाकी सब मारे या 
घायल किये गये । राजा नीचे उतरा और लड़ना हुआ पच्रत 
के आधार पर पहुँचा जिसको शत्रु घेरे हुण था। किसी ने 
उनसे भिड़ने का साहस नहीं किया। सश्ञक श्रीदेव ओर सशञ्ञ 
श्री वधन ने, जिनके घने राजा की सेवा करने के लिए धर्म- 
वचन दे चुके थे और जो विजयपुर देश से वहाँ आये थे, र'जा 
से प्राथेना की कि उन्हें अपनी आँखों के सामने अपने प्राणों 
की बलि देने दे | चम्पा की सेना ने भिलकर उन पर आक्रमण 
किया ओर वचन के धनी वे दो राजभक्त सेवक बुरी तरह 
घायल होकर धराशायी हो गये | राजा ने राजसी ठाट से 
उनका प्रन्त्येष्ठ कम किया | राजा लगातार लड़ता हुआ अपनी 
सेना को वापिस लाया । कम्बोडिया को लोट आने पर उसने 
सत सजकों की प्रतिमाएं स्थापित करवाई और उन्हे “आम- 
टेन” का पारमाथिक नाम प्रदान किय्रा ।”? 
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उसके राज्य का विस्तार--सन्‌ €४८ का एक 
शिला लेख यशोवर्मा की चर्चा इस प्रकार करता हे--“इन्द्रात्मज, 
घननन्‍्य सामान्‍य, प्रतापशालो,-- वह जगत का परम शभ्रधीश्वर 
था, जिसकी सीमाएं सक्तमस्कप्नात ( पीणू प्रदेश म , समुद्र, 
चीन ओर चम्पा थीं ।” इससे हमे यशोवर्मा के साम्राज्य के 
विस्तार का करीब करीब यथाथ विवरण प्राप्त होता है । उसका 
शासन चीन के पर्यन्तों से बर्मा तक फेला हुआ था ओर इस 
प्रकार उसमे कम्बोडिया के अतिरिक्त लाशोस, अनाम, सियाम 
ध्रो/ बर्मा सम्मिलित थे । 


उसके शासन ओर शिलालेख---उलखकी सामरिक 
चर्या को छोड़ कर अब ज़्रा उसको शान्ति-काल को कलाओं की 
ओर भी एक दृष्टि डाले । यशोवर्मा जसा महेच्छु ओर शभ्रति व्युत्पन्न 
सप्नाट केवल शरस्््रों से प्राप्त की हुई कीति से ही सन्‍्तुष्ट नहीं 
रह सकता था | वह वास्तु कला से रुच्चि रखता था ओर अपनी 
महतीचर्या के आरम्भ ही से उसने शअ्रपने स्वप्नों को कार्य रूप 
में परिणत करने में अपना मन लगाया | लिंहासनाधिरूढ़ होते ही 
इस नववयस्क उत्साही सम्राट ने अपने साम्राज्य के भिन्न भिन्न 
भागों में पत्थर पर अश्धचित किये हुए बारह घोषणा प्रतियाँ 
भेज्ञी जिनका अ भेप्राय प्रज्ञा को एक महती घटना से सूचित 
करना था | यह महती घटना यशोधरपुर में 'बेयोन”! नामी भव्य 
शिव-मन्दिर की प्रतिष्ठापना थी । 

एक नवीन वणमाला--मे घोषणा-पटल दो प्ृथक्‌ 
लिपियों में लिखे गये हैं। कम्बोडिया की साधारण लिपि के 
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अतिरिक्त, जो आरम्भ में दक्षिण भारत से वहाँ गई थी, यशो- 
वर्मा ने यहाँ एक और विचित्र लिपि का प्रयोग किया, जिसका 
प्रचार उसका अपना व्यक्तिगत काम था और जो उसको मतत्यु 
के साथ ही अन्तहित हो गया। इस नवीन वशणमाला की 
विशेषता पुष्पालंकरण युक्त तम्बाकार नुकीले अक्षर हैं जिनके 
कोनों को आश्रित परिशिष्ट व्यापृत किये हुए हैं; इस प्रकार 
ये अत्तर एक पूण जंजाल में घिर जाते है। यह नई वर्णमाला 
धआ्ारम्भ में उत्तर भारत से गई थी ओर बहुत पहले से मद्रास 
में इस्तेमाल की जाती थी | वहाँ से वह जावा को पहुच्नी जहाँ 
उसका विकास रुक गया और जहाँ उसका नमूना कलनसन के 
७७८ के बौद्ध शिलालेख में देखा जा सकता है| जावा से उसने 
कम्बोडिया की यात्रा की | श्रीयुत ऐमोानिए कहते हैं कि तत- 
कालीन कम्बाडिया पर जावा के प्रभाव का यह भी एक 
प्रमाण है । 


ये द्विमुखी शिलालेख प्रशंसनीय ढंग से खुदे हुए हैं । इससे 
ग्रधिक लज्लित और कष्टसाध्य ओर कुछ नहीं हो सकता था । 


राजगरू सोमणशिव ओर वामाशिव --अपनी 
और अपने प्रव॑जों की प्रशसा में किसी भी पूवकाल्लीन राजा 
ने इतने अधिक शिलालेख नहीं खुदवाये थे। इन शिलालेखों 
के रचयिता सम्भवतः राजगुरु ओर पुरोहित-ब्ुद्ध सोमशिव 
और उसका नववयस्क शिष्य वामशिव-थे। ये दोनों ही 
वास्तुकला के बड़े प्रेमी थे ओर बहुत कुछ हद तक तरुण सच्नाट्‌ 
में महती वास्तुकला की रुचि पैदा करने का श्रेय भी इन्हीं को है | 
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बुद्ध सोमशिव जयवमों परसेश्बर के भव्य राजत्व-काल को देख 
चुका था ओर इन्द्रवर्मा का गुरु रह चुका था | 


ये शिलालेख यशोवर्मा की गाढ़ धमनिष्ठा प्रदर्शित करते 
हैं और तत्कालीन कम्बोडिया में हिन्द धम के विकास पर 
अ्रच्छा प्रकाश डालते हें | 

यशोवमा का उपास्य देव---शशंवर्मा शिव का 
परम भक्त था | लोली के मन्दिर का शिलालेख इस सम्बन्ध में 
उल्ललनीय है, --“नरेन्द्रराआ यशोवर्मा जिसने शक संवत्‌ ८११ 
में राज्य प्राप्त किया, यह सब कुछु--किंकर शआदि--स्वस्थापित 
परमेश्वर को समर्पित करता है | वह दानियों में अग्रणी समस्त 
भावी कम्बुजभूपतीन्द्रों से वार वार अभ्यथना करता है कि 
शाप इस धमसेतु की परिपालना करें| श्राप, जो यशःशरीरी 
हैं, कतेब्य के लिए प्राणों पर खेलने को सदा तत्पर हैं, अपने 
सिर को ऊँचा उठाए रखनेवालों में वरिष्ठ हैं, क्या आप 
देवस्व की चाहना कर सकते हैं? गोप्ताओं की उपस्थिति में 
जो अपने आपको नेकनियत दिखलाते हैं किन्तु अवखर मिलते 
ही देवद्रव्य के अपहरण करने से नहीं चूकते उनसे इसका रक्षा 
करो | सत्य-युग में भी तो अम्तुत को चुराने के लिए राहु ने 
देव-वेश धारण किया था । जिस भ्रकार विष्णु ने राहु ओर उस 
जैसों को अभिभत करके देवताओं ओर शअमख्तत की रक्षा की, 
उसी प्रकार झाप भी चोरों को मार कर देव ओर देवस्व की 
रत्ता करें। में भल्ती भाँति जानता हूँ कि माँगना मौत दहै-- 
विशेष कर राजा के लिए, ,तथापि धम के निमित्त मरना भी 
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प्रशंशनीय है | अतः में आप जेसे त्यागियों से याचना करता 
हूँ । राजकुमारों, मनन्‍्त्री आदिओं को निवेदन इत्यादि से उसकी 
रत्ता करनी चाहिए आपको, जो स्नेहशील और विद्वान हैं, 
राजा यह परिपालना आदि का भार सॉपता है।” 

यशोवमा का उपास्य देव शिव एक सद्चिदानन्द दाशनिक तत्त्व 
है जो माया-जगत के आरम्भ में अपने आनन्द के लिए ब्रह्मा, 
विष्णु, महेश इन तीन रूपों को धारण करता है और युगान्त 
में फिर केवलात्मा को प्राप्त हो जाता है-- 


“प्राककेवलोउपि भगवान रतये त्रिघा यो, 
मिबश्वत॒ुम्मुखचतुर्भुजजम्मुम॒ततिः । 
प्रारम्भ एवं भुवनस्य पुनर्य्युगान्ते, 
केल्यमेति च शज्ित्राय नमोउस्तु तस्मे ॥”? 


शक सम्वत्‌ ८१७ का फ्नोम संदक शिलालेख यशोवर्मा 
के राजत्वकाल पर बहुत कुछ प्रकाश डालता है । इसमें शिव, 
महावराह, विष्णु, ब्रह्मा, गोरी और सरस्वती खब ही को 
नमस्कार किया गया है । ये देव और देवियाँ डस समय तक 
कम्बोडिया में त्तोक-प्रिय हो चुके थे ओर खमेर लोग उनकी 
उपासना करते थे | किसी हिन्दू के लिए किसी एक ही देवता 
की उपासना करने का कोई नियन्त्रण नहीं था। कम्बोडिया के 
लोग अनाब।ध सभी प्रधान हिन्दू देवी देवताओं को पूजते थे। 
शेव, वष्णव आदि साम्प्रदायिक भेदभाव का प्रादुर्भाव वहाँ न 
हुआ था । हृदय को संकीण ओर कुंणिठत कर देने वाली 
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हठधमंता का उदय वहाँ न होने पाया था, धार्मिक दुराग्नह 
कम्बुज-क्षितिज को कल्लुषित न कर सका था | 

इन्द्रतटाक में प्रतिमा-स्थापन--अपने माता 
पिता की पुण्याभिवृद्धि के लिए यशावर्मा ने श्री इन्द्रतटाक-द्वीप 
में शिव ओर पावती की चार प्रतिमाएँ स्थापित कीं | यह 
तटाक उसके पिता इन्द्रवर्मा ने खुद्वाया था | लोत्ती के मन्दिर 
का खमेर शिलालेख हमें बतल्लाता है कि मन्दिर के सामने के दो 
बुर्जों पर जो शिव-प्रतिमाएं थीं उनके नाम क्रम से इन्द्रवर्मेश्वर ओर 
महापतीश्वर थे। अतणव यहाँ भी शिव के रूप में राजा के पिता 
झोौर मातामह, इन्द्रवर्मा और महापतिवर्मा, की दिव्याराधना होती 
थी । दूसरी पंक्ति के दो बुज्ञों में भवानी की दो प्रतिमाओं के 
नाम इन्द्रदेवी और राजेन्द्रदेवी--क्रम से राजा की माता ओऔर 
मातामही--थे । इस प्रकार पिछुले राज्य के बाकु के मन्दिर 
की भाँति यहाँ भी पितृ-पूजन ओर देवाराघना को एकत्र 
सन्निहेत किया गया था । 

यदयोधराकश्षम--भपने पिता को भाँति यशावर्मा ने 


भी एक सुन्दर तटाक बनवाया जिसका नाम यशोधघरतटाक था। 
उसके राजत्व-काल में पआश्रमों की संस्था भी विद्यमान थी। 
उसने स्वयं यशोधराश्रम की स्थापना की थी जहाँ बेयोन का 
प्रसिद्ध मन्द्रि है। शिवमन्दिरों के लिए उसने जो शासन खुद्‌- 
वाये वे भी उल्लेखनीय हैं--' रत, काश्चन, रूप्य, गाय, भें व, घोड़े 
हाथी, पुरुष, स्त्री, उद्यान आदि जो कुछ भी श्रीयशोवर्मा 
भूपति ने आश्रम को दिया है उसे राजा या कोई अन्य व्यक्ति 


यशाधचराध्रम | २१७६ 


अ्रपहरण नहीं कर सकता । राजकुटी के अन्दर राजा, राजपुत्र 
शोर ब्राह्मण आभरण पहने प्रवेश कर सकते हैं । सामान्यजन- 
सेवक-वर्ग--बिना माला धारण किये केवल विनीत वेश में 
व्दाँ जा सकते हैं । वे नन्धावत पुष्प को अपने साथ ले जा 
सकते हैं | भोजन खाना, सुपारी चबाना, कलह आदि वर्जित 
हैं । जन साधाग्ण का प्रवेश भी निषिद्ध हे । दुःशील यति वहाँ 
नहीं लेट सकते । ब्राह्मण, शिव अथवा विष्णु के उपासक, 
सुशील शिष्टाचार युक्त लोग, जप, ध्यान आदि करने के लिए 
वहाँ उपवेशन कर सकते हैं ' राज़ा का छक्लोड़ कर अआश्रम 
के सामने जो कोई रथ पर खबार हा उसे उतरना पड़ेगा, 
कछाता ओढ़ कर भी कोई नहीं जा सकता . यह नियम विदेशियों 
के त्तिए नहीं हैं | यहाँ जा उत्तम तपस्वी कुलपति नियुक्त किया 
गया है उसका काम सदा भोजन पान करवाना. पान खिलाना, 
ब्राह्मणा, राजपुत्र, मनन्‍्त्री, सेनाधिप, शेव ओर वेष्णव तप.स्वयों 
और अन्य श्रष्ठ मनुप्यों का आतिश्य करना है । उन सबका 
सत्कार यहाँ दिए हुए क्रम से होना चाहिये।” 


इसी तरह के ओर भी कई शिल्लालेख हैं जिनमें शिव, 
गणेश, कीत्तिकेय, नारायण, रुद्राणी आदि देवताओं को 
'शासन' दिये गये हैं । मारूम के शिलालेख में ब्रह्मराक्षसां को 
भी एक पेसा शासन दिया गया है । 

जैसा कि उक्त वणन से पूर्वाभास हो गया होगा भाएतीय 
जाति-प्रथा ने भी कम्बोडिया में प्रवेश कर लिया था । यशो- 
वर्मा ने उसका फिर से संगठन कर ने की +)शिश को ) जेसा 


१५० कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


कि हम पहले देख चुके हें उसके शासन-काल में आश्रम-संस्था 
का पुनजन्म हुआ | फ़क़ीरों आदि के टिकने के लिए उसने 
सारे देश में एक सो उत्तम शझ्ाश्रम स्थापित किये। सत्र 
उसकी उदारता ओर वदान्यता की धूम थी। 
आश्रम-नियम--आभ्रम में अतिथियों को श्रर्चा का 
ध्परनुक्रम इस प्रकार दिया गया है,-- 
“अथ द्विजोडधिक पूज्य: 
परेभ्यो बहवो यदि । 
ब्राप्तास्ते क्रमशः शील- 
गुणविद्याविशेषतः |॥ 
राजपुत्राश्व मन्त्री च 
बलाध्यक्षश्र सन; | 
ते सर्वे पूजनीयाः स्थु- 
राजुपूर्व्यया: प्रयत्नतः ॥ 
मान्यो विशेषतः शझूरो 
रणे दृष्टपराक्रम: | 
रणार्थी तरणाथिभ्यों 
धर्म्मरक्षा हि तत्स्थिता ॥ 
ग़ैवपाशुपताचासय्यों पूज्यों विप्रादनन्तरम । 
तयोश्व बेय्याकरण:, पूजनीयोउधिक भवेत्‌ ॥ 


१४२ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


फिर. 

“सामान्यमानवान्सर्न्बालवद्धरुजालितान | 

दीनानाथांश्व यत्नेव मरेद भुक्तोपधादिमिः ॥॥ 

नित्यं हेमाचनविधि विदधीत यथाविधि । 

तृणदानोपचाराभ्यां कपिलामपि पृजयेत ॥'? 

बाल, वृद्ध, रुग्गा, दीन, ध््रनाथ, सभी साधारणा जनों का 
ध्राश्रम में भोजन, ओऔषध आदि से यत्न पूवेक भरण होना 
चाहिए । हर रोज़ विधि पूवेक खुवणदान होना चाहिए और 
पक भूरी गाय की घास झर उपचार से पूजा होनी चाहिए । 

अगले तीन स्छोकों में उनका पिगड-विधान है जो “अपनी 
राजभक्ति को निभाते हुए युद्ध में काम आए हैं, जो भक्तजन 
पश्चत्व को प्राप्त हो गये हैं, जिन स्तुत पुरुषों का कोई पिण्ड 
देनेवाला नहीं है ।” फिर काक-बलति की भी चर्चा की गई हे। 
ध्याश्रम में हिसा का सवेधा--मनसा, वाचा, कर्मणा--निषेध 
था | उसके अथवा तड़ाग के पारसर में काई आखेट नहीं कर 
सकता था । यदि निरपराध मनुष्य आश्रम को शरण लेता था 
तो वहाँ उसके पीड़क से उसकी रक्षा की जाती थी । दुःशीत 
स्त्रियाँ वहाँ प्रवेश नहीं कर सकती थीं । 

संस्कृत-साहित्य के इतिहास पर एक नथा 
प्रकाश --यों तो यशोवर्मा के शिलालेख में अनेक संस्कृत 
आर प्राकृत लेखकों के नाम आए हैं, रामायण झओर महाभारत 
का भी निर्देश हुआ हैं, परन्तु सबसे अधिक उल्लेखनीय बात 
खुश्रुत के वेद्रकशार्त्र का निर्देश है। 


धंगकोर थाम | १५३ 


कचि कहता है-- 
“सुश्रतोदितया वाचा समृदाचारसारया | 


एको बरद्यः परत्रापि परजाव्याधि जहार यः ॥"! 


सुश्रुत की कही हुई शिष्टाच्वार-गभित वाणी से उस (यशो- 
वर्मा) एकमात्र वध ने प्रजा की, ऐहिक ही नहीं, किन्तु पारलौ- 
किक व्याधि को भी दूर किया ।! 


खुश्न॒त के विषय में विद्वानों की धारणा थी कि वह नवीं 
शताब्दी से बहुत पीछे हुआ था | यही नहीं, उसके नाम तक 
पर सन्देह किया जाता था | किन्तु यशाव्र्मा का शिलालेख 
खुदूर पू्े से स्पष्ट शब्दों में कह रहा है कि उक्त शताब्दी में यह 
इतना प्रसिद्ध हा चुका था कि उसका यश हिन्द महासागर 
की भी पार कर गया था | 


अंगकार थाम यशोधरपुर-- भैंगकोर थाम यशा- 
वर्मा की उदात्त प्रवृत्ति ओर महेच्छुता का अनपायी कीर्ति- 
स्मारक है| सदाक काक थाम के शिलालेख से मालूम हाता 
है कि उसका भोत्विक नाम यशाधरपुर था| यशोघरपुर का 
निर्माण-क्रम इस प्रकार है--प्रथम. मध्यस्थ वुज को छोड़ कर, 
बेयोन का शिव-मन्दिर, फिर परिसाएँ, प्राची र-बन्ध, कुश्नगलियाँ 
ओर नगर के विशाल फाटऋ; और अन्ततः बेयान का विस्मया- 
वह बुजे, जिलका नाम यज्ञोवगरि था--खमेर शिल्लालेग् 
डसे 'न्ञाम कयटाल' ( कम्द्रस्थ पवतत ) कहते हें--झऔर जा 
“सुन्द्रता म मेख पवेत की समता र॑खता था।” वस्तुतः यह 


१५७ क.म्बो डिया का हिन्द उपनिवेश | 


बखुज ठीक उस आयत के केन्द्र पर स्थित था जो नगर की 
सीमाओं को निर्धारित करता था । 
परिरवा--तीन सो फीट से भी अधिक चोड़ी ओर 


काफी गहरी परिखा अँगकोर थाम को घेरे हुई थी | समय ने 
उसके विस्तार को कम कर दिया है | अ्रब उसका तल धूसिरत 
पड़ से जजरीमृत है, ।जसभ केटीली फ्राड़ियाँ उग आई हैं । 
उसका पक प्ंश धान के खेतों में परिवतित कर दिया गया है । 
परिखा से परे तीस बत्तीस फीट को दूरी पर नगर की चारों 
शोर एक ताइमोनाइट की दीवार थी । 

पाँच सतुबन्ध--नगर बे के आकार भे बनाया 
गया था । जिसको प्रत्येक भुजा दो मील से भी अर'धक लम्बी 
थी । पाँच शअ्ति विस्तीण महसापूणण सेतुबन्ध,---दो पथेवर्ती 
मुख पर से ओर बाको शभ्न्य तीन दिशाओं क मु्खों पर से, 
परिखा को पार करते हुए प्राकारबन्ध की दीवार के पाँच 
विशाल द्वारों तक चले जाते थे | प्रत्येक पाश्व का केंग्ूरा ए » 
दीघर भत्सेनावह बहुशिरस्क सपे के रूप में था जिसे बेठे हुए 
मला को पंक्ति ग्रपनी भ्रुजाओं में घुटनों क सहारे थाम कर 
सरल नेसगिक ढेँग पर क्षीर-लागर के मथन का दृश्य दिखाती 
थी । प्रत्येक पुल के प्रत्येक फेगूरे पर ५४, दोनों ओर १०८, सब 
मिलाकर ५४४० मल थे | 

पाँच विशाल द्वार--श्न सेतुबन्धों से परे प्राकार- 
बन्ध के पाँच द्वार सचमुच वास्तथिक स्मारक हैं जिनसे यारुता 
और भव्यता प्रद्शित होती है । उनकी श्रद्टालिकाएँ--जिनकी 


तीन सिर वाले हाथी | १५४ 


सारी ऊँचाई मिलाकर ६५ फीट से भी अधिक थी--प्रवेश-माग 
के बीस बाईस फीट ऊँचे गुम्बदों को ढके हुई थीं, जसक 
दाय बाय दोनों ओर अंग-रक्षक थे ' इन फाटकों क विशात्त 
सस्‍्थूल् कपाट लकड़ी ऋ बने हुए रहे होंगे ज्ञो कभी के अन्तहित 
हो चले हैं ' 

तीन सिर वाले हाथी - द्वार के प्रत्येक पाश्व में 
पक तीन सिर वाला हाथी बाहर को निकला हुआ है | केवल 
उसके शिर और शअगले पाँव प्रदर्शित किये गये हैं । प्र डोर 
जिस पर पक घेटी लटक रही है, उस्तक गत्ते से बन्धी हुई है। 
उसके चोड़े पेर वालुकापाषाण के बने हुए कमल-दलों और 

धन्य जल्त में उगने वाले पोदों को कुचल रहे हैं | उध्की तीन 

सेंड जल-पुष्पों के एक स्तवक को तोड़ रही हैं। चूँकि नीचे एक 
समय परिखा का पानी बहता था, यह व्यक्तीकरण शअब्याज- 
मनाहर ओर नितानत नेसगिक था। उसकी सूँड स्तम्भों का 
काम दे रही हैं। विशाल होदां पर महाबत बेठे हुए हैं जो अब 
घिस कर लुप्तप्राय हो चले है और सब के ऊपर पुक्र भीमकाय 
चतुमुख व्यक्ति अथवा ब्रह्मा अपनी अविनाशिनी मुसकान से 
दर्शक का मुग्ध कर रहा है। उसके भारी अझ्जीं से शाध्वतिक 
द्शन-चिन्ता भलक रही दे | द्वार के अन्दर सवंत्र सिद्धहस्तता 
से प्रतिच्कायाएँ प्रदर्शित की गई हैं | मध्यवर्ती गुम्बद पाश्ववर्ती 
गुम्बदों से अधिक ऊँचा हे । 

पाँच वीधियां--पाँचों द्वारों से नगर की ओर पाँच 
वीथियाँ चल्लो जाती थीं, जिनके पाश्बों में उद्यान और प्रतिष्ठित 
जनों के निवास-भवन थे । * 


ब्दग़ 
६. पेडई 
को केक 


कम्योंडिया का हिन्दू उप नवेश | 


पूर्वी मुख के द्वार से जानेवाली वीथिका, जो इस समय 
'प्रेत-द्वार! नाम से प्रसिद्ध है, निःसन्देह एक प्रकार का धम-पथ 
थी, जहाँ से विस्मय-चकित आँखे सामने सीढ़ियों पर के सिहों 
ओर चोपाल-बन्धों पर के बहुशिरस्क नागों के दृश्य और 
चेयोन के गुम्बदों की उत्तरात्तर उत्सपिणी परम्परा के जंज्ञाल 
को निहार निहार कर चिन्ता-जड़ होती थीं; जहाँ केन्द्रस्थ बुज 
अपनी अशेष महत्ता लिये अन्‍न्तरिक्ष का मागे दिखा रहा था । 

नगर के दक्षिणी द्वार से जानेवाली वीथि से भी -जो 
सम्भवतः वाणिज्य का पथ था-- दृ्टि निरन्तर उसी विभूतिमत्ता- 
युक्त उज्छुत बुज और उसके अखंख्य पाषाणमुकुटों के पुञ 
से आकर्षित होती था; उसका सारा पाश्विक दृश्य एक वार 
नज़र फरने से सामने झा जाना था | 

यद्याप दृष्टि का विषय वही था, पश्चिमी वीथिका से निहा 
रने पर उलका आभास कुछ ओर ही पड़ता था ! 

उत्तरी द्वार से चोथी विशाल वीथिका बाई आर उद्यान- 
निचय, जलाशयों और अद्यविस्तर मन्दिरों का--जा इस्र 
समय -"प्रेह पीटू”” नाम से विख्यात हैं --क्ो ड़ती हुई नगर के 
हृस्य में धरवेश करती थी | श्रीयुत ऐमो नए का विचार है कि 
“प्रह पीढू” उस समय हिन्दुओं ओर बोद्धों का एक “धार्मिक 
पिद्यपीठ' एक मठ था | यहाँ से झ,गे चलकर यह वीथि साढ़े 
सात सौ गज से भी अधिक लम्बे ओर करीब १६५ गज चोड़ 
केन्द्रित प्राज़्ण में विस्तृत हो जाती थी, जिलकी दाहिनी ओर 
राज़-प्रासाद का प्रतिए्ठा-प्राधाण और बाई आर अनेकों अ्रद्वालि- 
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अगकोर थाम का उत्तरी द्वार | 
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काएँ. विद्यमान थीं। अन्य तीन वीथियों की भाँति वह भी 
बेयोन पर, उसके केन्‍्द्रस्थ बुज के --उस गोरवान्वित पिरामिड 
के--अक्ष में समाप्त होती थी जहाँ सब कुक्त केन्द्राभिमुख था । 

राज-प्रासाद के सामने के इस विशाल प्राण ने कुछ 
अंश तऋ विसर्पी डद्धिज्ञाल के दुनिवार श्राक्रमण को रोक 
रकक्‍खा है | निःसन्देह उसकी ज़मीन इटों ओर तोड़े हुण खप- 
रेलों के संमिश्रण से कूटी जाकर दृढ़ को गई थी । किन्तु वहाँ 
के निवासी कहते हैं कि उसकी नग्नता का कारण प्राचीन 
राजाओं के महनीय निवास के प्रात पेड़ों को श्रद्धा भक्ति 


ओर भय है । 


ध्यन्ततः उस पविन्न माग के समानान्तर, जिसे हम बेयोन के 
प्रमुख द्वार को ओर जाते हुए देख चुके हैं, लगभग साढ़े चार 
सो गज़ की दूरी पर एक पांचवीं विशाल वीथिका जा इस 
समय “विजय-पथ” कहत्ताती है, पूर्वी मुख पर नगर के 
पांचव द्वार से अरम्म होती थी । यह सीधे केन्द्रस्थ प्राड्ग़ण 
ओर राजप्रासाद के अग्रभाग के मध्य में चली जाती थी। 
प्रतिष्ठा-प्राधाण-- इस शअग्रभाग में प्रतिष्ठा-प्राधाण 
जो लगभग ३८० गज़ लम्बा, १५ गज़ चौड़ा ओर दस बाग्ह 
फीट ऊँचा था, राजसभा ओर राजा के भन्तःपुर के लिए एक 
विशाल पंडाल की भाँति सजा हुआ था, जहां से वे निम्न 
प्राद्मण में की जाने वाली क्रीड़ाओं, संघर्षों ओर आमोद्‌ प्रमोद्‌ 
के दृश्यों से अपना मनोविनोद करते थे । उस पर चढ़ने के 
लिए नीचे से पाँच सीढ़ियाँ लगी हुई थीं--तीन मध्य में और 


१५८ कम्बोडिया का हिन्दू उपनियेश । 


दो दोनों पयन्तों पर-- जो दोनों ओर सिहों से सजी हुई थीं । 
प्राघाण के किनारे के केंग्रे पर बहु|शरस्क सपे उसकी रक्षा में 
संज्ञग्न थे । 

उच्छिल प्रतिच्छाधथा--वालहुकापाषाण को विशाल 
शिल्लाओं से खच्चित दीघ्र कपाट, जो प्राघाण को सीढ़ियों से 
पृथक्‌ करते हैं, कम्बोडिया के 'उच्छित प्रतिच्छायाओं' के तत्तण 
के अत्यन्त सुन्दर नमूनों में स्थान रखते हैं । प्राघाण के मध्य में 
लिंह ओर विशाल गरुड़--जिसके सिर कभी पक्षियों के, कभी 
व्याप्नों के जेसे हैं-विधमान हैं | फिर हाथियों की पंक्ति आती 
है. जिनका परिमाण असली हाथियों का तीन चोथाई है ओर 
जिनके अड्ग प्रत्यड् से नसगिकता ओर उदाक्त आकषण टपकते 
हैं; घोड़े, स्वाभिमानी योद्धा--अध्वारोही या पेदल, मलयुद्ध 
करने वाले, श्ाखेट के दृश्य, खेल ओर संघष, सभी उन 
प्रदशनों ओर उत्सवों का निर्देश करते हैं जो सचमुच उस 
पबलिक प्राइण में हुए होंगे । 

उत्सध---ह$छु गज उत्तर की ओर इसी दोध प्राघाण 


के प्रालम्ब में आगे को बढ़ा हुआ एक प्रकार का उत्सेध था 
जिसका प्रयोजन अभी तक स्पष्ट नहीं हुआ है । उसका स्वरूप 
क्रश की आकृति का है जिसकी दीघर शाखा पीछे की ओर एक 
सीढ़ी के द्वारा राजप्रासाद से सम्बद्ध हे | इस उत्सेध के 
ऊपर श्यभी तक एक शपूव विश्वत मृति पाई जाती है जो कुष्ठी 
राजा के नाम से प्रसिद्ध है । 

राज-प्रासाद--प्राधाण के पीछे यशोवर्मा का राज- 
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प्रासाद है । उलकी लम्बाई लगभग ६४० गज ओर चोड़ाई 
३८० गज है लाइमोनाइट की ऊँची दीवारों की एक द्विगुणित 
परिधि ओर उसकी मध्यवर्तिनी गहरी परिखा उसको तीन 
तरफ़ से खुरक्षित किये हुई हैं । पूवे की ओर प्रतिष्ठा-प्राघ्राण के 
पीछे वाल्स्‍ुकापाषाण के एक विशाल द्वार के अवशेष विद्यमान 
हैं; यह एक्र लालित्य )ण नमूना, वास्तुकला की एक छोटी सी 
धअप्रतिम सृष्टि हे, जिसे शायद ग्यारहवीं शताब्दी में सयवर्मा 
प्रथम ने बनवाया था । दो द्वितीय श्रेणी के दरवाज़े महल के 
दक्षिण में ओर दो उत्तर में उच्की सामान्य आवश्यकताओं के 
लिए. पर्याप्त थे । 


विभानाकादा--ईसल महत्व का अध्ययन सदा अपेत्ता- 


तिरिक्त रहेगा; उसकी बहुत सी खामग्नी उठा ली गई है । उस 
पवित्र दुधष स्थान पर दूर से ही छिपकर भीतचक्ित दरष्टि 
डालने वाली और प्रतिष्ठा-प्राघ्राण से परे उसके धामिक पिरा- 
मिड के उच्छुत भाग को छोड़ कर--जिसके ध्वसावशेष आज 
फिमानाक्स ( विम।नाकाश ) कहलाते हैं-आझ और कुछ न देख 
सकनेवाली तत्कालीन खमेर प्रज्ञा से हम इस विषय में आगे न 
बढ़ सकगे | 


ध्पपनी सारी सम्पत्ति ओर अलंक्रिया से हीन, श्रत्यन्त 
उजाड़ हालत में पड़ा हुआ विमानकाश का पञ्वर राजभवन के 
पक पिछले प्रांगण में ऊपर की ओर उत्तरोक्तर क्षीण होने 
वाले तीन आवासों का, लाइमोनाइट ओर वाल्लुऋपाषाण का 
बना हुआ, पिरामिड है। उसका स्थूक्त आधार पूरे पश्चिम 
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को ११५४ फीट लम्बा ओर उत्तर-दक्षिण का ८० फोट चोड़ा है ।. 
सारी ऊँचाई लगभग ४५० फीट हे | चारों ओर लिहां से सजी 
हुई सीढ़ियाँ एक तंग गेलरी ( गज भर चोड़ी ) के क्षुद्र प्रकोष्ठों 
तक चली गई हैं | इस गेलरी को रुतम्भों के अनेकों झरोखे 
प्रकाशित करते हैं ओर वह ऊपर वाली अधित्यका के सारे 
पयन्‍त पर प्रभ्॒त्व स्थापित किये हुए है। अधित्यका के मध्य में 
एक दूसरे स्थूल आधार पर एक शअ्रत्यन्त छोटा दिवय भवन था 
जा इस समय छिन्न भिन्न पड़ा है । 


लोक कब्पना के अनुसार राज-सबन की विश्रुत सुवण 
अटद्टालिका पर, जिसको चर्चा आरम्भ में की जा चुकी है, 
एक नो सिर वाले सप की आत्मा-रराष्ट्र की अधिष्ठात्री देवी-- 
रहती थी जा हर रात को एक तझुणा स्त्री के वेश में प्रगट 
होती थी। 


वाक्य". एतकपपाताक हा छे ट निकल बी 
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जे 
बेयोन का शिव-मन्दिर । 

रक्षक सिह--बेयोन अँगकोर थाम के प्राचीर बन्ध 
के अन्द्र अत्यन्त महत्तापएण ओर सबसे प्राचीन भवन है। एक 
उद्धिज्जाल के मध्य में, जो अपने पत्लवनिचय के नीचे समय 
के प्रवाह में क्षीण होते हुए कल्पना-जगत के देह-धारियों को 
ध्याश्रय दिये हुए हे, शिव-मन्दिर का प्रतिष्ठा-द्वार खुलता है । 
यहाँ खिह अपनी पिछली टाँगों पर आधे बेठे हुए हैं। उनके 
सिर उठे हुए हैं, उनकी पूँछे उनकी पीठ पर विश्रान्ति ले रही 
हैं, उनकी दाढ़ खुली हुई हैं और आँखे शाश्वतिक क्रोध को 
प्रदर्शित कर रही हैं | उनकी गठन में यद्यपि नेसगिकता और 
सोष्ठव का अभाव हैे--यद्यपि वे प्रकृति की सृष्टि से धसंपृत्त 
हैं, उनका सारा शरीर कुछ भ्ुका हुआ है मानो वे अनधिकत 
धश्पागनतुक पर रपटने के लिए तत्पर हों | नाग, जो जोबित- 
निरपेक्ष भाव से गरुड़ों क विरुद्ध लड़ाई का नाख्य कर रहे हैं, 

उन्हें इस काम में सहायता प्रदान कर रहे हैं । 
छेट-फा स--यहां नगर के पूर्वी फाटक से एक विस्तृत 
चीथि एक महत्तापूर्णे प्लेट-फामें को जाती थी जिस पर शिला- 
पटल बिछे हुए थे ओर जो मन्दिर का प्रथम निर्माण था । 
यह प्लेट-फामे पचपन गज लम्बा और इसका आधा चोड़ा था। 
उसके किनारे केँग्रे पर स्थित बहुशिरस्क नागों से सजे हुए 
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थे। बीथिका से छ्लेट-फाम तक सोपान-परम्परा बनी हुई थी 
शोर चार पाश्ववतिनी सीढ़ियाँ दोनों पाश्वों में स्थित दो २ 
तड़ागों में ग्रवतरण करती थीं। ये सभी सीढ़ियाँ सिंहाँ से 
सजी डंई थीं। 

तीन अवस्थान ओर गेलारियॉं--बेयान की 
ध्राकृति पिरामिड की जेसी है और वह तीन अचस्थानों में 
विभक्त है जो ऊँची अट्टालिकाओं से खुशोभित हैं। पहला 
ध्रवस्थान एक आयताकार गलरी के रूप में है जिसका घेरा 
साढ़े छूः सो गज से भी अधिक है । उसकी दोवारे प्रतिच्छा- 
याओं से भाच्छन्न हें | गेलरी की चारों ओर एक खुला छ्लेट 
फ़ाम है जिस पर सुन्दर जंगला लगा हुआ है, जिसका केंग्रा 
बहुशिरस्क सर्पों से अलंकृत है | प्रथम अवस्थान और द्वितीय 
अवस्थान की गेलरियों के बीच ६० फीट का चोड़ा खुला 
स्थान है जिसके पूर्वी पाश्व के दोनों कोनों पर दो क्ोटे से 
पृथक भवन हैं, जिन्हे लोग 'पुस्तकालय” कहते हैं । दूसरी 
गेलरी, जो पहली से कुछ ऊँची हे, सम नहीं हे; उसका मध्य 
भाग उठा हुआ है | इस गेलरी के दो बरामदे हैं, एक भीतर 
की और ओर दूसरा पहली गेलरी के सम्मुख । यहाँ भी दीवार 
प्रतिच्छायाओं से आच्ऊन्न है । दूसरी गल्लरी के भीतर एक और 
गेलरी हे जो चतुरस््र नहीं है। उसके मध्य में तीसरा अवस्थान 
खड़ा है जिसे केन्द्रस्थ बुज मुकुट रूप से अतलंकृत कर रहा है। 

बुज--यह बुज यद्यपि अभी तक खड़ा है तथापि उसमें 


बुरी तरह जीणे-शीणेता आ गई है। अपनी १४० फीट का 


दे] 4७ ४।0-६ 


। 222] ५७ ॥> 














वास्तुकला की अ्रप्रतिम खष्टि। १६३ 


ऊँचाई से वह चालीस अन्य बुजों के ध्वसावशेषों को निहार 
रहा है जो परिमाण मे उससे छोटे हैं और चारों और से 
उसको घेरे हुए हैं| सभी वुर्जों की चारों ओर चार मानव-मुख 
हैं जिनका तक्षण सिद्धहस्तता से किया गया है। वे ध्यानाव- 
स्थित शिव का प्रदर्शित कर रहे हैं त्रिनके कपाल के मध्य में 
पक तीसरा नेत्र है | उनके केश अति सूचमता से तत्तण किप 
हुए हैं ओर चू ता कूआन के वणेन से मालूम होता है कि उस 
समय उन पर साने का पानी चढ़ाया गया था। अत्यन्त दुर्गम 
स्थलों पर भी उत्कृष्ट अलंकरण-कला विद्यमान है। बुज के 
नीचे का अन्धकारमय मन्दिर इस समय खाली पड़ा हे। उसके 
मध्य में एक बड़ा छेद है जो धन ल्ुब्धकों ने खोदा हे । 


वास्तुकला की अप्रतिम रृष्टि---यह है बेयोन-- 
खमेर वास्तुकला की अप्रतिम खशथ्टि। यद्यपि वह अँगकोर वाट 
से छोटा हे, उसकी कब्पना में कला का शेश अधिक है और 
यहाँ की सजावट अधिक सोष्ठवपूण है । किन्तु अंगकोर वाट 
अधिक अ्रच्छी तरह सुरक्षित हे और इसलिए बाह्य संसार को 
ध्रधिक अच्छी तरह विदित हे। 

ग्रतिच्छायों के हृदय---प्रतिच्छायाओं में कहीं युद्ध 
के दृश्य हैं-सेनाध्यत्त हाथ में धनुष बाण लिये हाथियों पर 
सवार हैं, साधारण सनिक छोटे छोटे भातते और ढाल लिये हुए 
हैं, कुछ कमर से रस्सियाँ बाँघे हुए हैं। कहीं दाढ़ी बढ़ाये हुए 
ब्राह्मण यज्ञोपवीत पहने छाया-वृत्तों के नीचे बेठे हैं। इधर मल्ल 
धपना इन्द्-युद्ध दिखा रहे हैं, गायक सुन्दर बीणाएँ लिये हुए 
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हैं ओर पेन्द्रजालिक अपने खेल दिखा रहे हैं; उधर एक और 
स्थान में छज्जे पर पत्र धोती पहने ओर एक माला धारण 
किये राजा विराजमान है | उसकी चारों तरफ़ राजसभासद हैं 
ओर छुज्जे के नीचे हरिणों, बलों, गेडों, खरगोशों इत्यादि का 
जलूस निकल रहा है। एमशान के भस्म के पात्रों का बड़े 
विधान से ले जाया जाना, पालकियों में बेठी हुई राजकुमा- 
रियाँ, ढकी हुई बेल-गाड़ियाँ, मकृ॒तलियों को मारने के दृश्य, 
समुद्री लड़ाइयाँ, लूट मार की धनराशि से लदे हुए हाथी, 
शिव के क्रोधानल से कामदेव के भस्मसात होने का दृह्य, 
इत्यादि इन प्रतिच्छायाओं में प्रदर्शित किये गये हैं । 

क्या बेयोन बोद्ध मन्दिर था--पपक हाल ही की 
खोज में बेयोन की दूसरी गेललरी के प्रकोष्ठों पर कमल-पुष्प पर 
बेठे हुए अवलोकितेश्वर की मूर्ति उपलब्ध हुई है जिसके सिर 
पर अमिताभ की प्रतिकृति, हाथों में कमलपुष्प, माला आर 
दपेण हैं ओर जो उड़ती हुईं अप्सराओं से घिरा हुआ है। 
श्रीयुत फीनो का विचार है कि बेयोन आरम्भ में महायान 
बोद्ध मन्दिर रहा होगा जो करुणा के अवतार बोधिसत्त्व अव- 
लोकितेश्वर को समर्पित किया गया था। 

यह है अंगकोर थाम का दिग्द्शेन सन्‌ ६०० के लगभग 
जब यशोवर्मा ने उसका प्रतिष्ठापन किया था । किन्तु यह राज- 
धानी अकेली नहीं थी | यदि अँगकोर वाट जेसे भव्य स्मारक 
उसमें अभी उत्तराधिकारियों से बनाये जाने को थे तो अन्य 
विशाल निर्माण अँगकोर थाम की स्थापना से भी पहले बन 
खुके थे ध्रथवा उसीके निर्माण-काल में बन कर तेयार हुए थे । 


राजधानी के महान निर्माणों का जन्म | १६४ 


था सान--उत्तर को ओर १००० फीट की दूरी पर 


प्राखान के सुन्दर मन्द्रि ने, जो अब भी अपनी पअभिनवता से 
देदीप्यमान है और जिसका विशाल तड़ाग उससे पहले ही 
बन कर तयार होगया था, एक छोटे रूप में नई राजधानी की 
सारी भव्यताओं का पुनरुदीरण किया था। भीमकाय मल्लों 
ओर बहुशिरस्क सर्पों की वीथियाँ, सिंहों, गरुड़ों और मानव- 
मुख की आकृति के भनेकों गुम्बदों का यहाँ आविर्भाव 
हुआ था | 

यशोधरेश्वर--दक्षिण में इतनी ही दूरी पर एक 
केले चद्दातदार पर्वेत को पिरामिड की आकृति के एक सौष्ठव- 
पूर्ण मन्दिर के नेसगिक आधार के लिए काम में लाया गया 
था | इस मन्दिर के पाँच अवस्थान थे। उसका शायताकार 
ध्याधार ३६ बुर्जों से घिरा हुआ था। उसके ध्वंसावशेषों में 
पक शिव-लिझ्न मिला हुआ जान पड़ता है जिसे एक शिलालेख 
यशोधरेश्वर कहता हे । 

यशोधघर तटाक--यशोवर्मा ने नगर के बाहर पूष 
ओर पश्चिम में दो विस्तीण तड़ाग खुदवाए थे। पूर्वी तड़ाग 
की परिधि के चारों किनारों पर, जिसे आज थ्नाल बारे कहते 
हैं, उसने उन सुन्दर शिलालेखों को स्थापना की थी जो 
पकानततः उत्तरी भारत की नुकीली लिपि में लिखे गये थे | 
शिलालेख इसे यशोघर-तदाक कहते हैं । 

राजधानी के महान निर्माणों का जन्म--हम 
अंगकोर थाम का दिग्देशन करा चुके हैं। साथ ही उन निर्माणों 
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का भी डल्लेखमात्र कर चुके हैं जो इस युग के बने हुए प्रतीत 
होते हैं । इस प्रकार तड़ागों और परिखाओं के खोदने, सर्वत्र 
प्रबल मोलिक खुरूचि से तत्तण की हुई भारी भारी शिलाश्ों 
को दीवारों, प्राघाणों, गुम्बदों, गेलरियाँ, प्रकोष्टठों, भवनों के 
धअग्रभागों में उचित स्थान पर उठाकर रखने, सिहों और 
बहुशिरस्क्र सपों के भीमकाय पाषाणों को यथास्थान रखने, 
के महान प्रयास की यत्किचित कल्पना की जा सकती है । 


कला का यह महान्‌ अप्रतिम पुष्पोपषम प्रसार जावा के 
निबेल प्रारम्भों को बहुत दूर पीछे छोड़ कर पहली ही उक्काल 
सें अपनी पराकाष्ठा को पहुँचा था | यह कम्बोडिया की वास्तु- 
कला के निर्माणों का विभूतिमान्‌ विकास--उन मानवी कृतियों 
का दिव्य उद्बोधन-था जो जाति की मोलिकता का सब से 
झधिक व्यञ्ञक प्रतिबिम्ब हे । 


राजधानी के ये सभी निर्माण, उसका महत्तापूण मन्दिर, 
उसके तड़ाग और देवालय, समकालीनता का एक स्पष्ट लक्षण 
धारण करते हैं ओर व्यापक परिणाम की दृष्टि से पहले से ही 
अनुशीलन की हुई आयोजना की सूचना देते हें | किन्तु क्‍या 
उस अपूर्व विचार का जन्म ओर सम्पादन एकाही समय में 
हुआ था ? दूसरे शब्दों मे क्या यशोवर्मा के राजत्व-काल के 
२० बष इस विचार और उसकी पूर्ति के लिए पर्याप्त थे ? ऐसा 
होने में सन्देह ही है। निर्माण-प्रयाल की महत्ता के अ्रतिरिक्त 
यह प्रायः निश्चित हे कि कम से कम बेयोन का मन्दिर अंशतः 
उसके पिता के राजत्वकाल में बना था। जयवर्मा परमेश्वर का 


एक बोद्ध आश्रम की स्थापना | १६७ 


ठीक अंगकोर के परिसर में अपनी राजधानी हरिहरालय को 
लौट आना हमे इस अनुमान की ओर ले जाता है कि इस 
श्रारम्भ का श्रेय उस महान्‌ निर्माता को था जो युवा यशोवर्मा 
के राज्याभिषेक से २० वष पूथ परमधाम को सिधार चुका था 


लोली का सन्दिर--भंगकोर थाम के महान निर्माणों 
के अतिरिक्त सप्नाट्‌ यशोवर्मा ने द्वितीय श्रेणी का एक और 
मन्दिर बनवाया था जो इस समय लोली' नाम से प्र सद्ध है-- 
झोर जो दक्षिण-पृव॒ में दस बारह मील की दूरी पर बाकू के 
मन्दिर के निकट था, जिसे उसके पिता ने अपने पवथंजों को 
समपित किया था | 


न्द्रतटाक--लोली का मन्दिर एक विस्तीण तड़ाग 


के मध्य में एक पअव्पविस्तर कृत्रिम द्वीप पर बनाया गया था। 
तड़ाग का नाम इन्द्रतटटाक था और उसके ऊपर तल से तीस 
बतीस फीट ऊँची अधित्यका थी । इस प्राच्चीन जलाशय में, 
जिसका न कोई चिन्ह शोष रहा है झोर न नाम, ञ्याज देशी 
लोग धान की खेती करते हैं । 


एक बोद्ध आश्रम की स्थापना--अन्ततः हम 
यशोवर्मा के बौद्ध शिलालेख की ओर दश्टिपात करते हैं, जो 
अंगकोर थाम के राज-प्रासलाद के बिलकुल नजदीक टेप प्रानम 
सें पाया गया था । यह भी उत्तर-भारतीय लिपि में खुदा हुआ 
है और उन्हीं शिलालेखों की श्रेणी में सम्मिल्षित है जो थ्नाल 
बारे तड़ाग के चारों कोनों पर उपलब्ध हुए थे । प्रस्तुत शिला- 
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लेख में यशोवर्मा से एक बौद्ध आश्रम की स्थापना की जाने 
की चर्चा है | 
प्रथम दो झ्छोकों में शिव का शआाह्ान किये जाने के बाद 

तीसरे श्छोक में बुद्ध की स्तुति की गई है । “नमस्कार है उसके 
लिए जिसने स्वय॑ प्रबोधन प्राप्त करके तीनों लोकों को मुक्ति 
का मागे दिखलाया है; नमस्कार हे दयाद्वे-चित्त बुद्ध के लिए 
जिसने निर्वाण का शुभाशीर्वाद प्रदान किया हे, जिसके 
चरण पूजनीय हैं ।” शअनन्तर १५ झशोकों में थ्नाल बारे के 
शिल्लालेखों के शब्दों में अत्तरक्ष: यशोवमा की वंशावली दोहराई 
गई है। किन्तु अगले २८ सछोकों की प्रशस्ति बिल्कुल मोलिक 
ढंग पर लिखी गई है | ४७ वाँ छोक कहता है--''राजाधिराज 
कम्बुजेन्द्र श्रीयशोवर्मा ने बोद्धों की सोभाग्य-बृद्धि के लिए 
इस सौगताभ्रम का निर्माण किया है |” यह आश्रम एक 
'कुल्ाध्यत्त' के सश्चालन में था। उसमें प्रवेश करने, आनुपृव्य 
आदि के सभी नियम प्रायः हिन्दू आश्रमों के ही जेसे थे । 

योवनावस्था से स॒त्यु-यशोवर्मा निःसन्देह योवनावस्था 
में ही परल्लोक को सिधार गया, क्योंकि ३१ माल ६१० का 
फिमानाक्स का शिलालेख उसके पारमाथिक नाम ( परमशिव- 
लोक ) से उसका उल्लेख करता है जिससे हमें यह मानना 
पड़ता है कि वह इस लेख के लिखे जाने के समय इस संखार 
में नहीं था । उसकी आयु उस समय ४०, ४४५ वर्ष की रही 
होगी ओर कोई व्याधि ही उसकी मझ्ृत्यु का कारण हुई होगी । 
कम से कम रोाज्य-क्रान्ति की कोई सम्भावना नहीं की जा 
सकती, क्योंकि उसके बाद उसके दो पुत्रों ने राज्य किया । 


कोढ़ी राजा | १६६ 


काोढ़ी राजा--तेरहवीं शताब्दी का एक चीनी यात्री 
एक स्थानीय अनुश्रुति का उल्लेख करता है कि पिछले ज़माने 
में वहाँ एक कोढ़ी राजा था । कम्बोडिया के आधुनिक निवासी 
उसी अनुश्रुति के आधार पर बतलाते हैं कि अंगकोर थाम का 
संस्थापक पक कोढ़ी राजा था | श्रद्धा भक्ति भरे भय से देशी 
त्वोग प्राचीन राजधानी के उत्तर में कुल्तेन पवत के उत्संग में 
उस स्थान को दिखलाते हैं जहाँ कुछ चिर जीवन बिताने के 
बाद उसका दाह-कम हुआ था । अन्‍न्ततः वे राज-प्रासाद के 
निकटवर्ती उत्सेध पर स्थित कुष्ठी राजा की मृति को दिखाते हैं। 

यह सुन्दर गठित--कम से कम सिर में--मृति एक 
पूणातया नग्न मनुष्य को प्रदर्शित करती है जिसमें कोई लिड् 
भेद नहीं दिखलाया गया है, यह स्थानीय प्रतिमा-शिव्प के 
सिद्धान्तों के अनुकूल ही हे । उससे नेसगिक महत्ता कतलकती 
है; वह बेठी हुई हालत में है, उसका दाहिना घुटना कुछ 
उठा हुआ है (राजा प्रायः ऐसा ही आसन लगाये प्रद्शित किये 
गये हैं); बायाँ हाथ टाँग पर विश्रान्ति ले रहा है, दाहिना हाथ 
जिसे श्रीयुत ऐमोनिए ने सन १८७३ में देखा था, १८८२ में 
अदृश्य हो चला था; घुटने के सहारे टिका हुआ, वह एक 
बहुत छोटो वतुलाकार वस्तु को पकड़े हुए था । इस मूर्ति का 
कोई अंग ऐसा नहीं हे जिससे व्याधि के चिन्ह कतकते हों । 
सिर पर सुन्दर केश-पाश हैं; खुचारु भले मुलकराते हुए होंठ 
"दो छायान्वित कर रही हैं । नाक सीधी ओर उद्प्न हे; आँखे 
बहुत बड़ी, ऋज्ञु और खुली हुई हैं, जिससे मालूम होता है कि 
यह मृति किसी जीवित मनुष्य की प्रतिकृति है । दिल्य या 


१७० कम्बोडिया का हिन्दू. उपनिवेश । 


राजकीय विशेषता उसमें कोई नहीं हे। यशोवमा के साथ उसका 
तादात्म्य करना सम्भव नहीं । 

उसका राजकीय नाम, जो इतना विश्वुत था, डसके किसी 
परवतती ने ग्रहण नहीं किया; उससे पहले भी किसी ने यह नाम 
नहीं धारण किया था । 

जो कुछ भी हो, यह ठाट-बाट-प्रमी तरुण सम्नाटू, जिसने 
इतने विस्मयावह निर्माणों ओर श्ोजस्विन्नी उपाधिओं से 
सपने यश का प्रसार किया था, मानवी महत्ताओं की निःसारता 
का पक्र ज्वलन्त उदाहरण हे । 


"धए४+3०३-+-- 


यशोवर्मा के पुत्र । 
+->न्््ाईड्टट- 

हथेवर्मा ओर इन्द्रव मी --यशोवर्मा के दो पुत्रों 
शोर उत्तराधिकारियों के विषय में हमारा ज्ञान अत्यन्त परिमित 
है | कब राज्याधिकार एक के हाथ से दूसरे के हाथ में गया, 
इसका कोई निश्चय नहीं किया ज्ञा सकता । केवल इतना ही 
हम जानते हैं कि उन्होंने अनुक्रम से ६०६ के लगभग से ६२८ 
तक राज्य किया । 

हषेवर्मा प्रथम ज्येष्ठ था और उसका पारमाधिक नाम 
रुद्रत्ताक था । 

इन्द्रवर्मा द्वितीय हषवर्मा से छोटा था ओर उसका पारमा- 
थिक नाम परमरूद्रलोक था । “एक ही माता ओर विजयी 
सन्नाट' से इन दोनों का जन्म हुआ था । 

इन दोनों राजकुमारों ने कोई महत्त्वपूण काय नहीं किये | 
उनके धामिकर प्रतिष्ठापन बिल्कुल साधारण श्रेणी के हैं | हषेवर्मा 
ने इन्द्रपवत ( आधुनिक बाखंग ) के निकट एक लिड्ग ओर कुछ 
प्रतिमाओं की स्थापना की थी । 

सन ६२१ में उनमें से एक के--कहा नहीं ज्ञा सकता 
किसके--राजत्वकाल में तीन क्षत्रियों ने इंट के पांच बुज 
बनवाये थे जो अब क्रेवन के खणड॒हरों के नाम से प्रसिद्ध हैं । 


१७२ कम्बी डिया का हिन्दू उपनिवेश । 
बटिद केडेइ-- शायद इन दो राजाओं में से एक ने 


उस महत्वपूण मन्द्रि को बनवाया था जो श्ब बाँटेई केडेई 
नाम से प्रसिद्ध हे। यह बोद्ध भिक्षुओं का दुगे था + क्रेवन से 
वह बहुत दूर नहीं है । प्राचीनता की कुछ विशेषताएँ, उदा- 
हरणाथे मानवमुखी बुज और विशेषकर पत्थर की एक शप्मव्प- 
विस्तर वेदिका का अ्रस्तित्व जो पृषकालीन मेबूनों का स्मरण 
दिलाता है, उसे शंगकोर थाप्र की स्थापना के युग के निकट 
रखती हुईं प्रतीत होती हैं । 


बाँटेई केडेई के मन्दिर के सामने २२९५ गज़ की दूरी पर 
गहरा खुदा हुआ विशाल जलाशय है जिसका परिमाण पूव- 
पश्चिम को ८७५ गज़ और उत्तर-दक्षिण को इसका आधा है। 
उसमें अभी तक पानी विद्यमान हे ओर देशी लोग उसे सत्रा र््रांग 
( धामिक अवगाहन-तटाक ) कहते हैं । उसके मध्य में एक 
घटपविस्तर भवन पक वर्गाकार पिराडमिड का स्कन्‍्ध--था 
जिस पर एक क्ोटी सी वेदिका रही होगी जो हब अन्तहित 
हो चली है । वह अभी तक जलराशि से बाहर निकला हुआ 
है । अतः पूवकालीन मेबूनों का यह पक परिक्षीण चिन्ह-- 
सम्भंवतः जल-देवी की पवित्र वेदिका है | 


पक खझुन्द्र प्राधाण से, जो तड़ाग के पश्चिमी मुख के 
मध्य में बना हुआ था, एक वीथिका मन्दिर के विशाल-मुख-द्वार 
को जाती थी जिसके ऊपर पक चतुग्रुण मानव-मुखी भ्रद्टालिका 
बनी हुई थी । उसकी परिधि की अन्य तीन ओर भी इसी 
प्रकार के द्वार बने हुए थे। 


तापप्रोम का मन्दिर । १७३ 


एक क्रूशाकार प्राघाण से परे दूसरी परिधि है जो प्रायः 
वर्गाकार हे ओर जिसकी पक भ्रुज्ञा लगभग ३३० गज़ है। यह 
त्ाइमोनाइट की एक दीवार है जिसको पक बीस बाइस गज 
चोड़ी खाई घेरे हुई है| पूर्वी पश्चिमी द्वारों तक जाने के लिए 
इस खाई पर पुल बने हुए थे | 

फिर एक बड़े देवालय से परे, जिसका शिखर गरुड़ों पर 
स्थित है, दो आयताकार और पक केन्द्रीय गेलरियाँ प्न्य 
क्रूशाकार गल्लरियों को घेरे हुई थीं जिनके परस्पर मिलने के 
स्थल पर प्रधान पुण॒य भूमि थी; यहाँ पर उनके ऊपर एक छोटा 
सा गुम्बद था । 

गवेषकों ने बाँटेई केडेई के इस मन्दिर में बोद्ध प्रतिमाओं 
के अस्तित्व का निर्देश किया है । 

ता-प्रोम का सन्दिर--सम्मव है कि ता-प्रोम का 
विशाल मन्दिर भी, जो वाँटेई केडेई के पड़ोख में है, यशोवर्मा 
के पुत्रों के ही राजत्व-काल में बना हो। उसके कतिपय बुज 
चतुगुण मानव-मुखी हें ओर उनका निर्माण नवीं शताब्दी 
अथवा दशवीं शताब्दी के आरम्म से आगे अवतरण नहीं कर 
सकता | 

ये दोनों मन्दिर अगकोर थाम के समकालीन प्रतीत होते 
हैं किन्तु उन्हे यशोवर्मा के पुत्रों के राजत्व-काल में केवल अनु- 
मान के आधार पर रकक्‍खा गया है, चूँकि झन्य किसी काल में 
उनके लिए कोई अवकाश नहीं दीखता । 

यहाँ वास्तविक घटनाएँ प्रस्खल्ित दो जाती हें। तथ्य 


(७७ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


घन्‍्तहित हो जाता है, अतपव तथ्याभाल पर ही सन्‍्तोष कर 
लेने को विवश होना पड़ता है; अनुमान यथाथता में परिणत 
होने लगता है | हो सकता हे कि ये दोनों मन्दिर इन दो राज- 
कुमारों के राजत्व-काल से पहले बने हो किन्तु उन्हे उत्तरकालीन 
सिद्ध कर ने के लिए काई प्रमाण दृष्टिगोचर नहीं हाता । 


ताओप्रोम भअ्रद्टालिकाओं ओर गंत्तरियां का एक विशाल 
निचय हे; ये निर्माण सभी एक ही काल के बने हुए नहीं प्रतीत 
होते | वे पक्र विशाल उद्यान के मध्य में एकनत्रीभृत हैं जो लाइ- 
मोनाइट की पक्र दीवार से घिरा हुआ है। इस दीवार के शिखर 
पर वालुकापाषाण लगा हुआ है और उसका परिमाण पूर्व 
पांश्रम को लगभग ११०० गज़ ओर उत्तर दक्षिण को ७०० 
गज़ से भी अधिक हे ! इस दीवार की चारों दिशाओं में बीच 
बींच में चा* द्वार हैं। पूव में प्रतिष्टाद्वार के ऊपर एक चतुगुण 
मानवमुखी गुम्बद है। उद्यान के उत्तर-पूर्वी कोने पर मन्दिर 
का अपूर्व पवित्र तड़ाग खुदा हुआ हे । 


घशसली मन्दिर दूर पश्चिम में एक गहरी खाई से घिरा 
हुआ है , पूर्वी और पश्चिमी मुखों पर वह सेतुबन्धों से पार 
की ज्ञाती है | अन्दर की ओर एक दीवार है; फिर एक समान- 
केन्द्रीय आयताकार गेलरी है जिसे पूर्वी और पश्चिमी मुख- 
द्वार सुशोभित कर रहे हैं । अन्य दो मुखों'पर इस प्रकार के द्वार 
नहीं हैं, केवल सजावट के लिये प्रकोष्ठ बने हुए हैं। इस 
विहार के अन्द्र प्रवेश-गलरियाँ, अ्रद्टालिकाएँ, देवालय आदि 
अनेकों निर्माण विद्यमान हैं । पीछे को ओर एक शभ्रायताकार 


शिल्लालेखों में यशोवर्मा के वंशजां की चर्चा। १७५४ 


गेलरी, जो छोटे छोटे बुर्जों से अलंकृत कोणरथ प्रकोष्ठों और 
मण्डपों को चली गई है, कुछ देवालयों और केन्द्रस्थ पुणय- 
स्थल को, जो क्रूण की आक्रति का एक हौल है ओर जिसके 
ऊ०र एक ऊँची अटद्दा लका हे, घेर हुई हे । 

ता-प्रोम का लत्तित व्यापक प्रभाव एक रम्य काल को 
सूचना देता है | अग्रभागों और गेल्रियों के प्रकाष्ठों की सजा- 
बट में गहरा तक्तण है किन्तु द्वारों के वालुका-पाषाण में बहुत 
लालित्य नहीं हे । 


पाश्वों के ऐकान्तिक बुज इंट के बने हुए हैं और सम्भ- 
घतः मन्दिर के भ्रन्य भागों की अपेत्ता अधिक उत्तर-कालीन हैं । 

एक प्रबल उद्धिज्ञाल से आक्रान्त होऋर ता-प्रोम शोच- 
नीय ध्वंसावस्था में पडा हे । 

शिलालेसखों म॑ यशावमो के वदाजों की चचो- 
वाट चक्रेत के शिलालेख में हषवर्मा की चर्चा इस प्रकार की 
गई है-.'श्री यशोवर्मा का पुत्र हषवर्मा नामी एक राजाधि- 
राज था जा अभिनव श्री के समागम से श्रीनिवास (कृष्ण) के 
समान खुशोभित था । इस कम्बुजेन्द्राधिराज ने, जिसके गुणों 
का गान सारा जगत करता था, शअद्रविव्याधपुरेश को हर एक ' 
पक्ष में छः सुन्दर दासियाँ भेंट की ।” 

वाट थिपदेई के संस्क्षत शिलालेख में यशोवर्मा, हषवर्मा 
झर ईशानवर्मा घ्वितीय की प्रशस्ति दी गई है और ईशानवर्मा 
के मंत्री शिखाशिव के धामिक प्रतिष्ठापन की चर्चा की गई है। 

फ्नोम प्रीह विहार के खमेर शिलालेख में सयवर्मा प्रथम 


१७ई कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


की रानी श्री वीरलच्मी का उल्लख करते हुए कहा गया है कि 
वह रुद्बलोक को प्राप्त हुए हृषवर्मा ओर परमरुद्बलोक को प्राप्त 
हुए इशानवर्मा के राजवंश की राजकुमारी थी। यह शिलालेख 
उन परिवारों का उल्लेख करता है “जिन्होंने कम्बु के वंशजों 
के इतिहास की रक्षा की ओर जिन्होंने श्रुतवर्मा से लेकर सय- 
वर्भा प्रथम तक के पृथ्वी के राजाओं के यशोगान करने वाले 
इतिहासों का सुरक्षित रक्‍कखा ।? 


सन्‌ ६२२ का टुओल पेइ का एक ओर खमेर शिलालेख 
पक राज़ा के आदेश का ( जिसका नाम नहीं दिया गया है 
किन्तु जो ईशानवर्मा द्वितीय होना चाहिए ) उल्लेख करता है 
जिसमें किसी पक्र मरेन्द्रारिमाथन को वाप चीन से दास, 
खुबण, रूप्य इत्यादि प्राप्त करने को कहा गया है । 

मनःदशिव--जेसे भारत में, वेसे ही कम्बोडिया 


के इतिहास में भी ऐसे अवसर शअाये हैं जब एक ही परिवार 
के अनेक व्यक्ति निरवच्छ्िन्न मंत्रिपर को अधिकृत किये हुए 
रहे | कम्बोडिया में ऐेसा एक दृष्टान्त हम देख ही चुके हैं । 
वूसरा दृष्ठान्त भी लीजिए | लोवक के शिलालेख से हम मालूम 
करते हैं कि राजा रुद्रवर्मा ओर नरेन्‍्द्रलच्मी का पुश्नागवर्मा 
नामी एक पुत्र था| पुन्नागवर्मा के मातृवंश में तीन पुरुष पेदा 
हुए थे जिन्होंने श्रीहषेवर्मा, श्रीईशानवर्मा और श्रीजयवर्मा 
का साचिव्य ग्रहण किया। इनमें एक शिव का परम भक्त था। 
यह कहा करता था--“शिव ही मेरा श्राश्रय हे ।”? यह इस 
बोद्ध बचन का ध्यनुकरण जेसा प्रतीत होता है -“में बुद्ध की 


धामिक उदारता। १७७ 


शरण लेता हूँ ।” उसका मन शिव की भक्ति से इतना शआष्ठा- 
वित था कि उसका नाम ही “मनःशिव” पड़ गया था । 


घामक उदारता---भ्राचीनहिन्दूकम्बो डिया के इति- 
हास में यह भी एक निरन्तर स्मरण रखने योग्य बात हे 
कि राजधमे 'शिव की उपासना” होने पर भी अन्य सम्प्रदाय 
वहाँ ठुकराये नहीं जाते थे प्रत्युत उन्हें आदर की दृष्टि से देखा 
जाता था। यशोवर्मा ने तो यहाँ तक उदारता शोर महानु- 
भावता दिखाई थी कि बोद्धों के लिए राज-च्यय से एक पृथक्‌ 
भ्राश्रम ही खोल दिया था। शिल्लालेखों में जहाँ शिव को 
प्रथम स्थान दिया गया है वहाँ अन्य उपास्य देवों को भी 
यत्र तत्र पूजा के स्थान पर बिठाया गया है । 


कोह केर के राजा 
मल कफ कल कक 
जयवमो पश्चम--पारमाथिक नाम, शिवपद अथवा 
परमशिवपद्‌; सन्‌ ६२८ में सिंहासन पर बेठा और ४४२ तक 
राज्य करता रहा । 
शायद उसने सिहासन पर जबरदस्ती अधिकार किया 
था, क्योंकि उसका राजवंश से केवल यही सम्बन्ध था कि 
उसको श्रीयशोयर्मा की बहिन व्याही गई थी । 


पक शिलालेख उसकी प्रशंसा इस प्रकार करता है-- 
“चअम्पाधिराज जसे शत्रु-नपों के लिए वह शह्मति भयंकर था 
उसने ज्ञितिज के चारों कोनों के सप्नारों को पराजित किया ।?” 

उसके बड़े लड़के ओर द्वितीय उत्तराधिकारी का ६४८ क्रा 
एक आर शिलालेख उसके सम्बन्धपक्ष का इस प्रकार उल्लेख 
करता हे--..'उसके ( ईशानवर्मा द्वितीय के ) पिता की बहिन 
का पति श्रीज़यवर्मा योग्य ओर सोभाग्यशाली था। उसने 
अपनी शक्तिमत्ता से एक नगर की स्थापना की जो विश्व की 
समृद्धि का घर था ।” 

शायद प्रस्तुत राजधानी राजकीय वाक्‌-प्रपश्च को श्स 
प्रशंसा के योग्य नहीं है किन्तु हमारे लिए उसके समय शोर 
उसकी ध््यवस्थिति का पूणेतया निर्णय द्वोजाना प्त्यन्त महतत्त्व- 
पूर्ण हे । 


कोह केर | १७६ 


यच्याधरपुर-त्याग---वस्तुतः सिंहालन पर बैठते ही 
जयवर्मा ने यशोधपुर ( अंगकोर थाम ) के नये रम्य नगर को 
इतनी शीघ्रता से छोड़ा मानो उसमें किसी भयड्भर संक्रामक 
रोग का दोरा रहा हो। आप उसे अपने साथ अपने उपास्य 
देव देव-राज, पुरोहितों ओर भक्तिभाव रखनेवाले विश्वस्त राज- 
सभासदों को ले जाते हुए कल्पना कर सकते है। श्रेंगकोर 
प्रान्त के काश्त किये हुए मेदानों से निकल कर वह उत्तर-पू्व 
की ओर प्रयाण करता है और जंगली उपत्यकाओं के उन बीरान 
प्रदेशों में प्रवेश करता हे जहाँ बालू के पतले संस्तर के ऊपर 
विरल वक्ष कच्छुता से उगते हैं जिसमें कभी कभी वाल्लुका- 
शिल्ाओं और भ्रूगम के लाइमोनाइट का मेल हो जाता है। 
इससे भी आगे कुलेन की श्रधित्यका में बग माला के मच्द्र 
को पीछे छोड़ कर वह तब तक विराम नहीं करता जब तक 
फ्नोम थबेंग नाम की एक और उदछित अधित्यका में नहीं पहुँच 
जाता | 


कोह केर--वह स्थान, जिसे इस समय कोष केर 


कह ते हैं, काँपाँग स्वे प्रान्त के प्रोमोटेप जिले में शेंगकोर से एक 
सो मील से भी श्रधिक दूर है। सब प्रकार की संस्कृति से परे 
उन जंगलों में जहाँ वाल्ुका-शिलाएं मिलती थीं, शायद इससे 
ध्धिक वीरान स्थल के लिए मन की प्रव॒ुक्ति नहीं हो सकती 
थी; वह जयबर्भो के मनोबन्ध के लिए पर्याप्र था। शायद वह 
काष्ठ के बने हुए एक महल में रहता था, क्योंकि यहाँ राजकीय 
निवास अथवा नगर की परिधि का कोई चिन्ह नहीं मिल्लता। 


१८० कम्बोडिया का हित उपनिवेश 


उसने फौरन ही राजधानी के प्रथोचित प्रतिष्ठापनॉ--विशाल 
तड़ाग, द्वितीय श्रेणी के धार्मिक भवनों, प्रधान मन्दिर--के 
निर्माण का आरम्भ करवाया | 


लगभग ये सभी निर्माण सम्टि अथवा व्यष्टि रूप से 
अत्त से २० अंश व्यस्त हैं । इस प्रकार जो गृह-मुख उत्तर-दक्षिण 
को होते थे वे दक्षिण से वायव्योक्तर को २० अंश के कुकाव पर 
बनाये गये थे। आगे चत कर हम इस व्यतिक्रम का का रण देखेगे । 


नगर का विशाल तड़ाग, जो इस समय धास पात से 
भरा हुआ एक दुलदुल है ओर रहल॑ कहलाता है, उत्तर -दक्षिण 
को ८७४ गंज लम्बा ओर पृव-पश्चिभ को ६४० गज चोड़ा था। 
उसका पोषण एक बरसाती नाले से होता था जो दक्षिण की 
ओर से उसमें गिरता था । इससे भी अधिक उत्कृष्ट एक ओर 
गहरा जलाशय था जिसकी लम्बाई ५४ गज ओर चोड़ाई ३८ 
गज थी | यह रहल से पश्चिम की ओर २२० गज की दूरी पर 
ओर प्रधान मन्दिर से दाक्षण की ओर ०४० गज की दूरी पर 
स्थित था | उसका आधुनिक नाम आँडोंग प्रेग हे और उसका 
जल उस प्रदेश के लिप ध्यति उत्तम है.। देशी लोग कहते है कि 
कोह केर ठीक इसी स्थल पर था जहाँ वह जलाशय है । 


द्वितीय श्रेणी के मान्दिर--राजा ओर उसके 
राज॑न्यवग्गे नें लगभग पक दजेन द्वितीय श्रेणी कें मन्दिर बनवाये 
थे जी कोह केर से दत्षिण की ओर काफ़ी दूर पर हैं । इन क्ुद्र 
मन्दिरों में से पक अनेक खमेर शिलालेखों के लिये प्रसिद्ध है, 
जिनमें से अधिकांश नष्ट हो चुके हैं । 


कोह केर का प्रधान मन्दिर । १८ 


कुक दूर पर तीन स्थूल बुज़ हैं जो दूर से लाये हुए 
वूसरित वालुका-पाषाण से बनाये गये थे ओर जिनके नीचे 
(तनी ही संख्या में स्थूल नेसगिक चद्दान हैं । ये चद्दान बड़े 
बड़े शिव-लिड्रों की आकृति में काटे गये थे | इन्हे सम्मुख रखने 
में ही मन्दिर के प्रथोच्िित विन्यास में व्यतिक्रम आया था| 


सम्भवतः प्रकृति की इस विरल अपूचेता, नसर्गिक रूप 
में सजे हुए इन तीन चद्दानों--जो एक ही शिला में शिव-लिड्ज 
आर उसके पादपीठ में तत्तण किये जा सकते थे--ने ही उस 
उत्साह को उत्तेजित किया जिसका भारत के धामिक विचारों 
में इतना प्राबल्य था ओर जयवर्मा की राजधानी के विचित्र 
चुनाव में योग दिया । 

कोह केर का प्रधान मसान्दिर-- इन लिगों के पश्चिम 
में प्रधान मन्दिर हे । बाहरी गल्लरियाँ और दा बुज उसकी 
उद्धोषणा करते हैं | परे प्रवेश-द्वार हे जिसके ऊपर पक ऊँची 
धरद्टात्तिका बनी हुई है । इससे हम उशस परिधि के अन्द्र प्रवेश 
करते है जो एक आयताकार दीवार के रूप में बनी हुई है । 

पुणय-भवनों से परे ८क प्रकोष्ठ-मागे से हम दीवारों से 
घिरे हुए एक उद्यान में प्रवेश करते हैं, जहाँ वाल्ुका-पाषाण 
का बना हुआ सात अवस्थानों का एक ४० गज ऊँचा पिरामिड 
स्थित हे | अन्ततः इस मन्दिर के पीछे, परिधि से बाहर, मिद्टी 
का पक स्थल कृत्रिम पवत-खणड खड़ा किया हुआ मिलता है। 

कोह केर का यह प्रधान मन्द्रि मिश्चित प्रकार का है। 
उसमें शेली का शभाव है । वास्तुकला में, ज्ञो कभी कभी 


श्र कम्बोडिया का हिन्दू उपनियेश | 


प्रयत्त है, चारुता का अभाव और भारीपन है । गल्लरियों और 
भवनों की छुत्त निःसन्देह विनाशशील पदार्थों की बनी हुई थीं। 
जो कुक अवशिष्ट हे वह वाल्लुका-पाषाण का बना हुआ था जिसे 
शास पास के प्रदेश में खोदा गया था | किन्तु यह स्थूलल दाने- 
दार लालिमा-युक्त वाल्ुका-पत्थर वायु के सम्पक से कुछ 
विशीण जेसा होजाना है । लाइमोनाइट का भी प्रच्च॒रता से 
उपयोग किया गया हे । 

निर्माश-सामग्री की स्थूलता के कारण इन मन्दिरों में 
समृद्ध अलेंक्रिया का प्रायः अभाव ही है, वह तक्षण-कला यहाँ 
दुलभ है जो अन्यत्न कम्बोडिया के सुन्दर भवनों की शोभा 
बढ़ाती है। केवल स्तम्भ-पेक्तियाँ, अग्नभाग झोर चोखट जो 
वूर से लाये हुए नीले वात्खुका-पाषाण के बने हुए हैं, उन तक्षणों 
से युक्त हें जो एक रम्य युग की सूचना देते हैं । 

कोह केर के शिलालेस्व--प्रधान मन्दिर के संक्षिर 
संस्कृत शिलालेख शभ्ंशतः नष्ट हो चले हैं | द्वितीय श्रेणी के 
मन्दिरों में वहाँ की प्रामीण भाषा में लगभग चालीस शिला- 
लेख खुदवाये गये थे किन्तु सब देश के कुत्खित वाल्ुका- 
पाषाण पर | उनमें अधिकाँश मिट गये हैं । यहाँ क्षति ति शोच- 
नीय नहीं है। यह सिद्धहस्तता का बृहत क्षय था; ६०० बग- 
गज़ से भी अधिक सतह उससे ढकी हुई थी जिसमें १५०० से 
भी धअधिक पक्तियाँ थीं और ४००० से भी अधिक दासों और 
भ्रृत्यों के नाम दिये गये थे-नाम जिनके साथ उनके कामों 
के दुलभ संकेत और जिस देश से वे आये थे उसको छोड़ कर 
झोर कुछ नहीं दिया गया था। 


श्८छ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


था | उसने अपने राजत्व-काल के दो सं॑ज्ञषिपत वर्ष अपने पिता 
की कट्यना-तरड्ज से निर्माण किये गये नगर (कोह केर) में ही 
बिताये | कुछ अनुश्वुतियों से प्रतीत होता है कि उसकी अपने 
जेठे भाई के साथ बड़ी भारी शत्रुता थी जिसे उसने देश से 
निकाल दिया था । अन्ततः उसीके हाथ उसने अपने राज्य को-- 
शोर सम्भवत: अपने प्राणों को भी--खोया | उसके विज्ञयी 
भाई ने शीघ्र ही प्ॉँगकोर थाम में प्रवेश किया और कोह 
केर को उसके वीरान जेंगल की निष्प्रभता के समपेण 
कर दिया । 





स्रकाममरयार सफपरतयाता हर 
हा ७ हि 


राजधानी के प्रसाधक। 


हे ८... 
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राजेन्द्रवसो--पारमाथिक नाम शिवतल्तोक, सन्‌ ६४४ 
से ६६८ तक राज्य करता रहा। 

शायद उसके पूववर्ती राजा का श्रपकर्ष प्रकट करने के 
लिए अथवा चाडुकारिता के लिए उसका एक शिलालेख उसके 
विषय में कहता है--उस नरखिंह ने ज़गत्‌ को हिरण्यकशिपु 
के प्रभुत्व से मुक्त किया ।” राजेन्द्रवर्मा अपने आपको चन्द्रवंशी 
कहता था; विशेषकर प्राचीन रुद्रवर्मा के साथ उसने अपना 
परम्परा-सम्बन्ध स्थापित किया । 


यदशोधरपुर का संस्कार--सिंहासन पर बैठते ही 
यह राजकुमार कोह केर को छोड़ने के लिए उत्सुक हुआ | वह 
अपने साथ अंगकोर में, जो सोलह वर्ष से छोड़ा हुआ था, 
अपने उप।स्य देव देव-राज को लेगया | उसने यशोधपुर के 
पवित्र नगर का, जो इतने चिर खाली रहा था, संस्कार किया 
ओर “दीघ्त खुबणे से समलंकृत भवनों और रत्ल-खचित राज- 
प्रासादों का निर्माण करके उसकी विभ्वतिमत्ता को बढ़ाया |”? 


कवीन्द्रारिसथन--सजावट के इन कार्यों का सश्चालक 
कवीन्द्रारिमथन नामी पक्र बोद्ध मन्‍्त्री था जिसे पक “रम्य 
राजप्रासाद” को बनवाने की आज्ञा हुई थी । 


श्८ई कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


राजकुल-महामन्नत्नी--एक ओर मन्त्री, जिसने 
निःसन्देह राजा के उत्कष को बढ़ाने में प्रबल योग दिया ओर 
जिसने सारे राजत्व-काल में महस्वपृण काय किये; 'राजकुल- 
महामन्त्री' था, उसकी कमेणयता बाटामबाड्ड प्रदेश में सबसे 
आधिक प्रबत्त थी जहाँ राज़कुल की सजीव अनुश्रुति सुरक्षित 
रक्‍खी गई हे | 

ग्राम्प भाषा में दशिलालेख--राजेन्द्रवर्मा ने 
ग्रास्य भाषा में पत्थर पर दो वाक-सन्द्र्भ छोड़े हैं जिनमे राज- 
कीय निगणोयों का उल्लेख है । इन शिल्तालेखों म॑ से एक के 
अनुसार तीन बड़े आदमियों--सम्भवतः विद्रोहियों--के हरणगा 
किए. हुए माल--भ्रूम, दास, पशु-को आहयनीय अ्रग्नि 
( एक ब्राह्मणी धम-निष्ठा ) की भेंट कर दिया गया था । दूसरे 
में एक शासक पर दस ऑस सोना जुर्माना किया गया है 
क्योंकि उसने खेतों की सीमाओं का अतिक्रमण किया था, दूसरे 
के खेतों पर अनुचित अधिकार करना चाहा था | उसका साथ 
देनेवालों की पीठ पर सो सो कोड़े लगवाये गये थे | खेत 
असली अधिकारी को लोटा दिये गये थे ओर उनकी सीमाएँ 
ठीक कर दी गई थीं | 

संस्कृत शिलालेख--संस्कृत शिल्लालेख राजेन्द्रवर्मा, 
के विषय में कहते हें-- यह राजा चम्पा आदि शत्रु-राज्यों 
को जलाने के लिप अग्नि था !” उधर चाम लोग इस बात को 
मानते हैं कि उसने ६६४ में पो नगर के मन्दिर में प्राचीन 
खुबणे-प्रतिमा की जगह एक पाषाणं-प्रतिमा की स्थापना की 


पक विशालःमन्दिर का निर्माण । १८७ 


थी ओर “खुबण-प्रतिमा को कम्बोडिया के ग्ृध्नु ले गये थे जो 
उसके कारण झुत्यु को प्राप्त हुए ।” 


बाद्ध धर्म की प्रतिष्ठा--श्ख सप्नाट की कृत्रच्छाया 
मे-यद्यपि वह स्वयं शेव था--बोद्ध धम की मद्दती प्रतिष्ठा 
हुईं, निरन्तर उसका विकास होता रहा और वह अनेक राज- 
कीय श्रनुश्रहों का पात्र बना | ध्ाधुनिक बाट चूम में, जो बाटेई 
केडेई के मन्दिर के निकट हे, बोद्ध विहारों की स्थापना की 
गई थी | ये एक परिखा से घिरी हुईं इंट को तीन अट्टालिकाएँ 
हैं; उनका निर्माण ६५३ मे हुआ था | 

किन्तु हिन्दू प्रतिष्टापन कहीं ग्रधिक थे ओर उनका महत्त्व 
भी अधिक था । 


एक विशाल मन्दिर का निमोण--राजेन्द्रवर्मा 
ने उस विस्तीणे तड़ाग के मध्य में, ज़सि करीब पचास वष 
पहले यशोवर्मा ने खुद्बाया था, एक विशाल मन्द्रि-पूर्वी 
मेबून--का निर्माण किया था। आझाज भी यह मन्दिर एक 
ऊँचे आायताकार प्राघाण पर स्थित है किन्तु तड़ाग धान के 
खेतों में परिवर्तित कर दिया गया है | तटाकद्वी प तीन अवस्थानों 
ध्यथवा उत्तरोत्तर परिमाण में कम होते हुए तीन अलुक्रम से 
उत्सपेण करने वाले प्राप्राणों के रूप में बना हुआ हे | इन 
प्राधाणों की दीवारे लचीले लाइमोनाइट की बनी हुई हैं | चारों 
झोर, बीच बीच में, सिहहों से सजी हुई सोपान-पक्तियाँ ऊपरली 
अ्रधित्यका को चली गई हैं | 'मोनोलिथ' के सुप्रभ हाथी अब 
भी दो निचले प्राघाणों के कोनों को खुशोभित करते हैं, जहाँ 


श्द८ कम्बोंडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


पुरोहितों के रहने के लिए भी पुण्यागार बनाये गये थे। प्रथम 
प्राघाण के चार हाथी प्रायः नेसगिक महत्ता से युक्त हैं | दूसरे 
ख्रवस्थान के हाथी उनसे छोट हे किन्तु वे अपने सिर पर राज- 
कीोय किरीट धारण किये हुए हैं। ऊपरली अधित्यका १०० 
गज से भी अधिक लम्बाई का एक वर्ग है। उसके पश्चिमी 
भाग में अलली मन्दिर है जिसमें इट की बनी हुई पर्याप्त 
चारुता की पाँच अद्वालिकाएँ संमिल्रित हैं । मध्यवर्तिनी अ्रद्टा- 
लिका कोणस्थ भ्द्वालिकाओं की अपेत्ता अधिक ऊँची है। 

इन ध्य्वालिकाओं की इटों के बीच बीच में अनेकों छिद्र 
हैं जिनसे यह सचित होता है कि उन स्थलों पर पहल्ले लेपन 
लगा हुआ था | 

तेरहवीं शताब्दी का एक चीनी यात्री अंगकोर थाम के 
इस पूववर्ती तड़ाग का उल्लेख करता है और कहता है कि 
वहाँ बुद्ध की एक प्रतिमा थी जो तड़ाग के मध्य में बने हुए 
मन्दिर को फव्वारे का काम देती थी ओर जिसकी नाभि से 
पानी निकलता था । 

राजेन्द्रवर्मा ने अपने राजत्व-काल के प्रथम तीन या चार 
वर्षो में इस प्राचीन तड़ाग के मध्य मे जो एक लिड् और 
ब्राह्मणी प्रतिमाएँ स्थापित कीं उनके विषय में संस्कृत शिता- 
लेख बिल्कुल स्पष्ट हें--“यशोधरपुर का संस्कार करने के पश्चात 
उसने यशोधर-तटाक के द्विय-भवन के मध्य में पाँच देवताओं 
की स्थापना की।” ओर फिर “यशोधर-तटाक नामी सम्ृद्धि- 
शाली सागर के मध्य मे उस परवेत पर जिसको उसने स्वयं 
बनवाया था शअआर जिसका शिखर भेरु पर्षेत के शिखर की 


जयवबमो षष्ठ । १८६ 


समता रखता हे उसने अट्टालिकाओं ओर भवनों की स्थापना 
की शोर ब्रह्मा, देवी, ईश, विष्णु और एक शिवलिड् का प्रति- 
छ्लापन किया ।” 

ग्रे रूप--इस मेबून से कुछ दूर पर दक्षिण-पूे में पक 
आर महान स्मारक के ध्यसावशेष हैं जिन्हे इस समय प्रे रूप 
कहते हें ओर जो राजेन्द्रवर्मा का बनवाया हुआ प्रतीत होता 
है । तथापि उसका परिमाण कुछ अधिक है और वह निर्माण- 
सामग्री के चुनाव ओर निर्माण-काय की सत्तमता में अवर हे। 
इसके अतिरिक्त देशी लोगों ने उसका जो नाम सुरक्षित रक्‍्खा 
है उससे एक ऊध्वेदाह-प्रथा की सूचना मिलती है और जान 
पड़ता है कि उसका निर्माण झअन्त्येप्ठि-कर्म के लिए हुआ है । 


प्रेरूप की चारों ओर लाइमोनाइट को एक दीवार हे; 
उस पर विशाल द्वार बने हुए हैं ओर उसकी परिधि के अन्दर 
अनेकों भवन और एक विशात्र केन्द्रस्थ पिरामिड हें। इस 
पिरामिड के तीन अवस्थान हें, चारों मुखों पर सोपान-पंक्तियाँ 
ओर प्राघ्राणों के ऊपर गेलरियाँ हैं | ऊपरली अधित्यका पर 
इट की पाँच अद्वालिकाएँ बनी हुई हैं। 

जयवबमो पछु---जयवर्मा षष्ठ अपने पिता राजेन्द्रवर्मा 


के बाद सन्‌ ६४८ में सिहासन पर बेठा और उसने १००१ तक 
राज्य किया। उसका पारमाथिक नाम परमवीरलोक था। अपने 
पिता के राजत्वकाल में वह युवराज पद्‌ पर शअभिषिक हुआ 
था। सम्भवतः राजेन्द्रवर्मा ने अपने जीवन-काल ही में उसे 
राज्य-भार सोंप दिया था। एक तत्कालीन शिलालेख कहता 


१६७० कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 
है--“जयवर्मा स्व राजा था ओर राजाधिराज का शअ्रत्यन्त 
प्यारा था ।”? 

अपने पिता की भाँति उसने भी बोद्ध धर्म को अपना 
घमुग्रह-माजन बनाया । 

इन्द्रलष्मी ओर भमद्दादिवाकर--जयवर्मा की इन्द्र- 
लक्ष्मी नास्नी एक छोटी बहिन थी जो भद्ददिवाकर नामी एक 
भारतीय ब्राह्मण को व्याही गई थी । प्री ईनकोसी के शिलालेख 
में भद्दिवाकर की जन्मभूमि का उल्लेख इस प्रकार है-- 

ह “कालिन्दी यत्र रम्या क्रतुभ *>2 554 88% ५०:३६ 

रिज्य-जेद्वि जन्द्रे 4 
पट्जिशब्वि: सहस्नरनुसवन- 

कते। ऋग्यजुःसामगब्देः ; 
कण: कृष्णाहिमर्दी 

दितिजकुलहरः क्रोडितो यत्र बाल्ये, 
तत्रेवाभूत्‌ स देवो दिवसकर 

इति ख्यातभट्ट: सुकोत्ति: ॥? 

'जहाँ चेतोहारिणी यमुना बहती है, जहाँ ऋक्‌, यज्ञुः ओर 
साम के मन्त्रों से अन्तरिक्ष प्रतिध्वनित होता है जिनका प्रत्येक 
सवन ( चिसंध्या ) में ३३००० से उदीरण किया जाता है, वहाँ, 
जहाँ कालीनाग का मदन करने बाला देत्यकुल-धातक श्रीकृष्ण 
बाल्यकाल में क्री डा करता था,--बहीं पुग॒य-क्रीति देव भट्ट द्वा- 


छेंगकोर थाम का प्रसाधन काये । १६१ 


कर ने जन्म पश्रहण किया था ।” अतः कम्बुजेन्द्राधिराज का 
जामाता उत्तर भारत में बृन्दावन का रहनेवाला पक ब्राह्मण था; 
मात भ्रमि में यमुना के तटों की स्मृति बनाये रखने के लिप 
उसने कम्बोडिया में अपने आश्रम का नाम मधुवन रक्‍खा | 
शायद्‌ इस गआश्रम की स्थापना सियाम रीप के आधुनिक 
ईनकोली में हुई थी, जहाँ एक कोटा सा मन्द्रि अभी तक 
विद्यमान हे | 


अंगकोर थाम का प्रसाधन-कार्थ---जयवर्मा के 
पिता का वृद्ध सचिव 'राजकुल-महामन्त्री! अभी तक विद्यमान 
था। उसके द्रबार में ओर भी अनेक मन्त्री थे जो बड़े विश्वुत 
पणशिडत थे। उसने अगकोर थाम के उस प्रसाधन-कार्य को 
बड़ी तत्परता से जारी रक्खा जिसका शारम्म उसके पिता ने 
जिया था। जदयेन्द्रवर्मा नाम भ्रहण करके उसने यशोवर्मा के 
महल का नाम जरगयेनद्बरनगरी रक़्खा; उसने उसके ४० पकड़ 
विस्तार को पर्याततन समझ कर उसे ओर बढ़प्या | शायद 
उत्तर की ओर उन मन्द्रों में उलने उल्लका प्रलार किया था 
जिल्‍्हे इत सम्रय टेय प्रानाम ओर पलिले कहते हैं ओर जिनसे 
परे परिधि की लाइमोनाइट की दीवार के अवशेष अभी तक 
देखे ज्ञा सकते हैं | निःसन्देह दक्षिण की ओर विमानाकाश के 
रुथान पर, जो बहुत क्षुद्र समका जाता था, उसने बा फून के 
विभूतिमान्‌ पिरामिड का निर्माण किया था | 

था फून--बा फ़न बेयोन से लगभग खाढ़े तीन सौ 


गज की दूरी पर यशोवर्मा के राज-प्रासाद के पाश्व में बनाया 
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गया था | यह दूसरा फिमेश्ननाक्स ( विमानाकाश ) था किन्तु 
विभृतिमत्ता में अपने पूवकालीन विमानाकाश से तिगुना चोगुना 
बढ़ गया था। 

इस अभिनव स्मारक का रमणीय शग्रभाग दक्षिण ओर 
राज़-प्रासाद के प्रतिष्ठा-प्राधाण की चारू रेखा को दीघे करके 
कम्बोडिया के नगरधाम ( अँगकोर थाम ) के विशाल केन्द्रस्थ 
प्राड्रण के दशनाभास की विभ्वतिमत्ता को पूण करता था। यह 
पक दीघ गेलरी थी जो पब्लिक प्राज़्ण की ओर पत्थर की 
ललित स्तम्भपंक्ति के अनेकों ररोखों में श्रभावत थी । उस 
पर तीन तोरण-द्वार थे । 

केन्द्रस्थ प्रवेश-माग से बहुशिरस्क सर्पों के केंगूरों से सजा 
हुआ एक सेतुबन्ध आरम्भ होता था जो लगभग २२४ गज 
लम्बा था। यह बा फून के महान पिरामिड को चला जाता 
था जो पन्द्रह सोलह गज की दूरी पर एक लाइमोनाइट की 
दीवार से घिरा हुआ था । 

मिश्रदेश के प्रथम पिरामिडों को छोड़ कर बा फ़ून विभूति- 
मत्ता में किसी से कम नहीं हे । वह एक वर्गाकार चबूतरें पर 
बना हुआ है जिसकी एक भुज़ा १३० गज़ लम्बी हे जिसके 
सात अवस्थान तीन क्रमशः उत्सर्पी ओर परिमाण में घटते 
हुए प्राघाणों को थामे हुए हैं जो सेकरी गेलरियों से घिरे हुए 
हैं । इन गंलरियों के बीच बीच में तोरण-द्वार ओर प्रकोष्ठ बने 
हुए हैं। सिंहों से सजी हुई ञअति उत्सपिणी सोपान-पेक्तियाँ 
मध्य के दो प्राघाणों थ्रोर ऊपरली अधित्यका को--जिसकी 
ऊँचाई जमीन से तीस बतीस गज है---चली गई हैं। उसकी 


हेमशड्टू-गिरि । १६३ 


'गेल्लरी एक आठ दस गज लम्बाई के वर्ग को घेरे हुई है । यहाँ 
पक ऊँचे चबूतरे पर एक्र दिव्य-मवन---एक श्यद्टालिका जो 
धआाज़ गिरी पड़ी हे--खड़ा था। 


रत] 


सजावट में दृढ़ता ओर झोजस्थिता है किन्तु उसमें 
विविधता की कमी है | बीच की गेल्लरी के तोरण-द्वारों के 
कोणरुथ रतम्भों ओर ऊपरतली गलरी की दीवारों पर अत्यन्त 
उत्कृष्ट प्रतिचक्षायाएँ बनी हुई हैं जिनके विषय-जो यहाँ 
सूच्मता से प्रदर्शित किये गये हैं--महान भारतीय वबीर- 
काव्यों, रामायण ओर महाभारत के दृश्यों से लिये गये हैं। 
ध्ाय-देवताओं के ग्रास पास प्रचुरता से सब प्रकार के पशु 
ओर लड़ाई ओर दनन्द-युद्धों क दृश्य अंकित किये गये हैं। 


इस दृढ़ निचय का अन्तिम उच्छित बुज बा फून आज 
गिरा पड़ा हे । शायद उसके ऊपर एक नुकीली कुत्त बनी हुई 
थी जो धातु से ढकी हुई थी, जिससे इस स्मारक की ऊँचाई 
झौर भी बढ़ गई थी और जो उष्मा प्रधान प्रदेश के खय की अआाग 
को प्रतिबिम्बित करती थी । बारहवीं शताब्दी के श्रन्त का 
चीनी यात्री कहता है--“खुवरण-बुज ( बेयोन ) के उत्तर में 
लगभग साढ़े चार सो गज़ की दूरी पर एक्र ताप्न-बुज़ है जो 
ध्रभी तक सुबर्ण-बुजे से अधिक ऊँचा है ओर जिसका दृश्य 
बस्तुतः प्रभावोत्यादक है ।” 
हेमशड़-गिरि-- बा फून, जो उस समय हेमश्टड्ड- 
गिरि कहलाता था, एक प्रकार का शिव-मन्दिर और केलाश 
शोर मेर का--जो क्रम से शिव ओर इन्द्र के निवास हैं और 
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जिनके शिखरों पर देवता वास करते हैं-भप्रतिरूप था। एक 
उत्तरकालीन संस्क्रत शिलालेख कहता है--““ज्ञम्बुद्वीप के मध्य 
में देवताओं का निवास सुव्-पर्चेत मेरु स्थित है, उसकी प्रति- 
स्पर्धा के लिए राजा लोग अपने नगर के मध्य में एक सुबण- 


पवेत स्थापित करते हैं ।” 
यह हेमश्टड्र-गिरि वहाँ के इृष्ट देव का निवास-स्थान था, 


जिसकी उपासना राजा से निवांच्चित हुए लब्धप्रतिष्ठ ब्राह्मण 
या पुरोहित करते थे । यह इष्ट देव एक लिड्ड अथवा शिव या 
विष्णु की प्रतिमा के रूप में रहा होगा ' 

ऐसा प्रतीत होता है कि यहाँ कम्बोडिया के सप्नाटों का 
राज्याभिषेक होता था । निःसन्देह राष्ट्र के उद्चपदाधिकारी 
यहीं धार्मिक विधान से अपने पद को ग्रहण करते थे। डदा- 
हरणार्थ ब्राह्मण शिवाचाय ने यहीं जयवर्मा से श्पना पद आओर 
अधिकार प्राप्त किया था-- 

“हेम शड़गगिरों देवपूजावदयायतिष्टिपत | 


राजा श्रीजयबर्म्मा य॑ दह्शने गुणदोषयो: । 
यहीं शिवाचाय के नाती शित्रविन्दु ने आगे सयवर्मा 


प्रथम से कपालेध्वर का पोरोहित्य प्राप्त किया था । 
शिवद्रदह्म--यह एक अपूर्व व्यतिक्रम है कि हमें 


प्राचीन काल के विभ्वतिमान्‌ हेमशटड्रगिरि--अआधुनिक अकि- 
आन बा फ़्न--के शिल्पी का नाम प्राप्य है। द्देमशटड्रगिरि और 
जयेन्द्रनगगरी के इस प्रमुख शिल्पी का नाम वाप शिवत्रह्म था । 


एक ओर बाद्ध साचिव-ईस राजत्व-काल का श्री सांथोर 


बौद्ध शिज्ञालेख | १६४ 


का शिलालेख बौद्ध धम से सम्बन्ध रखता है ओर तत्कालीन राष्ट्र 
में बोद्ध मत के द्वत वेग से बढ़ते हुए! महत्त्व को प्रदर्शित करता 
है | इस शिलालेख को जयवबर्मा षष्ठ के मन्‍्त्री कीतिपशिडत ने 
खुद्वाया था। ५१ बे छोक से १०० वें ्छोक तक बोद्ध सिद्धा- 
न्‍तों और शिक्षा के समर्थन में राजा के उपदेश हैं | ध्यारम्भ में 
महायान बोद्ध निष्ठा के तीन कायों- धमेकाय, संभोगकाय 
और निर्माग-काय--का शाह्ान किया गया है--''में धर्मकाय 
को नकस्कार करता हूँ जो ग्रहण से छूटे हुए चन्द्रमा की भाँति 
पाथिव जगत से बिलग होने पर निर्भल हृदयों में देदीपयमान 
होता हुआ--जिस प्रकार चाँदनी स्वच्छ पानी में चमकती है -- 
चन्द्रमा के समान प्रत्येक बरतु को प्रभा से युक्त कर देता है। 
सम्भोगकाय की बन्दना करो जो धर्मकाय के लिए ऐसा ही है 
जेसा सय के लिए सयमणडजल ओर जो बोद्दधों को सत्य को 
पलकी सारी बहुविधता में प्रगट करने के लिए अनिवाय है। 
में निर्माणकाय--कव्याणरूप बुद्ध के दृश्य शरीर-को दण्डबत 
प्रणाम करता हैं जो जगत की सारी कामनाओं को पूरा करता 
है-बह कव्पवृक्ष जो सारी वासनाओं को पूरा करता है और 
स्वय॑ वासना-रहित है ।” 

इसके बाद धम-प्रन्थों के उद्धार में कीतिपशिडत का उत्कर 
उत्साह प्रदर्शित क्षिया गया हे--'उसने फिर से मध्यविभाग 
शास्त्र श्रादि धमे-प्रन्थों की मशाल को जल्लाया जिसे संसार के 
पाप बुरा चुके थे । बह विदेशों से दशेमशासत्र की बहुत सी 
धुस्तकों ओर तत्त्वसंग्रह जेसी टीकाओझों को लाया जिससे उनके 
श्रध्ययन का प्रसार हो ।? 
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उत्तरी मारत से बोद्ध साहित्य--भ्रीयुत सेनार 
के कथनानुसार तत्त्वसंग्रह उक्त रहस्यपूण सम्प्रदाय के प्रधान 
ग्रन्थों में से एक है | मध्यविभाग शास्त्र वखुबन्धु अथवा उसके 
भाई असंग का बनाया हुआ माना जाता है । उससे उस 
अनुश्रुति का समर्थन होता है जिसका उल्लेख बौद्ध-धर्म के 
तिब्बती इतिहास-लेखक तारानाथ ने किया हे कि वसखुबन्धु के 
शिष्य महायान के सिद्धान्तों को कोकी ( इन्दोचीन ) में 


ले गये थे । 
प्रस्तुत शिलालेख ञआगे चल कर कहता है--“बलिहारी 


है कीतिपणिडत के प्रयल्लों की; बौद्ध धरम का पध्न्धकार के पर्दे 
से ऐसे ही आविर्भाव हुआ जेसे शरद ऋतु में चन्द्रमा वर्षा 
ऋतु के बादलों से मुक्त होजाता है । उसके शरीर में शून्यता 
शोर सापेक्षता के निमेल सिद्धान्तों का, जो कूठे उपदेशों की 
शक्तिमत्ता से अम्तहित हो चते थे, फिर से आविर्भाव हुआ, 
जिस प्रकार सये प्रकाश को लौटा त्नाता है ।” 

किन्तु शेव धमनिष्ठा के मांगे में कोई बाधा उपस्थित नहीं 
की जाती है | पुरोहित को बौद्ध धर्मशाखत्र और श्राचार-पद्धति 
का विद्वान होना चाहिए | पे के दिनों में उसे बुद्ध की प्रतिमा 
को रुनान कराना चाहिए ओर बोद्ध प्राथनाओं का संकीतन 
करना चाहिए। भिक्षुओं के साथ साथ पणिडतों ओर याशिकों 
का भी उल्लेख किया गया है। 

इस प्रकार यहाँ हम अशोक की भाँति जयवर्मा षष्ठ को 
राजकीय शआदेशों द्वारा बौद्ध धर्म के उपदेशों के प्रचार में 


प्रयत्नशील पाते हैं । 


उदयादित्यवर्मा प्रथम । १६७ 


बोद्ध सूत्तियों की स्थापना--फ्नोम बॉँटई नाँग 
का शिलालेख एक छोटी सी प्रतिच्क्षाया के -जो आखीन बुद्ध 
को दर्शा रही है--आस पास खुदा हुआ है । उसमें खन ६८४ 
में एक त्रिभुवनवज्ञ द्वारा बुद्ध-माता ( प्रशापारमिता ) की प्रतिमा 
के प्रतिष्टापन का उल्लेख हे ओर जगदीध्बर और लोकेश्वर की 
मृतियों की स्थापना की भी चर्चा हे | 

जयवर्मा षष्ठ की ज़ीवन-लीला के साथ सोम-वेश की उस 
राजकीय शाखा का भी श्वसान होजाता हे जिसे उसके पिता- 
मह जयवर्मा पश्चम ने स्थापित किया था | 

उदयादित्यवमो प्रथम--उदयादित्यवर्मा सन्‌ १००१ 
में सिहासन पर बेठा और उसने केवल पक्र वर्ष अथवा उससे 
कुछ ही पश्रधिक राज्य किया , प्रासात खना का शिलालेख 
उसके विषय में कहता हे-..'शक संवत्‌ ६२३ ( सन्‌ १००१) 
में कम्बुज्ञ-राजवेश में कमणयता में अग्रणी उदयादित्यवर्मों नामी 
राजाधिराज विद्यमान था जिसने अपने बाणों से शत्रुओं के 
दल को परासरुत करके समुद्र-तट तक खदेड़ डाला था ।” 

उसकी माता श्रेष्ठपुर के एक परिवार से अपना प्राुर्भाव 
बतलाती है । उसका राजपतिवर्मा नाम का एक भाई था जो 
छठे ज़यवर्मा का सेनापति था | उसकी एक छोटी बहिन जयवर्मा 
की रानियों में से एक थी । 

उदयादित्यवर्मा का नरपतिवर्मा नामी एक बड़ा भाई था 
जिसने १००१ में विष्णु को एक खुवणं-प्रतिमा का प्रतिष्ठापन 
किया था “जो उसकी भावी झात्मीय प्रतिमा थी ।” 


बोड राजा सूर्यवमा प्रथम । 


८» हक का &  +-ममअ मम 
शभ 
जयवीरवबमॉ--पारमाथिक नाम निर्वाणपद अथवा' 
परमनिर्वाण पद; १००२ से १०४० तक राज्य करता रहा | अपने 


राजत्वकाल के प्रथम तीन चार वर्षा में उसने जयवबीर वर्मा 
नाम धारण किया । 

प्राह खान का शिलालेख--उसने उदयादित्यबर्मा 
को राजपद्‌ से च्युत किया, जिसने संभवतः राज्य-रत्ता के 
संघष में झपने प्राणों को भी खो डाला । प्राह खान का 
शिलालेख कहता हे--“'देवताओों ओर उस्रके प्रीतिभाजनों को 
शाननद देनेबाला शशिशेखर शिव का .च॒त्य कल्याणा-प्रद्‌ हो 
जिसमें आठठों दिशाएँ हिल जाती हैं ओर उसके नाचने बात्ने 
चरणा के नीचे पृथिवी कुक जाती हे, - जिसमें दिव्य प्रासादों 
को ढाहने वाली उसको अभ्रुजाञओं से उत्पन्न हुए वातावरण में 
इन्द्र विज्ञाप करता हुआ भटकक्‍ता किरता है! नमस्कार है 
बुद्ध के लिए, केबल जिसमें सबक”! पद्‌ अपनी वास्तविक 
सार्थकता को प्राप्त हुआ है और केवल जिसके बचन भक्तरत्तः 
तर्कानुसार और सच्चे पाये जाते हैं । में अपने शुरू के चरणों 
को नमस्कार करता हूँ“ **' जिसको ज्यम्बक के प्रसाद से शान 
की प्राप्ति हुई है | सयवर्मा नामी एक राजा था जिसने स्यवंश 
में जन्म लिया था और जिखका राज्य शक सम्बत ६२४ में 


सयवंश से सयवर्मा का सम्बन्ध | १६६ 


घारम्भ हुआ था | उसके चरण पातञ्जल महाभाष्य हैं, उसके 
हाथ काव्य, उध्की ज्ञानेन्द्रियाँ छः दशन ओर धमंशारत्र उसका 
मस्तिष्क हे । उसके पराक्रम का अनुमान इस बात से किया 
जा सकता है कि इस राजबि ने संप्राम में एक राजा से राज्य 
जीता है जो स्वयं अन्य राजाओं से परिवृत था।” शपअन्तिम 
वाकय स्पष्टनया उदयादित्यवर्मा पर उसकी विज्ञय का निर्देश 
करता है , इस शिलालेख से यह भी प्रतीत होता है कि कम्बो- 
डिया के बोद्ध धरम और शेव धम-निष्ठा में परस्पर कोई विसं- 
वादिता नहीं थी, शेव सम्प्रदाय बोद्ध मत का अंग बनता जाता 
था| सयवर्मा की कृतविद्यता पर भी वह प्रकाश डालता है । 

सूथवं दा से सम्बन्ध--रूयवर्मा अपने आपको 
सूयचंशी मानता था, वह नवीं शताब्दी के इन्द्रवर्मा के--जो अब 
ईश्वरलोक में था--मातृवंश से सम्बद्ध होने का भी दावा 
रखता था-- 

“आसीच्छीयूर्य्यतम्मेति वेदद्विविलराज्यमाकू | 

श्रीन्द्रवर्म्मा न्वयव्यो मभा नुज्यो तिर्म्महीपतिः ॥?”? 

'वह इन्द्रवर्मा के वंशरूपी आझाकाश पर सूयय की ज्योति के 
समान भासमान था।' वह पअपनी पटरानी ( अग्नदेबी ) 
वीरत्वदमी का कुल सम्बन्ध इन्द्रवर्मा के पोत्रों ओर यशोवर्मा 
के दो पुत्रों और उत्तराधिकारियों से बतलाता है, डस सयवंश 
से उसे स्थापित करता है जिसको जयवर्मा पश्चम के श्रभिषेक 





* बेद-४, छ्वि5 २, विल « छिद्र, शरीर के नो द्वार, वेदद्विविल राज्य- 
भाक्‌ - जिसने शक संवत्‌ ९२४ में राज्य प्राप्त" या था। 


२०० कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


| हे डे रे 
अथवा अपहरण ने च्िरकाल के लिए राज्य से वंचित कर दिया 
था ओर उसके स्थान पर चन्द्रवंश की स्थापना कर दी थी । 


राज समाक्ति का दशापथ---राज-प्रासाद के खणडहरों 
के मध्य में फिमेशनाक के निकट एक प्रकोष्ठ के स्तम्भों पर, 
अआ्राठ शिलाल्नेख खुदे हुए हैं जिन में भिन्न भिन्न प्रान्तों के शासकों 
के नाम हैं, जिन्होंने सयवर्मा के प्रति राजभक्ति की शपथ खाई 
थी। ये शिलालेख खमेर भाषा में एक ही वाक्‌-प्रपश्च से 
धशआरम्भ होते हैं जिनमें शपथ का उल्लेख किया गया है। इसके 
बाद नामों की सूची दी गई हे | झ्ब लगभग ४००० नाम गिने 
जा सकते हैं । प्रत्येक नाम के पहले प्लातान (शासक) की 
उपाधि लगाई गई है ओर फिर स्त्रोक (प्रान्त) का नाम दिया 
गया हे,--उदाहरणाथे, प्रातान रुत्तोन नागपुर का श्रीरनकेसरी । 


राजभक्ति का शपथ इस प्रकार हे--''शक खसंबत्‌ ६३३ के 
भाद्रपद की शुक्ला नवमी, रविवार | यह है शपथ जिसको तंघाच- 
संघ की प्रथम, द्वितीय, तृतीय, चतुर्थ श्रेणी से सम्बन्ध रखने- 
वाले हम सब बिना किसी व्यतिक्रम के अपने हाथों को काट 
कर ओर अपने प्राणों ओर कृतशतापूण ओऔर४ए विमल भक्ति को 
महाराजाधिराज भ्रीस्यवमदेव को अपण करके, जो शक संवत्‌ 
६२४ से राज्य-खुखोपभोग कर रहे हैं, पवित्न अग्नि, पथित्र 
रलों, ब्राह्मणों ओर श्ाचायों के सम्मुख जाते हैं | हम किसी 
ध्यन्य राजा की प्रतिष्ठा नहीं करेगे, कभी अपने महाराज से 
शत्रुभाव नहीं रखेगे, हम किसी शत्रु का साथ नहीं दगे ओर 
हम अपने महाराज को किसी तरह त्ञति पहुँचाने +ी चेष्टा 


राजभक्ति का शपथ । २७०१ 


नहीं करेगे | हम उन सब कार्यों को पूर्ण करने की प्रतिज्ञा करते 
हैं जो महाराज के प्रति हमारी कृतशतापूणे भक्ति के फल हैं। 
यदि कहीं युद्ध छिड़ ज्ञाय तो हम उनके लिए अपने प्राणों की 
कुछ परथा न करके भक्तिपूवक लड़ने की प्रतिज्ञा करते हैं । हम 
युद्ध-क्ेत्र से नहीं भागेगे । यदि हम अकस्मात्‌ मर जाँय, युद्ध 
में नहीं, ओर यदि हम शअआत्म-घात भो कर डाले तो भी हमें 
डस पुरस्कार की प्राप्ति हो जो स्वामिभक्त भ्रत्यों का स्वत्व हे । 
चूँकि खत्यु के दिन तक हमारे जीवन महाराज को समपित हैं, 
हम भक्तिपूवेक उनके प्रति अपना कतेव्य निभाते रहेगे, हमारे 
सृत्यु का दिन और झआझवस्थिति चाहे जो कुछ भी हो | यदि 
कोई काम ऐसा ञा पड़े जिसके लिए महाराज हमें विदेश 
जाने ओर उसका पूरा वृत्तान्त ढूँढ़ लाने की भाज्ञा दें तो हम 
विस्तार से उसको जानने को चेष्टा करगे। यदि हम सब जो 
यहाँ उपस्थित हैं महाराज के प्रति अपनी राज-भक्ति के शपथ 
का पालन न कर तो हम प्राथना करते हैं कि वे हमें सब प्रकार 
के दयड दे । यदि शपथ को निभाने से बचने के लिये हम 
घपपने आप को छिपावे तो जब तक सूये और चन्द्रमा विद्यमान 
हैं हमारा जन्म बत्तीस नरकों में हो | यदि हम भक्तिपू्वेक अपनो 
प्रतिज्ञा को निभावे तो महाराज हमारे देश के घामिक प्रतिष्ठापनों 
को बनाये रखने झरर हमारे परिवारों के भरण पोषण के लिप 
आदेश कर दे, चूँकि हम महाराजाधिराज भ्रीसयेवमदेव के 
ध्नुरक्त प्रनुयाई हैं" हम इस लोक में ओर परलोक में 
उस पारितोषिक के भागी बने जो स्वामिभक्त भृत्यों को मिलना 
चाहिए |” 


२०२ कम्बोडियां का हिन्दू उंपनिवेश । 


श्रीयुत कड कहते हैं कि राज्षमक्ति के इस शपथ और 
शराज-कतल फ्नोम पेन्ह में राज़कमेचारी जो प्रतिज्ञा करते हैं उस 
के बीच बड़ा घनिष्ठ साइश्य हे । लगभग एक सहस्त्र वे के 
कद भी प्रायः वे ही शब्द प्रयुक्त किये जाते हैं| दोनों में भेद 
केवल इतना ही हे कि ब्राह्मणी पदों के स्थान में बोद्ध शब्दों का 
प्रयोग होता हे । 

सूयेबमा का धर्स---जैसा कि उसके पारमाथिक नाम 
निर्वाणपद्‌ से स्पष्ट हे सयवर्मा स्वयं बौद्ध था। लोपबुरी (ध्याम 
मे लवपुरी) का १०२२ का शिलालेख उसके एक राज-शासन 
का उल्लेख करता है जिसमे बौद्ध विहारों के नियम दिये गये 
हैं । सभी तीथे स्थानों, मन्दिरों, विहारों और श्राश्रमों में तप- 
स्वियों ओर स्थविरों और महायान भिकज्षुओं को अपने पुण यों को 
राजा की भेट करना पड़ता था| धमेनिष्ठ जनों की प्राथनाओं 
ओर उनके पुण्यकार्यों मे बाधा डालने-वाल्ते त्तोगों पर अदा- 
लत में अभियोग चलाया जाता था और उन्हें उनके अपराध 
का दण्ड दिया जाता था। किन्तु स्वयं बौद्ध होने पर भी सय- 
वर्मा ने अनेकों शिव-ओर-विष्णा-मन्दिरों का निर्माण करवाया । 
उसने ज्ञाति-विभाग की प्रथा की भी स्थापना की, क्योंकि 
यह उसीका काम था कि ब्राह्मण शिवाचाये अपनी सद्भक्ति के 
कारंण अपनी जाति का अग्रणी बनने के उच्च सम्मान को 
प्राप्त दुआ-- 

“श्रीवूर्य्यत्रम्मणों राज्ये वर्ण्णभागे कृतेडपि य; | 


सम्पदं ग्राप्प सदभकत्या वर्ण्णश्रेष्ठअसंस्थितः ॥?? 


'राजगुरु। र्०३े 


एक न्याथ-निणेय-- तुओल प्रासात के शिलालेख मे 
एक न्याय-निणणय का उल्लेखहै--“शक संचत ६२५४ में ज़ब महा- 
राजाधिराज जयवीरबर्मा (सयंवर्मा प्रथम) अपने जयेन्द्रनगगर 
के महत्तल में था, श्रीपृथ्चीन्द्रपशिडत जिसका काम दरड और 
पुरस्कार देना था ओर शअन्य राजकीय न्यायाधीशों ने राजा के 
सामने दूयगडवत्‌ गिर कर आदरपूवंक संस्कृत के वे सछोक पढ़े 
जो धामिक रजिष्ट्रों के अध्यक्ष वाप साह के खेतों और जड्ठत्तों 
की बुनियाद ओर स्थिति से सम्बन्ध रखते थे | दूसरे लोग 
उस्च जमीन को अपनाना चाहते थे।” अनुकूल निणेय के बाद 
विदाद की सारी भ्रूमि वाप साह को दी गई ओर उसके सम्ब- 
नध में एक राज-शासन पत्थर पंरं खुद्वाया गया । 


राजगुरू--भी केव का शिल्लालेख सयेवर्मा के गुरू 
योगीश्वरपण्डित की चर्चा करता है जिसने हेमगिरि मन्दिर पर 
पांच शूल्ल बनवाये थे | बारहव ओर तेरहवे ट्छोक हमें बतलाते 
हैं कि, -- 

“अशज्योपरपुरे चित्र चतुद्गांरायमन्दिरे | 

रत्नरेरूप्यभाकौण्गें राज्ञो यः संगतोडनिश्नम्‌ ॥ 

सराजगुरुणा होत्रा मन्त्रिमुख्यः राभ!धिपेः । 

वित्रेी: प्राजलिमिः स्तोत्रे: स्तुत ईशः सपावकः ॥?? 

'यशोधरपुर के रत्न, सुबणे ओर चाँदी से आकीणे, चार 


द्वारों- वाले देदीप्यमान राज-प्रासाद में राजा निरन्तर उसका 
सम्मान करता था। यहाँ राजगुरु, प्रधान मन्त्रियों, समाधिपों, 


४०७ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


ब्राह्मणों ने हाथ बांध कर स्तोन्नों से अग्नि-ल हित शिव की वन्दना 
की ।! इसमें योगीश्वर की प्रतिमा की प्रतिष्ठापन-विधि को लक्ष्य 
किया गया है। इससे भी अधिक रोचक बात यह है कि योगी- 
श्वर-पणिडत भास्स्वामिनी नाम्नी ब्राक्षणी का वंशज था। जो 
जयबर्मा परमेश्वर को व्याही गई थी,-- 

“गविष्णोद्विजस्य या पुत्यामलकस्थलसन्ततां । 

भूयाद्धदयलक्ष्मी्भास्सामिनी परमेश्वरे ॥ 

सा नीत्युदयदक्षादया चुभलक्षणसंयुता । 

तस्याग्रमहिषी देवी यथा गौरी महेश्वेरे ॥ 


सामिनन्‍्या: परमेश्ररक्षितिपतेय्या साम्रपौत्री तयो 

भूयात्‌ सत्यपतीति भानुवरविग्रे येपिदर्हां तयो: 

श्रीयोगीषरपण्डित; सुत हदं राजेन्द्रयान॑ जिवे | 

प्रादाद्वेमगिर: समापनकतो राज्नो गुरु) स्थापकः ।॥॥!! 

बिष्णए नामी ब्राह्मण की भास्स्थामिनी नाज्ली पुत्री थी जो 
उस परिवार में जिसका निवास श्रामलकस्थल था, परमेश्वर 
की हृद्य-लच्ठमी बनी | नीति, सोभाग्य, बुद्धिमत्ता में सम्रद्ध, 
सभी शुभ लक्षणों से युक्त यह देवी राज़ा की पटरानी थी''* 
इस रानी ओर ज्षितिपति परमेश्वर की सत्यवती नाज्ली पौन्नी 
भानुवर नामी ब्राक्षण को ध्याही गई थी, इन दोनों का योगी- 
श्वरपणिडत नामी पुत्र था जिसने शिव को राजेन्द्रयान समर्पित 


श्री जयेन्द्र पणिडत । २०५ 


किया था ओर जो द्ेमगिरि को बनाने वाले राजा का गुरु 
ओर कार्यस्थापक था । अ्रतः कम्बोडिया में केवल कोई ब्राह्मण 
ही किसी क्षत्रिय राजकुमारी को नहीं ब्याह श्षकता था किम्तु 
ब्राह्मए-कन्या भी किसी क्षत्रिय राजकुमार को ब्याही जी 
सकती थी । 

कवीश्वर--लोवेक का शिलालेख हम॑ बतलाता है कि 


सयवर्मा अथवेबेद में पारंगत, योगाभ्यासी और पाणिनि के 
व्याकरण का विद्वान था । उसने कवीश्वर नामी एक बड़े 
विद्वान और वयाकरण को सूर्यपवेत पर शम्भु का पौरोहित्य 
प्रदान क्रिया । 

श्री जथन्द्र पणिडत--खसदोक काक थाम के शिला- 
लेख से मालूम होता हे कि महाराजाधिराज निर्वाणपद्‌ 
( सू्येबर्मा प्रथम ) ने देवराज-घमनिष्ठा के पुरोहित सदाशिव 
को उसके तपस्वि-जीवन से निकाल कर उसको श्रपनी पटरानी 
वीर लक्दपी की बहिन व्याह दी ओर उसे कामस्टेन श्री जयेन्द्र 
पणिडत की उपाधि से भ्रूषित किया । इस शिलालेख से यह 
भी मालूम होता है कि सयेवर्मा के राजत्वकाल में विद्रोहियों 
ने मन्दिरों को नष्ठ भ्रष्ट किया जिसका उन्हें कठोर दण्ड 
दिया गया । 

१०४४ में चामों के पक आक्रमण की भी हमें सूचना 
मिलती हे । ४ 

राज्य-प्रासाद की अलंक्रिया--वहद अपने राजत्व- 
काल के शझारमस्भ ही से यशोवर्मा के बनायें हुए राज-प्रासाद को 


२०६ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


जिसे झँगकोर के दो प्रसाधक राजकुमारों ने विस्तृत ओर 
चलंकृत किया था, बहुत पसंद करता थ।। वह “जयेन्द्रनगरी 
के चार पवित्र द्वारों, यशोधरपुर को अधिष्ठित किए हुए चार 
छारों वाले राजप्रासाद” का राजा था-।। और इन्हीं चार द्वारों 
के सुचारू दिव्य भवन पर ही उसने अपने राज्य के वषे में, 
सन्‌ १०११ में, प्रभुनिष्ठा और सरूृक्ति का धर्मोपदेश खुदवाया 
था जिसकी सोगंध उसके राष्ट्र के शासकों और उच्च कमेचारियों 
ने ली थी । यहीं हेमशखज्रगिरि पर उसने “गुण-दोष-विवेचन”” 
के जेसे उच्च पदों को प्रदान किया था । यही नहीं, उसने इस 
भवन को पूरा करवाया था ओर अलतक्रया से उसकी शोभा 
बढ़ाई थी । ु 

एक सहाविद्यालय की स्थापना--भाह खान के 
शिलालेख से मालूम होता है कि विद्वानों के आश्रयदाता सय- 
वर्मा प्रथम ने एक महाविद्यालय की स्थापना की थी जिसका 
धभ्यन्तर सत्यता और सद्भाव के ओर बाह्य भाग सोन्दय के 
ध्पेण किया गया था | 

सूर्य वमो का चरिच्र-- श्रीयुत ऐमोनिए उक्त बातों 
के आधार पर सर्यवर्मा का चित्रण करते हुए कहते हैं कि वह 
हम सम्भवतः मायावी, धामिकंमन्यता के गहरे रह्ड में रंगा हुआ 
उस समय के सभी ज्ञात सम्प्रदायों में अति अनुरक्त दारुण 
कामचारी, हठीला और रुफतिमान प्रतीत होता है । 

धार्मिक प्रतिष्ठापन--संक्तोम ओर दबाव के इस 
राजत्व-काक्ष की सम्पृण अभिरुचि अनेकों बोद्ध ओर ब्राह्मण 


धामिक प्रतिष्ठापन । २०७ 


धामिक प्रतिष्ठापनों में केन्द्री मृत थी । रूयेवर्मा ने उस सोगता- 
श्रम का जी्णोद्धार किया जिसे नवीं शताब्दी के अन्त में 
यशोवर्मा ने अपने राजमहल के सामने उस स्थान पर बनवाया 
था जो इस समय तेप प्रानाम कहलाता है। इस आश्रम की 
चोकसी के लिए उसने कुछ दास भी प्रदान किये । उसने कति- 
पय बोद्ध भिक्षुओं को प्रचार के लिए भेजा, जो मेनाम के परि- 
खर में अनेकों दूरवर्ती स्थानों को “आचरण के उन धामिक 
नियमों भो ले गये जिनको जानना और मानना सब के लिए 
आावध्यक था |” 

.._ किष्यु और शिव के लिए उसने बहुत से दिव्य-सवर्नों का 
प्रतिष्ठापन किया; उसने अनेकों मन्दिरों को बनवाया अथवा 
उनका जीएडद्धार करवाया । 

निश्चयात्मकता का स्पशे करने वाली संभावनाश्रों के 
साथ निम्न लिखित स्मारकों के निर्माण का श्रेय सयवर्मा प्रथम 
को दिया जा सकता है--शंगकोर के पश्चिम में ता केआम; 
कॉौंपोंग स्वे के उत्तर में फ्नोम सागडाक; वास्तविक लाआझोस 
के सिसकेत प्रान्त में वान कम्पेड्र: शड़ प्रेइ प्रान्त में बोस प्रीह 
नान; बाँटाम्बाँग प्रान्त में बॉाँटेइ प्रो; इसी प्रान्त के प्रमुख 
स्थान के निकट वाट एक और बासेट; बाटि प्रान्त में फ्नोम 
शिसोर; कूखान प्रान्त में दानग्रेक पवत पर फ्नोम प्रेश्ाह 
विदेशर; श्रेंगकोर के निकट ता केव श्रथवा प्रेश्माह केव; ओर 
ध््तत; कॉपोंग स्वे प्रान्त में राजकोय निवास जो इस समय 
प्रस्तान कहलाता है । 

धाट एक' का सन्दिर--यहाँ पर यह कह देना 


र०्८ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


ध्यप्रासंगिक न होगा कि ता केव के पूंथुल और भारी पिरामिड 
शोर सम्भवतः उच्छुत किनारे-वचाले अहाज़ की भाँति स्थित 
पिरामिड की प्रवृत्तिवाले वाद पक! के मन्दिर को छोड़ कर 
इस राजत्व-काल के अन्य सभी स्मारकों में अट्यधिस्तर अथवा 
कम महत्व के निर्माण संभिलित हैं; यद्यपि ये निर्माण ध्यपनी 
उत्कृष्ट रखना, चारुता ओर सजावट की सावधानता के लिए 
उल्लेखनीय हैं । 

घाट एक! बाटास्वाँग नगर से कुंछ मील उत्तर की ओर 
धक पिरामिड की आहृति का मन्दिर हे जो सन १०२७ में 
राज़गुरु श्री योगीश्वर पणिडत द्वारा शिवलिड्ज के लिए प्रतिष्ठा- 
पित किया गया था | 

यासंट सन्दिर--यद ६०४२ अथवा १०४६ की बात 
है जब वह मन्दिर, जिसे आज बासेट कहते हैं, बाटास्थाँग 
नगर से कुछ दूर पूव में श्री जयक्षेत्र नामी इष्ट देव के लिए 
प्रतिष्ठा पित किया गया था। यह मन्दिर सादे ढेंग का शोर 
तोरण-द्वारों से सम्पन्न परिधियों से युक्त दे; उसमें इंद के बने 
हुए अनेकों बुज ओर वालुका-पाषाण के तीन दिव्य भवन 
सम्मिलित थे | यहाँ ब्राह्मणी विषयों की भ्रलंक्रियाएँ भली 
भाँति तत्षण की गई हें । 

ता केय अथवा प्रीह केव--ता केव अथवा श्रीह 
केय भी राजग़ुरु ओर पुरोहित योगीश्वर पशरिडत का धार्मिक 
प्रतिष्ठापन है | यह अंगकोर के पृथे में ता प्रोम के मच्द्र के 
डक्तर की घोर नदी ओर यशोथर के विशाल तड़ाग के भैध्य 


ता केव ध्यथवा प्रीह केव | २०६ 


में--ज्ो अब सूखा पड़ा है- स्थित है । यह स्मारक छिक्ष- 
शिरस्क, पृथुल ओर तीन भअवस्थानों में बना हुआ है, जिन पर 
पाँच बुले अथवा दिव्य भवन मुकुट रूप से विद्यमान हैं। 
उसकी परिधि पन्द्रह सोलह गज चौड़ी एक गहरी खाई 
है जिसका परिमाण पृर्व-पश्चिम को २४० गज ओर उत्तर-दक्षिण 
को १३० गज है; यह स्थाई पूर्वी मुख के मध्य में एक अपूव सेतु- 
बन्ध से पार होती है ओर सर्वत्र अविच्छिन्न हे। प्रथम प्राधाण 
पूर्व-पश्चिम को १३० गज लम्बा ओर उत्तर-दक्षिण. को ११० 
गज चौड़ा है ओर उसकी ऊँचाई लगभग १० फीट है; उस पर 
चढ़मे के लिए चारों मु्खों पर सोपान-पैक्तियाँ बनी हुई हें । 


द्वितीय प्राघाण, जो पृवे-पश्चिम को ८८ गज़ लम्बा ओर 
उत्तर-दक्षिण को ५२ गज़ चौड़ा है, पएक्र ११ गज ऊँचे विशाल 
अवस्थान पर स्थित है; इसकी दीवार वाल्लका-पाषाण की 
बनी हुई हैं और उसका ऊपरी भाग दन्‍्तकों पर परिलम्बित 
है । चारों मु्खों पर सोपान-पंक्तियाँ तोरण-द्धारों तक चली गई 
हैं जिन पर ध्यट्ञालिकाएँ बनी हुई हें। सारी दन्तक-पंक्ति पर 
पक झायताकार गेलरी अपना प्रभ्न॒त्व स्थापित किये हुई है, 
जिसकी स्तम्म-पंक्ति अनेकों सरोखों से विच्छिन्न हे और जो 
चतुरस्त्र अट्टालिकाओं से भ्रलंकृत है। अन्दर की ओर दो देचा- 
लय बने हुए हैं । | | 


तृतीय प्राघाण का बन्ध छुः सात फीट से अधिक ऊँचा 
नहीं है । उसकी प्रत्येक भ्रुजा लगभग ५२ गज लम्बी है। इस 
ऊपरली भधित्यका पर पाँच दिव्य भवन स्थित हैं जिन पर 


२१० कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


बाल्ुका-पाषाण की ऊँची भ्रद्टालिकाएँ बनी हुई हैं। केन्द्रस्थ 
ध्द्दा लिका, जिसका उच्छाय कहीं अधिक विशाल था, पाँच 
छः गज के आधार-बन्ध पर स्थित थी । उस पर चढ़ने के लिए 
चारों मुखों पर सीढ़ियाँ बनी हुई थीं। ज़मीन से उसको 
ऊँचाई पचास गज़ से अधिक थी । 

ता केव प्रभावोत्पादक अवयवाज्॒पातों से युक्त स्मारक है 
ओर उससे सादगी और ओजस्विता प्रद्शित होती हैं; किन्तु 
उसकी विशेषता को बढ़ानेवाल उसकी निश्यम महत्ता ओर 
सजावट का अभाव हैं । 

' श्यारम्भिक यूरो पियन यात्रियों के आने के समय वहाँ शिव 
ओर देवी दुर्गा की मूतियाँ विद्यम्रान थीं, जिनका प्रतिष्ठापन 
निःसन्देह मन्दिर के स्थापक योगीश्वर परिडत ने किया था। 
यह दारुण, सम्भवतः खूनी धमनिष्ठा से सम्बन्ध रखनेवाला 
मन्दिर शिव कपालेश्व को समपित किया गया था। मालूम 
होता है उसका प्रमुख पुरोहित साधारणतया “गुण-दोष-विवे- 
चन! का शअधचिकारी ब्राह्मण अथात दण्ड-नीति का पभ्रधिष्ठाता 
होता था। 

कॉपोंग सवे का प्रखान--कॉौंपोंग स्वे का प्रखान 
अगकोर के प्रखान से लगभग ८० मील पू्वं की ओर स्थित 
है । यद एक अति महत्वपूण स्मारक है । उसके भवन व्यष्टि 
ध्यथवा समष्टि रूप से पृव-पश्चिम को नहीं किन्तु उत्तर-पू्व से 
दक्षिण-पश्चिम को आयत हैं | इस विसंवादिता का कोई क़ारण 
दृष्टि-गोचर नहीं होता । 


उछ्ित देव | २११ 


प्रधान स्मारक के निकट चार गहरे विस्तीण जलाशय 
बने हुए थे | इन जलाशयों के परिसर में द्वितीय श्रणी के दो 
सुचारू मन्दिरों के ध्वेलावशेष देखे जा सकते हैं, जहाँ पहुँचने 
के लिए सेतु-बन्ध बने हुए थे ओर जिसको प्राह्षण और मठ 
घेरे हुए थे । 

हस्ति-देव--इ्न मन्दिरों में से एक पिशमिड को 


शाकृति का है जिसका प्रत्येक पाश्वे ग्राधार पर २२ गज लम्बा है 
झोर जिसकी ऊँचाई सात शञआाठ गज है । अनेकों सिंह, हाथी 
ओर रक्तकों की प्रतिमाएँ उसकी सोपान-पक्तियों और उसके 
ध्यवस्थानों की शोभा बढ़ाती थीं । इस अल्पपरिमाण स्मारक 
के पवित्र हाथियों की खुन्दर प्रतिमाओं के कारण यहाँ के 
निवासियों ने उसका नाम “प्रीह डमरेइ” अर्थात हस्ति-देव 
रक्ला था| 

उच्छित देव--इसरा भर परविस्तर मन्दिर, जिसे 


'प्रीह थकोल' श्र्थात्‌ उछित देव कहते हैं, णक्र ऊँची ओर 
खुन्दर अट्ठालिका के रूप में था और खुसम्पन्नता से सजा 
हुआ था | 

प्रखान का प्रधान स्मारक प्राचीर-बन्ध ओर गहरी परि- 
खाओं से घिरा हुआ था । खाई को पार करने के लिए पुल 
बने हुए थे जिनके केंगूरे बहुशिरस्क सर्पों से अलंकृत थे और 
जो चारों तोरण-द्वारों को चले जाते थे । विस्तारपूबेक परि- 
कब्पित किन्तु विशाल निर्माणों से रहित उसको आयोजना 
ध्द्मालिकाओं से युक्त सुन्दर तोरण द्वारों, बाह्य स्तम्भ-पेक्ति- 


२१२ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


युक्त गेलरियों, प्राधाणों शोर देवालयों की संवादिनी समष्टि 
को प्रदुशित करती थी । वालुकऋा-पाषाण श्रत्यन्त बृहदाकार थे | 
उनके तक्षण अत्यन्त उत्कृष्ट युग की सूचना देते हैं। यह स्मारक 
इस समय शभत्यन्त उज़ाड़ हालत में है । 

बोद्ध धम ओर दछोव सम्प्रदाय का एकन्र 
संनियेद-- इस मन्दिर में सयेवर्मा ने दो पृथक्‌ धमनिष्ठाओं 
का एकन्न संनिवेश किया था शेव सम्प्रदाय ओर बौद्ध धमम को 
एक ही सत्र में संनिहित किया था। बोद्ध मत का प्रधान्य होने 
पर भी महायान बोद्ध धमे शेव धमेनिष्ठा से ओत प्रोत भरा 
पड़ा था ५ पचास वषे पूर्व यहाँ बुद्ध की अनेकों प्रतिमाएँ 
विद्यमान थीं जिन्हे यूरोप निवासी उठा क्ते गये हैं | ये प्रतिमाएँ 
प्रभु को ध्यानावस्थित हालत में और नाग पर बेठे और 
विश्रान्ति लेते हुए प्रद्शित करती थीं, नाग की फणाएँ महात्मा 
बुद्ध की रत्ता में संलग्न थीं । 

इस स्मारक के द्वार-स्तम्भ पर खुदा हुआ शअपर्व संस्क्ृत 
शिज्नालेख शिव और बुद्ध दोनों की वन्दना करता है और उनमें 
दाशेनिक ओर तपस्वी की विशेषता के प्राधान्य को प्रदर्शित 
करता है सयवर्मा के विषय में शिलालेख कहता है कि “उसने 
इस अनवद्य भवन को बना कर पुण्य कमे किया ।” 

अभिवादननित्य पुर--रुयेवर्मा के लिए निःसन्‍्देद 
यह विस्तीण निवास ५क श्रप्रतिम काये था। श्रीयुत ऐमोनिए 
का विश्वास है कि उसने इस मगरी का नाम अभिवादननित्यपुर 
रक्‍खा था | 


दानग्रेक पवेतमाला । २१३ 


दानग्रेक पवेतमाला--दानग्रेक पवेतमाला के एक 


बढ़े हुए शिखर पर प्रीह विहेश्र का मन्दिर उस स्थिति की 
विचिश्रता के कारणा विशेषकर उल्लेखनीय है जो कम्बोडिया में 
ध्पपना साटध्य नहीं रखती ओर संसार के अन्य सभी देशों में 
भी दुलेभ है | 


कम्बोडिया के निवासी फ्नोम दानश्रेक को तुला-पवेत 
कहते हैं । वाल्ुका-पत्थर के भारी भारी श्ास्तरणों से युक्त 
दानग्रेक पवेत लगभग १,००० फीट ऊँचा है और पृर्व-पश्चिम 
को ३३० मील दूर तक चला गया है । लाञओस की अधित्यका 
की आश्रयभित्ति के रूप में यह पवत-परम्परा लाओस ओर 
कम्बोडिया के निचले मेदानों की सतह के श्रन्तर को प्रदर्शित 
करती है | पक उच्छाय से दूसरे उच्छाय को चढ़ते हुए उसमें 
थोड़े से विकट दर्र चले गये हैं । 


उसका उत्संग शनेः शने: मून नदी की ओर ऊपरली शअधि- 
त्यका को भअ्रवतरंण करता हे, जहाँ वह कई सहायक नदियों को 
ले ज्ञाता है । किन्तु दूसरी ओर वह अनवरत उत्सपी और 
घनमय है ओर कहीं कहीं कम्बोडिया के मेदान के प्रथम उच्चा- 
वचों के जड्लों के: ऊपर परिलम्बित है । पवेत-तट के प्रपात 
कहीं कहीं इतने आकस्मिक हैं कि उत्तर से आते समय उनकी 
पहले से कोई सूचना ही नहीं मिलती; यह अधिकतर दलदलों 
से घिरा हुआ है श्थवा -उदग्र भ्र्भागों में समाप्त होता है, जो 
नैनों प्राघाणों पर प्रभुत्व स्थापित करनेवाले वास्तविक उत्से थों 
का रूप घारण करते हैं । 


२१७ कम्बोंडिया का हिन्दू उपनिवेश | 
प्रीह विहेअर--एन उद्न्न भ्रुभागों में से एक के किनारे 
पर उस मन्दिर की स्थापना हुई थी जिसे इस समय प्रीह 
विहेशर कहते हैं । उत्तर की ओर से पहुंचा जाने वात्ता यह 
डद्ग्र भ्रुभाग एक मन्द्‌ उत्सर्पी मार्ग पर आरोहण करता है ओर 
कुछ सौ गज़ की एक श्टझ्ला को पार कर जाता है | जब 
मौसिम साफ होता है और वर्षा कोहरे को क्तिन्न भिन्न कर 
देती हे तो इस चील के घोंसत्ते से दृष्टि बिना किसी व्यवधान 
के चारों ओर--पवत के दीघ तट पर, लाञआख की श्रधित्यका 
के ऊपर--प्रसारित होती है । मध्य में, चक्कर लाने वाले 
प्रलम्बित शिखर पर, चार पाँच गज़ से ५४० गज़ तक के गहर 
में, प्रस्खलित प्रपात से परे कम्बोडिया के विस्तीण मेदान के 
न्‍त के बिना, पहाड़ियों, उच्चाव्चों ओर अरणय-प्रदेशों पर यह 
दृश्य विलीन होजाता है । 


मन्द्रि का विन्यास प्रशंसनीय ढंग पर इस महत्तापृण 
स्थिति के अनुकूल था | उसका मुख श्रसाधरणतया किन्तु स्व- 
भावतः उत्तर की ओर था, क्योंकि इसी ओर से वहाँ को मांगे 
जाता हे । उसके जला शयों, वी थिकाओं, बाह्य गेल्लरि यों के उतराव 
की ओर सापान-पंक्तियाँ बनी हुई थीं । अन्तिम उत्सेध पर 
परिधि की एक दीवार, दिव्य भवन ओर धद्भात्काएँ विद्यमान 
थीं। दिव्य भवनों की इस छोटी परिधि के अन्दर, मन्दिर के 
पीछे, एक त्रिभुज़ाकार खाली स्थल छूटा हुआ था । यह शअपूर्व 
विस्मयावह उच्छाय उसके पुरोहितों के लिए खुरक्षित था । 


उसके लालिमायुक्त वालत्ुका-पाधाण निकट ही दान-प्रेक 


पूर्व पुरुष सूर्य का प्रेत । २१४ 
पवेत से निकाले गये थे; इस परिस्थिति में खनाई के चिह्न 
धभी तक सव्ेत्र देखे जा सकते हैं | 

प्रीह विहेशर के तत्तण संयमित किन्तु सावधानता के 
प्रद्शक हैं | झआायोजना, निर्माण, सजावट, सभी कुछ इस शप्यत्तो- 
कखुन्द्र स्थिति के मन्द्रि में अनवद्य था| 

इस स्मारक के शितलालेखों से मालम होता है कि खसय- 
वर्मा प्रथम ने सन १०३८ में उसे “श्री शिखरेश्वर” शिव के 
लिए प्रतिष्ठ पित किया था। 

पूजे पुरुष सूथे का पर्वेल--फ्तौम शिसोर--पूर्व 
पुरुष सूर्य का पवेत--एक छोटी सी पहाड़ी का नाम है ज्ञो 
बाटी प्रान्त के दत्तिण में अक्रेले स्थित हे ओर झअँगकोर बोरेई 
ध्रथोत्‌ आठवीं शताब्दी से पूर्व की कम्बोडिया की प्राचीन 
राजधानी व्याधपुर की अवस्थिति से दूर नहीं हे । 

यह पवेत, जिसकी ऊँचाई १०० गज से कुछ अधि 
होगी, पूर्वी प्राश्व पर शिखर से बीस बाईल गज़ नीचे एक 
समस्थलज्ली में, जिसे एक्र मन्द्रि के निर्माण के लिए तेयार क्रिया 
गया था, कटा हुआ मिलता है | यद्यपि उसकी अवस्थिति प्रीह 
विहेशर की महत्ता को नहीं पहुंच सकती, तथापि उल्में विचि- 
श्रता का अभाव नहीं हे | मध्यकालीन दुगे की भाँति सिर ऊँचा 
किये हुए यह उच्छाय निम्न मेदानों ओर उस प्रदेश की धन्य पहा- 
ड़ियों के ऊपर एक अपरिमित दृश्य का आनन्द्‌-लाभ कराता हे । 

इस स्मारक के सामने लगभग ११०० गज की दूरी पर 
रक विशाल शायताकार तड़ाग खुदा हुआ्आ था, जहाँ से एक 


२१६ कम्बोड़िया का हिन्दू उपनिषेश | 


वीथिका झारम्भ होती थी जिश्के किनारों पर निःसन्देह देशी 
लोगों के घर बने हुए थे ओर ज़िलखको वालुका-पाषाण के बने 
हुए दो विस्तीए क्रूशाकार भवन विच्छिन्न करते थे; उनकी छत 
विगलनशील भनिर्माणसामग्री की बनी हुई होने के कारण 
विल्ठप्त हो चली है | इनमें से एक वीथिका के मध्य में आर 
वूसरा प्ेत के पाद पर श्थित था | पिछले भवन से उत्सर्पी 
उत्लंग पर लाइमोनाइट की एक सोपान-परमपरा, जो आरम्भ 
में विस्तीणें और आाधार पर सुगम है किन्तु बाद को संकीणो 
झोर भुगुपथीन हो चज्ञी है, परिधि की तंग गेलरी से तोरण- 
द्वार को चली गई है । 

स्तम्भों पर भरोखों से छिंदी हुई वालुका-पाषाण की 
यह गेलरी उल् अनम्यक्षामान्य प्राद्रण की एक मात्र परिधि थी 
जहाँ अगडाकार गुम्बद वाले, इट के बने हुए, दीथे, केन्द्रस्थ 
दिव्य भवन की चारों ओर श्नेकों छोटी छोटी अद्वालिकाएँ 
झोर देवालय खड़े थे । 


प्रतिष्ठापन के समय प्रस्तुत पवेत का नाम ख्यपवेत था 
जो अपने परिवर्तित रूप में अभी तक विद्यमान हे। राज- 
प्राण को अलेकृत करनेवाले व्यक्तियों में से एक, स्मारक के 
स्थापक, ब्राह्मण शिवाचाय ने १०१५४ ओर १०१६ के बीच उसे 
प्रतिष्ठापित किया था । 


सूर्यवमों की प्रातिमा--१८७४ में, जब श्रीयुत ऐमो- 
निए यूरो पनिवासियों में से सबसे प्रथम इस ध्यंसावशेष को 
देखने गये थे, उसके दिव्य भवन में एक आसीन रशाज-व्यक्ति 


सूयवर्मा की प्रतिमा । २१७ 


को एक छोटी सी प्रतिमा विद्यमान थी । १८८२ म॑ जब वे 
दुवारा वहाँ गये तो उन्होंने उसे वहाँ नहीं पाया। सम्भवतः 
अब वह फ्रॉल के किसी अजायबधघर में है। यह प्रतिमा बाये 
घुटने के बत्त ज़मीन पर आसीन थी। उसके कान कुणडलों 
से अ्कृत थे, उसके सिर पर कोणाकार राजमुकुट था; वह 
धपपने प्रत्येक हाथ में किसी अस्पष्ट वस्तु को थामे हुई थी। 
उसका परिचित आसन, उसके विशाल खुले नेत्र उसे वास्त- 
विकता का प्रत्यक्ष आभास देते थे । उसके मुख से वह सजी- 
बता और भावभज्ञि मलकती थी जो कम्बोडिया की और 
किसी प्रतिमा में दृष्टिगोचर नहीं होती | ऐमोनिए का अनुमान 
है कि वह स्यवर्मा प्रथम की प्रतिमा थी जिसे परिमाण में 
अति अल्प बनाया गया था- आखीन मृति की ऊँचाई २ फीट 
के लगभग थी। 

सूयवर्मा प्रथम, जो अपने सभी देवताओं का परम भक्त 
था, मरते समय बोद्ध मतानुयायी रहा होगा, जेसा कि उसके 
पारमाथिक नाम “निर्वाणपद्‌” से सूचित होता हे। 


सूर्यवर्मा के उत्तराधिकारी। 
उदयादित्यवर्मा द्वितीय । 


“४ चज-+ 5 #झऋछ......> 
उदयादित्यवर्मा द्वितीय का पारमाथिक नाम मालूम नहीं 
है । उसने सन्‌ १०५० से एक अज्ञात समय-सम्भवतः १०६८-तक 
राज्य किया | इस सम्बन्ध में हम केवल इतना ही जानते हैं कि 
वह सन १०६७ में उदयादित्यवर्मों नाम से राज्य करता था । वह 
१०६८ तक खिहासखन पर स्थित रहा होगा; क्योंकि, जेसा हम 
शागे देखेंगे, उसका उत्तराधिकारी १०६६ में राज्य करता था। 


उस के राज्यामिषक का समयथ--यद्यपि डसके 


राजत्वकाल का निश्चयात्मक पअन्त विदित नहीं हे, उसके राज्या- 
भिषेक का समय धअझसाधारणतया निश्चित है| देशी संवत ६७७ 
(?) के फाद्गुन मास के ऋष्ण पत्त की अष्टमी को, तदनुसार 
सन्‌ १०४० के माचे के आरम्भ में सूयव॑र्मा का स्वगंवास होने 
पर उदयादित्यवर्मा को उसके मंत्रियों ने चक्रवतित्व-पद्‌ पर 
ध्भिषिक्त किया --'... स्वगे ते सूय्येवम्मेणि म॑ त्रिभिश्चक्रवत्तित्वे 
यो5भिषिच्यत ...।”अतणएव सयवर्मा प्रथम की रूत्यु, जो निःस- 
न्देह हाल ही में हुईं थी, १०५० की जनवरी ञथवा फरवरी में 
रक्‍खी जानी चाहिए | उस समय तक वह ४८ व्ष राज्य कर 
चुका था | 


उदयादित्य वर्मा का चरित्र । २१६ 


निश्चयपूर्वक नहीं कहा जा सकता कि वह सूर्यवर्मा का 
पुत्र था या पोत्र। वह यशोवर्मा के दो पुत्रों ओर उत्तराधिकारियों 
को अपना पूवपुरुष मानता था। 

/्ीे ( है न क. 

उदयादित्याव मां का चरित्र--लोवेक के शिक्ला- 
लेख में उसकी गुणगरिमा की चर्चा इस प्रकार की गई हे-- 

“उदयादित्ववर्म्माय क्षोगीन्द्र: क्षयराकरः | 

कोत्तिय्योत्नामिरव्बीन्द्रिवंग्रक्षीराणवेप्मवत ॥ 

योपितो वषुपरा योधान्वीय्येंण विवृधान गुणेः । 

लोकाब्डक्त्या द्विजान दाने; वहा योगोजयत्तराम ॥।”” 

यशरूपी चाँदनी से युक्त पृथिवीपति उदयादित्यवमं-चन्द्र 
ने राजघंश रूपी क्षीरसागर में जन्म ग्रहण किया | वह शरीर 
( रूप-सस्पदा ) से रमणियों को, पराक्रम से योद्धाओं को, 
सद्गुणों से बुद्धिमानों को, शक्ति से जन साथारण को ओर 
दान से ब्राह्मणों को मोहने में सब से बढ़ कर था |! 

चरणरज जयेन्द्रवमो--वह ध्यभी अति तझण रहा 
होगा क्योंकि उसका गुरू जयेन्द्रपणिडत ( प्रचीन सदाशिव ), 
जिसने रूयवर्मा के समय रानी की बहिन से ब्याह किया था, 
अभिषेक के बाद भी उसे शिक्षा देता रहा | उसने उसे व्याकरण, 
गशित, ज्योतिष आदि विज्ञान, धमशासरत्र ओर अन्य शास्त्र 
पढ़ाये ओर भुवनाध्य, ब्रह्ययश् ओर महोत्सवपूजा के अनुष्टान 
में उसे राज-धर्मनिष्ठा की दीक्षा दी । राज़ा ने अपने गुरु को 
म॒कुट, कुगडल, केंगन आदि आभरण, २०० हाथी ओर एक 


२२० कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


हजार दास उपहार में दिये और उसे धूलि जंग (चरणरज) की 
सबसे ऊंची उपाधि ओर जसयेन्द्रवर्मा नाम प्रदान किया । प्न्य 
विश्वत पणशिडत भी इस नये सम्नाट के दरबार की शोभा बढ़ाते थे। 

उसकी राजधानी--वह बहुधा अभिवादननित्यपुर 
में रहा करता था, जिसका तादात्म्य श्रीयुत ऐमोनिए ने काँपोंग 
स्वे के प्रखान से किया है और जिसको उनके कथनानुखार 


सूयवर्मा प्रथम ने स्थापित किया था। किन्तु उसकी राजधानी 
यशोधर पुर में ही थी, जहां -- 


“वीक्ष्य मध्यस्थहेमाद्रिजस्थुद्रीपं सुरालयम । 
अन्तस्स्वर्णाद्रिमकरोत सपुरी स्पर्दयेव यः ॥?? 


'यह देख कर कि जस्व॒ुद्वीप के मध्य में देवताओं के रहने 
के लिए पक खुबवश-परवत विद्यमान है उसने उसगझी सरुपर्दधा 
से नगर के मध्य में एक हेम-गिरि का निर्माण किया।! इस 
पवत के शिखर पर एक देदीप्यमान खुवर्ण-मन्दिर के अन्द्र 
उसने एक शिवल्लिद्ञ का प्रतिष्ठापन किया था, जिसे नियम 
पूथक नियत समय पर स्नान कराया जाता था। यहाँ उदया- 
दित्यवर्मा द्वितीय ने बुद्धिमान शह्रूरपणिडत को गुरु नियुक्त 
किया था । 


ध्यतः यह तीसरा सम्नाट था जिसे हेमड्गभगिरि के निर्माण 
का सन्‍्मान प्राप्त हे | 

चम्‌ पति सम्रास---राजाओं के ख़नी संघर्षा के 
अतिरिक्त समय समय पर देश में उसके ब्राक्षणों और अपरि- 


२२२ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


जिसका आतहु काया हुआ था | शिलालेख उसके विषय में 
कहता है,-- 


“आप्तीद्रामाद्विरन्त्रेय्यों द्विडिन्द्रों दु्दंगो मधे | 
अरविन्दह्दाभिख्यों दारुणो दक्षिणापथे (॥ 
गास्रा्थविद्वीरों वच्नी वीखलों बली । 

सत हप्तो दक्षिणाशायां धाम्ता दप्नेउर्डमेदिनीम ॥?' 


'शक संवत्‌ ६७३ में दक्षिण में अरविन्ददद नामी पक 
विद्रोही दारुण अधिनायक था जिसे युद्ध में पराजित करना 
धति कठिन था । वह शास्त्रों का जानने वाला, समर्थ ओर 
झात्मसंयमी था, उसके पास एक वीर-सेना थी ओर वह स्वयं 
शक्तिशाली था | यह स्वाभिमानी वीर दक्षिण में अपने प्रताप 
से आधा पृथ्वी को घारण करता था ।' इस विद्रोही के विरुद्ध 
राजा ने अनेक वोर सेनापति भेजे #िग्तु उसने उन सबका 
पक्काड़ डाला | और उनकी सेनाओं को ऊिद्न भिन्न कर डाला। 
आखिर सेनाध्यक्ष संग्राम ने राजा के सम्मुख उपस्थित होकर 
उसे विनीत भाव से प्राथना की-.- 


“असक्ति कुरु राजेन्द्र दुज्जयं तं रिपुं परः । 
ग़क्तोडस्मि तब झक्तयाजों विजेतु मां नियोजय ॥?” 
'राजाधिराज, मुझ पर एक श्रनुग्नटत कीजिये । आपके 


प्रताप से में युद्ध में इस शत्रु पर विजय प्राप्त करूंगा, जिससे 
दूसरे हार मान चुके हैं । आप मुझे इस काम के लिए नियुक्त 


प्रथम विद्रोह | २२३ 


कीजिए ।” सम्राट ने उल्लास से उत्तर दिया.--बहुत खूब ! 
ब रो का 

बहुत खूब !! वीर ! जसी तुम्हारी इच्छा है में वेसा ही करना 

चाहता हैं ।” यह सुन कर जनरल संग्राम राजा का प्रणाम 

करके अपनी सेना के साथ चटपट दुधष शत्रु का सामना करने 

के लिए रवाना हुआ | 

शत्रुसेना के निकट पहुंच कर सेनाध्यक्ष संग्राम ने शत्रु 
को उसके दुःसाहस के ल्लिए दुतकारा,-- 

“धघरित्री वीरभूपेन्द्रपाल्ययं क्रासि कातरः | 

संरक्षणाक्षम: क्वेति मोहानो मंड मन्यसे ॥*? 

'कहाँ वीर सप्राट से शासन की जाने वाली यह पृथिचरी 
ओर कहाँ तू कायर ! तू उसकी रक्षा करने में सवेथा असमथ 
है, मोह-वश त्‌ हमे तुच्छु समझता है।' इस प्रकार सम्बोधित 
किये जाने पर रणधीर शअभिमानी शत्रु ने क्रोध से उत्तर दिया,- 

“मा मा भावश युद्ध हि विध्यरफुटजयं पुरा | 

क्ष्मामिमां चास्फुटपति तस्मात्रों मात्रसन्‍्यसे ||? 

'मुझे भय न दिखाओ । तुम्हे यह जान लेना चाहिए कि 
ध्यतीत काल में लड़ाई का परिणाम प्राय: अनिश्चित ही रहा है 
ओरए पृथिवी भी अपना पति बदलती रही है । अतणव तुम्हे 
मेरा तिरस्कार नहीं करना चाहिए !” तब संग्राम ने बाणों की 
वर्षा आरम्भ की ओर भअरविन्द्हद, जितनी जल्‍दी हो सका, 


चम्पा को भाग चला । शात्रु के किन्न भिन्न होज्ञाने पर संग्राम 
राजतीथे के ईश्वर (शिव) के पास गया। 


२२४ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


दूसरा विद्रो हे--ईखरे विशाल विद्रोह की रद्गडस्थल! 
राज्य के उत्तर-पश्चिम में है । इस बार शत्रु फेवों नामी एऋ 
सेनापति था। वह एक प्रशस्त गुघचर, चतुर ओर राजा का 
प्रमपात्र था । झगने मन में अपने आश्रय-दाता को, जिससे 
उसने महत्ता प्राप्त की थी, नए करने की ठान कर पएक्र दिन वह 
असंख्य सेना के साथ नगर से निकला | इस भत्ती भाँति सशस्त्र 
टिड्ीदल सेन्‍्य से मत्थ होने पर भी रावण की तरह सारे 
देवताओं को जीतने की कामना करता हुआ, देश को लूटता 
पाटता, वह उस स्थान तक पहुँचा जहाँ वीर संग्राम निवास 
करता था । उसने राजा के भेजे हुए जनरलों और सेनाओं को 
हराया और विजय के स/थ उनका पीछा किया । उसने सर्वत्र 
लिड्गों ओर मूतियों को तोड़ा । संग्राम उससे लड़ने को उद्यत 
हुआ | उसने केंवो का पीछा किया, जो “पृथु शेल्” के शिव- 
मन्दिर को पीछे हट चला था | यहाँ संग्राम ने शिव की आरा- 
घना की ओर फिर रणत्क्षेत्र में डट कर युद्ध करने लगा। 
विरोधी सेनाध्यत्ञों ने एक दूसरे को सम्बोधित किया । दोनों 
झोर से वीर योघा टूट पड़े । केंबों ने एक तीर जो छोड़ा तो 
वह सीधे संग्राम की दाह पर जा लगा। किन्तु इससे विचलित 
न होकर उसने भी तीन तीर छाड़े जो विद्रोही के सिर, गले 
आर वतक्तःस्थल में जा चुभे । कंवो धड़ाम से ज़मीन पर गिर 
पड़ा ओर उसने ज्ञोर से करुण क्रन्द्न किया । शत्रु के सेना 
सहित यमपुर पहुंच जाने पर विजयी संग्राम “पृथु शल” के 
शिव-मन्दिर को वापिस आया। वहाँ उसने फिर शिव की 


तीसरा विद्रोह | २२४ 


आराधना की ओर जो कुछ सम्पत्ति उसके पास थी वह सब 
मन्दिर को अपेण करदी | 


तीसरा विद्रोह---अन्ततः राज्य के पूर्वी प्रदेश में एक 
ओर विद्राह को शान्त किया गया। रुलो और सिद्धिकर नामी 
दो भाइयों ने एक ओर आदमी की सहायता से विद्रोह का 
मणए्डा खड़ा किया | संग्राम ने उनका सामना करने के लिए 
प्रस्थान किया। शत्रु अधिनायकों ने उसे दुतकार। स्लो बाणों 
के लगने से पह्ु हो गया। सिद्धिकर युद्ध में काम भाया और 
सेनाएँ भाग चलीं | विजयी संग्राम ने चुंचुम वन के मन्दिर के 
सिकट-सम्भवतः सिथोर प्रान्त मे--डेरा डाला, जहाँ उसने 
धमेनिष्ठा के काये और प्रतिष्ठापन किये । 


विज्य-भ्री पर पूणेतया अधिकार कर लेने के बाद बह 
लड़ाई के केदियों को लेकर राजा के पास गया। राज्ञा ने 
उसका अभिननन्‍दन किया ओर उसने युद्ध में जो कुछ धन 
प्राप्त किया था वह उसे ही दे दिया। संग्राम ने अपने सप्ताट 
से प्राथना की--“द्यामय, यदि आप मुझ पर दयात्लु हैं तो 
थ्राक्षा कीजिए कि में इस लूट की सम्पत्ति को सखुबर्ण-लि६ड् में 
स्थित आपकी सर्तम शात्मा की भेट करके अपनी राजभक्ति 
का फल प्राप्त करूँ ।” राजा ने उसकी प्राथेना स्वीकार को 
घोर यह घोषणा की कि यृगपयेन्त ( ४,३२,००० वर्ष ) संग्राम 
की राज़भक्ति का कीतेन होता रदेगा । संग्राम ने आनन्दनिभेर 
हृदय से राजा को दणडवत्‌ प्रणाम किया । 

भग्न शिव--भासत प्राह खसेरट का सन १०६६ का 
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शिलालेख भी इसी राजत्वकाल से सम्बन्ध रखता है। उसमें 
उदयादित्यवर्मा के भानजे संकष के द्वारा एक लिड्ग के पुनरु- 
द्वार की चर्चा है। शक संवत्‌ ६८६ में उसने ब्रह्मा, विष्णु ओर 
बुद्ध की प्रतिमाओं के विचित्र लंमिश्रण की प्रतिष्ठापना की । 
यहाँ बुद्ध त्रिमृर्ति में शिव के स्थान को ग्रहण करता है। किन्तु 
लिक और प्रतिमाओं का सारा समुदाय शिव को समर्पित 


किया गया है जिसका अआहान यहाँ “भग्न शिव” नाम से 
किया गया है । 


हष॑वमी तृतीय । 

>> /|ईईडट- 
उदया दित्यवर्मा द्धितीय के बाद उसका छोटा भाई हथी- 
वर्मा वृतीय राज्य का अधिकारी बना | उसके अभिषेक अथवा 
सत्यु का निश्चित समय विदित नहीं हे। केवल इतना कंह 
सकते हैं कि वह १०६८ से १०६० तक राज्य करता था। 

उसका पारमाथिक नाम सदाशिवपद था। 

लोवेक का दिलालेसख्व--लोवेक का शिलालेख 


उसकी चर्चा करते हुए कहता है--“उदयादित्यवर्मा के परम 
धाम को पहुँचने पर उसका कोटा सहोदर भाई प्रज्ञा के हथे 
के लिए राजा बना | जिस प्रकार वशिष्ठ ने राम का राज्या- 
भिषेक किया था उसी अकार राजगुरु शह्गरपणिडत ने मंत्रियों 
की सहायता से उसका अभिषेक किया ओर उसे सिहासन 
पर स्थापित किया। गाधिसनु ( विश्वाविन्न ) अपनी राज़- 
शक्ति के द्वारा ( वशिष्ठ से ) नन्दिनी घेनु को नहीं छीन सका 
किन्तु दृषवर्मा जानता था कि उसे शभ्रनुनय विनय और बल्ल 
से किस प्रकार घश में किया जा सकता है।'''- ज्ञाति- 
प्रथा का रढ़ता से पालन करने से उसने प्रजा में शान्ति 
स्थापित की।” 

यह लेख स्पष्टतया उन ग्ृह-विग्नहों का निर्देश करता है 
जिन्होंने उदयादित्यवर्मा के राज्य में संक्षोभ पेदा किया था। 


श्श्८ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


शान्ति ओर पुनरुत्थान का युग--जान पड़ता 
है कि हषवर्मा तृतीय और उसके दो उत्तराधिकारियों ने आये- 
घम को अपनाया | यहाँ हम एक पति संक्षुब्ध राजत्व-काल 
से शान्ति ओर पुनरुत्थान के युग में प्रवेश करते हैं। किन्तु 
घरेलू झगड़ों के अभाव में कम्बोडिया निर्वानियों को चाम 
लोगों के आाक्रमणों का सामना करना पड़ा। सन १०७६ के 
लगभग राजकुमार श्रीनन्द्नवमदेव के सेनापतित्व में एऋ 
खप्रेर-सेना चम्पा के राजा हरिवर्मा से परास्त की गई थी, 
जिसने विजय-लक्त्मी का अनुसरण करने का काम अपने छोटे 
भाई, प्रधान जनरल राजकुमार पान को सॉपा । पान ने 
कम्बोडिया के मुल्क में प्रवेश करके शम्भुपुर (साम्बोर) के नगर 
पर अधिकार किया ओर वहाँ से बहुत से क़रेदी ओर लूट का 
माल ले गया । 


जयवमोा सप्तम। 





एक नया राजवंश---जयवर्मा खप्तम एक नये राज- 


वश का स्थापक प्रतीत होता हे; उसके उत्तराधिकारी उससे 
ही अपनी वंशपरम्परा का शआारम्भ मानते हैं--उससे परे नहीं 
जाते। इस और अगल्ते दो राजाओं के लिए बान थाट का 
संस्क्रत शिन्नाल्तेख झोर फ्नोम सशडक भार प्रीह विह्ेश्मर के 
खमेर-संस्कृत शिलालेख ही हमारी प्रमाण-सामग्री हैं | धमन्तिम 
दो शिलालेख, जिनमें बहुत सी बाल एक जेसी ही हैं, हमें 
बतलाते हैं कि जयवर्मा सप्तम का अभिषेक उसके नववयस्क 
गुरु, विश्वुत ब्राह्मण, दिवाकरपणशिडत ने सम्पादन किया था। 
जयवर्मा ने, जो शिव का परम भक्त था, उसे भगवत्पाद कप्नटेग 
अन्ह की सबसे ऊँची उपाधि प्रदान की | उसके ओर उसके 
पूृथवोधिकारी एवं उत्तराधिकारी के राजत्व-काल में ब्राह गुरु 
(द्वाकर) ने अनेक यज्ञ किये, तालाब खुदवाये, देवताओं, 
पणिडतों और तीथेस्थानों को दास, हाथी आदि प्रदान 
किये । 

बान थाट का शिलालेख---बान थाट के शिलाल्लेख 
का आरम्भिक हिस्सा पढ़ने में नहीं ह्माता। १६ वे ओर १७ ये 
्॒ललोकों में हम देखते हैं कि मड्गलाचरण श्यभी समाप्त नहीं 
हुआ हे--“अपनी ही शक्ति से प्रकृति को पेदा करके एकपुरूष, 
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जिसमें तीनों गुणों का सार विद्यमान है, हिरणयगर्भ हरि 
हुआ है; अपने सामथ्य से वह भ्रपरिवतंनशील भी है । में उसकी 
वन्दना करता हूँ । देतमाव को पदा करने के लिए वह अपनी 
शक्ति से प्रकृति में विकास लाता है। इस इच्छा को पूरा कर 
लेने पर वह प्रकृति को अपने आए में ही विल्लीम कर लेता है। 
में प्रभु की वन्दना करता हूँ ...।” इसके बाद आदख्यान का 
आरम्भ होता है ओर हमें बतलाया जाता है कि किस प्रकार 
प्रस्तुत सक्त से प्रसन्न हो कर प्रभु मुसकराते हुए मुनि के 
सम्मुख उपस्थित होता है और उसे ओर उसके वंश को 
भद्वेश्वर पवेत के लिड्गभ का ऐकान्तिक पेरोहित्य प्रदान करता है । 
अपने पुत्र को युवराजपद पर अभिषिक्त करने के लिए, इसके बाद 
हम खुनते हैं कि, कम्बुज देश का सप्नाट एक पेसे होता की ड/ँढ़ 
में है जिसके जीवन में पविन्नता हो, जो बड़ा विद्वान और कुलीन 
हो | इस मुनि को लाने के लिए-- यह जानकर कि वद विश्वास- 
पात्र ओर शिष्टाचार में अनुभवी है- उसने यात्रा के लिए भली 
भाँति सजे हुए एक जहाजी बेड़े को भेजा, जिस प्रकार प्राचीन 
समय में लोमपाद ने ऋष्यश्णड़ को बुलवा भेजा था | धन्य 
द्वीपों से राजा लोग आये और राजमाग को अपृ्व ढेँग से 
सजाया गया। । 
शिलालेख के दूसरे भाग में हमें बतलाया गया है कि 
इन्द्र आकर मुनि के तप की मुक्त कणठ से प्रशंसा करता है | 
वह कहता है-- ' त्रिज्ञोक में इस पबेत, इस शिवलिड्भ, इस तीथ 
की पत्रित्र स्तलोतोवाहिनी ओर आप जेसे बुद्धि-रत्न की अपेक्षा 
धधिक महनीय वस्तु क्या हो सकती है जिसे मनुष्य भक्ति-भाव 


पक विंदुषी ब्राह्षण महिला | २३३१ 


से प्राप्त करे ।” तब इन्द्र ने मुनि को निर्मेत्रितं किया कि वह 
अंवनी उपस्थिति से स्वगे को पवित्र करे | परन्तु यद्यपि मुंनि 
के हृदय इस बात को सुनकर आनन्द से परिष्ठावित हो उठा, 
उल्लने इन्द्र के निमन्‍त्रण को सबिनय असवीकार कर दिया और 
उससे प्राथेना की -- आपके अनुग्रद से शिव के द्वारा अपनी 
परिचरय्यां में प्रतिष्ठापित मेरे वैशज अनन्त काल तक इस 
शैवांध्रि प्रेत पर निवास करे ,” इस अभ्यर्थेना को अगीकार 
करके इन्द्र ने वहाँ से प्रस्थान किया । मुन ने शेव सिद्धान्त 
अन्य मुनियाँं को सिखाकर ओर अपने स्थान पर अपने भान॑जे 
को रख कर पएपम घाम को प्रयाण किया | 


एक विदुबी ब्राह्मण माहिछा--3क्त शिलालेख 
के तीलरे भाग में कहा गया है कि प्रस्तुत मुनि के मात॒त्रेश पे 
सिजका नासछी एक महिला ने ज़म्म ग्रदण किया थ। ' शेशव 
काल में भी जब वह घूजि भ खेलती थी वह इसी प्रकार 
चमकती थी जैसे पृथित्री के ऊपर आकऊराश-मणडल । युवावरस््थी 
में वह केचरत अत्यग्त उत्क्ः सोीददथ और सदोचरण से हो 
युक्त नहीं थी कितु वृद्ध जनों, राजगुरुओं और श्रत्यचिक् 
कतविय लोगों से जनता के सम्मुख उल्तकी अतेष्ठा होती थी 
और बड़ देवी वागीश्वटी उद्बोषित की गई थी | शाखायथ मे वह 
प्रतुल्ल स्थान रखती थी ओर उसे रत्नों से अवेकृत किया 
जाता था | एक ऋषि की भत्रिय्य वाणी से वह नप्रःशिवाय 
नामी एक भक्तिमान शेव कीं पत्नी बनी । उनका पुत्र खुभद्र 
अयवा मूर्धाशित्र जयवर्मा खन्तम् की राज़लभा के परिडत की 
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हैसियत से प्रसिद्ध हुआ । यद्यपि वह तीन वेद शआआादि सभी 
शास्त्री में भली भाँति रूतविद्व था, उसने अपनी कुलपरम्परा 
का अनुसरण करते हुए विशेष कर शेव धमे-प्रन्थों के अवगाहन 
में श्रपना समय लगाया । दोक्षा उत्सवों में उसने कई वार 
विद्वानों को केवल सोम रख ही नहीं किन्तु न्याय, सांख्य, 
वेशेषिक, शब्दशासत्र ओर भाष्य के अम्ठत को भी पिल्लाया । 
ध्रधीतविय शिष्यों के दिए हुए उपहारों से भरे हुए अवि- 
चिक्नन्न होम के चुद से सुरभित, उसके श्ाश्रम में विद्यार्थी 
पारंगत विशेषज्ञों की भाँति शास्त्रों के जटित्त स्थलों पर बाद 
विवाद करते थे। एक दिन, जब यज्ञ हो रहा था, जयवर्मा 
सप्तम ने विद्वानों की एक बेठक सम्मानित करने की इच्छा से 
धम-प्रन्थों के विशेषज्ञों को योग्यतानुसार विद्यार्थियों की 
परीक्षा लेने को कहा । पुस्तक खोल के सामने रख कर उन्होंने 
खुभद्र से प्रक्ष किया | किन्तु जिस प्रकार इन्द्र ने अपने वज् से 
पवेतों के पंखों को काटा था उसी प्रकार उसने भी शअ्रपनी 
कृत |वेद्यता के वज्ञ से उनके पक्ष का खयडन कर डाला अपने 
शुर्णों की पूणता से उसने अपनी युवावस्था से ही विद्वानों को 
ध्रभिभ्रत कर डाला, जिल प्रकार जनक के द्रबार में याश्षवल्क्थ 
ने किया था। राज़ा ने उसे क्रम से धामिक संस्थाओं के 
निरीक्षक और उच्च श्रेणी के लोगों में धामिक और दिवानी 
मामलों में न्यायाधीश के पद प्रदान किये । 


बाट फू--शायद्‌ लाओस में बासाक के निकट वह 
स्मारक, जो उस समय ब्राह्द थक्क॒क्ष नाम से प्रसिद्ध था ओर 


बाट फू | २३३ 


जो वतमान काल में बाट फू कहलाता है, इसी राज्य से सम्ब- 
नध रखता है। भद्रेश्वर के मन्द्रि के महान निर्माण-कार्य की 
समस्‍या भी यहाँ पर उपस्थित होती है किन्तु अभाग्यवश 
निश्चयात्मकता से नहीं। कुछ स्पष्ट सा आभास होता है कि 
उसका शझारम्भ ह्सी राजत्वकाल में हुआ था । 

जयवर्मा सप्तम का पारमाथिक नाम परमकेवल्यपाद था। 


धररखीन्द्रवर्मा प्रथम । 


प्री विहेश्र का खमेर-संस्क्ृत शिलालेख हमें बतलाता है 
कि धंरणीन्द्रवर्मा प्रथम का राज्याभिषेक वब्राह गुरू दिवाकर 
पणिडत ने किया था। “यह सन्नाट अवस्था में बहुत कुछ बढ़ा 
हुआ था ओर उसने अपनी त्ञमताओं से राज्य की सात प्रक 
तियों ( राजा, मन्त्री, दुगे, प्रजा, कोश, सेना ओर मित्रशक्तियों ) 
को बहुत विकसित किया 


वह अपने पूर्वाधिकारी का बड़ा भाई था ओर राज्य पाने 
से पूर्व ही अवश्था में बढ़ चला था वह राजा नहीं, राजषि था; 
वह स्वयं विनीत था उसकी पाथिव कामनापं उत्सपिणी नहीं थीं । 
यद्यपि उसकी इच्छा राज़ा बनने की नहीं थी, उसने अपने 
छोटे भाई जयवर्मा की मृत्यु के बाद प्रजा की प्राथनाएँ रुवीकार 
कीं और देश पर बुद्धिमत्ता ओर न्याय से शासन किया । 
घ्रवस्था के परिपाक के साथ वह विशेषकर नागरिकों की सात 
रियासतों की हितकामना में अधिक लीन रहने लगा ।”” 

उसका पारमाथिक नाम परमनिःऋलपयद था | वह ज्ञात 
संवत्सर ११०६ में राज्य करता था ओर १११२ तक राज्य 
करता रहा । 


सूयेवमों हितीय और अँगकोर वाट । 
परमविर्णु लोक---सग्रेवर्मा द्वितीय का पारमाथिक 


नाम निम्धयात्मकता से विद्त नहीं। श्रीयुत ऐमोनिए के अन्ु- 
मान के अनुसार उसका स्वर्गीय नाम परमविप्णुलोक रहा 
होगा | उसने सन १११२ के आरम्भ से लगभग ११६४२ तक 
राज्य किया। उछ्के राजत्व-काल के ज्ञात संवत्सर १११४, ११३८ 
ओर ११४४ हैं । 


सूयवमा ने बह राज नाम श्रहण किया जिसे पक्र शताब्दी 
पहले एक ओर राजा ग्रहण कर चुका था जिसका शासन-कातल 
दीघे और संभवतः कीति और महत्ता से निभेर था। पक 
खेर वाक्सन्दभ के अनुसार वह अपने आप को मातृवंश में 
पूर्व दो राजाओं का नाती बतलाता हे | किन्तु जेसा एक्र संस्कृत 
शिल्लाज्नेख से विदित होता हे यह सम्बन्ध सीधा नहीं था--- 
“बह पिछले दो राजाओं--जयबर्मा ओर धरणीन्‍न्द्रवर्मा की 
भतीजी श्रीनरेन्द्रलचद्मी का पुत्र था “*' उसका एक दुध्ष शत्रु 
था, जिस प्रकार लिंह के लिए हाथी है ” 


बलपूचक राज्यग्रहण-ऋात्तिकेय को समता रखने 


वाले, “पिछले दो राज्यों की महनीयता के भर्यकर स्पद्धीं” इस 
वीर ने अपने प्रतिस्पद्धियाँ को मारकर व्ल६दक सिहदासन पर 


२३६ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


ध्यधिकार किया | “अपना अध्ययन समाप्त कर लेने के बाद 
प्रोढ्वावस्था को पहुँचते न पहुँचते, वह अपने कुल के राजकीय 
गोरव का इच्छुक हुआ और, चूँकि वह दो राजन्यकुमारों में 
विभक्त हो रहा था, उसने एक महती सेना लेकर युद्ध छेड़. 
दिया, एक भयंकर लड़ाई लड़ी और राजकीय हाथी के सिर 
पर कूद कर शत्रु राज़ा को मार डाला। उसने विपत्सागर में 
डूबे हुए साम्राज्य को नियमित स्थिति में रक्खा ।” 


सूर्यवमा के धर्मानुष्ठान-रुयेमर्वा द्वितीय का राज्या- 
भिषेक राजगुरु दिवाकर ने किया था। जो पिछले दो राजाओं 
को भी अभिषिक्त कर चुका था और जिसने नववयस्क राजा 
को उच्चतम गोरव के अनेकों विधानों ओर कतेव्यों की दीक्षा 
दी थी। अतः सरयेवर्मा ने विज्ञानों और धामिक रहस्यों का 
ध्नुशीलन किया, धामिक उत्सवों का संगठन किया ओर सहस्तरों 
ऋषि-यज्ष, देव-यश्ञ ओर पितृ-यज्ञ किये । उसने देवताओं, 
विशेषकर भद्रेश्वर शिव के निमित्त श्रनेकों वदान्यता के कार्य 
किये, उपहार ओर प्रतिग्रह दिये। उसने अपने गुरू ओर श्न्य 
कमेचारी ब्राह्मणों को उचित दक्षिणाएँ दीं; चारों ओर पाल- 
कियाँ, गाड़ियाँ, रत्तजटित आभरण, कुणडल, केगन, नृपुर, 
भ्रूमि, पशु, दास, दासियाँ आदि वितरण किये । 

सूर्थवमों के शिलालेख--रूयंवर्मा स्थयं पणिडत 
था उसके संस्क्ृृत-खमेर शिलालेखों में जो संस्कृत के सडोक हैं 
उसीके बनाये हुए बतलाये जाते हैं । 

शिलालेखन की लिपि, जो नवीं शताब्दी में इन्द्रवर्मो 


चीन के साथ राजनेतिक सम्बन्ध | २३७ 


प्रथम के राजत्वकाल से गातलाकार रही है .इस राज्य में परिव- 
तित हो जाती है। वह चतुःस््र रूप धारण कर लेती है जिसके 
कोण मुश्किल से ही गोलाकार हैं। उश्तमें उसके अलंकरणा- 
बतेनों को सुरक्षित रखा गया हे। 


इस प्रकार के शिलालेख राज्य के उत्तरी भाग में, मून 
नदी और दानग्रेक पर्वेत की परिस्थिति में, अनेकों हैं। वे 
साधारणतया बोद्ध प्रतीत होते हैं। उनका सम्पादन अभी तक 
नहीं हुआ है । उस समय बौद्ध धर्म समृद्ध अवस्था में था; 
तो भी झआार्यधम ही प्रधान स्थान भ्रधिष्ठित किये हुए ज्ञान 
पड़ता है । 

११३६ के लगभग सू्यवर्मा ने बासाक के निकट वाद फू 
के मन्द्रि के शेव प्रतिष्ठापनों को किया था। यह मन्द्रि शायद्‌ 
ग्रामीण भाषा में व्राह थक्कल ओर संस्कृत में लिड्रपवेत कह- 
लाता था। 


१११६ से राजा ने परिखाओं ओर तड़ागों को खुदवाने 
आर भद्वेश्वर शिव के बुर्जों को बनवाने के लिए अने को शिल्पी 
आर कमेकार बेगार में लिये । 


चीन के साथ राजनोतिक सम्बन्ध--चीन के 
साथ उस राजनेतिक सम्बन्ध को थोड़ा बहुत नियमित रूप 
से पुनर्जी चित करने वाला सयेवर्मा द्वितीय ही था जिसे सातवीं 
शताब्दी के रैशानवर्मा ने विच्छिन्न कर डाला था| ११०७ और 
११२० में राजदूत भेजे गये थे। ११२८ में बदले में चीन के 
सप्नाद ने चेन-ला ( कम्बोडिया ) के राज़ा को उच्च सन्मान 


२३८ कम्बो डिया का हिन्दू उपनिवेश । 


प्रदान किये | फिर ११३१ आर ११४७ के बीच वाणिज्य-विष- 
यक कठिनाइयों का विवेचन किया गया और उन्हें नियम के 
धन्दर लाया गया । 

चम्पा पर आक्रमण--चम्पा के साथ रयवर्मा 
द्वितीय का सम्बन्ध कम शान्तिमय था। ११५८५, ११३२, ११३४५, 
११३७ ओर ११४४५ में उसने अपनी सेनाओं से चम्पा के 
राज्य पर भ्राक्रमण किया ओर उसे लूटता पाटता चला गया । 
चाम राज़ा ने इन महान पराजयों के सामने सिर नवाया ओर 
इन्हीं युद्धों में मरकर अथवा क़ेदी बन कर विलुप्त हो गया। 
किन्तु समुज्ज्व्ल सफलताओं के बाद कम्बोडिया-निवासी 
पाणड रड्र के मेदान में अपने ही दुगे में चम्पा के नये राजा 
जयहरिवर्मा से परास्त किये जाते हैं। कम्बोडिया का सप्राट 
पक महान्‌ अभिनव सेनन्‍्यद्ल को भेजता हे और अपनी पट- 
रानी के छोटे भाई राजकुमार हरिदेव को चम्पा का राजा 
बनाना उपयोगी समभता हे । हरिदेव और उसके सहयोगी 
चाम ओर खम्ेर ११४६ शअथवा ११५४० के लगभग चम्पा से 
पराजय के साथ निकाल बाहर किये जाते हैं । 

तब खयेवर्मा ने, जो अवस्था में बढ़ चला था--यदि वह 
धभी तक जीवित रहा हो तो - निस्सन्देह इस पक्ष को छोड़ 
दिया होगा । हम नहीं जानते कि उसकी झ्ुृत्यू कब हुई । 


आन्तिम निर्मात राजे--मालम होता है सयेवर्मा 


द्वितीय कम्बोडिया के निर्माठत-राजाओं में सब से भम्तिम था | 
उसके राज्य के बाद के स्मारक कम मधत्त्व के हें । भझबं से 


अगकोर वाट का निर्माण ! २३६ 


शिलालेख भी दुलभ होते जाबंगे और ११८६ के पक्र शिन्ाल्नेख 
को छोड़ कर उनका ऐतिहासिक महत्त्व प्रायः कुछ भी नहीं है। 

अँगकोर वाद का निमोण--अ्रतएव कस्बोडिया 
के सबसे अधिक महत्तापूण मन्द्रि-जो इस समय शभ्रेंगकोरवाट 
नाम से विश्व॒त है- के निर्माण अथवा कम से कम उसे पूर्ण करने 
का श्रेय सयवर्मा द्वितीय को है । इस कथन की पुष्टि में प्रमाण 
शागे दिये ज्ञावगे । यहाँ पर केवल यह कह कर विश्रान्ति की 
ज्ञाती है कि कितने आश्रय की बात है कि उस समय का पक 
भी शिलालेख स्पष्टता ओर निश्चयात्मकता से इस विशाल 
निर्माण का उल्लेख नहीं करता । 


आअगकोर वाट । 


७०-74 
जजमल्क पक - 


अँगकोर वाद का नि्मोता--अब हम कम्बोडिया 
की महती प्रहेत्तका का सामना करते हैं । पझ्रंगकोर वाट को 
किसने बनाया ओर उससे किख देवता का प्रतिष्ठापन किया 
गया था ? प्रमाण-सामग्री से प्रतीत होता हे कि इस महनीय 
निर्माण के निर्माता रूयेवर्मा द्धेतीय और उसका गुरू दिवाकर 
पणिडत थे । और बहुत सम्भव है कि वह विष्णा-मन्दिर था, 
यद्यपि अब वह हीनयान बोद्ध मन्दिर बन गया है । 

दरबार के दृश्यों, स्वग ओर नरक का चित्रण करनेवाली 
दो निम्न प्रतिच्द़्ायाओं पर जो संक्षिश खमेर शिलात्तेल मिल्ले 
हैं वे उन चतुरस््र अत्तरों में लिखे हुए हैं, जो सयेवर्मा द्वितीय और 
उसके उत्तराधिकारी जयवर्मा अष्टम के शिलालेखों की विशेषता 
हैं। ये शिलालेख द्रबार के दृश्यों में अद्धित सप्नाट का नाम 
परम विष्णुलोक बतलाते हैं । हमें दो राजाओं उदयादित्यवर्मोा 
द्वितीय ओर सयवर्मा द्वितीय के पारमाथिक नाम ज्ञात नहीं हैं । 
शिलालेखों के वर्गाऋर शअ्यत्तर, उदयादित्यवर्मा द्वितीय का 
संज्तित ओर संक्षुब्ध राज्य, रयेवर्मा के ध्मन्य शिलालेखों 
( फनोम सर्यंडक, प्रीह विहेशर ओर वाट फू के शिलालेखों ) 
में विष्णा का वार वार निर्देश और उनमें उछिखित महती 
निर्माण-कमेशयता, ये सभी इस बात को प्रायः निश्चयात्मकता 


धेगकोर वाट का निर्माता। २७१ 


का रुप दे देते हैं कि परमविष्णुलोक सर्यवर्मा द्वितीय का 
पारमाथिक नाम था । द्रबारी दृश्यों में प्रधान महापुरुषों के 
नाम भी उन्हीं वर्गाकार श्रत्तरों में लिखे हुए हैं और कतिपय 
उपाधियों का तादात्म्य स्येवर्मा द्वितीय के अन्य शिलालेखों में 
दी हुई उपाधियों से किया ज्ञा सकता है । खयेवर्मा द्वितीय के 
बाद कम्बोडिया के सिहासन को अधिष्ठित करनेवाला एकमात्र 
महान सम्नाह उत्कट महायान बोद्ध था ओर अगकोर वाट में 
महायान बौद्ध धर्म का कोई चिह्न दृष्टिगोचर नहीं होता | इसके 
अतिरिक्त घह युद्ध में इतना व्यापृत था कि उसे इस भीमकाय 
निर्माण के लिए शअवकाश मिल ही नहीं सकता था ; यही नहीं, 
हाल ही में यह भी पता लगाया गया है कि उसका पारमार्थिक 
नाम महापरमसोगत था । श्रगकोर वाट के निर्माण का श्रेय 
काव्पनिक राजा प्राह केट मीली को देनेवाली और हीनयान 
बोद्ध सन्‍त ओर विद्वान बुद्धघोष के लंका से ञ्ाने के भ्रवसर 
पर उसका समपंण बुद्ध को बतल्वानेवाली गलप पीछे से बनाई 
गई थी जब कम्बोडिया हीनयान का अनुयायी हो चल्ना था। 
झअँंगकोर वाट की वास्तुकला की सरणी ओर उसकी अलंक्रिया 
अंगकोर थाम की श्रपेक्षा निश्चय से कहीं पीछे की हे । श्रतः 
अँगकोर वाट के निर्माण का श्रेय जयवर्मा चतुथ को देमा 
नितानत असंगत है, जिसका पारमाथिक नाम धिष्णुलोक था 
ओर जिसने ८६६ खे ८७७ तक राज्य किया। यह भी विचार- 
गीय बात हे कि ऐसे विशाल भवन का पक ही राजत्यकाल में 
बनना सम्भव नहीं था | हो सकता है कि संसार के इस 
अत्यन्त विस्मयावह मन्दिर के निर्माता बनने कः श्र य कम्बोडिया 
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के अन्तिम महान ब्राह्मण दिवाकर पणिडत को था जो लगातार 
तीन राजाओं--जयवर्मा सप्तम, धरणीद्धवर्मा प्रथम ओर 
सर्यवर्मा द्वितीय--का गुरु रह चुका था । शिलालेख इन तीन 
राज्यों में उसकी पश्पनवरत निर्माण-कमंणयता, उसके राजोपम 
पद्‌ और वेष्णव सम्प्रदाय की ओर उसकी प्रवृत्ति को प्रदर्शित 
करते हैं । 

अंगकोर वाद का दिग्दशंन--भ्ंगकोर बाट 
णझथवा नोकोर वाट-नगर-मन्द्रि का मुख अन्य मन्दिरों को 
भाँति पू्षे की ओर नहीं किन्तु पश्चिम में उस मार्ग की ओर 
है जो अँगकोर थाम के पूर्वी फायक को जाता है ओर नगर से 
बह लगभग एक मील की दूरी पर है । नगर के अ्रन्द्र परिच्क्तिन्न 
न होते से यहाँ सब कुछ महान परिमाण में हे। चारों ओर 
से उसे घेरनेवाली परिखा को यदि एक भील ही कहे तो 
ध्रत्युक्ति न होगी; उसको चौड़ाई त्गभग ७०० फीट है| इस 
परिखा को पार करनेवाला, सप्तशिरस्क नागों की स्तम्भ-पं- 
क्ति पर स्थित सेतुबन्ध ३६ फीट चौड़ा है। इसके बाद हम मन्दिर 
को परिवृत करनेवाली महती आयताकार पाषाण-दोवार पर 
पहुँचते हैं जो पूर्वे-पश्चिम को लगभग पक मील का दो तिहाई 
झोर उत्तरदक्षिण को आध मील है | पश्चिम पाश्वे में प्रधान 
प्रवेश-मार्ग करा मुख्य भाग एक फरलांग से अधिक लंबा है ओर 
उसमें तीन फाथक दैं जिनके ऊपर प्रभावोत्पादक श्रद्मल्रिकाएं 
बनी हुई हैं । ढार की देहली से तीन प्राघाणों में उठते हुए 
इस मद्दत्तापूर्ण मन्द्रि का दश्य भ्रत्यन्त उत्कृष्ट हे। परिखा को 
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पार करनेवाला सेतुबन्ध परिधि के फाटक से मन्दिर 
के अन्द्रूनी प्रकोष्ठ तक चला गया है। यह सेतुबन्ध ज़मीन 
से १० फ़ीट ऊपर ओर गोल स्तम्भों की पंक्ति पर स्थित 
है; उसके फश पर दीघे पाषाणपटल बिछे हुए हैं और किनारों 
पर नाग विद्यमान हैं। दोनों ओर खज़ूरों का बारा है। सेतु- 
बन्ध के प्रत्येक पाश्वे में एक लाइब्रेरी है । फिर पाषाण-सिंहों से 
सुरक्षित सोपान-परम्परा से हम एक विस्तीणे क्र्शाकार प्राघाण 
पर पहुँचते हैं । इसके बाद प्रकोष्ट मिलता है, जिसमें चतुरस्त्र- 
तया विन्यरत भझागारों का समुदाय संमित्रित है जिनके दोनों 
पाश्वों में निम्ष प्रतिच्याओं से अलंकत एक दीघे गेल्लरी है; 
यह गेलरी मन्दिर को परिवृत करनेबाले एक आयत का रूप 
धारण करती है। प्रथम गेल्लरी और दूसरी डच्छित गेलरी के 
मध्य की शट्अला एक वर्गाकार गलरी है जिसकी दोनों ओर 
चार गहरे जलाशय चतुरस्लतया विन्यस्त हैं । एक्र सोपानपंक्ति 
हमें दूसरी गेलरी को ले जाती है जो पहली से एक शाह्वला 
से पृथक्‌ होती है । इसके बाद एक ओर उत्सपिणी सोपान- 
परम्परा हमें तीसरी ओर भ्रन्तिम गेलरी को ले जाती है जिसके 
चारों कोनों पर, ज़मीन से प्रत्येक १८५० फीट ऊँचा, चार बुज 
विद्यमान हैं । तीसरी गेलरी से बने हुए श्रायत के अन्द्र दो 
ध्यन्द्रूनी गेलरियों के मिलने के स्थान पर पू्च-पश्चिम और 
उत्तर-दक्षिण को फेला हुआ एक मन्दिर हे जिसके ऊपर ज्ञमीन की 
सतह से २१३ फ़ीट की ऊँचाई पर, केन्द्रस्थ बुज़ मुकुट रूप से 
विराजमान है। उसमें प्रतिष्ठित मृति कभी की अदृश्य हो चुकी हे । 
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मन्दिर की सजावट -यहाँ पर यह भी उल्लेखनीय 
है कि प्रथम प्राधाण ज़मीन की सतह से ११ फीट ऊँचा है, 
दूसरा प्राघाण पहले के ऊपर लगभग २२ फ़ीद ओर तीसरा 
दूसरे के ऊपर क़रीब ४४ फीट ऊँचा हे। तीसरी गेलरी से 
हम दूसरी ओर पहली गेलरियों की क्ृतों पर देख सकते हैं 
जो खपरेलों से ढको हुईं हैं और सुन्दर वक्र क़ुज्जों से अलंकत 
हैं। अंगकोर वाट की सजावट का काम उसके बृहत्‌ परिमाण 
के अनुरूप है। दीवारों पर स्वर्गीय परियाँ, फुल, ज़री का 
काम जैसे झलकत करनेवाले आलेख्य तत्तण किये गये हैं | किन्तु 
यह सजावट का काम कलानुसारोी होने पर भी बेयान को 
अलंक्रिया की अपेक्षा श्रवर हे । 

प्रथम गेलरी की प्रतिच्छायाएँ--प्रथम गलरी 
की निम्ध प्रातिरक्तायाए विशेष विचारणीय हें | प्रथम ्रायत का 
दक्षिण पाश्वे कम्बोडिया के दरबार के दृश्यों को विशद्‌ करता 
है और ऐतिहासिक दृष्टि से मह्त्वपूण है। पहला दृश्य मुकुट 
पहने हुई रानियों ओर राजकुमारियों को प्रद्शित करता है 
जिनमें से कुछ पालकियों में ओर कुछ रथों पर एक उद्यान 
स होकर जा रही हैं | नोकरानियाँ राज-महिलाओं को धूप से 
बचाने के लिए छु।तों को थामे हुई हैं, उन पर बड़े बड़े पंखे 
भऋल रही हैं ओर उन्हें देने के जिए पेड़ों से फल्न तोड़ रही हैं । 

राजा के अंगरक्षक--दँलरा दृश्य हमें पर्वेत-पाश्वे 
में ले जाता है और हम राजा के अगरक्षकों को देखते हैं 
जिनमें धन्लर्धारी ओर भालेवाले सम्मिलित हैँ । उनके सामने 
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मान्दिर की सजावट--यहाँ पर यह भी उल्लेखनीय 
है कि प्रथम प्राधाण ज़मीन की सतह से ११ फीट ऊँचा है, 
दूसरा प्राघाण पहले के ऊपर लगभग २२ फ़ीद ओऔर तीखरा 
दूसरे के ऊपर क़रोब ४४ फीट ऊँचा है। तीसरी गैलरी से 
हम दूसरी ओर पहली गेलरियों की छृतों पर देख सकते हें, 
जो खपरेतलों से ढकी हुई हैं ओर सुन्दर वक्र कुज्जों से अलंकृत 
हैं। अंगकोर वाद को सजावट का काम उसके बृहत्‌ परिमाण 
के अनुरूप है। दीवारों पर स्वर्गीय परियाँ, फूल, ज़री का 
काम जेसे अलंकृत करनेवाले आलेख्य ततक्तण किये गये हैं | किन्तु 
यह सजावट का काम कलानुसारी होने पर भी बेयान की 
अलैक्रिया की अपेक्षा अवर हे | 

प्रथम गेलरी की प्रतिच्छायाएँ---प्रथम गेलरी 
की निम्न प्रतिष्क्ायाएँ विशेष विचारणीय हैं | प्रथम अआयत का 
दक्षिण पाश्वे कम्बोडिया के द्रवार के दृश्यों को विशद्‌ करता 
है और ऐतिहासिक दृष्टि से महत्त्वपूर्ण है। पहला दृध्य मुकुट 
पहने हुई रानियों ओर राजकुमारियों को प्रदर्शित करता है 
जिनमें से कुछ पालकियों में ओर कुछ रथों पर एक उद्यान 
से होकर जा रही हैं | नोकरानियाँ राज-महिलाओं को धूप से 
बचाने के लिए छातों को थामे हुई हैं, उन पर बड़े बड़े पंखे 
ऋत्त रही हैं ओर उन्हे देने के क्षिण पेड़ों से फल तोड़ रही हैं । 

राजा के अंगरक्षक--इसरा दृश्य हमें पेत्त-पाश्वे 
में ले जाता है ओर हम राजा के अंगरक्षकों को देखते हैं 
जिनमे धनमुर्धारी ओर भालेवाले सम्मिलित दें। उनके सामने 


राजा के अंगरत्तक | २७४ 


लम्बे वाल रखे ओर कुण्डत्त पहने हुए सगयवे बेठे हुए ब्राह्मण 
हैं । किन्तु इनम से तीन खड़े हैं ओर केन्द्रस्थ व्यक्ति अन्य दो 
को फलों से भरे हुए थालों को सामने लाने की श्राशा दे रहा 
है | एक संत्षिप्त खमेर शिलालेख हमें बतत्लाता हे कि यह 
पणिडतों के द्वारा राजा को उपहार देने का प्रदशन है। एक 
ओर शिलालेख हमें बतत्ााता है “महाराज वाह पाद परम- 
विष्णुलोक शिवपाद पवेत पर सेनाओं को एकत्र किये जाने 
की ध्याज्ञा दे रहा है ।” राजा अपने सिर पर एक सुन्दर तत्तण 
किये हुए मुकुट को धारण किये हुए है शोर उसके कानों से 
भारी आभूषण लटक रहे हैं । उस्चके वत्त:स्थल्न को एक माला 
अलंकृत किये हुई हे जो अंशतः तिरछते पहने हुए एक दुपद्टे से 
ढकी हुई हैे। प्रत्येक बाहु में दो कंगन हैं, एक कोहनी के ऊपर 
आओर दूसरा मणि-बन्ध पर | एक श्राब्यता से सजी, हुई कटि- 
मेखला से एक खंज़र लटक रहा है | अयने हाथ में वह छिप- 
कली की शआाकृतिशकी एक विचित्र घस्तु,लिये हुए है। खिहा- 
सनासीन राजा की अवस्थिति चारुतापृ्ण हे ओर वह प्रताप- 
शाली दिखाई देता है । निःसन्देह यह सारी निम्न प्रतिच्छा 
याओं मं सबसे उत्तम हैे। उलके सिरके ऊपर चोदह छुत्र थामे 
हुए हैं। चार चेंवर और पांच बृहदाकार पंखे भी यहाँ देखे जा 
सकते हैं | इसके वाद हम मन्श्रियों को देखते हें--एक शिला- 
व्टेख हमें बतत्लाता है कि इनमें से पहला “पवित्र प्रभु ओर 
ध्यधीश्वर वीरशकषिदवर्मा” है जो घुटने के बल कुक कर राजा 
को पक 'रोल' दे रहा है | उसके बाद 'प्रथु और अधीश्वर, 
प्रधान सचिव श्री वद्धन” है | फिर “प्रभु ओर अधीश्वर,” घन- 
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अय दिखाई देता है । उसके बाद ' गुण-दोषों का प्रभु और 
ध्यधीश्वर” हे | धमतः यह चौथा सचिव है जो प्रधान न्यायाधीश 
है। खमेर केबिनेट में चार मंत्री होते थे और अब भी चार 
ही होते हैं | मंत्रियों के कुगडल नहीं हैं और प्रत्येक का वक्तः- 
स्थल खुला हुआ हे | वे अपने दाहिने हाथ को छाती पर रखे 
रहते थे | उनके पीछे कबच ओर शिरस्थराण पहने हुए सेना- 
ध्यक्ष हैं । 

सेनाध्यक्ष--अगला दृश्य हमें अंगरक्षक-वग सहित 
सेनाध्यक्षों का प्रयाण दर्शाता है। (१) बाह कामरतन शअआँ भरी 
जयेन्द्रवर्मा लरो । यह जनरल कवच पहने अपने हाथी पर खड़ा 
है, उसका बाँया पेर होदे पर और दाहिना पैर हाथी के 
पिछाड़े पर स्थित है | उसके कँध्रे पर एक भाला है और उसके 
बाँये हाथ पर एक ढाल । दस कुत्र उसके पद को उद्धोषित 
करते हैं । उसका र्षित्‌ृ-वर्ग शिरस्राण पहने हुए है, जिनके 
सिरों पर नाग ओर अन्य असंगत चित्र अंकित हैं | उसके शआगे 
चार शअश्वारोही प्रयाण कर रहे हैं । (२) बाह कामरतन शआराँ श्री 
वीरेन्द्राधिपति वर्मा चोकवकुल-इस महापुरुष का तादात्स्य 
११०८ में फिमाइ मन्दिर को बनवाने वाले व्यक्ति से किया गया 
है । वह भी अपने हाथी पर खड़ा है उसके हाथ में एक प्रकार 
का परशु है, उसके बाँये कंधे के पीछे दो खबर लटक रहे हैं । 
(३) इसके, पश्चात्‌ दो संजक ( राजपुरुष जिन्होंने राजा को 
अपने जीवन अपण कर दिये हैं ) झाते हैं--वीरयुद्धवर्मा धनुष 
बाण लिये हुए है और जययुद्धवर्मा के पास एक प्रकार का 
परशु है । पहले का मंडा एक लम्बी मुटद्ठ पर गड़ी हुई गरुड़ 
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4) प्रतिमा है और दूसरे का हनुमान की प्रतिकृति । (४) इसके 
बाद महीपतीन्द्रवर्मा चनलत्त३ ञआता हे। (५) फिर पांच सअञ्कों 
के बाद प्रभु धनअञ्ञय हे-यह वही सचिव है जिसे हम राज- 
दरबार के दृश्य में देख चुके हैं। इसके बाद वाह पाद कामरतन ऊ'_ँ 
परम्रविष्णुत्तोक स्वयं राजा है जिसके पीछे प्रधान मन्त्री श्री- 
वद्धन है | तगड़ी के अ्रतिरिक्त, जो घोती के ऊपर बंधी हुई हे 
७. र जिसके दोनों किनारे भ्न्तरित्त में लटक रहे हैं, इन तीन 
उत्कृष्ठ व्यक्तियों के एक और कटिबन्ध केवल अलंकरण के लिए 
है जिसके किनारे शिथिल लटक रहे हैं । राजा भी अपने हाथी 
पर खड़ा है । डसके कंधे से दी खंजर लटक रहे हैं, एक खंजर 
उसके कटिबन्ध में है ओर एक ओर उसके वक्ष:स्थल के मध्य 
में जहाँ तलवारों की पेटियां एक दूसरे को पार करती हैं--यह 
कवच से सुरक्षित है । उसके दाहिने हाथ में एक प्रकार का 
परशु है । राजकीय हाथी के सिर पर भी एक बृहदाकार मुकुट 
है | उसके थआगे आगे जो मंडा ले जाया जाता है वह गरुड़ 
पर अआरूढ़ विष्णु की मृति को प्रदर्शित करता है । (६) दो 
संजकों के बाद राज-होता दिखाई देता है जो पालकी पर ले 
जाया जा रहा है । वह ओर उसके साथ चलनेवाले श्रन्य 
ब्राक्षण केवल एक कौपीन और तलवार रखने के लिए एंक दोहरी 
पेटी धारण किए हुए हैं। राजा की भाँति वे भी कानों में कुगडल 
पहनते हैं, ज़ब कि योधाओं के कोई करणेभ्रषण नहीं हैं--यद्यपि 
उन्हे पहनने के लिए उनके कणपुट छिदे हुए हैं। सम्भवतः इसका 
ध्यभिप्राय यह है कि यह एक धामिक जलूस था जिसमें केवल 
राजा ओर ब्राह्मण ही कुगडल पहन सकते थे | कुछ ब्राह्मणों के 
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बाद, जो घंटियाँ बजा रहे हैं, कुछ आदमियों से जिनके बात् 
एक्र जेसे बारीक कटे हुए हैं एक नोका में पवित्र अग्नि ( ब्राह 
ब्लेन ) ले जाई जा रही है । तुरहियाँ और शंख बजाए जा रहे 
हैं। दो बड़े हथोड़ों से एक मांक पीटा जा रहा है| दो मसखरे 
हास्यास्पद ढंग से नाच रहे हैं | मंडे लेजानेवाले अपने मंडों 
से खेलते हुए प्रतीत होते हैं । (७) फिर दृश्य बदलता हुआ 
मालूम होता है । कुछ संजकों के बाद हम जयसिहवर्मा को 
जंगलों में लवो ( सियाम लोपबुरी ) की सेनाओं का सश्चालन 
करसे हुए पाते हैं | (८) अगला व्यक्ति नेह स्याम कुक नाम से 
कहा गया है, सम्भवतः यह कोई सियामी सरदार है । उसकी 
शआाकृति विल्चत्तण ओर रूक्ष हे ओर उसके साथ उ तके अनुयायी 
हैं । उनके केश कई बन्धों में विन्यस्त हैं ओर फ्लमालाओं से 
अलेकृत हैं । सरदार के कटिबन्ध से भारी शआंचल के ऊपर 
धआाभरण लटक रहे हैं। उलके अनुयायियों के कपोल चित्राष्लित 
हैं और वे जंगली जेसे दिखाई देते हैं । (£) इस परम्परा का 
ध्यन्तिम व्यक्ति राजा का प्रतिनिधि पमन जेन सल है जो स्याम 
कुक ( सेन्य ? ) का संचालम कर रहा है । सम्भवतःअन्तिम 
चार दृश्य विदेशी सेन्य-दलों को प्रदर्शित करते हैं जो निरीक्षण 
के बाद घर लोट रहे हैं । 


नरक के हृदय--यम के अन्तिम न्याय-निर्शय की एक 


नई परम्परा आरम्भ होती हे जिसमें चित्रगुप्त सहायता दे रहा 
है। यहाँ स्वगे ओर नरक के दृश्य दिखाये गये हैं जिन पर 
संक्षित्त खमेर शिलालेख सावथानतया टीका टिप्पणि करते 


नरक के दृश्य । २४६ 


हैं । यहाँ पर थोड़े से उदाहरण पर्याप्त होंगे। ( १) कृमिनि- 
चय अथवा कीड़ों का नरक; जो देवताओं, पवित्र अग्नि, 
गुरुजनों, ब्राह्मणों, विद्ानों, धर्माचायों, शिवभक्तों, माता पिता 
ओर मित्रों की शअ्रवमानना करते हैं, उनके लिए यह नरक है। 
( २) कूट-शाब्मली ( केटीले वृक्ष से लटकाना ); उन लोगों 
को जो भूठी गवाही देते हैं। ( ३) अस्थिभन्ग ( हड्ियाँ तोड़ना ) 
उन लोगों की, जो उद्यानों, मकानों, तड़ागों, कुंओं, तीर्थों 
ध्यादि को क्षति पहुँचाते हैं| (४ ) क्रकच्छेद ( आरे से चीरना ); 
उदरंभरि लोगों को। ( ५ ) कुम्भीपाक ( कड़ाहों का नरक ) ; 
उनके लिए जो राजा से विश्वासघात करते हैं ओर जो गुरुओं, 
ग़रीबां ओर कृतविद्य ब्राह्मणों का धन चुराते हैं। ( ६ ) रोरव 
( जलते हुए कोयलों का कड़ाह , ; उनके लिए जो अपना ऋण 
नहीं चुकाते । इसी प्रकार ३९२ पृथक्‌ पृथक्‌ नरकों को अ्रक्ठित 
किया गया है। 

स्वग के दृइय--स्वरग के ३७ दृश्य दिखाये गये हैं। 
यह एक विचित्र बात है कि जब नरक के दृश्य बड़ी सजीयता 
से अद्धित किये गये हैं, स्वग के दृश्य बिल्कुल निर्जोव, शालीन 
और एक जेसे हैं | हम स्वगे के खुली जिवासियों को देखते 
हैं जौ आकाश-यानों में राजाओं की भाँति वस्त्र धारण किये 
हुए हैं श्रोर जिन्हे उनका परिचारक-वर्ग फल फूल, शिशु और 
दर्पण दे रहा है। 


भारतीय साहित्य के दृदथ--भव विशद्‌ करने 
घाली खमेर गढपे समाप्त होती हैं ओर हम उन प्रतिव्क्रायाओं 
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के निकट पहुँचते हैं जो रामायण, महाभारत और हरिवंश के 
दृश्यों को प्रदशित करती हैं | इन प्रतिव्कायाओं में विष्णु को 
प्रमुख स्थान दिया गया है | इस प्रकार अ्रम्भ में हम कुरुक्तेन्र 
को समरस्थली को पाते हैं जहाँ लड़ते हुए योधाओं की 
ध्यगली पंक्ति में क्ृण ओर अज्ञेन विद्यमान हैं। इसके बाद 
रामायण की ग्यारह आनुरंगिक घटनाएँ उपस्थित होती हैं। 
फिर रूष्ण के पांच विक्रम सामने आते हैं | तदननतर चार दृश्य 
ऐसे आते हैं जिनमें रष्ण केन्द्रस्थ व्यक्ति है। चार और दृश्य 
ध्याते हैं जिनके तादात्म्य का पता नहीं लगाया जा सकता 
किन्तु जिनमें विष्णु को उपस्थिति को दृष्टिगत किया जा सकता 
है । अन्ततः तीन दृश्य शिवोपाख्यान के मिलते हैं, जिनमें से 
पुकर रामायण से लिया गया है। वष्णव दृश्यों का यह प्राधा- 
न्‍्य ओऔर साथ ही राजा का---जो “पेतिहासिक गेलरी” में 
केन्द्रस्थ व्यक्ति है--'परमविष्णुलोक'ः यह पारमाथिक नाम 
इस परिणाम की ओर ले जाते हैं कि अगकोर वाद आरस्भ 
में विष्णा-मन्दिर था। 


प्रम्बानन की प्रतिच्छायाओं से तुलना--राम- 
प्रतिचक्ायाओं में विराध राक्षस की झुत्यु, राम का मारीच के 
पीछे दौड़ना, सुग्रीव के साथ राम की मंत्री, सुग्रीव ओर बालि 
का मलयुद्ध, हनुमान का लंका में सीता का पता लगाना, लंका 
का रणा-त्तेत्र, इत्यादि ओर अन्‍न्ततः राम का पुष्पक-विमान में 
वापिस होना उल्लेखनीय हैं। पहले छु दृश्य मध्य जावा में 
नवीं शताब्दी के प्रम्बानन मन्द्रि की राम-प्रतिच्छायाओं में भी 





विष्ण का वाहन, नागशजत्रु गरुड़ ! 
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पाये जाते हैं । प्रम्बानन-प्रतिच्कायाएँ कला की दृष्टि से निःसन्देह 
बढ़ कर हैं, यद्यपि वे वाल्मीकि को रामायण का पूरा पूरा 
घ्रनुसरण नहीं करतीं | भिन्नता की दूसरी बात यह हे कि अग- 
कोर वाट में प्रतिच्छाया अति निम्न है | इसके अतिरिक्त प्मंग- 
कोर का त्वष्टा प्रक्ति की भाँत शुन्यता से घृणा करता है| यदि 
कहीं थोड़ा सा भी रिक्त स्थान हुआ तो वह वहाँ किसी एक 
पक्षी या पोधे का प्रवेश करा देगा | इससे प्रभाव में कुछ क्षीणता 
आ जाती है, जावा का कलाबिदू इस बात को जानता था; 
उसने अपने आलेख्यों को भआप्राधित नहीं होने दिया ' जावा 
का त्वष्टा कम्बोडिया के त्वष्टा से कहीं बढ़ कर था; जिस 
प्रकार कम्बोडिया का वास्तुकतलाविद्‌ जावा के बास्तुकलाबिद 
से बढ़कर था, जावा के मन्द्रि, जिनमें बोरुबुदुर भी सेमिल्ित 
है, कम्बोडिया के देवालयों की समता नहीं कर सकते | 


कला के क्षेत्र में अंगकोर वाट का स्थान--यद 
है संत्तेप से अगकोर वाट के महत्तायुक्त स्मारक का दिग्द्शेन | 

परिधियों के अन्दर स्थान की विस्तीणता, गेलरियों के 
विकास की महत्ता, प्रपश्च की पूणता, मन्दिर की आयोजना 
की सारी ही सुन्द्रताएँ यहाँ सुचारु ओर ठोस पिरामिड-निचय 
के सवथा अनुरूप हैं, जिसके श्रवस्थानों का अनुपात सराह- 
नीय हे । उसके भअशेष गुम्बद अन्तरिक्ष में एक दूसरे से पृथक 
हो जाते हैं । 

चाहे उसे कहीं से देखे, अंगकोर वाट का मन्दिर मानस- 
पटल पर एक गहरा प्रभाव छोडता है। वह दर ही से समष्टि 
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रूप से दृष्टि पथ पर अवतरता हे । जब पथिक विशाल पश्चिमी 
सेतुबन्ध की ओर अरणय से बाहर निकलता है तो वह मुग्ध होकर 
घपने आपको भूल जाता हे मानो उस पर किसी ने जादू कर 
दिया हो । विशाल ओर गहरे जल्लाशयों से परे, जो पत्थर के 
पुल से पार किये जाते थे, सारा क्षितिज खुदीघे गल्लरियों, 
स्तम्भ-पंक्तियों ओर प्रक्रोष्ठों से घिरा हुआ प्रतीत होता हे। 
और प्धिक दूर पर, कुछ ओर झधिक ऊँचाई पर, चेतोहारी 
निसर्गांभास में पत्थर की अन्य छुतों की परम्परा दिखाई देती 
है जिनके ऊपर अन्तिम पांच उज्छित बुर्जों का स्थूल बृहदा- 
कार मध्यस्थ पादपीठ मुकुट रूप से विराजमान है। अपनी 
शाश्वतिक नीरवता में ये वुजे ऊब्माप्रवान प्रदेश के रय को 
प्रतिबिम्बित करते हैं ओर उनके शिरोभाग भगवान्‌ भास्कर 
को चमक से उद्दीम् आऊ्राशमण्डज़् की नीलिमा को चूमते हुए 
प्रतीत होते हैं । 

मन्दिर की सजावट उसक्री महनीय समश्टि के अनुरूप 
थी । सत्र सीढ़ियों के सिरों पर बृहत्काय सिह और वीथि- 
काओं के पाश्यों में बहुशिरस्क्र सपे स्थित थे। गेलरियों 
की छत्ते खपरेलों के रूप में भद्टुराक्षत धारण किये हुई थीं। 
सत्र दीवारों की सजावट में आढ्यता थी; तत्तणों में लालित्य 
था । दीवारों पर उनके कोनों में स्वर्गीय अप्सराएं--उनके 
बविरूत पेरों को यदि ध्यान में न लावे-अपने वक्षःस्थल को 
चेतोहारिणी पीनता और रज्ञों ओर शाभरणों की प्रचुरता से 
दृष्टि को मोह लेती हैं । 

यह भव्य स्मारक कई भागों में अधूरा ही छूटा पड़ा है। 
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सन्‌ १८६० में ज़ब फ्रेच प्रकृति-विशानी ओनरी मृहो ने 
दुर्भेध कान्तार के मध्य में उसे देखा था तो उसके श्रदृष्टपृर्व 
दृश्य पर मुग्ध हो कर उसने लिखा था श्रेंगकोर वाट संसार में 
अत्यन्त विस्मयावह निर्माण था जिसका प्रतिरूप यूनान श्रथवा 
रोम में कभी नहीं बना था । उत्तरवर्ती यात्रियों ने उसका 
सादश्य ऐसी रिया के एक मन्दिर से किया हे । 


धर्मनिष्ठाएं । 
->क्ल|-वई>- 

भारत की दो महती धमनिष्ठाएं--ऋम्बोडिया 
का इतिहास तीन शताब्दियों से अधिक प्रायः एकानतत: महत्ता- 
पण मन्दिरों के प्रतिष्ठापन में प्रयाहित होता हुआ देखा गया है। 
उसने इस बीच उस धमनिष्ठा को शभ्रपना केन्द्र बताया जो 
तत्कालीन अपरिश्रान्त निर्माताओं को अनुप्राणित करती थी । 

जैसा कि हम पहले देख चुके हैं, भारत की दो महती 
धमंनिष्ठाओं--ब्राक्षणी-धर्म ओर बौद्ध धर्म--ने वहाँ अपना 
बोलबाला स्थापित किया था । यद्यपि ये दोनों धम अनेकों 
विश्रुत ग्रन्थों से भल्ली भाँति विद्त हैं, डस दूरवर्ती उपनिवेश 
में पहुंच कर उनमें कभी २ ऐेसी विशेषताएँ ञआा गई हैं कि उन्हे 
चुपचाप छोड़ देना उचित नहीं । यहाँ वे दो गहरी जड़ डालते 
हैं जिनकी प्राच्ीनता प्रागंतिहासिक है । 

पितनिक्ठा---एऋ ओर बह आरमस्मिक विश्वासात्मकता है 


जो वेदिक काल में अपने आपको दीपतिमत्ता के साथ प्रदर्शित 
करती हे शोर सम्प्रण प्रक्ति -तारों, पंच-तर््वों, परेतों, नदियों, 
स्रोतों, वृक्षों, पोधों--को देवत्व प्रदान करती है । दूसरी ओर 
प्राक्तन पित॒निष्ठा है जो पशिया के महान धर्मों से पृवें ही 
अस्तित्व में आ चुकी थी ओर श्मागे चलकर उन धर्मा का ही 
झोग बन गई । कस्बोडिया में यह पित-निछठा केवस्त निज पितरों 
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के लिए ही नहीं किन्तु अकिश्चन अ्रथवा परित्यक्त लोगों के, उनके, 
जो दूर देश में मरे हैं, पितरों के लिए भी वाषिक भ्राद्ध, औष्व- 
देहिक पिग्डोदक, तपण आदि के रूप में जिनमें अभ्यागतों 
और प्राणिमाश्न को दक्षिणादि दी जाती है, सदा से ही विद्य- 
मान रही और वतेमान समय में भी विद्यमान हे । 


इन ठोख आधारों पर भारतीय ओपनिवेशिक कमेण्यता 
ने दो प्रधान धर्मों और मात-भूमि के सारे दाशनिक्र सिद्धान्तों 
की स्थापना की । 

कम्बोडिया में हिन्दू सिद्धांत--थोंड़े से समय 
में यहाँ पर हिन्दू सिद्धांत का सार दिया जाता है जो तेरहवीं 


शताब्दी के लगभग तक अपने आप को कसम्बोडिया में कायम 
किये रहा । 

सवव्यापी, अनन्त, अजर, अमर, नित्य, परम पुरुष, निर- 
पेन्ष ब्रह्म, जिससे देवता, मनुष्य, पशु, सभी प्राणियों का प्रादु- 
भाव होता है, अपने शभ्रापको ब्रह्मा, विष्णया, महेश इन तीन 
महान्‌ प्रमुख देवताओं के रूप में व्यक्त करता है, जिनका काम 
क्रम से सृष्टि, सरत्तण अर संहार है । इन्हीं तीन व्यक्तियों के 
रूप में उसे काये करने की त्ञमता प्राप्त होती हे, यह सरव, 
रज़, तम इन तीन गुणणों--इन तीन खतच्दम तत्वों-को धारण 
करता है, जो सभी वस्तुओं में, प्रकृति की शक्तियों को ग्रहण 
करनेवाले सभी पदार्थों में शोत प्रोत संनिहित हैं । 


. दूसरी घोर पनेकों परिवतेनशील लोकों में, जहाँ, दुःख 
का साझ्नाज्य है, भिन्न भिन्न शआात्माएँ अपने अपने कर्मों के भ्रनु- 
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सार अनवरत शपअ्ावागमन के चऋ मभ तब तक परिश्रान्त होती 
रहती हैं अब तक वे मुक्त न हो जांय पभ्र्थात्‌ परमात्मा में मित्र 
कर तद्रप न हो जांय | 

नाम झोर रूप जिसे वह झूचित करता है, एक दूसरे से 
भिन्न नहीं हैं | अत्तर, पदांश, पद एक स्वाभाविक उत्कृष्ट शक्ति 
से सम्पन्न हैं, जो क्रिया को शक्ति है। ध्यत:, इन तीन महान 
देवों में से प्रत्येक ञ्र उ म्‌ इन तीन ध्यक्षरों में से एक एक से 
उपलक्षित हे, जिनका मेल ओम! इस प्रणव को बनाता है जो 
निरपेक्ष ईश्वर का उपलत्तण है; जिस प्रकार धन्य सभी जिक- 
उदाहरण के लिए, समय के भूत, वतेमान, भविष्यत--हैं । 

इन तीन दिव्य व्यक्तियों में से केवल्न एक ही की चाहे वह 
शिव हो ध्यथवा विष्णा--उसके भक्त वन्दना करते हैं और उसे 
परम पुरुष में ही संमिलित कर लेते हैं, जबकि अन्य दो-- 
साधरणतया ब्रह्मा--द्वितीय श्रेणी म ढकेल दिये जाते हें । 

कम्बोडिया भे यह धममनिष्ठा शिव या महादेव पर केन्द्रीभत 

है, जो अनाधार ओर शअनंत, अपने स्वभाव में अनन्य-सामान्य 
झपने रूपो में अनेक, प्राणियों की उत्पक्ति, स्थिति ओर लय 
का कारण है | उसीसे ब्रह्मा ओर विष्णु का प्रादुर्भाव होता हे । 
उसका उपलक्षण उसका लिड़् हे जो उत्पादयित्री शक्तिमत्ता 
का चिह हे | 

शिव और उसकी पल्ली दुर्गा श्रथवा काली श्रनेक प्रति- 
माओं से भी प्रदर्शित किये गये हैं , तब, तद्दिषयक घमनिष्ठा 
सम्भवतः खूनी थी, जिसमें विशेष अवसरों पर मनुष्यों की 
बत्ति दी ज्ञाती थी । 
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विष्यु ओर उसकी पत्नी श्री अथवा लक्तमी का भी 
आाहान किया जाता है और उनकी वन्दना की जाती है किन्तु 
बहुत कम । ब्रह्मा ओर उसकी पत्नी सरस्वती दुलभतया उपा- 
सना-कोटि में स्थान पाते हैं । 

कम्बोडिया में विष्णा-ओर-शिव-सम्बन्धी धर्मनिष्ठाएँ मिल 
कर हरिहर नाम से पक हो ज्ञाती हैं ओर छुठी और सातवीं 
शताब्दियों में यह मिश्चित निष्ठा विशेष सम्द्धि को प्राए 
होती है। 

मातृभृंमि की भाँति यहाँ भी ये तीनों प्रमुख देव--जिनके 
झनेकों रूप ओर अवतार हें--द्वितीय श्षेणी के शनेकों देव- 
ताओं से परिषृत हैं ज्ञो यश्न आदि में उनके साथ भाग लेते हैं। 

यह अभिभधि हिन्दू धर्म पवित्र अग्नि से भी उपलंक्तित 
है ज्ञो अनपायी प्रकाश--अशेष प्रकृति में व्याप्त सद्म और 
उत्पादक तस्व--का चिह्न है। जेसाकि सभी वेद्क धर्मी जानते 
हैं थशादि विधानों झोर विवाहादि महान संस्कारों में उसकी 
उपस्थिति अझनिवाये है; यही नहीं, उसे देवताओं का मुख 
माना गया है | 

कम्बोडिया के ब्राह्मणों में जञाति-विषयक बन्धन शिथिल 
हो चले थे | यदि वे साधारणतया पुरोहित और उद्च कोटि के 
पंडित होते थे तो उनमें कुछ पेसे भी थे जो शिबपी बनते थे; 
और उनकी पुत्रियाँ प्रायः राजाओं की प्रेयसियां बनती थीं। 
... कम सें'कम यह निश्चित है कि वे प्रतिग्रह के लोलंप थे। 
प्राहण पुरोदितों और बौद्ध भिन्षुओं को दी हुई बस्तुंओं की 
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परिगणना शिलाल्लेखों के अत्यन्त साधारण विषयों में एक है, 
विशेषकर ग्रामीण भाषा में । द्रव्य, रल, आाद्य वस्त्र, बहुमूल्य 
धातु के उपकरण, सेवावृत्ति के लिए ओर मन्दिरों को भेट किये 
हुए दासों के नाम और उनकी परिसंख्या, गाय, बेल, भस 
वाहक पशु, रथ. भूमि, विशेष परिस्थिति के खेत जिनको सी- 
माएँ निर्धारित की गई हैं. यही नहीं, अरेका, नारियल आदि 
चक्ष तक उल्लिखित हैं । 

फलतः धमंविषयक प्मभिशापों की प्रचुरता देखने में 
ध्याती है, जो धमेस्व के अपहरण करनेवालों को परलोक के 
यावश्वन्द्रदिवाकरकालीन कष्ठटों का भय दिखलाते हैं । 

मन्दिर के कमंचारियों और पुलिस, धर्मनिष्ठा और उसकी 
विशेषता के सम्बन्ध में अनेकों विधान हैं। अपराधों के लिए 
उनकी विशेषताओं के अनुसार प्रायश्वित्त विहित हैं । 

भारतीय धमनिष्ठाओं में प्राणियों के भिन्न भिन्न वर्गो-- 
उदाहरणाथ देवताओं और मनुष्यों में-कोई अनुलडझ्घनीय 
भेदभाव नहीं रखा गया है। यदि दास श्रादि निम्न श्रेणी के 
लोग मानवता से नीचे स्थानापन्न किये गये हैं तो इसके 
विरुद्ध राज्ञा लोग ओर पुरोहित देवी शक्ति के व्यक्तीऋरण माने 
गये हैं। अपने पुण्यों के द्वारा वे उल उच्च श्रयस्कर भावी दीघ 
जीवन की शपने आपको प्रतीति दिला सकते हैं जिसमे देवता 
लोग आनन्दू-लाभ कर ते हैं । 

देवत्व-प्रदान--कम्बोडिया में इस भारतीय विश्वा- 
त्मकता की प्रगाढ़ता का एक विल्षत्तण व्यक्तीकरण उच्च श्रेणी 
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के बिश्लुत पुरुष स्थ्रियों का देवत्व को प्राप्त होना--डउनका अपने 
उपास्य देव के साथ पूण्ण तादात्म्य -है | कम्बोडिया-निवासियों 
में यह एक परिचित विचार था कि प्रत्येक व्यक्ति की सृक्तम 
ध्रात्मा किसी एक मृति का अंग बन सकती है जहाँ वह किसी 
एक विशेष ढंग से दिव्य आत्मा से मिल जाती हे । हम देख 
ही चुके हैं कि नवीं शताब्दी के महान सप्नाद जयवर्मा परमेश्वर 
के द्वारा देवराज़ और उसकी धर्म-निष्ठा के प्रतिष्ठापन-समय 
से पक पारमाथिक प्रथकरण, पअव्यक्त ओर शाश्वतिक राजा- 
व्मकत्व, एक लिड्ग में आग रूप से मिलाया गया था | 


मानवी और देवी सत्ताओं का संमिलन-- 
मानवी ओर देवी, दो प्रथक्‌ सत्ताओं के सम्मिलन के इस 
विश्वास के उदाहरणों का शिलालेखों में ग्रभाव नहीं हे । एक 
तपस्वी, जो अपने आपको मानव शरीरधारी परम पुरुष कहता 
है, अपनी अंतड़ियां से एक दिव्य लिदड्न को खींच निकालने का 
बहाना करता है, जिसकी वह प्रतिष्ठापना और उपासना करता 
है, तब से वह विश्वात्मा के प्रतिनिधि-देव शिव से श्मपना 
तादात्म्य करता है जिसमें कि मग्ने पर उसे लीन होजाना 
चाहिए | संग्राम नामी एक विजयी सेनापति ने विद्रोहियों से 
जीती हुई सम्पत्ति सुबवण-लिड्ल म॑ स्थित राजा की सृत्तम 
शात्मा की भेट की थी, सम्नाट की इस सूद्म ओर पअनश्वर 
ध्यात्मा को देवत्व प्रदान किया गया था ओर शेष धमंनिष्ठा से 
साहचये किया गया था। 


सत्यु के बाद अथवा जीवन-काल ही में उच्च स्थिति के 
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पुरुषों की प्रतिमाएँ बनती थीं और उनको देवत्व प्रदान किया 
आता था | सन्‌ १००१ में किसी पक राजकुमार ने फक 
मब्दिर को एक सुवण-प्रतिमा दी थी, जो उसकी अपनी ही 
भाधी मूर्ति थी । 

जान पड़ता है प्रतिमाओं के रूप में व्यक्त ये पसंख्य 
पुरुष दो स्थरूपों में प्रदाशत किये जाते थे। एक तो उनका 
मामयी स्वरूप होता था जिसमे उमके जीवन की विशेषताओं 
को व्यक्त किया जाता था और उनकी उपाधियों श्र उनके 
गुणों को सुरक्षित रखा जाता था-यदि उनके जीवन-काल 
में ही उनको देवत्व प्रदान किया जाता; इस दशा में मृति की 
श्ाँख खुली होती थीं। दूसरा झत्यु के बाद का पारमाथिक 
स्घरूप होता था जिसमे उन्हें उच्च दिवय नाम प्रदान किया 
जाता था और उनकी आँख बंद रखी जाती थीं। किन्तु 
जीवनकाल में हो अथवा मझुत्यु के पश्चात, उनकी व्य क्तगत 
उपांधियाँ, जो डल देश मं वास्तविक नाम के 'स्थान को श्रहण 
करती थीं, हमेशा सावधानतया सचित की जाती थीं; नाम 
में एक ऐसी विशेषता होती थी जो प्राणी के गुणों में भाग 
लेसी थी | 

भव्य व्यक्तिओं, राजा महाराजों, महापुरुषों ओर महि- 
लाओं के इन सामान्य देवी-भावों के फलस्थरूप में मन्दिर 
केयल्त ब्राह्मणी देवताञ्मों के ही पुणय-स्थल नहीं रहे, उनके बुत्नों 
झौर उनकी गेलरियों मे हौध्वेदेंहिक भस्मावशेष-पांत्र और 
जीवित पअथवा मत पुरुषों की दिव्य प्रतिमाएँ भी स्थान प्रदण 


करती थीं । 
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भस्म ओर अस्थि-शेष राजाधओओं ओर उच्च व्यक्तियों के 
लिए सोने वा चाँदी के प्रेत-पात्रों मे और साधारण लोगों के 
रंग विरंगे म्रिद्दी के पात्रों में रखे जाते थे; उनके; परिवार के 
तक्नोग उन्हे यह प्रतिष्ठा ओर पारमाथिकता प्रदान करते थे। क्यों कि 
गब्रेत जन, जो अदृश्य, रहस्यपूण ओर शक्तिशाली सभमे जाते 
हैं, निरन्तर जीवित जनों के आभास पास विचरण करते रहते 
हैं और उन्हीं के परितोष पर इनक' समृद्धि और सोभाग्य 
निभर हैं । 

लोौकिक मत मतान्‍्तरों, धमनिष्ठाओं ओर भन्ध-विश्वासों ने 
स्रेत्र देवी देवताओं का प्रसार किया और मानवता को शअलो- 
क्रिकता की पेसी परिस्थिति में रक्खा कि कतिपय शिलालेख 
शित्र को भी मानव्री स्वरूप में प्रदर्शित करते हैं; वह पुरोहितों 
के साथ वार्तालाप में भाग लेता है ओर उन्हे भ्राशाएँ देता हे ' 

देवत्व को प्राप्त हुए मनुन्‍्यों की कतिपय प्रतिमाएँ, जो-- 
उदाहरण के लिए बाँटेइ छुमर में-अब तक विद्यमान हैं, अपने 
ललाट पर तत्तण किये हुए बुद्ध को प्रतिकृति को धारण करती 
हैं। सम्भवतः यद्द मृति व्यक्तियों के भ्धात्मीय विश्वास का 
रुप्ट चिह है । यह देवात्मक्ता केवल हिन्दू धमे में ही नहीं थी, 
मूलतः बोद्ध धमे के भी वह अलुकूल थी। पुरोहितों ने देव- 
ताओं।की सृष्टि को, जिनकी शक्ति अत्यधिक ओर जिनका 
शस्तित्व. खुदीघे होता था किन्तु जिनके स्वभाव में मानव- 
स्वभाव की अपेक्षा कोई विशेष भिन्नता नहीं होती थी । 

योद धमे. का प्रसार--जैद रखा मसीह के पूर्व 
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पांचवीं शताब्दी में भारत में विद्यमान था | उसने चार सच्चा- 
इयों का प्रचार किया। जीवन दुःखमय है; इस दुःख का कारण 
चार सच्चाइयों का ज्ञान है; स्पृहणीय उद्देश्य मुक्ति, ज्ञान के द्वारा 
दुःख शोक का पअभिभाव, इन सच्चाइयों का ज्ञान है; इस 
अभिभाव अथवा निम्नह के साधन निर्वाण को प्राप्त कराते हैं । 

इस असारता की दाशनिकता के मूत्त जिचार वस्तुओं 
की अनित्यता और आवागमन के चक्र को बनाये रखनेवाली 
कारणा-परम्परा की »/खला हैं । 

इस के विपरीत प्रभु की मृति केसी सुन्दर है ! शान्ति और 
सोम्यतापूणे महनीयता, प्राणिमात्र के लिए अनन्त स्निग्धता, 
पीड़ितों के लिए सदयता, पूण सच्चरित्रता, स्वतन्त्रता ओर 
विश्वजनीनता का सुसम्पन्न अनवधद प्रत्यादश है। उसकी धम- 
निष्ठा का प्रचार इतिहास में समय की दृष्टि से सब से पहला 
स्थान ग्रहण करता है ' यह सब के लिए पुक शुभ समाचार था 
जिसने मोखिक परम्परा से प्रसार पाया, क्योंकि उसके जानने 
मे उतना ही आनन्द था जितना उस के फेलाने में | 

बोद्ध धम ने प्रायः सारे पशिया म प्रसरण किया | इसी 
प्रकार जिस समय खुमात्रा ओर जावा ओोर प्राचीन कम्बोडिया 
भारतीयता के पुष्पोषम प्रसार भ रंगे जा रहे थे महायान बोद्ध 
धम ने वहाँ भी प्रवेश करके धपपना बोलबाला दिखलाया । 


कम्बोडिया में बोद्ध धमनिष्ठा---%म्बो डिया में यह 


बौद्ध धममनिष्ठा राष्ट्र के आरम्भ ही से अस्तित्व में आई हुई प्रतीत 
होती हे । उसका चिन्ह छुठी शताब्दी मे, जब जयवर्मा प्रथम 











नागासीन बुद्ध । 
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राज्य करता था निश्चयात्कता से दृश्गोचर होने लगता है। 
६७४ आर ६६४ के बीच चीनी बोद्ध इत्सखिग यह शिकायत 
करता है कि फूनान के एक दुष्ट गाज़ा ने बोद्ध सिद्धान्तों का 
मूलोच्छेद कर डात्ता था ओर सारे बोद्धों को भगा अथवा 
नष्ट करे डाला था । किन्तु अभी तक कोई ऐसी बात दृष्टिगोचर 
नहीं हुईं है जो इस धार्मिक यात्री की उलाहना को पुष्ट 
करती हो | 

६६५ के लगभग, जब जयवर्मा द्वितीय राज्य करता था, 
योद्ध भिक्षु प्रतिच्कायाओं में विद्यमान हैं। आठवीं शताब्दी में 
पूर्ण पृथक्ता से तीन बौद्ध देवताओं को दास उपहार में दिये 
जाते हैं | किन्तु इस समय तक बोद्ध धर्मानुयायी अ्रप्रसिद्ध 
शोर अल्पसंख्यक थे । 

किन्तु नवीं शताब्दी मे जयवर्मा परमेश्वर के राजत्वकाल 
से स्थिति बिल्कुल भिन्न हो चुकी थी । प्रधान धमनिष्ठा न 
होने पर भी बोद्ध मत राजकीय अनुग्नद का भाजन होता जाता 
था और वह उत्तरोत्तर प्रवृद्ध और विकसित होने लगा था | 
सयवर्मा प्रथम के पारमाथिक नाम 'निर्वाणपद्‌' से ज्ञान पड़ता 
है कि उसने इसे अपनाकर राजघमे यना लिया था । 


दोव मत और बौद्ध धमे का मेल--कम्बोडिया 
की दो महती धम-निष्ठाओं, शेव धमे निष्ठा ओर बोद्ध मत, म 
कोई विरोध नहीं है । उनके मेल की एक प्रबल विशेषता यह 
है कि दोनों ही संस्कृत भाषा का प्रयोग करते हैं । हिन्दू धम 
के प्रभाव से कम्बोडिया के तत्कालीन महायान बोद्ध धमम में 
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वह कट्रपऩ नहीं रह गया था जो इयण्डोच्चीन के बौद्ध धर्म मं 
विद्यमान था ज़िसका केन्द्र लड्डा और भाषा पाली थी । 

चतुस्ूूलि--इस प्राचीन कम्बोडिया मे हिन्दू धर्म ने 
घनिष्ठता से अपने अन्दर बोद्ध धर्म को ग्रहण किया, उसके 
उचित संगठन के त्तलिण परिस्थिति. प्रदान की, अँशतः अपने 
सिद्धान्तों ओर रीत रस्मों से उसे आारजश्ञित किया, उसके 
विचारों ओर लोकाचार मे परिवतेन किया, यही नहीं, अपने 
देवतओं का उसके साथ ऐसा साहचर्य करवाया क्रि वह शव 
गरपों ओर रहस्यमयता का एक विल्तत्तण मिश्रण बन गया | 
धामिक जोश ने फिसी भी देवता की उपेक्षा करनी उचित नहीं 
समझी, ब्रह्मा, विष्णु ओर बुद्ध की प्रतिमाओं को मिलाकर 
उन्हे शिव के अधिष्ठातृत्व में प्रति्धापित किया और इस मिश्रण 
को चतुमूति कह कर प्रसिद्ध किया । 

मिश्रित देवताओं झथवा बौद्ध देवताओं को सम्पत्ति और 
दास भेट किये जाते थे । 

प्रभु की तीन अवस्थितियां-बोद लोग साधारणतया 
प्रभु! को तीन अवस्थितियों में प्रदर्शित करते हैं | ध्यानावस्थित 
अवस्था में वे पलथी मारे सिहासन पर बेटे हैं, प्रचार करते 
समय वे हाथ उठाये खड़े हैं, लेटी हुई हाज्षत में वे निर्वाण में 
निमग्न हैं । 

नाग़राज ओर बुद्ध--शात्ती न कम्बो डिया-निवाखियों 
में जो नाग-ब्रिषय़क जातीय धुमेनिद्ठा प्रश्नन्नित. थी, उसने ,उत्हें 
ध्यानात्॒स्थित महात्मा बुद्ध को, बहुशिरस्क, नाग;को, फणाओओं 





वज्लत्त्त ओर बुद्ध । 
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पर आसीन करने के लिए प्रेरित क्विया जिसके अनेक शिर प्रभु 
के ऊपर छुत्रचुछाया का काम कर रहे हैं । इसके अतिरिक्त वे उन 
बोद्ध गाथाओं को अलुप्राणित करते हैं जो कई बार 'प्रभु' के 
साथ नागराज़ का साहचय दिखलाती हैं । सवेश्ञता प्रात्र कर 
लेने पर महात्मा बुद्ध शान्त अविचलित भाव से, दुर्तात्मा 
मार के वार वार के प्रहारों को विफल करते हैं | अतः साँप के 
शरोर की कुगडलियाँ उनका सिहासन और उसके शिर उनके 
दिव्य उत्तमाड़ के रक्षयित्‌-त्त्र हैं । 

इसी प्रकार की एक आर कहानी बतत्ताती है कि स्वेज्षता 
प्राप्त कर लेने पर प्रभु भिन्न भिन्न स्थानों में जाकर निवास 
करते रहे, जहाँ वे प्रत्येक बार पक्र सप्ताह टिकते थे। इसी तरह 
पक वार वे मुचलिन्द में टिके थे । मुचलिन्द्‌ उस समय एक 
पवत, एक वृक्ष, एक भील और वहाँ रहनेवाले जल-देवताओं 
के राजा का नाम था | जब उन्हें वहाँ टिके हुण एक सप्ताह हो 
चुका था तो अनवरत वृष्टि होने लगी । अन्ततः शीत और 
आद्रता से उनकी रक्षा करने के लिए नागराज़ मुचलिन्द ने 
उन्हे सात वार अपनी फणाओं से घेर लिया और उनके नीचे 
अपने मुकुट को इस ढेँग से बिकु या कि वे वहाँ ऐसे ही स्व- 
उकुन्द हरकत कर सके जेसे कोई किसी कमरे के पशअन्द्र करता 
है और राज-लसिहासन पर बेठ कर श्रज्ञान से मुक्त होने ओर 
सचेज्ञता प्राप्त करने की स्निग्ध चेतना का ध्ानन्द ले सके | 

कम्बो डिया-निवासियों को धमंविधान के प्रभु ओर राष्ट्र 
की अधिष्ठात्री देवी की प्रतिमाओं को अपने मन्दिरों में एकत्र कर 
देने ही से परितोष न होगया । सारे ही देश में ज्लोतोवाहिनियों 


कम्बोडिया के अन्तिम सम्राट । 


यम 








हथवमो-- सयवर्मा द्वितीय के निक्टवर्ती उत्तराधि- 
कारियों के विषय में हमारे पाल एकमात्र प्रमाण-सामगञ्री ता 
प्रोम का शिलालेख हे जिसमें कम्बोडिया के अन्तिम महान 
सप्नाट जयवर्मा नवम की प्रशस्ति दी गई है। इसमें राजा के 
नाना हषवर्मा के विषय मे कहा गया है कि वह कम्बोडिया का 
राज़ा था “जिसने अपने यशोवितान को दिशाओं से परे 
विस्तृत किया था ।” हषवर्मा के विषय में हमारा ज्ञान यहीं 
तक परिमित है। डसे कम्बोडिया के प्रथम राजा श्रतवर्मा की 
बहिन का वंशज माना गया है | 

जयघवमोॉ---लाओस में नॉ धान का खमेर शिलालेख 
एक जयवर्मा के अस्तित्व को सूचित करता है जो सन्‌ ११६३ 
के लगभग राज्य करता था | यह शिलालेख राजा की ओर से 
उच्च पदाधिकारियों ओर पुरोहितों के लिए आदेश हे कि वे 
रलपुर के देवाश्रमों की रक्ता कर | 

श्रीयुत ऐमोनिए का अनुमान हे कि प्रस्तुत जयवर्मा 
कम्बोडिया के अन्तिम महान सप्नराद से भिन्न व्यक्ति था । 


धरण्गीन्द्रवर्मा द्वितीय--धरणीन्द्रवर्मा ने किसी 
अनिश्चित समय से सन्‌ ११८२ तक राज्य किया । वह जयवर्मा 
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पर जो पुल बने हुए हैं उनके नागमय केंगूरों पर कभी कभी 
बुद्ध की ध्यानावस्थित प्रतिमा को भी स्थान दिया गया है। 

महायान बॉद्ध धर्म की अभिभाविनी गति- 
कम्बोडिया के इतिहास के जिस काल तक हम पहुँचे हैं, उसके 
पश्चात श्र्थात बारहवीं शताब्दी के मध्य के बाद भी वह महा- 
यान बौद्ध धम, जिसे सूर्यवर्मा द्वितीय ने सम्मानित किया था 
अपने अस्तित्व को बनाये रहा ओर उसकी अभिभाविनी गति 
ने इस शताब्दी के अन्त तक राष्ट्र पर अपना प्रश्न॒त्व स्थापित 
किया ओर सिहल-द्वी के बौद्ध घम के लिए माग तेयार किया, 
जिसने कम्बोडिया की आगामी पीढ़ियों पर अपना सिक्का 
जमाया है । 
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सप्तम की बेहिन का वंशज झोर जयवर्मा नवम का पिता था। 
उसने हथषेवर्मा चतुर्थे की पुत्री श्री जयराजचूड़ामणि से विवाह 
किया। वह बुद्ध का धनन्‍्य भक्त था| 

एक अश्रतपूवे विपक्ति--उसके राज्य को कम्बो- 
डिया के इतिहास में अश्वुतपूर्व विपक्ति का सामना करना पड़ा | 
चीन का प्रसिद्ध इतिहासकार ओर बृहत्कोश-लेखक मातृश्माँतल्िन 
चम्पा का उल्लेख करते हुए कहता हे--' सन्‌ ११७१ में पक 
चीनी पदाधिकारी था. जिसका जहाज तृफ़ान के कारण चरुपा 
के तट पर जा लगा | यह राष्ट्र उस समय कम्बोडिया के साथ 
युद्ध कर रहा था । दोनों और लड़ाई में हाथियों से काम लिया 
जाता था | चीनी पदाधिकारी ने चम्पा के राजा को अश्त्ता- 
रोहियों को रखने का उपदेश दिया, ओर कहट्दा जो धनुषों ओर 
क्र्शाकार धनुषों से शत्रु पर बाणों की वर्षा करने में शिक्षित 
हों । इस युक्ति से फ़ोरन ही सफलता प्राप्त हुईं ” 

खमेर राजधानी पर चम्पा का अधिकार-- 
चीनी इतिहासल्लेखक के अनुसार नो-विपन्न चीननिवासी के 
पथप्रदर्शन में चम्पा की समुद्री सेना ने मेकाँग नदी के मुडाने 
में प्रवेश किया ओर खमेर राजधानी तक अपने जहाज़ों को 
पहुँचाया जिसे उसने आकस्मिकतया अ्रधिकार में कर लिया | 
वहाँ लूट मार करने के पाश्चात्‌ बहुत सा लूट का माल लेकर 
यह सेना अपने देश को वापिस हुईं | चम्पा का पुक द्ृटा हुआ 
शिलालेख जयेन्द्रवर्मा चतुर्थ की धिज़यिनी रणा-यात्रा का निदंश 
करता है।। घरणीन्‍्द्रवर्मा ने बढ्ला केने का-काम- अपने पुत्र 
शोर उत्तराधिक्वारी जग्मवर्मा नवम पर छोड़ा ।. 
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खिंहल द्वीप से सिश्न साध--इस राजत्व-काल भें 
कम्बोडिया और द्रवरती सिंहल द्वीप के बीच मिन्र-भाव था । 
महावंश में हम देखते हैं कि “रामागय के राजा ने लंका के 
दूतों को इस बहाने से पकड़ा अर क़ेद किया कि ये कंम्बी- 
डिया को भेंजे गये थे और उसने एक राजकुमारी को भी पकड़ा 
जिसके लेका के राजा ( पराक्रम बांहु, जिसने ११६४ से ११६७ 
तक राज्य किया ) ने कम्बुज़ देश को भेज्ञा था” लंका के 
राजा ने बर्मा के राजा को इस अधमानना का बदला रामाणय 
में कुसुमि बन्द्रगाह पर सफलतापूवक श्ाक्रमंणश करने से दिया । 
ओर शायद्‌ यही कारण है कि जय॑वर्मा नक्‍म ने, ओेसा कि 
चीनी इतिहासों में उल्लेख किया गंया हे, बारहवीं शतांध्दी के 
ध्रवलान के लगमंग पीगर को जीता । सम्भवतः लंका की राज- 
कुमारी उसके लिए दुलहिन रूप से भेजी गईं थी, जबंकि वह 
ध्रभी युवराज ही था। 

जयवरमा भवमस--धरणीन्द्रंवर्मा द्वितीय के बांद 
सन्‌ ११८२ में उलका पुत्र जयवर्मा नवम राज्य का अधिकारी 
बना ओर १२०१ तक राज्य करता रहा। उसने अपने अतुल 
पराक्रम से चम्पा से अपने पिता की बिनाशिनी पराजय 
का बदला लिया ओर चअ॑म्पा के राजा को भ्पना सामम्त 
बनाया । 


ला प्रोस का दिला लेख--ता प्रोम का शिलालेख 


अयचर्भा की माता श्री अयराज॑यूड्ामणि का प्रादुर्साव कम्बी- 
डिया के प्रथम राजा श्रुतवर्मा और फूमांन के खिंजेता भवदंमों- 
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से बतलाता है। इसके बाद उसके पिता धरणीन्द्धवर्मा का 
उल्लेख है ओर जयवर्मा सप्तम और सयवर्मा द्वितीय के साथ 
उसका सम्बन्ध दिखाया गया है। मंगलाचरण में बुद्ध का 
श्राह्मान किया गया है । प्रथम अशेष विश्व के आश्रयदाता बुद्ध 
की उपासना की गई है; फिर बोधिमागे की सनन्‍्मानना की गई 
है जिससे सिरजे हुए जगत के आशय का अस्खलित दृश्य 
आँखों के सम्मुख उपस्थित हो आता है। इसके पश्चात संघ 
का उल्लेख है जो निश्षप होने पर भी सदेव दूसरों के हित के 
काये में आसक्त है; अन्ततः लोकेश्वर ( अवलोकितेश्वर ) का 
शाह्यान किया गया है, जो कव्प वृत्त का देहघारी अवतार है। 
१६ वे ज्छोक से जयवर्मा की प्रशस्ति आरम्भ होती है; २८ बे 
शछोक में पहुंच कर हम पढ़ते हैं,-- “अन्य राजाओं ने जब 
इस महनीय कमंणयता की चर्चा सुनी कि वह (जयवर्मा) चम्पा 
को गया था और उसने युद्ध में वहाँ के राजा को पकड़ कर 
छोड़ दिया था तो उन्होंने भी हाथ बाँध कर ( इस प्रकार के 
अनुग्रद को ) स्वीकार किया ।” चम्पा के शिलालेखों और 
चीनी इतिहासों से हम मालूम करते हैं कि जयवर्मा नवम ने 
चम्पा को अपने अधीन किया ओर लगभग तीस वष के लिए 
डसे कम्बोडिया का सामन्‍्त-राज्य बना छोड़ा। राजगुरू और 
उसके परिवार के विषय में श्लालेख कहता हे,--“उनके 
वंशजों को सेनापति की उपाधि दी गई थी, मानो वे राजाओं 
के वशधर रहे हों ।” ३४ वां ज्छोक बतलाता है कि जयवर्मा 
नवम ने राजविभार नामी नगर की स्थापना की ओर “मुनी- 
श्वर की माता” के पोषण के लिए उसका समपण किया । इसके 
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बाद हमें बतल्ाया गया हे कि उसने अपनी माता की एक 
प्रतिमा बनवाई जो रलों से अलंकृत की गई थी और जो 'जिन! 
की माता प्रजश्नापारमिता की मृति थी। इस प्रकार राजा की 
माता का तादात्म्य बुद्धों की माता प्रशायारमिता से किया गया 
था | उसने अपने गुरू की प्रतिमा भी स्थापित की जो २६० 
दिव्य मृतियों से परिव्ृत थी। तदनन्तर मृतियों को चावल, 
तिल, मूंग, कंकु ( बाजरा ), घो, दही, दूध, शहद, गुड़, मीठे 
तेल, तरुफल के तेल की जो देनिक बलि दी जाती थी उसका 
ओर देवमूर्तियों के लिए वक्र ओर चीनी रेशम की मच्छ्र- 
दानियों को देने का उल्लेख है। ४५ वे श्छोक में उन लोगों के 
आहार के लिए चावलों का परिमाण दिया गया है जो मन्दिर 
के आचाये ओर अध्यापक के साथ रहते थे | अगले जोक में 
वर्ष के १८ उत्सवों में और दोनों पक्षों के आठवें, चौदहें और 
पन्द्रहवे दिन को ख़च्चे की जाने वाली सामग्री का परिमाण दिया 
गया है। ५३ से ५४८ वे शछोक तक गाँवों से लिए जाने वाल्ले 
प्रतिभ्रहों का ओर अगले तीन झ्छोकों में ज्ुलाहों, बाजारों 
आदि से लिये जाने वाले वस्त्र, मोम, सीसे आदि का जिक्र 
है । ६२ से ८० वें श्झोक तक राजा और ज्ञमींदारों के प्रतिग्रहों 
का उल्लेख है । “यहाँ सब मिलकर १२,६४० मनुष्य हैं जिन्हें 
मन्दिर की परिधि के अन्दर रहने का अधिकार है। ६६,६२४ 
पुरुष ओर स्त्रियां देवताओं की शुक्षषा करते हैं। सब मित्ल 
कर ७६,३६५ मनुष्य हैं जिनमें बर्मा ओर चम्पा के ( क़ेदी) भी 
सम्मिलित हैं ।” श्रन्तिम वाक्य चीनी इतिहास-तल्लेखकों की 
इस बात को पुष्ट करता है कि सन १२६४ के लगभग जयवर्मा 


२७२ कस्बोडिया का हिखू उपनिवेश । 


नथम ने पुकन (पगन) को अपने राज्य में मिलाया, जिसमें 
लम्पा की राज्य पहल्ते सम्मिलित किया ज्ञा घुका था ; 

है से ७५वें ्छोक तक सोनेयाँदी की बहुत बड़ी तादाद 
३५ हीरों, ४०,६२० मोतियों, ४.४४० बैडूयांदि विविध रंगों 
के अन्य रखों, सोने के एक बड़े कड़ाह, थोड़ी सी खड़ियामिट्टी 
ओर सीसे की एक बहुत बड़ी तादाद के दान का उल्लेख है। 
इसके पश्चात्‌ मकानों का जिक्र है जिनमें ५६६ पत्थर के बने 
हुए थे । 

८२ वे शोक में कहा गया है कि उपाध्याय के साथ ६७० 
मनुष्य (चिद्यार्थी) रहते थे । । 

८दे से ८६वे स्होक तक बर्सतोत्सव का घणेन किया गया 
है ओ चेन्न की अष्टमी से उस महीने की पूर्णमासी तक होता 
था ओर प्रति बष बोद्ध अनुश्नतियों के अ्रयुसार मनाया जाता 
था | इस अवसर पर दो याग किये जाते थे । शुह्ू चतुदेशी 
को भगवान्‌ को भगवती के साथ झरोर पूणमासी की सत्र को 
घीर, शक्ति, आदि देवताओं को साथ लंकर तीन वार प्रदक्षिणा 
करनी होती थी | नतेक नतकियों को चारों ओर नाचना होता 
था ओर पुरुषों को शुद्धाचरण, सद्ष्यवहार आदि पारमिताओं 
का ध्यभ्यास करना पड़ता था । तीन गुरुओं, एक सहस्त्र देव- 
ताओं और ६९१६ दिव्यात्माओं को जो वहाँ निवास करते थे, 
भेट चढ़ानी पड़ती थी । १,००० भिन्षु, ब्राह्मण आदि थिद्वानों 
को भोज देना होता था | इसके बाद उन पदार्थों की खची दी 
गई है ओ राजकीय भागष्ठारों से लिये जाते थे । इनमें छल्ले, 
सुथण, कम्पल, हाथी दांत के पीढ़े, सुंगंधिःमञझ्जूबा, चीड़ का 


ता प्रोम का शिलालेख | २७३ 


गोंद, मोम, चावल, दही और अन्य विविध सामप्रियाँ, घास 
की चीनी शय्याएँ, मच्छुरदानियाँ, सुगन्धियां आदि संमित्रित थीं । 

११७व शछोक में हम देखते हैं कि-- भिन्न भिन्न प्रान्तों 
में १०२ धारोग्यशालाएँ हैं ओर (राज्य में ) ७६८ मन्दिर 
स्थापित किये गये हैं । रोगियों ओर मन्दिरों में रहनेवालों के 
उपयोग के लिए सालाना १,१७, २०० खारिका ( १ खारिका- 
१५८ सेर ) चावल दिए जाते हैं ।! 

प्रस्तुत शिलालेख में हमें ओर भी कई रोचक बाते उप- 
लब्ध होती हैं । उदाहरण के लिए, ओऔषधालयों ओर मन्दिरों 
का भरण करने वाले गाँवों की संख्या प३े८ थी। शुश्रूषा करने 
वाले पुरुष स्त्रियों की गणना ८१,६४० थी। फिर १२० से १४० 
वे शछोक तक उन वस्तुओं के नाम दिये गये हैं जो राजकीय 
भाण्डारों से लीजाती थीं । इनमें रसद्‌ के अतिरिक्त मोम, शहद, 
पीपला, अभजवायन, जायफल, त्ञार, दो किस्म की कपूर, शतपुष्प, 
इलायची, लॉग, देवदार, सोंठ, हींग, १,६६० मञ्जूषाएं बवासीर 
की दवाई के, लदसन शझादि सम्मिलित हैं । 

धन्ततः राजा यह मनोकामना व्यक्त करता है,--“मेरे इन 
पुण्य कर्मों से मेरी माता भव-सागर से मुक्त होकर बुद्ध की 
स्थिति को प्राप्त होवे ।” 

ध्रन्तिम (१४४वे) शछोक में बतलाया गया है कि श्रीजयवर्मा 
के पुत्र श्रीसयेकुमार ने मद्ादेवी ( प्रशापारमिता जिसके साथ 
जयवर्मा की माता का तादात्म्य कल्पित किया गया है ) की 
सनन्‍्मानना में यह प्रशस्ति की थी। 


२७४ कम्बीडिया का हित़्दू उपबिवेश । 


अथशजदेधी--हएल ही में फिमानाक्स में हो शिला- 
लेख उपलब्ध हुआ है यह जयबर्भा नम की रानी के विषय में 
हमें कई रोच$# बांत बलताता है। उलकी पहली रानी जयराज- 
देखी एक श्ाहागा की लड़की थी | उसे उसकी बड़ी यहिन इन्हे- 
देवी मे शिक्षा दी थी, जो स्वयं बोद्ध धर्माशुयायिनी और बड़ी 
बिदुधी थी ओर तीन घिह्वारों में धर्म-प्रन्थों को पढ़ाती थी । 
राज़ा उसको बुद्धिमत्ता के महत्व को ज्ञानता था ओर उसकी 
बहिन के मर जाने पर उसने उसे पअपनी पटरानी बनाया। 


इसीने फिमानाक्खथ के प्रत्तुत संस्कृत शिलालेख की 
रखना की थी। 


ओषधालयविषयक शिलालेख--जयधर्मा नवम 
के ओषधालयविषयक लगभग दस शिलालेख मिले हैं। इन 
सब में कुछ भिन्नताओं को छोड़ कर एक ही बात दोहराई 
गई है । आरम्भ में तीन अवस्थाओं--निर्वाण, धर्म और 
संभोगकाया--में बुद्ध का आ्राह्मन किया गया है, जो अस्तित्व 
झोर अनस्तित्व से परे और अपोरुषेय है । इसके बाद बुद्ध 
भेषज्यगुरु और बोधिसत््व सर्यवेरोचन-चन्द्रोचि और चन्द्र- 
वेरोचनराहिणीश का--जो रूग्गता के अन्धकार को दूर करते 
हँं--आह्ान है। ये दो चीन, तिब्बत ओर जापान में भेषज्यकला 
के अधिष्ठात्‌ू-देव की हेलियत से भली भाँति विश्रुत हैं । फिर 
जयबर्मा नवम की प्रशस्ति है, जिसमें हमें बतत्ताया गया है कि 
वह अपने दुःख से इतना दुःखी नहीं होता था जितना कि प्रज्ञा 
की शारीरिक चबेदनाओं से उसकी आत्मा को कप होता था | 


चअस्पा और पगन पर विजय । २७५४ 


उलने वचीं की सहायता से शा्ट्र के व्याधिरूपी शन्नुओं को नष्ट 
ऋर डाला । 


चम्पा ओर पगन पर विजय--चम्पा के शिला- 
लेख हमें बतलाते हैं कि जयवर्मा नवम ने सारे देश पर विजय 
प्राप्त की, सन ११६० में राजधानी पर अधिकार किया ओर 
वहाँ एक फ़ौजी गवनर रक्खा । चीनी इतिहास-तलेखक मा- 
तुआन-ल्िन के कथन से भी इस बात की पुष्टि होती है । 


एक ओर इतिहास-तलेखक ने चम्पा और पगन को निश्चया- 
न्‍न्मकता से कम्बोडिया की १२ञअधीनस्थ रियासतों में संमिल्लित 
किया है| श्रीयुत एमानिए अन्य चोनी इतिहासकारों का उद्धरण 
देते हुए कहते हैं कि १२ वीं शताब्दी के अन्त के लगभग पुकम 
कम्बोडिया में मिला लिया गया था। सम्भवतः पुकम से यहाँ 
पर पीण अभिप्रेत हे जो पगन के अधीन था। चेवत्षि और 
तगलिऊमा ( मलाया प्रायःद्वीप में ) दो ओर रियासते भी 
कम्बोडिया में मित्ताई गई थीं। झतः जयवर्मा नवम के प्रभ्॒त्व 
में कम्बोडिया की सीमाएँ पृव में चीनसागर तक, पश्चिम में 
बंगाल की खाड़ी तक ओर दकत्तिण में मलाया प्रायःद्वीप तक 
विस्तृत थीं। इस विस्तार का राज्य के साधनों पर बहुत भारी 
अखर पड़ा होगा और सम्भवतः राष्ट्र के भावी पतन के कारण 
में वह भी णक का रण था। 


जयवबर्मा नवम सन १२०२५ में परम थाम को सिधारा। 
उसका पर मा थिव. नाम महायरमसोगत था । 


२७ई कम्योडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


जयवरमों नवम के उत्तराधिकारी--सन १६२४ 
में मंगलाथे के मन्द्रि में जो शिलालेख उपलब्ध हुआ था उससे 
हम जयवर्मा नवम के उत्तराधिकारियों के विषय में वह ज्ञान 
प्राप्त करते हैं जो उस समय तक श्रप्राप्य था । यह शित्ताल्लेख 
हमे बतलाता है कि नरपति देश में हषीकेश नामी एक वेद-पार- 
गामी ब्राह्मण रहता था | जब उसने सुना कि कम्बोडिया में 
वेदों के शान का बड़ा आदर होता है तो वह उस देश को गया | 
जयवर्मा नवम ने उसे राजपुरोहित बना कर श्री जय महा- 
प्रधान की उपाधि दी | जयवर्मा के पुत्र ओर उत्तराधिकारी 
इन्द्रवर्मा ठितीय के मरने पर वह उसकी आत्मा की शान्ति के 
लिए भीमपुर के एक शिव-मन्दिर में प्राथेना करने गय।' वहाँ 
उसने एक शेव परिवार की एक श्रीप्रभा नास्नी लड़की से 
विवाह किया | श्रीप्रभा से उसकी जो दूसरी कन्या उत्पन्न हुई 
थी वह जयवर्मा दशम को ब्याही गई ओर उसने चक्रवर्ती 
राजदेवी का पद्‌ भ्रहण किया । श्री प्रभा की छोटी बहिन 
सुभद्गा ने भ्रध्यापकाधिप मंगलार्थ से विवाह किया | उनका 
पुत्र महनाथ एक बड़ा व्युत्पक्ष वैयाकरण ओर इन्द्रवर्मा के 
राजत्व-काल मे स्वये अध्यापकाधिप था। जयवर्मा दशम ने 
राजधानी में उसकी ओर उसकी माता सुभद्रा की प्रतिमाएँ 
स्थापित कीं । बाद को उसने उनकी सनन्‍्मानना में एक मन्दिर 


का प्रतिष्ठापन किया | इस मन्दिर को जयवर्मा दृशम के दो 
उत्तराधिकारियों, भीन्द्रवर्मा ओर श्रीन्द्रज़्यवर्मा, से भी प्रति- 
ग्रह प्राप्त हुआ । 


कम्बो डिया का पतन । २७७ 


शत; इस शिलालेख से हम मालूम करते हैं कि जयवर्मा 
नवम के बाद इन्द्रवर्मा द्धितीय (१२०१ से १२७३ तक) ने 
राज्य किया। उसके पश्चात जयवर्मा दशम शाया जिसने 
१२५७३ से १२६५ तक राज्य किया । जयवर्मा के बाद श्षीन्द्रवर्मा 
राज्य का अधिकारी बना । 


कम्बोडिया का पततन---इश्सी बीच कम्बोडिया का 
पतन आरम्भ हो चल्ला था | चीनी लेखक हम बतलाते हैं कि 
१२२० के लगभग चम्पा को खाली करना पड़ा था। श्याम ने 
कम्बोडिया की अधीनता से मुक्ति प्राप्त की और एक आरस्भिक 
शिलालेख के अनुसार वहाँ के निवासी अपने देश से आये- 
सभ्यता का नाम व निशान मिटाने में संलग्न थे । 


(५ #" 
इश्वरपुर का मान्दर 
-“7>व्टी:9:2/68 ४ 23०«“८---- 
बॉटिई ओह - भाचीन कम्बोडिया में ईश्वरपुर -नाम का 


पुक नगर था। वहाँ जिभुवन महेश्यर का घधिखव्यात मन्दिर था | 
इस मन्दिर के रूणडहर झअयकोर थाम-से २५ किलोमीटर की 
दूरी पर एक घने जंगल, में प्राप्त हुए हैं । कम्बोडिया के निवासी 
. उसे बाँट्रेई क्रेद कहते हैं । इस मन्दिर के खणडहरों का ज्ञान 
पहले पहल .६६१४ ईरुघी में हुआ था। १६१६ ईस्वी में पार- 
मान्तीए सहोद्य ने इन खयडहूरों का परीक्षण किया ओऔर 
इन्द्रयर्मा की कल्ला नामक अपने लेख में इनका संक्षिप्त बणन 
किया | उसने यह घोषणा की कि इस मन्दिर की बनावट 
ओर अलक्रिया का ढेग इतना सर्वाज्ञसम्पूण ओर निराला हे 
कि उसका विशेष अध्ययन किया जाना चाहिए। इन्दोचीनी 
पुरातत्त्व विद्या के तीन प्रसिद्ध विद्वानों ( फीनो, पारमान्तीए 
ओर गोलोनो ) की सहकारिता से हाल ही में इस मन्दिर की 
कला और तत्सम्बन्धी शिल्ाव्लेखों पर प्रकाश पड़ा है । 

इंदवरपुर के शिलालेख--रैश्वरपुर के मन्दिर से 
ग्यारह शिलालेख उपलब्ध हुए हैं जो कि बड़ी झआासानी से 
दो भागों में विभक्त किए जा सकते हैं-- 

(१) चार शिलालेख जो एक ही युग के हैं ओर जिनमें 
से तीन पर ८६१ और ६३३ शक संबत दिया हुआ दे | यह 


ईश्वरपुर के मन्दिर निर्माण | : २७६ 


शिलालेख ईश्थरपुर में जिभुवन महेश्वर के मन्द्रि के लिए 
जो दान महाराज्ञ अयवर्मा पश्चम ओर सयवर्मा ने किया था 
उसका वणन करते हैं। 


(२) बाकी शिलालेख इन से लगभग ३०० वर्ष बाद के हैं 
जो उस समय के कुक प्रसिद्ध विद्वानों और राजकमचारियों' 
का उल्लेख करते हैं इस विद्वतद्‌॒ समवाय में मध्यवर्ती और 
विशेष पूजनीय राजगुरु यशवराह हे। 


हंशवरपुर के सन्दिर निमाण-ईश्वरपुर के मन्दिरों 
के निरीक्षण से विद्वानों ने यह निश्चय किया है कि बाहरी 
मन्दिर ओर दो गोपुर शेष भागों से बहुत अधिक प्राचीन हैं 
ओर दसवीं शताब्दी के बने हुए हैं। भीतर के कोट छोटे 
मन्दिर उसके बहुत पीछे के हैं ओर सम्भवतः वे चोदहवीं 
शताब्दी में पूववर्ती मन्दिर के भीतरी भाग को गिरा कर 
बनाए गए हैं ओर इसी लिए परिमाण में वे इतने श्स्वाभा- 
बिक हैं, उनकी सीढ़ियां इतनी तंग हैं ओर उनके द्वार इतने 
छोटे हैं कि उनमें प्रवेश करते हुए हमें शरीर को दोहरा करना 
पड़ता है | इतने तंग मन्दिर बनाने का एक मात्र कारण यही 
प्रतीत होता है कि जिस स्थान में पहने केवल एक मन्दिर था 
यहां बाद में तीन मन्दिर बनाए गए ' 

हम ऊपर कह चुके हैं कि ईश्वरपुर के शिलालेख भी 
दो युगों के हैं ओर इन दो युगों का अन्तर ३०० वष के लगभग 
है। मन्द्रों की बनावट में विभिशन्नता तो अवश्य है परन्तु वह 
सत्तम निरीक्षण से मालूम होती है। ऐसा प्रतीत होता है कि 
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इन दो युगों के अन्‍्तवे्ती कात्त में कम्बुज़ कला का हास हो 
चुका था और चोदहवीं शताब्दी में उस अनुपम कला को 
पुनर्जीबित करने के निमित्त सुमहान्‌ प्रयत्न किए ज़ारदे थे । 
उत्तरकालीन के शिब्पियों ने यहाँ प्राचीन कला शेली की 
नक़ल उतारने में बहुत सफलता प्राप्त की है । नकत्त करने की 
उत्कट इच्छा में उन्होंने कई स्थलों पर प्राचीन शेल के श्व- 
गुणों को भी अपना लिया है, नकल चाहे कितनी ही अच्छी 
हो उसकी त्रुटियाँ भी स्पष्ट हैं। नकल के लिए नमूनों का 
खुनाव बहुत अच्छा है ओर बहुधा तक्षण काये बहुत खुचारू 
रूप से किया गया हे | मन्दिर के द्वारों के रक्तफ राक्षस तो 
कुम्बुज कला के सर्वोत्तम अवशेषों में से हें । 

कम्बोडिया के इतिहास पर नया प्रकाणश-- 
ईश्वरपुर के मन्द्रि ओर शिलालेखों से कम्बोडिया के इतिहास 
पर एक नवीन प्रकाश पड़ता है। अब तक सब घिद्वानों की 
यही धारणा रही है कि कम्बोडिया का प्राचीन राज्य और 
उसकी महती कल्ला तेरहवीं शताब्दी के आरम्भ से हास को 
प्राप्त हो चली थी। अन्तिम शिलालेख ११६६ शक्र संबत्‌ का 
था जिसमें जयवर्मा नवम का चणेन था। इसके बाद प्रश- 
र्तियों का कम्बुज अन्त हो जाता है । ऐसा मालूम होता है कि 
कला ओर संस्कृति अपने अन्तिम चमत्कार दिखा यझुकोी हैं 
झ र ध्यब पअवनति के पथ पर अवतरण कर चुकी हैं। वह 
श्रपनी शक्ति का अन्तिम तेज अँगक्रोर वाट में दिखा कर श्वब 
इस कार्यत्तेत्न से अन्तहित होने वाले थे। इस शअ्रवनति का 
कारण क्या था ? हमें बताया गया कि चम्पा के विरुद्ध लगा- 
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तार युद्धों के संघ में खमेरी की शक्ति क्षीण हो चुकी थी। 
ओर स्याम निवासियों के निरन्तर आक्रमणों से डनका सामप्ना- 
ज्य छिल्न भिन्न हो रहा था | यह बड़े निश्चय से कहा जाता था 
कि जयवर्मा नवम कम्बोडिया का श्रन्तिम शक्तिशाली सम्नाट 
था और उसको स॒त्यु कम्बुज्ञ साम्राज्य की खत्यु थी। ऐेमो- 
निए के शब्दों में उसके बाद तेरहवीं शताब्दी की अन्धकारमय 
राजी का आरम्भ होता हे । 

ईश्वरपुर ओर उसके मन्द्रों ओर शिलालेखों के अध्ययन 
से पूथ इतिहासकों का ज्ञान यहीं तक परिमिति था। अब हम 
जानते हैं कि कम्बोडिया का साम्राज्य न केवल तेरहवीं 
शताब्दी के आरम्भ में वरन चोदहवीं शताब्दी के मध्य में भी 
विद्यमान था । उस समय भी ललित कावब्यशेली में प्रशस्तियाँ 
लिखी जाती थीं। पशिडतों ओर विद्वानों का राजधानी में 
थ्रभाव न था | इस सामप्नाज्य में विद्या और संस्क्ृति की इतनी 
प्रतिष्ठा थी कि दूरवर्ती देशों के विद्वान यहाँ की राजपभा में 
श्राकर शआाश्रय प्राप्त करते थे। यही नहीं, यदि हम कहे कि 
विद्वान ब्राह्मग राज्य करते थे तो भी वास्तविक पअ्र्थों में 
धअत्युक्ति नहीं होगी | विद्वान पदिडतों के हाथ में साम्नज्प की 
बागडोर थी। प्रधान पदों पर वे नियुक्त किए जाते थे। 
वे सप्नाट के कृया पात्र थे । उनकी लड़कियाँ राजमहिबी के 
पद्‌ को अजंऊकूत करती थीं | वह स्वयं राजगुरु, राजपुरोहित 
सचिव ओर अमात्य थे | इन विद्वानों का राजा यज्ञवराह हे ! 
ध्परथवा इन वेदशों, वेयाकरणों, कवियों ओर दाशनिकों की 
समाज में पशिडत राजही सम्राट है। यह कहना भी बिल्कुल 
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धत्युक्ति नहीं। वह सप्नाट्‌ नहीं, स्वयं देवता था | सम्नाट उसके 
निमित्त मन्दिरों का प्रतिष्ठापन करता था ओर उसे देवत्व 
प्रदान कर अप्तर करने की चेष्ठा करता था । 


चोदहदीं दाताब्दी की कम्बुज कला--यह है 
उल समय की विद्वन मणडली का दिग्दशेन। कला के क्षेत्र 
में बाँटेई श्रई के उत्तरकालीन निर्माणों से यह स्पष्ट हे कि कई 
ध्पेशों में खमेर कला बारहवीं शताब्दी में नहीं वरन चोदहवीं 
शताब्दी में अपने शिखर पर पहुँची है । यह निर्माण राजद्रबार 
के सदस्यों ने बनवाए हैं। कुछु तो ( मंगलाथे का मन्दिर ) 
राजधानी में हे ओर कुछु ( ईश्वरपुर का मन्द्र ) राजधानी 
से २५ किलोमीटर की दूरी पर । साप्नाज्य के दूरवततीं प्रान्त 
में इस समय के निर्माणों के ग्रवशेष नहीं मिले हैं । हमें स्मरण 
रखना चाहिए कि यह स्यामी श्ाक्रमणों का युग है। अयोध्या 
की स्थापना का समय दूर नहीं है | सम्भव हे कि साप्राज्य के दूर 
देशों के विद्वानों ने अपनी संस्कृति ओर विद्या की रक्ता के लिए 
राजधानी में आश्रय लिया हो। इसका निष्कष यह है कि इस 
समय कम्बुज साम्राज्य के दूरवर्ती अग शिथिल्न हो चुके हैं 
परन्तु उसके केन्द्र-उलके हृदय--में भ्रभी जान बाफ़ी है । 


चोइहत्रीं शताब्री की कल्ला खौदय और चारुता में बहुत 
ऊँचे दर्ज की हे परन्तु इसमें पम्देद नहीं हो सकता कि यह 
सोन्द्ये हाल की उद्घोषणा कर रहा है-यह दीपक की 
अन्तिम टिमटिमाहद दहै। इश्वरपुर एक सुन्दर और खुचारु 
खिलौना है जिसका अद्जकोर वाट के झालीशान मन्दिर से 
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मुकाबिला करना उपहास मात्र है। धात्नीन कल्ला को पु]नर्जीवित 
करने का यह प्रयत्न श्छाधनीय हे और यदि इसका पूण विकास 
हो पाता ओर दुदव इलक्ली गति का जन्मकाल में ही न रोक 
लेता ता निस्सन्देह कम्बुज्ञ कला के इस रूप से भी अनुपम 
कातियाँ की आशा हो सकती थी। परन्तु दुर्भाग्य ने यहीं 
इसके प्रवाह को रोक दिया। प्रात्चीन कम्वरोडिया के विशाल 
साम्राज्य का यह अन्तिम दृश्य हे। यहाँ सबनाश के चिन्ह 
आरम्भ हो चले हैं जा अयने भयह्ुर आधातों से इस विस्मया- 
वह कला ओर संस्कृति को हड़प करने में सवथा सफल 
हुर हैं । 

इन शिला नखों से हमें ज्ञात होता हे कि जयवर्मा नवम 
के उत्तराधिकारी का नाम इद्धवर्मा था ओर उस की झूत्यु 
सम्मवतः ११६५ शक सम्वबत अथवा १२४३ इंस्‍्वी में हुई । 
इल के बाद यह शिज्ञालेत् पक्र ध्यग्य जयवर्मा का उल्लेख करते 
हैं जो झुत्यु के उपरान्त परमेश्वरपद के नाम से प्रसिद्ध हुआ 
ओर जिलतको इतिहासखज्ञ जयवर्मा दशम कहते हैं। कया वह 
इन्द्रवर्मा के बाद तुरन्त ही सप्नाट बन गया था ? इसका निणेय 
करना मुश्किल है | हम जानते हैं कि उसने शक सम्बत १२७७ 
अथवा १५६४ ई० में राज्यपद को त्याग दिया था। एक्र ओर 
तो राजपुरोहित जयमहाप्रधान की मृति की स्थापना उसने 
१५६५ ईस्‍वी में की | दूसरी ओर १२५६६ ईस्वी में जब चोनी 
शाज़दूत कम्षोडिया में श्राए तो 'यहाँ जयवर्मा दशम का 
उसराधिकारी राज्य कर रहा था। इस प्रकार . उसने ५९ वष 
तक राज्य क्रिया। उसने बुद्धावस्था>के कारण - राज्य को भार 
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अपने युवराज को सोॉंग दिया जो श्रीन्द्रजयवर्मा के. नाम से 
लिहासन पर बेठा ! वृद्ध राज़ा के शासन में जो शेथिल्‍्य आ 
चुका था उसको दूर कर युवा सप्नाट ने अपनी प्रज्ञा की 
रक्षा को | 
धात्री भृता क्षितिभ्चुताय पुरातनेन 
प्रायो मनापयतिविस्तरकण्टकत्वात । 
येनाप कयटकतयाभिनवा तु यूना 
संरक्षिता खत्लु मनागपि नामनायम्‌ ॥ 
उसने ग्यारह वष तक राज्य किया और उसकी मझुत्यु 
१२२३ शक्र संवत (अथवा १३०७ ईसरूवी) में हुई । 
नवदविद्विहृदि स्वग्ग विज्ञेतुमग ( मन्नपः ) । 
योवराज्यस्थिते दत्त्वा राज्यं यो भग (------) ॥ 
श्रीन्द्रभूपस्य वेशाध्य यो भूपो जय व ( म्मेनः ) । 
श्रीक्रीन्द्रजयवर्म्माणं नाम टछाध्यमकारयत ॥ 
चीन के राजदूत --इस सन्नाट के राज्य के आरम्भ 


में १२६६ ईस्वी में चीन के राजदूत कम्बोडिया की राजधानी 
यशोधरपुर में आप । उन्होंने कम्बुज साप्ताज्य की अवस्था का 
जो वर्णन किया है वह उस समय के इतिहास के लिए 
बहुमूल्य है । 

यज्ञचवराह--5म्बुज साप्नाज्य के अन्तिम दृश्य में जो 


मनुष्य हमारे सम्मुख झाते हैं उन सघ में प्रसद्ध ओर प्रभाव- 
शाली राजगुरूु यशवराह है जिसने वागीश्वरी ओर दो विद्या- 
गुरुअंं की मूतियां स्थापित की थीं । 


जाहवी ओर पृथिवीन्द्र पशिडत। २८५ 


तेन यज्ञवराहेण भक्तयो वागीश्वरीनिमा | : 
विद्वागुरुद्ययस्यापि स्थापिता स्थितिवेदिना । 
जाह्वी ओर एथिथीन्द्र पण्डित---यशवराह की 
बहिन जाहवी ने द्त्तिणी मन्दिर में एक शिवलिड्भ-स्थापित किया। 
तस्य यशव राहस्य जाह्वीति यवीयसी । 
स्वसा संस्थापयामास भक्दथा लिड्रमिहेश्वरम ॥ 
परन्तु अऊसा कि हम पहले वर्णन कर चुके हैं प्राचीन 
कम्बोडिया में विविध धामिक सम्प्रदाय एक साथ विना बेर 
छोर बमनस्य के रहते थे । इस अवसर पर भी मन्दिर के एक 
प्रदेश में यशवराह के एक सम्बन्धी ने जिसका नाम पृथिवीन्द्र 
पणिडत था विष्णु की म्रृति स्थापित की । 


जयति प्रथप्तः पुंलां यस्य शब्दग़ुर्ण पदम । 

परम परमाथकज्षेस्संदष्टमिव मध्यमम 

तस्य यज्ञवराहस्य सम्बन्धी धम्मवान्धवः | 

ध्राझुयां श्रीपृथिवीन्द्रा्यां पणिडतान्तामवाप यः ॥ 

तेनेह स्थापिता विष्णोः प्र (भव ) इष्णोरियं निमा | 

भक्तया भागवताययेण सब्वेशासत्राथवेदिना ॥ 

मधुरेन्द्रस्री ओर धरणीन्द्रसूरी--राजद्रबार 

के प्रभावशाली ओर विद्वान्‌ समवाय में दो पणिड्तों के नाम 
विशेष उल्लेखनीय हैं । यह दोनों महाराज के परम खुहृद थे । 
श्री मघुरेन्द्रराज पणिडत राजगुरू यशवराह के शधीन काम 
करता था| उसकी बहिन सूर्यलच्मी महाराज से व्याही गई थी। 
पांचवे शिजालेख में इनके विषय में कहा हे-... 


श्द्है कम्थोडिया का हिन्दू उपनिवेश ; 


श्रीघ्रतज्यावनिपते रतिवलुभषश्री- 
श्रीन्द्राधिपस्थ थंरणीमंद्राशिरोडताडुप्े: । 
परन्‍त्री मरेन्द्रशुरुयशव॑राह॑घीमंदू- 

वेध्यो महाजनमतो च्रपभोगिनी नामं- 
ग्रया खुता पूणसुधांशुशुद्धा । 
भ्रीसयलर्मीहंद्या भिरामा 

श्री ्रीन्द्रवम्मावनिपालभच्तुः ॥ 


दूसरा पणिडत धरणीन्‍द्रैसरि महारांज का सचिव था। 
उसके विषय में कहा है-- 
श्रीमान नरेन्द्रसचिंवों धरणीन्द्रसरि- 
नामा संमानमतिधमंदयांद्रेंचेता: । 
भूयो पन्यवेद्य दर्भात्यविशेषसार्थों 
धर्म्म्यों प्रवृत्तिमपि धरम्मेयशांसि गोप्नरे ॥ 


मंगलाथ का मन्दिर---मंगलार्थ का मम्द्रि अंगकोर 
थाम के उत्तरपूर्वी भाग में स्थित है| इस मन्दिर की स्थापना 
का कारण एक्क ब्राह्मण ओर उसकी माता को देवत्व-धरदान था । 
उस ब्राह्मण के वश का इतिहास अत्यन्त रोचक ओर निराला 
है | उसका संत्षित्त धणेन पहले किया जा लुंका है । 


उसका सबिस्तर वृत्ताब्त संस्क्तत शिलालेख के शब्दों में 
ही नीचे दिया जाता है। इससे पाठकों को तत्कालीन 
कम्बोडिया की संस्क्त काव्य-शेली का भी कुछ शान हो 
जावेगा । 


ब्राह्मण के वेश का इतिहास । श्८७छ 


श्रीद्धों तिसत्तषमननु भावमहाननेकी- 

प्येकरिप्रिलो कनिलयो पि निरालयों यः । 

क्रीडत्यल परमहंस उदारपझ 

हत्स्थे विदान्तमति चित्रमजन्नलममाम: ॥ १ ॥ 
श्रीद्धां श्रियां नमत ताम्परिपृ्णचन्द्र 

जित श्रीद्धशुद्धात्मकोस्तु भद्प्पं णस्य । 

औअल्लोकय भातिग वपुश्श्रियमी क्षितुं या 
स्यादिच्छुति नु दयिता पुरुषोत्त मस्य ॥ २॥ 
श्रासीचछी जयवर्म्मेशों भानुर्यों रितमोगणान । 
डद्याचल उद्धुतश्श्रीन्द्रराजयु (रे) हरत ॥ ३ ॥ 
नेत्रान्तरेन्दुढ्दये यो राज्य परिलब्धवान | 
घर्मेणापालयल्लोकान पुत्रवद (वद्ध) यत्ञयेः ॥ ४॥ 
ध्रतीवकान्तिकोषो यः कामो लोकमनस्स्थितः । 
साहनी शजितो न्‍्यस्तभवो हृदि मुदानलः ॥ ५॥ 
धम्मेंकात्मा भवन योपि द्विपदेन कलतो युगे । 
द्वापरस्य युगस्यास्य लोकशड्ूमदात खदा ॥ ६ ॥ 
प्रजानामीप्छितानां यो दानात्‌ कब्पदुमो न्॒पः । 
सब्वथा स्वगलोकेन समताम ऋरोरूबः ॥ ७ ॥ 
गुंणरलास्वुचेयर्य स्तुत्यो नापि बदन शुद्धि: । 
निखिल गुणमेबाब्धावशेष को ( च ) रन मणीन ॥ ८५ ॥ 
कश्चिद्वेद्विदां श्रेष्ठो विप्रस्तस्य पुरोहितः । 
महाप्रधान शब्दान्तं श्रीजयाद्यभिधीन द्यत ॥ ६ ॥ 


श्ध्घ द ग्बीडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


त्रिकतन्तुश्रामजातो देशे नरपतावभूत्‌ । 

भरद्वाजषिगोज्र यो हृषिकेशादिसंशकः ॥ १०॥ 
कस्लुजद्दीपमाकीणणे वरिष्ठवेदको विदेः । 
विद्याप्रकाशनायास्मिन्‌ विदित्वा' द्विज आगतः ॥ ११॥ 
विप्रा एकाननोत्सश्टचतुर्वेद इवाहलत । 
यश्थतुबदनोत्सुए चतुर्वेद्‌ पितामहम्‌ ॥ १२ ॥ 
पश्च-सत-चन्द्र-चन्द्रेव्दे (ग) तस्य श्रीन्द्रवम्मंण:ः । 
आराध्यच्कियं शान्त्ये यो भीमपुरसंस्थितम ॥ १३ ॥ 
राजेन्द्रश्रामजां तत्र काथित शेवान्चयां पराम । 
श्रीप्रभान्नाम साथ्था यो रा(म) आमुदावहत सतीम्‌ ॥ १४७ ॥ 
या पृत्रांश्वतुरों यस्माद्वेद्मयविदों वरान । 

अखुत दे सुते सत्यो सरूपिन्यों नयान्विते ॥ १४ ॥ 
पत्राणां प्रथमो ज्ञानी तस्य वेदविदां मतः । 

वेद्विद्या परीक्षायां '' ** (भगद्दाभिधिः पटुः ॥ १६ ॥ 
तृतीयः प्रियवाग /(घोटा)''' यविदग्नयधीः । 

श्री निशाकरभट्टो पि (सर्वे) शास्त्रविशारदः ॥ १७ ॥ 
हयो: पुत्योद्धितीयापि महिषी जयवम्मणः 
श्रीचक्रवतिराजादि देवभिख्यातिवल्लभा ॥ १८॥ 
ध्पन्यस्यां धम्मेपत्यां यः सुबतायां वराननाम । 

एका सुताश्षाजनयत खुतान पश्च गुणान्वितान ॥ १६॥ 
श्री प्रभाव (र)जा साध्वीसुभद्रासुत तद्गरोः । 
जयमंगलाथसरे: सनुमध्यापकाधिपात्‌ ॥ २० ॥ 

यो न्द्‌* भद्राड्यो विशानजन्मशुद्धिमान्‌ । 
दान्‍्तः पारहृतः शास्ता शाखव्याकरणाम्ब॒घे: ॥ २१ ॥ 


ब्राह्मण के वश का इतिहास । २८६ 


श्रोक्षीन्द्रजयवम्मणो राज्ये सो ध्यापकाधिपः । 
जयमद्गत्ताथनामा पित्रा नासा गुगे:ः समः ॥ २२ ॥ 
जीवन वर्ष शर्ते ज्ञानी चतुवेर्षाधिकं यमी | 
अतिवृद्धो... विप्रो यो जन्मना वेद्विद्यया ॥ २३ ॥ 
वत्सलस्तस्य विप्रस्य यो **' प्रतिमान्नपः । 
प्रसप्रतिमया सा देव्या द्वव्यमुदी रयत्‌ ॥ २४ ॥ 
राजा ब्राह्मण-शालाया भ्रमो तन्मुकुटे परम । 
प्रासादओेतमत्यन्तमद्वीती यतव्वशंसनम ॥ २४ ॥ 
मस्‍््य-व्रह्म-गणान वेदेरभिनन्ध द्विजो ह्मजम । 
त्रह्मतोऋस्थित त्रह्मलोक॑ नन्‍्द्यितुं गतः ॥ २६ ॥ 
सप्तेकवाहु चन्द्रेषु प्रासादे स्मिन्‌ यथावच: । 
वेशाखस्यादिपत्षस्य द्वादश्यां सुरमन्त्रिणि ॥ २७ ॥ 
चित्र वष-गतादित्य-लौरयोमिथुनस्थयोः ' 

भोम राह्ोस्तुलास्थेन्दो वृश्चिकस्थवृहस्पतो ॥ २८ ॥ 
सोस्‍्ये शुक्रे च केतो च मेषस्थे स्थिरसचके । 
करकटस्थे च लग्ने यो तिष्ठटिपत्प्तिमे न॒पः ॥ २६ ॥ 
जिधिक्ममहानाथ श्रीजयादिपदं नपः । 

नामसराध्य छ्विजस्यास्य प्रतिमायास्तदाकरोत ॥ ३० ॥ 
क्रीजयादिपदे मध्य-जिविक्र मपदे वरम्‌ । 
देवेश्वयन्तनामापि ब्राह्मणी-प्रतिमागतम्‌ ॥ ३१॥ 
हेमरूप्यादिभोगांश्व प्रतिमाभ्यामदान्व॒ पः । 
ध्यन्तवन्ञवज्ज्विक्करों रूंग्रामांस्लीन दासयुतान ॥ ३२ ॥ 
गुणिनीनेत्तेकीस्तूय्येवादकान्‌ गुणसंयुतान । 
यस्ताभ्यां गणसयुक्तान प्रतिमाभ्यामदाक्तदा ॥ ३३ ॥ 


२६० कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश । 


प्रतिमाध्चनकारथ्व तस्य घिप्रस्य यः कुछतम | 

न'*'''“ स्थिति“ शश्बत्॒ कुलपति व्यधात ॥ ३७ ॥ 
कु“ आनि कांय्याणि पुंसो भावेप्यनायते । 

काले *'स््रीकुल योग्यपूआकारीति यो वदत ॥ ३४ ॥ 
स्थापयित्वा तयोस्तत्र मूमिसी माऊकृताभवत । 

मन्त्रिणा (ते) ख केन्द्रेण शासनाज्ञयवम्मेणः ॥ ३६॥ 
पएकाशी (त) र्समारथ्य प्राच्यश्रम्यवथेर भृत । 
व्यामानामष्टभिस्संख्या सत्वारिशत-करृताधिका ॥ ३७ ॥ 
पुकाशीत्‌ (अस्‌) समारभ्या (बे) देक्षिमभूमित: । 
व्यामानां (अधि) का द्वाभ्यां दृश संख्या ऊताभवत ॥ ३८ ॥ 
एुका (शीतस) समारभ्यावधे: पश्चिमभ्रमितः । 
व्यामामानां (आंँध) केफेन तिशल्लैखया ऊुताभवत ॥ ३६ ॥ 
एकाशीतस्समारभ्यावधेरुत्तर भूमितः । 

व्यामानां (अधि) केकेन द्शसंख्या कृताभवत्‌ ॥ ४० ॥ 
मृत््योर  ' आदि द्रष्टु (जामा) त॒ ध्रीन्द्रभ्ूपतो । 


विप्रभ्न ** *** राज्य यो: बह्मालर्य गतः ।' ४९१ ॥ 
जयवरम्प क ***' मलिक अमल, 

अखम्पाता सुपूरणेया क्ध्य[कुण*“---- ॥ ४४॥ 
प्रादात प्रतिदिनां भकथा य एक '*** ४-.४-- | 
प्रतिमाभ्या '**'''पश्च दासदास (६) “----- ॥४४॥ 
प्रज्ञान कुशले सक्ति कुषेन रक्तित ““+ | 


जन्मना धिद्यया बृद्धो मयद्धस्मेण ---- ॥४६॥ 


ब्राद्यण के वेश का इतिहास । २६१ 


नव-द्वि-छि-ह॒दि स्वग्गे विजेतुमग (मन्ठ्॒पः) 
योवराज्यस्थिते देच्या राज्य यो भग -----.. ॥ ७७ ॥ 
श्रीन्द्रभूपर्य बवैशब्य यो भ्रूपी जय थ (स्प्रे!) । 

श्री श्रीन्द्राज़य धर्म्माणं नाम जछाध्यमकारयत ॥ ४८ ॥ 
तीन शत्रून यस्य सश्नाज्षी विजेतुर्नास्तरम “-.. । 
पराथोशेंसं ' **“ईंध तेश्लला ॥ ४६ ॥ 

श्रीनिशाकरभद्मो पि (वि) प्रावधो स समुदर्धवः । 
तन्नामात्वीशभक्त्थआासीन न्‌ (इ) रह्डी नूनमत्तयी ॥ ५० ॥ 
यो निशाकर खसरिन त (म) लोकेशव्य ““-- । 

नासा हो ***** म्वरे किजिदरणकोद “7 “----॥ ४१ ॥ 
भ्ूपेशस्तस्य तुड्त्व वितन्‍्वन्‌ **५४---- । 

श्री श्रीन्द्रशेखरपश्लाम स्वदय ** *" “----- ॥ ५२ ॥ 

श्री श्रीन्द्रशेखरश्शुक्ृवस्र *' **८---- । 

ग्रासादं देमरूप्यादि दाने वि “---- ॥ ५३ ॥ 
सहसत्रगशितानेव विदुषो '"---४-- । 

तप्पयन हेम रूप्यादि-वखदा (न) “--“-- ॥ ४७ ॥ 

श्री जयादिस्रि शम्भुमन्न भक्त्था “-- “-- । 
प्रतिसम्वत्सर मासे ****“- ---. ॥ ५४ ॥ 

प्रजा वहुतरामग्म्र '***** न्‍्यान्‌ से ***“--४-- | 
संसाराव्घे ( ; ) कुत् पारशन्नयज्ज्ञा '** ॥ ४६ ॥ 
परपुण्यावन काय्ये राक्षापि नियत कृत (म)। 

श्री श्रीन्द्रशेखरा ' '' आत्या कार्यर्याणां त्वशत्नवधन (शम) ॥४७॥ 
5७० «०७ ४ % अतिष्ठिपत | 

““* '' काले च रक्षाथेमस्य स्थानस्य तन्‍्मये ॥ ५८॥ 


२६२ कम्बोडिया का हिन्दू उपनिवेश | 


वा पत्त सम ( भर) ऋतग्राम देवयज्ञविवद्धनम्‌ । 
वहुधान्यसमायुक्त्‌ ( म्‌ भ्र ) तिमा] भ्यामदान्नूपः ॥ ५६ ॥ 
भविष्यन्तो नुपा धम्मंवीजं रक्षन्तु सब्बेदा । 

भ्मो ब्राह्मणशालायां विप्राश्व नियत स्थितः ॥ ६० ॥ 
पुणवानु  परेषां फलमाप्नुयात्‌ । 

कक किमुतान्येषां पुणयानां ह्मभिरक्षकः ॥ ६१ ॥ 


